PATROLOGI/AE

CURSUS COMPLETUS,

SEU BIBLIOTHECA UNIVERSALIS, INTEGRA, UNIFORMIS, COMMODA, OECONOMICA,

OMNIUM SS. PATRUM, DOCTORUM SCRIPTORUMQUE ECCLESIASTICORUM

SIVE LATINORUM, SIVE GR-ECORCN,
QUI AB .EVO APOSTOLICO 1D TEMPORA CONCILII TRIDENTIN] (ANNO 1533) PRO LATINIS
ET CONCILII FLORENTINI (ANN. 1439) PRO GR.ECIS FLORUERUNT :

RECUSIO CHRONOLOGICA
OMNIUM QUE EXSTITERE MONUMENTORUM CATHOLICA TRADITIONIS PER QUINDECIM PRIMA
KECCLESLE SACULA ET AMPLIUS,

JUXTA EDITIONES ACCURATISSIMAS, INTER SE CUMQUE NONMNULLIS CODICIBUR MANUGSCRIPTIS COLLATAN, PERQUAM DILIGENTER
CARTIGATA ; DISSERTATIONIBUS, COMMENTARIIS VARIISQUE LLCTIONIBUS CONTINENTER I1LLUSTRATA} ONNIBUS OPKRIBUS
PORT AMPLISSIMAS LLITIONES Q' . TRIBUS NOVISSINIS SACULIS DEBENTUR ABSULUTAS DETLCTIS, AUCTA; INDICI-
BUS PAKTICULARIBUS ANALYTICIS, SINGULOS NIVE TOMON, SIVE AUCIORES ALICUJUS MOMEN1] SURSEQUENTIBUS,
DUNATA ] CAPITULIS INTRA IPSUN TEXTUM RITE DISPOSITIS, NECNON KT TITULIS SINGGLARUNM PAGINARUM
MANGINEM SUPERIOKEM DISTINGUENTIBUR SUBJECTAMQUE MATERIAM  SIGNIFICANTIBUS, ADOKNATA
OFERIBUS CUM DUBIS, TUM APOCRYPHIS, ALIQUA VERO AUCTORITATE IN OKDINE Al THADITIONEM
LCGCLESIANTICAM POLLENTIBUS, ANPLIFICATAG
DUCENTIS ET AMPLIUS LOCUFLETATA INDILIBUS AUCTORUN SICUT ET OPERUM, ALPHABETICIS, CHRUONULOGICIR, STATISTICIS,
RYNTHETICIS, ANALYTICIS, ANALOGICIS, IN QUODQUE RELIGIONIS PUNCTUM DUGMATICUM, MORALE, LITURGICUM, CANONI-
CUM, DISCIPLINARE, HISTORICUM, ET CUNCTA ALJIA SINE ULLA EXCLPTIONE; SED PRASERTIM Dl OEUS INDICIBUS
IMMENSIS ET GUNERALIBUS, ALTERO sciLICET RERUM, QU0 cONSULTO, QUIDQUID NON SOLUM TALIS TALISVE
PATEK, VERU'M ETIAN UNUSQUISQUE PATRUM, NL U'NO QUIDEN OMISSO, IN QUODLIBET THEMA SCRIPSERIT,

UNO INTUITU  CONSPICIATUR, ALTERO SCRIPTURVE SACRME, EX QUo LECTORI COMPERIRE SIT
OBVIUM QUINAM PATRES EI IN QUIBUS OPERUM SUORUM LOCIS SINGULOS SINGULOKUM LIBRORUNM
SCKHIPTUKA VERSUS, A PRIMO GENESLOS USQUE AD NOVISSIMUM APOCALYPSIS, COMMENTATE SINT.

EDITI0  ACGURATINSIMA, CETERISQUL OMMNBUS FACILE ANTEPONENDA, 81 PERPENDANTUR : CHAKACTERUM NITIDITAS,
CHARTE QUALITAS, INTLGRITAS TUNTUS, PERFECTIO  CORKLCTIONI®, OPERUN RUCUSOKUM  TUM VARIETAS
TUM NUMERUS, FOKMA VOLUMINDI'M PERQUAM CUMMODA SIRIQUE IN TOTO PATKOLOGLE DECUNSU CONSTANTER
SIMILIY, PRLII EXIGLITAS, PILESERTIMQUE ISTA COLLEGTIO, UNA, METHODICA ET CHRONOLOGICA,
BEXCENTORUN FRAGMENTURUM OPUSCI LORUMQUE HACTENUS HIC ILLIC SPARSORUM,

PRIMUN AUTEM IN NOSTKA BIBLIUTHECSK, EX OPERIBUS LT MSS, AD OMNES
ATATES, LOCUS, LINGUAS FORMASQUE PERTINENTIBUS, COADUNATORUM.

SERIES GRACA POSTERIOR,

IN QUA PRODEUNT PATRES, DOCTORES SCRIPTORESQUE ECCLESLE GR.ECE
AB .EVO PHOTIANO USQUE AD CONCILH FLORENTINI TEMPORA :

ACCURANTE J.-P. MIGNE,

Bibliothecse clerli universse,
SIVE CURSUUM COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE ECCLESIASTICE RAMOS EDITORE.

PATROLOGIA, AD INSTAR 1PSIUS EGCLESIAE, IN DI'AS PARTES DIVIDITUR, ALIA NENPE LATINA, ALIA GKACO-LATINA. LATINA, JAM
PENITUS EXAKATA, QUOAD PRIMAN SERIENM VIGINTI-QUINQUE ET DUCENTIS VOLUMINIBUS MULE SUA STAT, MOXVE POST PERACTOS
INDICES STABIT, AC QUINQUE-VIGINTI-CENTUM ET MILLE FRANCIS VENIT. GRECA DUPLICI EDITIONE 1YPIS MANDATA EST.
PRIOE GRACUM TEXTUM UNA CUNM VFRSIONE LATINA LATERALIS AMPLECTITUR, €T AD NUVEM ET CENTUM VOLUMINA
PERVENIT, SED SINE INDICIBUS ; POSTERIOR AUTEN HANC VERSIONEM TANTUM EXHIBET, IDEOQUE INTRA QUINQUE ET QUIN-
QUAGINTA VOLUMINA RETINETUR ; UTHAQUEK VIGESIMA QUARTA DIK DECEMBRIS 1860 OMNINO AFPARUERAT. UNUMQUODQUR
VOLUMEN GRECO-LATINUM 0C10, UNUMQUODQUE MERE LATINUM QUINQUE FRANCIS SOLUMMODO EMITUR : UTROBIQUE
VEHO, UT PRETH HUJUS BENEFICIO FRUATUR EMPTOR, COLLECTIONEM INTEGRAM SIVE GRACAM SIVE LATINAM, 326 voLu-
MINIBUS PRO AMPLIORI EDITIONE ET 272 PEO MINONI ABSQUE INDICINUS CONSTANTEM, COMPAKET NECESSE ERIT, SELUR
ENIM CUJUSQUE VOLUMINIR AMPLITUDINLM NECNON ET DIFFICULTATHR VARIA PRETIA EQUABI NT, ATTAMEN, 81 QUIN EMAT .
INTEGRE ET SEUKSIM COLLECTIONEM GRECO-LATINAM, VEL EAMDEM EX GRECO LATINE VERSAM, TU'M QUODQUE VULUMEN
PKO NOVEM VEL PHO $EX FEANGIS OBTINEBIT. IST.E CONDITIONES SERIEBUS PATROLUGLE NONDUN FXCU®IS APPLICANTUR.
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PATROLOGL.E GRAECE TOMUS (X.

GEORGIUS MONACHUS, COGNOMENTO HAMARTOLUS

EXCUDEBATUR ET VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,
IN VIA DICTA [’AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM YULGO D'ENFER
NOMINATAM, SEC PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
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SACULUM X. ANNUS 914.

XPONIKON

ZYNTOMON

EK AIA®POPQN XPONOIPA®QN TE KAI EZHIHTQN

IYAAETEN KAl IYNTEGEN

TEQPTIOY MONAXOY

TOY ENIKAHN

AMAPTQAOY.

CHRONICON BREVE

QUOD EX VARIIS CHRONOGRAPHIS ET EXPOSITORIBUS DECERPSIT CONCINNAVITQUE

GEORGIUS MONACHUS

COGNOMINE

HAMARTOLUS.

PRIMUS AD FIDEM CODICIS MOSQUENSIS, ADJECTA PASSIN VARIETATE RELIQUORUM CODICUM, NE{ NON LEONIS
GRAMMATICI ET CEDRENI, ET ANNOTATIS LOCIS S, SCRIPTURE, PATRUM ECCLESIASTICORUM ET CETERORUM SCGRIPTO-
RUM LAUDATIS, ANNISQUE ANTE KT POST CHRISTUM NATUM IN MARGINE ADSCRIPTIS, GRECE EDIDIT

EDUARDUS DE MURALTO.

EDITIO PARISIENSIS J[jX'l‘A EDITIONEM PRINCIPEM, ADJECTA LATINA
INTERPRETATIONE, TYPIS REPETITA
ACCURANTE ET DENUGO RECOGNOSCENTE I.-P. MIGNE,
BIBLIOTHEC.E CLERI UNIVERSE,

SIVE . |
4

GURSUUM  COMPLETORUM IN SINGULOS SCIENTLE  BUGCLESIASTIC.E RAMOS  EDITORE. ."v»l ‘
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TOMUS UNICUS.
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VENIT 10 FRANCIS GALLICIS.

EXCUDEBATUR KT VENIT APUD J.-P. MIGNE EDITOREM,
IN VIA DICTA D'AMBOISE, OLIM PROPE PORTAM LUTETLE PARISIORUM VULGO D’ENFER
NOMINATAM, SEU PETIT-MONTROUGE, NUNC VERO INTRA MOENIA PARISINA.
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SACULUM X. ANNLS 94.

ELENCHUS

AUCTORUM ET OPERUM QUI IN HOC TOMO C€X CONTINENTUR.

GEORGIUS MONACHUS, COGNOMENTO HAMARTOLUS.

Prolegomena. 1° De Georgio monacho et de continuatoribus ejus et exscripto-
ribos; 2* de codicibus. col. ¢

Chronicum breve, ab orbe condito ad annum post Christum natum 840 et a
diversis scriptoribus ad annum usque 1143 continuatum. Ex editione Petro-
politana principe quam anno 1839 procuravit vir doctus Eduardus de
Muralto, qui, pro sua humanitate, nobis ut in Patrologia nostra locum obti-
neret potestatem fecit. 4

256416

Parisiis. — Ex Typis J.-P. MIGNE.



CAPUT PRIMUM.

De Georgio monacho dicto Hamartolo et de continualoribus ejusdem et exscriptoribus.

[1-V*] § 1. Constantinus jam Porphyrogennetus hanc Georgii monachi Chronographiam ezcerpsit in
codice Vaticano N. 1418, p. 175; cujus verba de Chosroe p. 565 cditionis nostre inveniuntur confe-
renda cum illis que p. XXII (col. 26) illo e codice exscripsimus. Alterum fragmentum a
Porphyrogenneto e Vita Leonis Isauri in codice Vaticano 1246 f. 40 laudatum vide p. 629 editionis
hujus in qua solum adjectivum "Atpapctivdy desideratur.

Georgii Joci a Glyca landati in nostro libro primo et in secundo c. 44 diserte leguntur; non vero
Georgii Syncelli sunt, qui Kaini uxorem p. 13 Assmam vocat, non Azuram ut Glycas Georgium seculus
p. 221; idem p. 223 dicit : "0 8 Fedpyrosolxtplp Bavhty seicutiicar tbv Kéiv ¢naly, Syncellus vero 19 :
Kdiv &réfavev tpneadvios ¢ adtdv ofxou ¢ sed Georgius noster p. 8 et hanc et deteriorem mortem
vefert, scl. ab ipso (lio Kaini illatam. Glycas p. 294 jejunium e Georgio memorat Moysis octoginta
dierum continuorum, quod chronographus monasticus primus calculaverat p. 85, cum Syncellus p. 255 .
duss lantum quadragesimas, sed jnler se distinctas habeat.

(V1] § 2 Scriptor ipse se morackum plurics siguificat (cc. CXVIIl, CXIX, CLXXV, CLXXX, 3,
<Xcl, 3, 10, CXClV, 3, CXCV, 5, CxcCviil, 7, 9, 10, CC, 3, 4, 19, CCV, 9-12, CCVill, 4-7, CCXXY,
6, CCXXVI, nota, CCXXXII, 9, CCXXXMI, 9, CCLI-CCLII, 32, CCLIV, 4, CCLVI, 1, CCLIX, 14,
CCLXVIIL, 3, et quidem deserti Nitritici (CXCIV, 3).

§ 3. Alezandrinus fuit Georgius monachus aut Alexandrinum scripterem ante omnes consuluit, si
mentionem bujus urbis et AEgypti s2pius czteris omnibus factam consideras (ex. gr. c¢. C, CLXXY,
CLXXXIN, CXCVIH, CC, CCY, 12, CCXXIIL, 14, CCXXV, CCXXVI, 5, CCXXX). Certe Constantinopo-
litanus non fuit, cuth contra Constantinopolitanorum Cxsareo-papismum ct iconoclasiam consensat
orbis Christiani in testimonium afferat ¢. CCLXIl, 26, quamvis urbem regiam ad idolorum et monache-
ram cultum °* reversam c. CCLXIII, 5 Theupolin nominet. «

§ 4. In Prefatione, tujus formula introductoria, Ol Ew x<A. pp. 76, 346 ct 469, de scripto-
?ibus secularibus a chronographo Christiano repetitur, monachus noster vel, ut ipse e more inter viros
ecclesiasticos usitato se nuncupat (4, 8), 8 ‘Auaptwids, promitlit se opus suun quatuor libris absolutu-
rum, quorum ultimus imperatores Christianos exhibeat inde a primo Constantinp usque ad ultimum
(zedsuzalov, cf. p. 223), quem scriptor noverat Michaelem M, vel potius usque ad restitutum monacho-
rum ordinem (p. 2), et imaginum culixm a concilio anni 842 iterunm stabilitum.

Ric orthodoxiz restaurale annus terminus non soium, sed etiam finis conscribends historize Georgio
monacho fuit, sicut apparet e capitibus CCXLII, 43, CCXLVI, 10-13, 15, CCLXII, 18.

4 5. Ipse vero haud din post hec (empora scripsit, quod colligere licet 1° ex eo quod scriplor Gréecus
Romanam Ecclesiam pre Oricntali ab Iconoclastis corruptam extulit, ¢t quidem talem in modum gqui
tempore Photiano (inde ab a, 854) vel, Ecclesia Orientali enm Romana dimicante, cogitaii amplinx
nequit. Confer etiam p. 276 traditiones Romanas a Graecis diversas, sed ideo minime [ V11 ] impré-
hatas ; 2° quod p. 634 litterarum studium sub Michaele et Theodora renovatum esse dicitur, qua lats
jam Michaeli inde ab a. 856 sine matre regnauti amplius nun conveniebat. 3¢ Vindobonensis tantum
prefatio, 2 manu recenti restaurata, cum versionibus Slavonicis tsievtficavto; pro tedevzalov bLabel ;
unde Hodius (in prazfatione ad Malelam p. LXXV ed. Bonnensis) aliique conjecerunt, opus quod in a. 842
desierit, non csse ejusdem scriptoris qui usque ad Michaelis mortem, scl. usque ad a. 868 progredi
voluisset. Qua conjectura cum nullo alio quam leclionis Vindoboneusis et Slavonice fundamento nitatur
eontra optimorumn codicum leciionem, 4* etiam clansul@ antiquissime Coislinianz (134), Palatine et
Mosquensi repugnal, qua post relatam synoduin anni 842 adnotat : “Ewg 08 tob Tswpylov, dxd tetde
b Aopslitos (p. 721). Quod si vero in fine libri quinti (p. 851) legilur, Tetéleotar xal €2 <o
Aoyobitou, inde sequitur hunc solum librum, non vero 1V priores Logothietz esse, cujus relatio eodem

* Paginm cditionis Petropnlitanx hic numeris Romanis inclusis, at in textn Greco Arabicis grandidribus tepra-
sertaptar Sciat aulem Lector, lineas non «b intio columne nostra, sed inde s citfra Grandintt COTMNRNARNIN GART
** Verba vim docti et ¢e nobis bene meriti now mutamus, scd wostea o facimus. Eove, Taxn.
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modo Gnem hubere dicitur, quo Gorgh, tinis shdicatur. 5 Antiguissivius ommiam codiciom, Coislinianus

310, sxenli x, sicut et Patisitjsey; $705 & 1706, preter quatuor libros in a. 842 desicentes nibil omaino

habent, atque solug.qgf. asque Michaelis 11 ad morten: produci dicitor Oxoniensis, continuatorem cum

cateris co;dic’dms ’e.xh,ille'l. — 6° Notandum est in emarrandis rebus @ Leone Armeno (813-820), Michaeie

1 (320-9%8) q",ﬂeoﬁlcilo (829-842) gestis scriplorem mazime diffusum essc ; in Vitis imperatorum pra--

e :cgd’t-»&iéui.'qionm aqualis non fuit, multo breviorem. Cl. quidem longam de originibus monasticis

, = %o Wgréssionem (p. 243, 268), tempore Iconomachorum et quidem post Constantinum Copronymum

*5 < * scriptam, qui movachos uipote imaginum acerrimos defensores baud minus impugnasse dicitur quam

ipsas imagines; ejus vero ullimos in aunos (163-775) plura cadunt quorum traditionem paternain potius

quam sui ipsius testimonium scriplor affert (c. CCXLI, 54-40). 7° Theophili autem aqualem fuisse

colligi poterit ¢ c. CCXXIV, 16. — 8° ldolorum gentilium coltum, guem hellenismum vocat, cum

sapius refutasset Georgius (cc. IV-Vill, CXCI, CC, CCXXVII, 18, CCXXXV, 13, 14, cexLvin, 10), eco

acrius [ VIIi] imaginom Christianarum culium defendit (c. CXV, CXCI, CCXXVI, CCXLYVill, CCLIII,

CCLXII). Unde efficitur eumm hae scripsisse qui vis triumphanies imagines viderit earuwque alteram
cversionem omnibus modis prohibendsm sibi proposuerit.

§ 6. Ipse se sraciatum de Paulicianis scripsisse profitetur (c. CCXXXVIIL, 14, 48), e quo relationen
jisdem de sectariis Vite Pogonali inseruit. Hxe avtem et quz de Manete retulit Georgius C, CLXIN,
Petrus Sieulus, qui de Paulicianis ¢irca a. 870 scripsit, repetiisse videtur pp. 36-66, 16-18 ct 30 editionis
Ralerianz Ingolstadii 1604,

§ 7. Prater libros a Georgio excerptos, editos ct ineditos, quos auctorum tabula recensebit, sed quo-
rum nullus Nicephiorum ' (} 829) excedit, chronographus nostcr usus esse videtur scriptis ab ipse diserte
non laudatis, ex. gr. c. XCIV, 8, ubi testis oculatus auni 370 loquitur, ¢. CXX VIii ubl quingentos tan-
tuin aonos inde ab Adriano imperatore elapsos enumerat alius scriptor.

§ 8. Quo:l vero scripioris indolem attinet, in iis, quee quinto libro et sequentibus leguntur 4° nulia
foca bibliorum, Pulrum ecclesiasticorum aliorumque usque ad Nicephorum (} 829) scripiorum laudaia
inveniuntar qua ubique 1V primis in libris obvia sant, sicut jam auctorum index osteadet ; neque post
a. 843 inveniuntur pareneses iliz dogmatice, polemica et morales, quas ipse Georgius nominat digres-
slones (p. 5¢, 131, 150, 208, 253, 285, 527, 329, 332, 336, 357, 362, 369, 415, 420, 430, 436, 483, 485,
541, 518, 573, 581, £ot, 597, 598, 04, 640, 643, 677, ¢86, 689, 692, 694, 708, 710). Deest inde a quinto
libre illa enumerandi wmethodus in argumentando s Georgio szpius adhibita (p. 6, 82, 124, 437, 138,
304, 3€2, 527, 607). Suut alia plura quzx scriplorem omnium quatwor priorum librerum ewmdem esse
evincant; v. c. eadem de barbarorum virtutibus et moribus referuntur (p. 26 ct 264) ; reges Christinni
cum Judaicis vel eorvun inimicis [1X ] ex. gr. Senacherimo s®pius conferuntur (p. 689, 634, 895); eadem
Scripture sacre loca laudantur (p. 538, 375, 589, (98, 720, 352, 60, v95, 7(9); idem denique meos
ver jurgia vel lusus verborum argumentandi (p. 2, 300, 595, 611, 644, 649, 654, 662, 683, 685, 636, 689,
599, 702, 707, 08). — 2° Altera ex paric nol@ chroxologice Symeonis (747, 761, 788, eic.) ef etymolo-
gice quatuor primis in libris prorsus desiderantor. Omnia qux Georgii vocari possint chronologiea, sunt
ea qua pp. 279, 510, 611, 637, 638, 639, 661, 671, 674, 630, 0! inveniuntur; quin imo res ab ipso
relats sapius cortra omnem lemporum ordinem disposite sunt (p. 612, 674, 678). Quzx vero in ed. Pari-
slonsi inde ab a. 813 leguntur not:e chronologicee, cum nec in Coislinianis codicibus nec in Mosquensi
invealaniar, e codice Regio recemtiore adjuncte, Georgio non cunt altribuende. Praterea tofus sermonis
temor inde 2 quinto libro alius est, scilicet magis barbarizans et latinizans, quod glossarium in Gue ad-
junctum luculenter ostendet. Sunt et in rebus discriming, ex. gr. Logotheta p. 724 Michaelem Ml nomi-
uat Rangaben, non Curopalaten, ut fecerat Georgius ; ad a. $15 Symeon facit Crummum in Bulgariam
reverientem, non vero lentoria sua ante urbem figentem, ul Grorgius de Crumo refert; Logotheta capli-
vos Macedones trans Danubium, et non Danabii in ripis, collocat sicui llamartolus : de Cordule multa
attingit ille quz narrasse perhibet in Vita Theophili, de quibus in Georgiv 2que ac in Symeoune edito
{breviario ejus quod ipse Logotheta scripserat clironici) ahum est silentium; sed inveniuntur hee in
Continuatore (c. 5-9), qui codem e Symeone sua videtur bausisse. Similiter de Baldimere, patre Sy-
mcounis Bulgari et ceteris, que monachi noun intcrerant, sed ejus qui dynastie Macedonice mqualis fuit
el muneribus functas, ul Logotheta, apud illam nulla est mentio. Denique inde a quinto libro, sicut e
farragiuc variaram leciionum patebit, discrimen codicum longe majus est quam in primis [X] quatuor
libris qui ejusdemn suut scriptoris, sequentes vero variz Logothel® epitome.

§9. Codicum XXV, qui bacusque innotuerunt hujus chronographi, varie lectiones mec plures nec
graviores sunt nec inler sesc magis discrepant quam cateris in scriptoribus sxpius descriptis evenire
solet, vcl librariorum incuria vel cornmdem augeadi el emendandi sindio, qui nunc lineas integras ex
homoloteleuto omittunt (quod et in typographiis quotidie accidere solet), nunc glossas marginales in
textum recipiunt. lloc vero ¢t in Leone Grammatico et Cedreno, Georgii descriptoribus vel epitoma-
toribus et Colsl. 305 factwm spius invenicmus, collatis ex. gr. pp. 461, 598, §99 editionis nostre,

Codicum autem Coislinianorum 310 et 300 lectiones varie ad annos 813-842 notate, illorum Ill—ii Los
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todicé invenidniur $0lo; sed inlerpres Slavonicus partem octavi libri nostyi, quae ad a. 842 extendites,
codem tnedo operi U0 (snquam appendicem adjunxit.

§ 14. Cedreniid, qui usque ad 9. 4057 scripsit, et Lao Grammaticus, qui a. 1013 chronographiam
suam absolvit usque ad 4. 948 perdaciam, plerumque epitomen tanlun Georgii et continuatorum cjus
exhibent. Quod vero de Leone dictumn est, idem et de Julio Polyleuce et Theodosio Melitine valet. Ex.
gr. fabula de vulnerato et musca, quam Georgius CXIV, 2, evariat, ab his scriplorilius nonuisi paucis
verbis tangitur. Similiter iidem tolum traclutum de rebus post mortemn eveaturis vite Constantini, He-
raclii filii, a nostro ¢. CCXXXII insertum omitluit, nec non quod ille de clade ejusdemn Constautis refert
CCXXXIIL, 4, et plura dc Palestina CCXXXVI, 6, 9. Sed alibi Cedrenus amplior est quam Georgius, ex.
gr. ¢. CXV, 2, in epistola Chiristi ad Abgarum, CLXXVil et CLXXIX in Actis S. Silvestri, CCXXXIV,
6-10 in morte Coustantis . Heraclii, CCXXXV in vita Mohammedis, ubi tagicn § 12 duas integras lineas
Cedrenus ex howmoiotelcuto omisisse deprehenditur ; propria eidem sunt praterca qusm ad CLXXXVIE,
3. de fratribus Pogonati apposuimus ; CCXXXIX, 4, de imaginum culwi ; 2, de oppu;natione CP.; 8, de
Bulgarorum incursione ; CLXL de Mardaitis, CCXLII de Justiniani I} reditu usque ad Arieminm. lnde a
Micbacle | nimjum variat Cedrenus a Georgio quam ut cum eo amplius conferri possit ; quare varietati
lius sub textu adnotand® exinde locus uon erat, ubi alios scriptores przter Georgium nusirum secstus
esse videtur. Leo Grammaticus vero, ejusdemque farinz scriptores Julius Polydeuces (P.) et Theodo-
sius (Th.) puri et puti exscriptores Georgii [ XIV] esse videntur, cum proprii nihil habeaat, sed brevio-
ribus tantum verbis-et communibus utantur, ubi chronograplius noster longior vel diffusior vel obscurior
jisdem videretur. Quare varictatem harum epilomarum paucis in locis, qui corrupti habendi sunt, adno-
tavimus. Leo corrigendus est e Georgio, cum compendia scripture ab editore Leonis sxpius perperam
resoluta sint. Cf. in Vita Romani 1 § 37, p. 846, et in . 851, ®potedsuzd pro Dpd(ty)seacucd,

§ 15. ltacismi errores In codice nostro obvios tacite emendavimus, et quz sensun turbsbant, v. e,
p- 142, 131, 160, conjecturis in testum receplis pro virihus sanare studuimus, codicis tamen lectione ia
margine inferiore anuotata ; cetera lis qui aliorum codicum ope frui poterunt, emeudanda reliquimas.
Alias coujeciuras quz ad sensum ecliciendum minus necessariz videbantur, in farraginem lectionam
relegavinius ; similiterque solaecismis, quibus scriptores Byzamini bujus tatis referti sunt, emendandis,
seilicet participio relativo in absolutwin mutando (ut p. 8, 23, 5, 117, 118, 120, 151, 184, 44y, 478, 489,
502, 507, bi8, 541, 551, 556, 562, 571, 589, nota, 590, 500, 613, 635, €38, 613, €Y7, 719, apparect) su-
perscdimus ; nam 2(alis jam sunt vitia et scriptoris, non descriptoris aut codicis, ut et forma Guyatépav,
Alav, etc., in scriptoribus quoque ecclesiasticis obvie. Confer etiam =ihv adverbialiter usurpatum

p. 109 et 118, appositionem aliq casu positam 474, 622, 653, anacolutha 676, 688.

§ 16. Qua uncis [ ] inclusa sunt, in codice nostro, excidisse videntur librarii incuria, atque ¢ Codreno,
Leone vel aliis e codicibus Georgii suppleta sunt, quolquot nobis prazsto erant.
Quze signis parenthesium ( ) continentur, a Cedreno omissa sunt.

A. = codex Ambrosianus.
XV] Ath. = Athanasius.
. = Basilius Magunus.
Bar. 1, 2 = codices Barocciani
C. =Coislinianus codex 124.
Ced. — Cedrenus,
Chr. = Chirysostomus,
Coisl. 310 et 308 = Coisliniani codices 310 ct 305.
Cod. = codex Mosquensis.
Const. Coustitutiones apostolorum.
Cont. = Continuator Theoohauis.
Cyr. =Cynillus.
. == Dionysius Areopagita.
Kp. = Epiphauius.
Cr. = Gregorius,
Hom. = Homiliz Pseudo-Clementis Romaui.
Jos. == Josephus Flavius.
4s. = Isidorus,
&. = Leo Grammaticus.
l'ps. = codex Lipsiensis.
M. = Maximus Confessor.
M. 1,2 vel Mon. 1,2, = codices Monaccnses 1 et 3.
0 = codex Uxoniensis.
P. = cdilio Parisieusis, iuvito, ut Hasius testatur, codice Par. §7u3.
Pal. = codex Pabtinus.
Par, = codices Parisicuses 1708 — 4708, preecipue Regius 1705,
P. et Pol. = Pulydeuces, cidd. Bianconi ct ilardius,
. 2= Regum hbri.
Th. == Theudosins Melitinus, cujus lectiones variantes exscripsit doctissimus vir G, L. Fr, Tafel,
V. =1, 2 codices Vindohonenses 1 c1 2,
Yat. = codices Vaticani 154 et 113, precipue prior.
Veu. = codex Venctus.
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et exegelx Alexandrini 569, 19; cf. 851 de [XXI] Justino H, cateris in eodd. desiderantur;

39 e Logotheta, %00 Aoyolétey p. 80, 18 (14e), 721, &4, (182¢) a1 851, 21 (205¢). Quae uitima cum sint
Georgio recentiora, a continuatore ejusdem qui Logothetam excerpsit, adjuncta sunt, ex. gr. in Vita
Theophili § 19-29 que Coislinianis in codicibus desunt, sed aliis in codicibus ampliora invenlantur
(quam in breviario Symeonis edito. Post notas marginales in textum insertas, Georgii ipsius textus resu-

mitur formula Tewpyfov, ut 14s, adjecta. Quare not illz aliis e libris quibus scriptor usus est, codicis
margini ascripte neutiquam argumento inscrvire possunt ipsum textum Georgii non esse, sicat Undol-
«cius voluit p. 10 et 33 dissertationis suz de Hamartolo scriptz, sed potius probant Georgii verba ab
iis diserte distingui qua aliis e fontibus huic codici a librario inserta sunt. Simili modo codici inserta
esse videntur et reliqua, que Mosquensis solus habet, ex. gr. c. CXI, 20-22, de quatuor Herodis Bliis,
ubi Cedrenus et interpres Slavounicus § 21 tantum noverunt ; CXXV, 3, et CXXVIL, 4, de Vespasiano,
cum Cedrenus secundum locum, non vero utrumque referat, Slavonicus primum ; ¢. CXXXVI, §, mentio
Cerdonis in Adriani Vita facta apud ensdem deest, et ab ipsoGeorgio in Vita Antonini CXXXVI, 6, reperi-
tur, ubi (§ 4 et 5) Bardesanes bis memoratur, Cedreno et Leone cum § 5 conseutienlibus. lilem lrones
occisos cum Georgio (CXL, 8) Commodo, non Marco attribuuat, ut CXXXVIIL, 6 legitar; c. CXLVII, §»
nominatur Maximus, qui (§ 3) cum Cedreno et Leone voeatur Maximinus ; CL Balbinus junior cum Ce-

dreno post Pupinum memoratur, sed CLI, 2, post Gordisnum ; Leo hunc imperatorem penitus omisit ;
CL1Y, 1, 2, Valerianus bis nominatur ; Cedrenus secundum tantum locum repetiit; CLXXXVI, 2 et §, Dio-
cletiani Maximianique finis bis, a Cedrenc secundum § 2 memoratar, Cf. CLXXVI), 7, 13, CLXXXI, 7 et
CLXXXIl, CLXXXI, 1-8 et CLXXXHI, 7, CLXXXVIl et CLXXXVIII, 4, CLXXX, 3 et CLXXXIHI, %,
CLXXXIl, 6 et CLXXXVI, 7, CC, 1, 3, CCXVII, 3et CCXXIX, 8, CCXXXII, 1 et CCXXXVI, i, pracipue
vero CLXXXVII, 3, qu sub textu edita sunt, quia nulio alio in codice inveniuntur, CCLIII, 7 Anastasii pa-
triarch® verba et sortem, quz 27 de Constantino repetuntur, 33 et 40 expeditionem in Bulgaros lisdem.
verbis relatam, CCXXVI, 6, in fiue visionem monasiicam, CCXXVI, 6, 7, 22, CCLVI, %, 3, 4, CCLXll,
1, 2,6 et alia plus minus apocrypha, ex. gr. ¢. GCLXI, 40, 11, quz in § 3 ejusdem capitis et CCLXIV,
3, repetuntur,

In margine vero codicis vel laterali, vel superiori, vel inferion nveniumtur a prima manu aseripta
que Cedreni et Leonis in textum transierunt. Prima ejusmodi nota legitur f. 2> mpogxuvolpey xal xypdzvo-
pev tuitov pévov elvae Bedv &indevdv xal méomg xtloews (editionis nostre p. 49), secunda 3 4= ad
p. 53; 'Evecooxorlav Aéyetar fevprxivar Tikeyéva, tertia ad 53 : Dostdave; cdyypapua, quarta al
83 : Touto auvéypas Eivoxpitye, quinta ad 53 . Todvo guvéypaye Médis; 8% Kal "Hpacstos xa2p’
Alyuntiog t8uvasteusv. = Ced. 33, 12; 4Tb & sixhos td téraprov tiis obyyla¢ (unciz). Confer edilionis
nostr:ie p. 83 cum Leonis et Glyex locis ibidem laudatis, p. 117 cum Cedreno; nota p. 129 in meutro
invenitar; note marginales p. 158. £46,528° a Cedreno recepte sunt, 698 et 699°, c. CCLXIK, 7, 9
a Par. 1705; f. 98> in margine legilur notitia de pulvere aureo Aureliani tempore de ccelo delapso
(p. 361°**), quam ipse scriptor p. 369 se ejus imperatoris in vita relulisse affirmat; similiter p. 371
et 373 iidem martyres in joargine enumerantur qui p. 373 in textu sunt; sed p. 5380 nota marginalis
Vindohonensis a Mosquensi in tex:um recepta est, f. notas pp. 279, 392, 329, 401, 402, 409, 413, 414,
415, §26 (cum textu 437), 428, 563, 671. Plures note marginales erase csse videntur, ex. gr. [XX11}
de Origene 94b, 99>, 109+ ; alie cum margine perierunt (96, 104, 107, 108, 110, 123 — 125, 134, 132,
138, 174, 180, 182. Cum wolis ibidem deletz sunt etiam rubrice, que tum wminores, tum plures sunt -
numero quam in codd. Paris. 1706 et Monacensi. Scriptus est hic codex 1° atramento flavescente, quod
sepius evanuit, precipue in nolis marginalibus ¢t in litteris initialibus qua in marginem interiorem
inter duas lineas stylo exaralas positum producta sunt; illa marginalia vero inter secundam et lertiam
vel extremam sunt notata, interdum vero vel intra lineam superiorem transversalem vel supra duas
lineas inferiores sunt exarala. Nigriore atramento et a secunda manu, multum recentiore, scripts suat
cmendationes nounullz vel annotationes, suis locis a nobis relate ex. ¢. §v ante fuépav p. 279; 2° lit-
teris minusculis; 3° spiritibus rotundis, apostrophed signis nullis; 4° « nec subscripto nee ascriptlo;
5° punctis et virgulis distinctis, sed €° nullis intcrrogationis signis ; loci aliorum scriptorum in margine
l:oc signo D inlicantur; 7° puncta soper ¢ et v rara ex. gr. ixlinapdv p. 282; §* cowpendia plu=
rima, in una pagina 208* fere L, nce sine periculo erroris resolvenda ; 9° v cphelcysticon ante consonas
quoque ponitur. 10° lacismi errores frequentissimi ex. gr. p.278,7 &veiypfistov, od4heg, sicut et 11° alia
sphaimata ; cf. p. 277,2, tzdeizw mposevy”, 5 txteviig, 44 tol¢ — Navativods, 286,41 xataratoivias &
prima manu correctum, superscripto ¢, 304,44 4 0:la §fxn. 305,15 stvi — petabodfv 42° Multa in mar-
gine inveniuntur a prima manu nolata ex. gr. If = Enpsiwsas ad p. 277,24 e1217.2, et swpissime Spz
281,14, etc. 3pa td thsendy 1d péya zaUto 288,6, Epa xai puadttov &nd Tdv Toroitwy 334,25, Spa pobepby
528,16, nomina prophetarum in textu laudatorum 293, ¢x god pro &€ ol 301, 26.

SAECULI XiiL.
7. Cod. Parisiensis 170§ ¢« membranaceus, quo continetur Georgii monachi chronicon ab orbe condito

ad tempora usque Maxeotii imp. Ad calcem occurrit Nicephori philosophi caput, ubi de filiis Dei, de
gigantibus de diluvio, Is codex XIIl 8 cxaratus videtur. ¢ (Catalogus codl. ms. bibl. Reg. I. Paris.
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4740 p. 370) Xgovixdv suviopov dx Stag. xp. t¢ xal — O%d Tewpylov &p. povayel, sine eapitum indice;
wiimum caput mancum rubricam habet : Apyh t7¢ Bao. Atoxinz. xal Ma§ev.(E. Miller in epistols nobis
directa). In preefatione legitur : “Ewg 530 ssdsutaloun Mugahx (E. Miller). 157 &vols pstijdds d¢ clpytar.
(liase). CI. p. 381 cum lectionibus col. Ambrosiani in appendice notatis.

8. « Vaticanus 154, membranaceus, fo parvo, pp. 2158, S. XllI, a Julio Cxzsare usque ad Carum,
p. 138 Theophanis sunales a Diocletiano ad Michaelem, f* 77* linea a fine quarta. Cf. Georgii Syncelli
od. Paris. 1632, 303 I. 27 (Recensio codd. mss. Lipsi= 4803 p. 30). » Codices Vaticanos CLII et CLIV
e quibus versionem paravit suam Allatius) — deprehendi — a chronicis supra memoratis (Coisl. et Seco-
rial.) wihil aut valde parum differre idemgue omnino esse ac Coislinianum. Nam prater prologum Mokt
kv 1@v Ew pulodéywv — codices Vaticani eamdem erfam preferunt titulum idemgue de duabus filiahns
Adami commentum his verbis Xp. 6. ix 8. y. xal if. 6. xal o. Ond I, &p. p. Bi6leg yev. [p. 4] —
« (Foggini, Appendiz corporis historie Byz. Romz 17177  XXXIL) cf. Allatium De Georgiis p. 328 et
- catalogum Vaticanzm ms. » N. 4544 — 77 usque ad Cresarem. »

9. Vai. = Vaticanus 153, XHI vel XIV S. (sacondum wvotitiam Roma Petropolin (rangmissam,
sxculi X1; in ch. bomb., 4, 221 ., 2 coll.).

[XXII] 4* Fewgylov povayel dnaptwdad ypovixh tatupla
Mivag &xpibiys tfic ypapTs tob Bibllov

Npéeic mapiazav xal xpivous stepnedpwy,

Mpig1s madasks, {pya xa\l xatagtdosts

Tupbdvia xal mpaydivia* nds pualslv 04dwe

Tadtnv Bi6lov 8lzA0s, tol; yeypappuévorg

Tov voiv tpiotav =dse, phze mov A%,

‘Bg &v wapiotv savsa vol; odx eldioe

"Ezzwv voplly npaypdtwy dprecplav.

A’ Uept "ASAp ol mpwremdstov, 3z yeipt Oeol miasbsls Eyae frn tvvaxioiz sprhxavia xal drebivy.
Tept vob "AGs) xal <00 K&lv; sequuntur capita XXVIII,

1> B’ "Apyh col ypovixed Bibllov Tewpylov pavayod. ’Enavéindis T &pyatodoylag; sequuntur ca-
pita CX.

3* I "Apyh t¥i; v ‘Pwpalwv fasidelag. Tavliog Kaloap mpaitos xal puéves.

4* & Xpowixdhv tfig v Xpiostavav Bastrelag.

10* Ngbdoyog ypovixds lotopiag Fawayiov povayel, Moddot pdv tdv L& pidddoyor xal leoyoypdpot latos
prxol e xal moinral xal ypowypdypot, x. T. A

11* Xpovixdv siviopov dx Siapipuv ypovoypdpwy T nal §nynTdv sulleyky xa’ ouvtiblv Oxd Fempylov
&uaptwiol povayod. Bifdog yevéssws avBpwmwy, x. €. A, 120,12 olto; pro oltw — 14 Eces pro Ert —
wepiévra Sedoixact — 17 elev adzdv xal 6 E. — 48 xal ol — axetéln po-fl. Descriptng est inde a f. 180
usque ad finem 221 ubi verba extrema iv f{ Hpaty — povii ab altera posieriorique manu guat
exarata.

P 208b et 205s excerpitur Genesins 116,16 — 126, 2; 2082 Continnator Theophanis (Leonis c. 10).
209d Etymologi® nominum propriorums media in relatione de excidio Thessalonicensi fastidioss relaiae,
non quidem ommnes ille, quas Symeon editus ¢. 43 cun Russorum prima mentione exhibet, verum
cjusdem generis insulsi, que gracolum ferrez wtalis arguuut; sed in codice Valicano itinerario classis
adversas Saracenos misse inserviant explicando quz apud Symeonem editum ¢. 43 mentioni urkis Tri~
politanse minus commode adjunet sunt civitatum notitie. Inde a Constantino Porplhyrogenneto Vaticanns
enm continuatore Georgii elito magis quam cwin Symeone concordat, locos vern plures e cantinuatore
Theophanis decerpsit, enm quo et sepius in locutiouibus consensit. Versionss Slavice videatur ¢ codice
hujus familie facte esse. Cl. lectiones variantes in Michaele Ill, 4, 7, et de expeditionibus Russorum
aunorum 864 et 941. Catalogus bibliothec Vas. ms. hec habet : « N. 455 p. 1 et 1853 p. 10 usque ad
Alexium Comuenum » [sed ultra a. 948 non extenditur]. Ne 453,

SACULI XIV.

0. Par, vel P. Codex Parisiensis ¢« 1703, cod. hombycinus, olim Colbertinus, quo continetur Georgié
monachi chronicon, ab orbe condito ad Michaelis imp. et Theolore ejus wmalris tempora perductum.
Prawittitur index locupletissimus, ¢ quo constat capita postrema quatuor desiderari. 1s codex sicculo XIV
eaaratus videtur, » (Cat. p. 390, Xpovoyp. Tewpy. pov. ady y@ 7. — in prefatione fwg tod tedevtaion
Miya#). Deficit in Leone Armeno [p. 686,7 xat mpdtov pdv xatk sdv iepéws, sic Miller]. Titulus ut in
Reglo; index initio mutilus capitum 268, sed diversus ab indice codicis 1708 (E. Miller).

[XXIV] SECULI XV. '

11. Cod. Paris ¢ 1706, codex chartaceus, olim Favrianus, quo continetur i* Georgii Hamartoli
chronicon. Pretixus index capitam, cujus sunt VIl partes. Prima capita quezdam generalia comprchen-
dit [liber 1], secunda ab Adamo ad Samuelem pertingit, tertia a Saule ad Antiochum Eupatorem [liber Ii},
quarta a Jul. Cesare ad Vespasianuw, quinta a Tito ad Constantinum M. [liber 1], scxta a Constautiae
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M. ad Michaclem, Theophili filiom |liber IV), septima a Michacle ad Romanum 1 [liber V]. Ea pars
desideratar. — 2* Joannis monachi Sinaitz historia SS. Barlaami et Josaphati. )3 codex $* XV exaratus
videtur, idque satis eleganter neque unius librarii manu.» Preefatio fragmentaria (E. Miller). {°, 142, 28°
Syncello ascribitur boc chronicon initio ; Zuyxéllov ypnuatloavzes ixl tév ypéviy Tapasiov Tob &ywe-
<étov waspudpyou K. II. Néag ‘Pdunc, sed cf. 3698 Bw; O3s t& y. Fewpylov t0i povayed xal <ol deye-
Ofzou sel. 842, et capitularium usque ad mortem Romani (Hase), quod cum capitulario Monacensi .col-
latums nostra in tabula invenies. ¢ Ex eodem a Dion. Petavio in Appendice ad Nicephori C. P. Breviariam
evulgatur Grzce longiusculum fragmentum de imperio Heraclii sub falso nomine Georgii Synoelll »
(Hodius, de Malela p. LXXIV) et Tischendorfius edidit varias lectiones a nobis ad pp. 268 — 28t l-
Cappendice notatas. Cf. etiam quas Uadolscius e collatione Haslana edidit.

12. Barroccianss 30. f. 67 tx — Tewpyiov mpl PaciMwy ypdway xal da sivé - dpyh - 8vt "ABp ¥
viodg ty. (4,20).

f. 69 mpds cubg Myovtag 8t aSivatov ywpTiaar thy xi6widv tosaita {@a tv tosaltar; whysor, gnaly &
‘ouYYpapeic xept tob Mwlséws;, 5t — Iysr (34,22). Elta toi xaxod mpobalvovos dvwtipe xal §leov,
xa\ cedfjvyy, xal 2% &ovpa, xal aibdpa, xal dfpa, xal tX croigela bg Bsobg avipvysav (43,26 — 43,4 ;
6 — 44,22; 4522 —46,2.)

“Ots of ‘P, tx toltwy p. xal tobg 54,20 — 35,5, thuﬁcv f. 73 "Ov: Bixddspog.

f. 73 *Ut E0nmédspog @not 13y Mwséa mpidvov cogby yevéafas xal yp. xapadolivar “foulalots mpivtoy,
= 8 'louBalwy Polvixag xapadabsly, "Ednvac 8 nazpd Qowvixwy (20,4 — 8). Népoug 8t npitog yeddas
Mwisfi¢ tols "loudalog - xavalinhv 8 Muwisfic v xat’ Alyuxtov Siatpibdc xatd thv Epnpov Rede-
obons, Siaoxdpevos mapd <03 dpyayyflou Tabpii) t& mepl tiic yevissws t0d xdoucy, xal 100 npdTev
&vdpdimov, xal tiv pes’ txslvov, xal t00 xataxAusped, xal Ti¢ ouyqUotws v YIwasav, xal wspl Tav
wpérrwy &vOpimwy xal péypis aitol ypévuv, xal wspl tfi¢ vopadeatag this pellodang map’ aitol §(8o30ac
< ‘TovBalwy Eve: - xat vhe tdv &attpwv Odsats, xal t& ororyela, xat &pidpysichy, xal yswpstplay, xat
wdoev coglav, d¢ dv <} dexefl yevéoer xslzat (?)

f. 74, T 8 pévva § #wv tppnvedwy Epn coadny adtob elvar siy mbena, Hote xask thy gaveaaiay
sou dobloveog pesaxtpvdodar, xal elvar v xad' tauzdv olovel xéyypov mpévev tv pélist © xapiysewv 8
1XXV] viiv udv Eprov, viv 8k xpéw; * xl xpiug totabde * § mezeivol & yepaialoy * viv 88 Aaydvou, Tol xmtk
sl imbuplay Exdarou, xat iyBin;, 6; b WBlwpa t7i¢ xad" Exastov yives mibtrvog, axpibds 88 wal vf
-ysdases tou tablovrog Graceadar.

Hie eodex a Francisco Barozzio Veneliano nominalus nane in bibliotheca Bodiciana Osxonleasi
asservatar.

13. Ambrosianus Ne. 184, *, chartaceus, ts Xp. o. tx 8. yp. xat i§. o. xal 6. Oxd I, &p. xal cuynd-
dov. Hpooltov. Moddot tivv, xtd. 2 inde a verbis thv 0néOeatv usque ad ywhss: eadem lacuna invemitar
preefationis, qua jam in codice eo fuerat, e quo Monaeensis quoque et Augustanus descripti sunt; ged
ctiam in sequentibus plura non leguntur, que codex Mosquensis eum czteris antiquioribus exhibet. De
quibus vide Appendicem ad pp. 373,42—390,12; 398, 19—404, 11 ; 475,20 479,58 et T17,11—T720,4 Tag
@3s <& ypovixk Tewpylow xal doyo9ézov. In his verbis desinit codex cujus lectiones mos priml nota-
vimus.

44. Ven. Venetianus S. Marel n°. 608, chartaccus, &, 8. XV. Chronicon usque ad Romanum Diogenem
(i. e. usque ad initium regni Michaclis Parapinace successoris ipsius a. §071; cf. Moutfauconii Dierizm
p. 438, de mss. Glustiniani, Didaci Hurtado et ecclesiz SS. Jo. ct Pauli) — sub hoc Utulo : Zopsiv pe-
yiotpov xal doysBétou ypovexdv tgekiis ouddeydv x Sapdpwy ypovixiv xal laTopixdv.

Blog tol matpde fpdv "ABx xa\ tdv obv abtp. *ABXp yevipsvo; o)’ yewwd thv I, xed. (p. 31,20).
Z70 8 yev. (29), ete., usque ad Julium Gesarem nomina et anui tantum regnoram.

Principes sequentes aliquanto amplius tractantur, sicut e lectionibus variantibus in vita Constantisi
M. (8, 29>—33s) et Leonis Philosophi (ff. 210a—223b) notatis videre licet.

Inde ab a. 813 codex cum Georgio szpius quam cum Symeone edito concordat; plerumque brevier
est ulroque, pracipue in vita Romani I, in qua omiltit § 19 < &ywev — dvsDutpay, § 26,28 3y t: -
36 w=poagtelty, S8—-41, 44—46, 48—56, 58,59 ; interduin vero etiam amplior.

Folia 273—284 ineditas continent vitas XIII imperatora a Jo. Zimisce usque ad Michaelem, filium
Coastantini Duce, a doclissimo Joanne Veludo, vicebibliothecario Marciano, nostrum in nsum diligen-
tissime transcriplas. Cf. ex. gr. 210a—211» notam ad p. T71 acjungeadam : KavMag 8% Mystac Sid <3
e Epuedde petd ©d iondzioan xal slasddslv tv =@ &yip Ousiastmply xat ti¢ Astovpylag dxiptacdar, dx
Satpovixis suvepysiag fotiey xal wapeudb t5€8ue ©3 &ldaxtx adtod © xa\ tx tadtys < altfag Pleyow g
aipstindy abtdy elvai. Mstd moldob (sic) 8% xatpol dyavaxsficaveos tod mazprdpyow &nd Tic toradeys
Sarpoviaxiic tnmpelas — tv pid obv fudpz petd b sloolslionr xal elaedOelv tv tip Oustastnply, xapsuvdh
anijM0ev alty §) xatd td slwld; Erhpsid < xat Vmastpidac, elachBiv v v &pnbwvt xa\ Epag tob¢ yrvEvag
avtol Svwldey Evimioy mévrwy, E36fev thy alayivny absol cimiv. ¢ Adsdpol xat Masdpss, 81& thv alziay
<aUTRY Tosoutoug xataob; odx dpuataydyouy Thy 0:lay Ausavpylay. » Kataizgu0sls & pioduadog 1E§A0ey
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Christi incarnali nono, et Chronicon suuw perduxisse son modo ad initium Michaelis Theophili Gijj,
quod decernunt doctorum nonnulli, sed usque ad ejus moetem, hoc est, usque sd 868, » imo usque ad
mortem Romuni I, quz vero jam non Georgii sunt sed Logothetz; 4, 20 post adrod adjungit ot uiv
olv & mpitog dyéveto Ev0pumo; mapk B:00 P Svopa ‘ASxp, xa\ 4 yuvk; adto Eba. “Apsey xal 87dv
tmolnoey adtob; 8 Oeb;. Et, dx ths Yuvaixde adsol post ydvmaey. 7, 11 Metk toUsov ol adtot dmbyevot
xat 8 ZH0 mpopnvubévtes A, Eypagov t& pdldovia wepl tod xataxduopod iv bivar; xal dstpaxiveg
nlaft, onpualvovee;, S5t dvalwdijvas xal glapivar wéldst 5 wdv, i Ind nupd¢ § 6= U8ate:. Kat et pudy
O xupds, cwdficovtas & yYphappata tv dstpaxivaig xhafl, st 8 O=d U3xzos, tv ABivaic. "Erbévvog &%
700 xataxluspol xal &ravia &worésavto;, pdvo; towmldn N xal of vlol airob xal al Guyasépeg ®pds
Ssvtépov dvaxalvioiv xéspou., Metdk &% thv xataxdvapdy Kalvdv, & uids 'Aopafi’, cuveypidate <hv
dotpovoplay edpnudss thy voi EHO xal v adtoh téxwav dvopzsiav &5 Epnzar sdy dotipwy v mhaxt
A:0ivy ysypappévy, fizie ). 20 — ‘lhonwo; 7, 22.

B1, 10 A8ip. tolvuv — 33, 28 k:q 2V, 38, 2 'Emadh — 41, 1 %) ; 64,23 —65, 2, 7. 24 ~10, .
«Atque hucusque habes, lector, excerptorum chronolagicorusw auctorem anonymum; paginam sequeniess
ex chronico Alexandrino descripsimus » (Hodias).

20, V. Vindobonensis No 40, olim 39, fe, cujus praefationem et eapita CXXVIUI-CXCI (p. 389 451, 15) ba-
manissime, quanquam ipse editionem Georgii [XXVIi1] preeparavisset, nobiscum communicarit vir doesis-
simus Miklositch, bibliothec I. R. priefectus. [n eadem eollatinne notats sunt etiam variz icetiones o~
slicum Monacensinm(N° 1, 404, Augustani et 2, 139, 239). Prima pars codicis Vind. 40 usque ad [. 49 sieut
@ finis [, 315-326 in charta Turcica manu recenti scripta est, catera pars membsanacea, antiqua oplimi-
que commalis ; olim ab Aug. Bushekio comparatus Constantinopoli (Nessel) ; usque sl Alexinm Gomuye-
num, $081 (Gretser. De cruce ?). 18 Xpovixdy ouviopoy ix Siapbpwy doyoyphowy xat $€nyntdv eudlsyly
x4l ouvtsbly Ond Fewprlov "Apaptwlod poveyed, Taling 8 sfic Bi6lov, quod 3 suhstamtivo Upidoyeg
pendere videtar. ‘Apyh cbv Bz tob ypovixob Feopylou povayel = p. 28, 6, 7 nosirae editionis ¢ codd,
Mon. b. 1. paratee, Capita CCXX VI, § —CCXXVIII ex eodem codice edita vide in lihro esi titulus est
¢« Theophanis chronographia. » Probe ciner neuen — Aasgabe von G. L. F. Tafel. p. 26-34.

81. V. 2. Cod. Vindobomensis 2. 1nde ab 38b. "Apyd si¢ Xpistiavidv Bacukelas, x. t.A. collatum &
viro cl. Miklositch usque ad Afiem imperii Juliani, « chartaceus, aatiquus et bonz notz, in §°, sed
mutilus,.aqua marina hing inde misere feedatus, constatque nunc foliis 83, olimque a:l Jo. Sambucam
pertinuit, quo continentur Georgii Hamartoli fragmenta historica » (Nessel, p. 142.). Vide lectiones
variautes ad p. 589, 1-451, 16 nolatas, quas cl. Miklositschio debemus.

92 M. i Codex Monacensis 4, No 413, Augustanus, chartacens signstus p. 68 No 37 (81), in assere
corio fusco leclus, 2re munitus et clausus, in f°, titulum bune prafert ; Fswpylov xal doyobézou. Tewp-
ylov povayol xat ieyodézou lstopixfdv?] ouyxildov. Mivak. Mzpt tdv mpwionidatwy 'Adkp xal Ebag. ~—
M:p\ Ebas6loy tob Dappiles & tv suvider—ziv adtav {==¢. XXVIL, 29, 15). Mipt 100 "AB%pe xal vv 1§
&3%03 xatayopdvwv (=11, 4 p. 31, 19) — xept To» xexoiunuivwy (= c. CCXXXII, p. 578, 8). Textus
extenditur p. 276b usque ad finew capitis p. 587, 32 rav Spzdog oddév ; scriplus est titulis et initialibug
rubricatis, litteris minutis et nitidis cum scholiis in textu (ex. gr. p. 29, 13 sybhiov t@v &ylwv Maté-
pwv quod in Parisiensi 1705 deest, ¢ margine irrepsisse videtur), s2culi XVI (vide cod. N*), optime
conservatus et post indicem inscriptus : Xpovixdv eivtopov ix Stapépwy [yp.] %2\ t&nymzav ovld. xat
guvt. Ond Fewpylov ay. xal ouyxédlov (ypnuazicavies dxt Tapasiov tod dytwidtov mazpudoyov K. 1.
viag 'Papne Opoofptov o’ (dpxh). Hoc e codice elarissimus Tafel nobis initium in codice Mosquensi
deficiens (p. &, 17-44, 23) benigne transmisit; preterea lectiones variantes Vitarum Constantini M.,
CGonstantini et Juliani (p. 389, 1-451, 18) doctissimo et humanissimo viro Miklositsch debemus ; Gretsc-
rus vero libro 11 De cruce exscripseratjam p. 410, 7-413, 3, Petavius in appendice ad breviarium Nice-
phori (Par. 1616 p. 339-407) Vitam Ileraclii ; syntagms de statu morientium (p. 572-587) Latine lactum
notisque illustratum Mattheus Raderus Auguste 1607 in 8° ex hoc codice ¢ qui ultra Constantinum
Heraclii filium non progreditur. » Cf. przterea lectioues codicis Lipsiensis ex Augustano descripti ad
pp. 564-587. Prolugum nos ipsi cum textw M® coniulimus quorum varias lectiones cum Awbrosianis ot
Vindobonensibus plecumque consentientes in Appendice invenies.

SAECULL XVIL.

23. L. Lipsiensis 832 (Rep. 1, &, 49); cf. Naumanni catalogum hibl. Senatus, Grimmae 1838, p. 218)
¢ Georgii monachi ct Syncelli C. P, chronicon usque al Constantium [leraclii filium deseriptum e ms.
codice bibliothece Augustane cum emendationibus J. 1. Bosii ex bibl. C. Sagiltarii, post . A. Schmidii
et P. Lyseri junioris. »

[XXIX] 32 Tswpytov xal doyoBétou, Xpovixdv abviopov ix Siapdpwy ypovoypipwy xat t{ryntdv sul-
Aeykv xal suvteBiv b Fewpylov povayod xal cayxédlou. Hpuoipov. Moddot Tdv, x. . A, Lectiones p. 4,
1-6, 1 et 871, 21-387, 32 qui est codicis finis. 2 nobis primum cxscriptas vide in Appendice. Cf. Reiskium
(D¢ ceeremoniis aul® Bys. praof. Lipsix 1755 fv),

SACULI INCERTL.
2§ Pulatinns, Vaticanus? Xp. 9. 2% 8 yp. xxt $S. 7. 22 3. mand ‘lwdrww 25 Sixiiuitoy 190 %xl
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zpnpatioavios Gatepov ratpiapyoy K. 0. véag Popng (qui et Synccllus et Morocardanianus vocatuy,
anuis 837-842 patriarcha fuit G. P. %)

MoXlot v E€w ypovoypdpnt xat @ukédoyot x. €. A,

[A'} Bi6kog yevicews, §) huépg Enxdaoev 6 Gedg, x. . A,

|B] Tot adtod ‘Jw. to0 Zixehuidtou mept Tob 'Adap xat Ezg, xal vdv I§ abtdyv xatnyouéwov, 'ABip
wcfvuv xat tdv copurtavov (31.20). Desinit in Michbaele filio Theophili. “Ew; &8 t3 Xpgowxd Tuwpyicu
xat &xd siov &8¢ pévou tob Aoyobétou (Fubricius, Bibl. gr. XIl, 27).

95, Citicensis « Georgli monachi Chronicon a Julio Casare ad Diocletianum » (Fabricius Bibl.
Gr. All, 24).

20. Schleusingensis (Ludovicus, notitia bibliotheca Schleusingensie) qui codex jam Schilcusingensi in
bibliotheca desideratur, quemadmo.um prafectus ejusdem Hartangius V Auvgusti 1838 nobis respoudit.
Quo abierit notum non est, forsitan Lipsiam,

26. Radulphi cardinalis, in regia Parisiensi N® 37 ¢ Georgii monachi historia ex multis evllecta ab
Adamo usque ad Constantinum, Severum, Maximinum et Maxentivm » [ ut Par. 4704 in catalogo a 1740
editn]. Pergebatl ultra, sed reliqua desunt (Moutfaucon bibl, Par. 1739, 11,773.) '

Hiee igiwur sidetur codicum genealogia csse ¢

L. Usque ad annum 842 solins Georgii menachi; sine prologo : 4 Coislinianus 310, X. S. rhetorice exarnae
tas, cxterum cum Coisl. 303 consentiens prater quod hic usque ad a. 314 tauntum extenditur ; cum proe
dego : B Coisl. 134, 501, XN 8., 10 Awmbrosianus XV S. Georgii hamartoli e syncelli.

IL. Coutinualus a Symeone Logctheta usque ad 948 ; sine prologe? 3 Mediceus X1; cum prologo : 14 Pa-
risiensi 4706, XV; 8 Vaticanus 453 Xill vel XIV S, diveisus; 6 Mosquensis X1l ; 19 anlcn,ilg
24 Palatinus.

Usque ad 1074 : 14 Venetianuos, XV 8,

Usyuead 1081 : 20 et 21 Vindiobunensis § et 2, XV S.; cum Ambrosiano conscnlientes usque ad 8423
22 Monacensis 4, X\l Syncelli e Zouara a recentiore Gracn suppletus ; 16 Parisienuis 1708, AVE D,

Usque ad 1143 = 6 Mosquensis X1L S,

1ML, Codices manci, ad Casarem : 9 Vaiicavus 1531 Xill S. et 45 Paris. 1707 XV 8. et 23 Citicensis ;
@ Casare ad Diocletinnum : 8 Vaticanus 453 et 25 Citicensis ; od a.311 : 2 Coisl. 305 NI, et 7 Paw
ris, 3704 X1l 8. ; ad a. 641 : Ge. Syncelli cum Ambrosiano comsentientes : 37 Mon. 2, XVI, et 23 Lips.
XVIL S. ; ad a. 814 : 10 Paiis. 1705, X1V S, Fragmentarii : Barocciani 30, XIV et 194 XV 8.

Nondum collati : 3 Mediceus Xi 8. ; 4 Scomacensis X1 S ; 24 Palatinus Jo. Sicelioi, patriarchz; 28

Citicensis ; 26 Sclhleusingensis; 27 Radulphi.
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XPONIKON XZYNTOMON

EK AIASOPON XPONOTPA®ON TE KAl ETHTHTON EYAAETEN KAl IYNTEGEN

rao

TEQPTIOY AMAPTQAQY MONAXOY.

CHRONICON BREVE

QuUOD

E DIVERSIS ANNALIUM SCRIPTORIBUS ET EXPOSITORIBUS DECERPSIT
CONCINNAVITQUE

GEORGIUS MONACHUS

COGNOMENTO OAMARTOLUS.

PROGEMIUM.

1 Tadkot pdv iy Ew gradloyor xal doyoypdgoi, A  Exiterni, nec sane pauei philolugi atque orato-

fatopuxol t¢ xal ountal xal ypovoyplgos * td¢ sdv
dpyalwy Bacthéwy xal Suvastdv ® xal ta; swy dvixa-
Ocv ? guiosdpuy xal gntépwv te xal Tdv X’ ¢l
yiwrtlg xal Sstvdenee® Mywy xal stopulia Salpul-
Aovpdvey, xphfers ® xal gfsets xat pév tor xal sdv
cpéncv dvlote tii¢ ToUtwy Amobudosw; ¢ &' O¢myo-
plag xal tarcdoew; Mywy suyyeypapétag, obx ¢d-
Af=tou; T xal edxatalfjrtovs <¢ xal sdxpevals vol¢
Tokdols t&; mpaypatelag®, &te &' imdufiv xal
xpérov Ba0’ &te ® xal &vappnawv touto dedodxasty *°,
fiicta neppoveixdteg twv tijg dAndaias Soypdtwy
xal Siqynpérwy xal avlpimog dpekipwy 1. ‘Husls
& mapway ol twv Ivdov dvdErot, Soudot 3@y Sovdwy 't
<ob Kuplov v 'Insod Xpiatou, dpéroyor tic * v

res, historici etiam et poet, annaliumque scripto-
res, cum priscorum regum ac principum, vete-
rumque philosophorum, et eorum quibus ornata
verborum structurs, vis et acumea sententisrym,
gloriam haud incelebrem peperit, res gestas, et
spe diversa excessuumn genera sublimi stylo, atque
uberi, et in primis copiosa dicendi forma memo-
rassent, obscura illi quidem monumenta posteris,
adcoque perplexa reliquere, ut agnosci planenou
possiut. Nam qui ad ostentationem plausumque
alienas laudes attigerant, ad inconcussam reium
veritatem, et eorum qux hominibus usui cssent,
narrationem pertingere non potuerunt. Nos autem
Christi Domini nostri servi, et quidem indigui,

$w guawioylas xal ssxvoloylas 4§ éxipdétpov xi- B nulla exterarum scientiarum artinmque ope adjuti,
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torem Constantinum, cosque qui mox subsecuti A po; piypt Awoxintiavol xal Mafipiavoy tdv &vo-

sunt. Tandem in Michacle Theophili filio, qui
rerum puer adhuc potitus orthodoxam fidem in
sacra olim syuodo promulgatam restituit, consisti-
mus. Verum, ut a Sapientc sapienter prolatum,
« Omnia audire {inis orationis est; » qui lectioni-
hus libentissime dant operam, ne ad commenta-
riorum ornatum respiciant, sed ad scrmonis
scopwin ac finem cordis oculos dirigant. Varia
eaim orationis structura, quippe quz ad ostentatio-
nwem ac strepilum cowparala, quodam modo im-
mutatur, propositam deturpat materiam, sensum
illico rapit, ingeniique aciemn, ne argumentum per-
cipiat, retundit. Quisquis autem Dei ac litterarum
amicus hzc lecturus eril, eum ego exoratum velim,

ut pro me homunculo, peccatis obnoxio ac rationis 8

esperte, Deo preces alleget. 8i quid vero utilitatis
atque opera pretii hos exiguos nostros habere
viderit conatus, id totum eidem bonerum omnium
auctori Deo imputet. Sin, ut ab inscientia nostra
exspeclavi par est, incoacinni ac feede exuberautes
illi fucriut, per veram illam atyue ineffabilem sa-
plentian, que suos alumnos non minus divina
doctrina, quam eloquio iustruil, nobis, ut imperitis
oimmino, et non eloguentia solum, sed ingenio
destitutis venia detur. Jam vero Dco ipso auspice
pro viribus inde exordiar.
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BIBAOZ A',

LIBER PRIMUS.

1. Genealogia Adam.

Liber generationis hominum in die qua plasina.
vit Deus Adam ad suam Imaginem et similitudi-
uem. Adam genuit tres (ifios, Cain, Abel et Seth;
et duas filias, Adsouran et Asouam. Jusia Dei pra-
ceptum, liberis suis, omnibus quadrupedibus,
volucribus, amphibiis, replilihus et piscibus no-
mina imposuit. Nomen sulem suum ac nomen
uxoris ab angelo Dominl recepit. Cain sororcmn
suamn natu majorem, Adsouran, uxorem duxit,
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slov'slmay adeel;. (4) Kal & by K&iv Tazfe yuvalxa A Seth vero Asouam, natu minorem. Abel autem
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Gpupoxoxiav yaixov xat aidfipov. Kal é pulv iv oxy-
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nies v&p <ff Tpagf *¢ tdv &piBpdy Toutov &t mod-
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snuavetrdv, d; °7 b « "Andlo; tuls yeitoow Hpaw
t=xcandaclova *%, » xal © ¢ ‘H ozelpa Exexey Entdr
xal « 00 Myw oo: But Extdxig, &AN' dw; 68opnxov-
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moribus integer atque justus fuit pastor ovium :
ex quibus com Deo victimas obtulisset, sicque ei
placuisset, invidiam fratris sui Cain in se eonci-
tavit, et ab eo interfectus est. Cain, qui erat agri-
cola, quique post condemnatlonen pejor evaserat,
mensuras el pondera, atque terr® limites primus
excogitavit, Deinde civitatem, quam nomine filii sui,
Henoch vocavil, in terra Naid, contra Edem,
exstroxit : omnibusque suls familiaribus ut ibi si-
mul congregarentur, coactis, in praliis Ipse versa-
bawr. Posthec roina domus suze oppressum vitam
finivisse tradunt; vel, ut alii ferunt, a Lamech oc-
cisus est. Cain genuit Henoch, llenoch autem ge-
uoit Irad, Irad genuit Maviarl, Maviael genuit

B Mathusacl, Mathusael autem genuit Lawech, qui

duas duxit uxores, Adawm et Scllam, et genuil Ja-
bel, Jubal et Tubalcain. Jabel arlis pastoralis
precepta tradidit: Jubal psalteriom et citharam
invenit; Tubalcain vero ®s et fer:um domandi
artem reperit. Alius in tentoriis habilare ac terram
subigere pr@adamavit; alivs preter magicas arles,
cithararum ludos et trageelias excogitavit ; alius
denique enses et clypeos ad bella peragenda pro-
cudit. Progenics itaque Cain non alias ob res we-
moria digna, de numero patrum detrahitur, ita ut
nec prioribus jungatur mec posterioribus prasit.
H=c porro verbs, « Quicunque occiderit Cain se-
ptuplum punietar, » hanc habent significationem :

¢ Unusquirque quidem in proprie culpz punitionem

morictur; tu autem, o Cain, qui primum scelus pa-
travisti, aliisque sceleris exemplum praebuisti,
scptuplum punieris, id est, septuplain, uinimo
niulto majorem, peenam lues. Solet enimn Scriptura
hunc pumerum pro majori usurpare; et magnus
numerus indeteriminatus ita indicatur; ut, ¢Vicinis
nostris tribue septuplum, » et ¢« Sterilis seplem
tilios pariet,» insuper : «Non dico tibi usque septies,
sed usque ad septuagesies. » Mors quidem his qui
male vixerunt, quielem quamdam tribuit; vita
autem in treniore a¢ mcestitia traducta mille mortes
in conscientia generat. Cain igitur tremens sc
gemens, quasi a demone obhsessus, tolam vitam
reliquam, comitiali morbo corveptus, signumqgue hoe

os: Qavatovs. Tpdpwy oly xal atdvwv 6 Kdiv, Bsnep D a Deo datum ne interficeretur preferens, traduxit.
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vo; ix B0l Aabivv T squclov. (9) Hzpt ob pévzor xat
& péyag Baolhstds gnot 2 « ‘Exd:xodp:va 8, :ite

D.: en tamen magnus Basilius etiam dixit : ¢« Sive
peccata, que Cain commisil et ob qum ponas
solvit, sive supplicia a justo Judice ei imposila con-
sideres, septemn numero esse invenies, sicyue scu-
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tentiam sl eflectum adductam habebis. Peccatorum A % =apk 200 Kdiv dpaprypéva My b, shpfioer;

cnim, que commisit Cain, primum est quod fratri
suo Abel, qui in magna laude erat, inviderit; sc-
cundum, quod cum fratre dolose egerit, dicendo :
« Egrediamur in agrum; » tertiom, quod homici-
dium, sunmum malam, patraverit ; quartum, quod
fratrem occllerit ; guintum, quod omnium primus
homicidium commiserit; sextum, quod parcentibus
wagno dolori fuerit ; septimum denique quod Do-
mino entitus fuerit; interrogalus enim ¢« ubinam
essct Abel frater, » respondit: ¢ Nescio. » Hac
iaque sunt septem Cain peccata. Ultiones autem
quas in crimipum expiationem divina justitia ab
eo expetivit, septem etiam nnmero sunt et his verbis
exprimuntur : prima, s+ Maledicta tibi terra erit; »
secunda, ¢« Operaberis eam; » tertia, ¢ Non dabit
tibi fructus suos; » quarta et quinta conjunctim,
« Gemens et tremens eris super terram;» scxia,
quam his verbis, ¢« Ecce, nunc me a te ejicis, et a
facie tua abstondar, » ipse indicavit, maxiina est
omnium pena his qui sul sunt compotes , scilicet
scparatio a Deo: septima pena fuit, quod divira
in eun ultio minime abscondita fuerit, sed omni-
bus signo mnanifesto, id esi, gemitu et tremore,
manifestata. Quicunque igitur, inquit, te occidere
non dubitabit, a vita simu! et ultione te liberabit.
1deo, inquit, ¢ posuit Dominus Deus Cain si-
goum, ut non occideret eum omnis qui invenisset
cum. »

Adam, cum esset ducentorum et triginta anno- ¢
rum, genuit Seth, Seth ipse llebraicas litteras et
scieniiam excogitavit, signa cceli, annuas commu -
tationes, menses et hebdomadas primus agnovit;
sideribus atque quinque planetis nomina dedit ut
ab howinibus agnoscerentur. Primum plinetam
vocavit Saturnum; secundum, Jovem; (ertium,
Martem ; quartum, Veuerem ; quintum denique, Mer-
curium. Duobus autenw luminaribus, Soli et Luna,
Deus nominu dedit. 8eth, cum essct ducentorum
el quinque aunvrum, genuit Enos, qui ¢ effecit ut
nomen Domini invocaretur. » Post diluvium Cainan
filius Arphaxad de geometria, siderum nomencla-
tura, quam Seth ejusque Bii in tabella lapidea
conscripserant, reperia, librum scripsit. Nepotes
enlm Scth moniti a Dowino fuerant hominum pu- p
nilionem imminerc : duas igitur columnas, unam
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10, 14, v¥¢ o K. ¢nolv. el Bag, !
;;‘;n of,p2pov &nd wp. t7¢ YS, Gen. tv, 14 pe
‘O

Moa. Au 18.

9,

vpigaco Par.  * zfvom. P'. ¥ yaylupudvny Par,

? ¥ xMvnta P8, — 7 ‘Aggobityv 1. Appodl
‘Bvisg Bvepov 66 0. — ix. wdv Koprov 0? Képmvp:;l

“bar.
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1L, De rege Nino.

Ninus rex factus Syrie, urbemn condidit maxi-
mam, circuitus trium dierum, quam ex nomine
suo Ninivem vocavit, primusque in es regnavit.
Ex ejus familia ortus est Zoroaster ille famo-
sus Persarum astrunomus, qui morti proximus,
optavit ut abigne ccelesti percuterctur, Persis di-
cens ¢ ¢« Si me ignis interemerit, sumite ex o0s-
sibus meis combuslis servateque : regnum enim e
regione vesira non exibit, quandiu 0ssa mea ser-
vaveritis. » Ab Orione exauditus, fulgure percus-
sus est. Perse autem ox ossibus ejus in pulverem
redactis sumpserunt, eaque servaut usque ad
prasens tempus.

IV. De rege Thura.

Post Ninum in Aasyrios regnavit triginta annis
quidam nomine Thuras, quem ex nomine plancte
Marlym vocaverunt. Marti primamn statuam
erexerunt Assyrii, eumque ut deaw usque adhuc
colunt, sub nomine Persico Baal : Baal deus est
Mars bellicosus, cujus meminit Daniel, quemque
honoratum et adoratum fuisse tradit.

V. De rege Lame.
Post Martem regnavit Lames aunnis vigintia
V1. De rege Sardanapalo.

Post Lamem regnavit Sardanapalus magnus tri-

ginla quinque annis, et a Pcrseo interfectus est.

9 I'. Hep! Nirov Saciléue.

" °0 5t Nivos imuxpathc yevéuevos sii¢ Zuplag **
xal xtloag * wéhv psylotyv a@édpa, mopslag fue-
pav Y %, fv xal ixdheosv elg* Bvopa adred Ni-
veoh ®, xal mpatos v abtl) Basdedst (2) 8§ o
yévou; bydvero xal & Zwpokstpo; * & mepibénrog
xa\ Hepoéiv dotpovdpos, 8; péllwy Teheutdv nlxeto
On' obpaviov mupd; &vapdivas *, slxdv tol; Dip-
omg ¢« 'Eiv xatep pe 30 =ip, ix tdv xawpivuv
pov Satdwy AdBete xal puldfats, xal oix txdelyze
b Baclhewy bx t7¢ ydpag dpiv, tw; ob * guids-
tnte % o d3td pov. » Ka' edfdpeves v ‘Oplawe
Omd 7 upds dvahdln. Kal Aafdves; ol Mépsay &wd
tiov % tegpudiviwy stlwy aitol @ Eyoust gulds-

B tovseg twg &pre.

A'. Mgl Bodga Saciléwe.

Metk 8t Nivov $6z2afdsusev "Agoupluy Boipz; '®
w; tobvopa, bt ), dv xat pewwvépasay ™ “Apea
slg Svopa Tob maviitov dstipo;, GTiv "Apsl Kpu~
arv " otfilyv &vasthoavees "Accuptot xal dg Oedv
péxpt 103 viv mposxuvesvieg xalovar Hepoiatt Béad
Oadv, tousdate "Apne mohepixds, ob xal Aavadd
plpvytat, & mpoaxuvoupévou xal hatpevopdvou T2,

E. Mep! Adpov Baciléwe.
Metk 8 "Apta t62cidausey Adpun; ™, frn x’
G'. epl Zapbarazddov Sacilbuc,

Msza 8¢ Adpny t6aahlevasy Taplavénalos & paé-

Yag, Evn e’ xal dapayn Oxd vob Mepoiduwg. (2) OF 8%

Sardanapali adulatores, ejusque voluptatum, gule ¢ ye x6haxes xal pipnral tiig éxslvov @iloszpxlas

et ebrietatis socii in ipsius tumulo hiec, quasi ab
eo videlicet dictata, inscripserunt : « Nihil habeo
moricns preter slupra, comessationes et_potationes.
Inter amores et delicias regnavi. Nunc ego, quibus
semper fruilus sum , delicias omnes relinquo.

Etenim quamvis magn:e Ninivis rex fuerim,
nunc nilil sum nisi cinis. »

At vero falsa inscripserunt scribe ; nibil enim
defuncto superest de comessationibus et potatio-
nibus ; sed hie¢ ommia in putridam corruptionem
soluta sunt : nihilque habet nisi feetidum vitz per-
verse odorem, qui animam inquietam miseramque
semper cruciat, prave dissoluteque factorum con-
sciam.

Vil. De rege Perseo.

Post Sardanapalum autem regnavit Perseus,
Pici, id est Jovis filius. Perseus Lycaoniam
armis superavit : quo loco sibimet ipsi statuam
crexit, urbemque condidit, quam ex sua efligie
Jeonimn nominavit.  Aliis regionibus subactis,

x2\ yastpipapylas xal olotpniacias indypadav, d;
t§ advol S7bev, T Tdpyw adrob todds: ¢« Téo' Exaw,
33" tpubpioa xat Epayéy te xal Emiov.... wat pes®
Epwtog tepTvou tmoritevadunv. Haddvia xat xoddd ™
xat 8A6ta mhvra héheimzac e,

10 Ka\ yap ' viv omods; elpe, Nivov peyddng

[Ra3ieicas. »

AL oDy ys Jeudig of yeypagpdtes dnéypajav.
0% yip Eyst & tedsutiicas, Snep Epays xat Emuyv,
@\’ elg Thy Suidny (Sushdn) @Bopiv ixel 73 mivia
xexlpnxeve Exss 8 1ol mapavépou Blov thy Susw-
Slav, ftg Siyvexd thy. bpnadi 77 xal &0hlav Juyke
dayuves xat &vid, Euveidulay tavtf] t& xdxiota xal
pspvnuévy, Ov mapavbpwe xal dxoddotws eloyds

D oaTo.

Z. lTerl tov Mepoéwe Sacidéwc.

8 Metd 88 Zzpdavdmalov i6asfievas Mepaebs &
vids Mixov, ToU xal Awg: 8; ye molepfioas xal
wixtaag¢ tobg Auvxdovag xal méiwv xzloas $xsl xal
chv $2usob arhlyv otficas txdleasv abriy “Iroviav 7
tx o0 " Bloy anexoviopatos: Umotdfas xal tis

Varim lectiones et note.

T 2116. 8 <§; "Aasupiag P,
xaréoa; el¢ — N. np. Par.
 gvaxdwbivat B* 0. % ol om. Par.
om. Par. 7 Onjdag Leo 8olpog Ced.

etwvduasay Leo. " mparov BL,

dvex 8 moard B*, 0. " Aéduvra: Ath. VII, 14,
% 816 (5834) E.s. Chr. 11, 119. " 'Ixéviov Par.

8ty aisi Par,
1 Nuvsut B'— ¢ o iy, el Z, B, 0 — xa! om, O.
¢ ouldstetar BY 0. 7 depiow B, 0.
A, OF moAspixwtatov xab yevvaiov Svea, 8v of Ac B. Ov
Lo =p. wrapk Mepsdv xal hatpevopivou B,

1% Kab yip dyd Ath. 77 tpzmabiav Aug. Mon.?
 olxelov Par.

® 7oa. ¢80l . ¥ ixklesev althv B, 0. * xat
6 xa\ Z. . Par.
¢ 1. tx twv Par. ¢ aitod

1% Zépig Ced.  Mla-
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8ac® ydoas xal =p’s thy ‘leavplay xat Kikixlav g venit in Isauriam et Ciliciam : comny ex cquo in

h0bv xal &nd tol immou xatedBbv xal whfag
v tapadv Tob no%d; v tff 1, ** ) xal wéhiv xtloag
trovépacsy adthy Tapady ¥x Tob i8lov wodds. (2) Kal
éppheag xat’ "Accuplwv xat Zapdavdxalov govelsas
Onétale xal $6acidevaey ¥ Bty vy', 85 xal ® ix’
dvipate adtol Mépaag ixdiesey abtobg, dpaddpavos
&nd "Acsvplwy tiv T8 Baoidslav xal iy mposmyo-
ptav, (3) "Ebt8ate &t abtobs xal Thy puoapiv Tede-
<ty xal payelay, thy heyopévny Mndodsav 98, &£ %¢
xat iy ywpav altwv tnwwipasey Mnlelav, and
<00 papold pabfipatos. "Ep’ ol xal nlp ix tod od-
pavol xatiiMev tv Mepald:, xal 8aupdaag, €€ o
xal dvédag xat xtizas lepdy * {Onxey adzd tv abr.
Kazaocthisag 8t dvdpa¢ eldabels S:axovalv altd xal

@uldreesy &abeatov, kxfhauae T tob; pdyovs: Smepluwg B

&pte v moldjj wipd Exoveg of Mipsar mupsviatpoist
xatd thy rapdlosty €.t Paoidiws adtiv Mepadox.

(4) Odxouv mptbry pév totv # Pacidela § v
‘Acovplwy fitot BaCulwviwv: Ssutépa 8t xal v
Nepodv, dpwvipwg Babuldwior xat ‘Asadpiot olzoar
xAn0éveeg o8,

11 W, Oepl Zdorpcv.

 Metd 8t Hepoda xal vobg per’ abtdv ** ypévens
xal Bagidel; tBaciievoey Alyuntlwy Zdaspns Ex
euific Xap, &vBpwnés tig mavolpyos, dvépats Té-
awotps, Bty x (2) xal molepfoag ™ ‘Assuplovs
Urétalev adtobs xal tobg Xakalou; xa Mépsag twg
Babulivos * dsadtws xat thy "Astay xal Fiponny
xat thv Txublav Exmolepficas Onézafev. (3) 'E¢°

o0 ** Fv ‘Eppfl; 6 Tpispdpietog, &vhp Alyimtiog, ¢

bavpastie map’ “EAkyaiv tv coplz.
€. [Tspl tov Papaw.

" Metx 8 Zugtpyv t6asidsuse tijg Alydimtov
@203k ** 6 xal Napadv *® xaroiuevo;, by v, do'
ob wévee; ol Alydmtior Basukel; apawvizas *? mpos-
nyopeilncav. (2) 'Ev & * tol, mpastpnudvorg ToU
[lixov Atdg ypdvoig dvagalvetal %15 Ent Td Sutixd
péon, tx Quaii¢ 'léged, dv <ff xopz tdv ‘Apyelwv,
< Bvopa *° “lvayog, &5 * mpdtog v dxilvy tff yidoa
6asidevoey * tv fj * mhv el Bvopa tfis Zedfvng
xtloa; taddessy ® ‘Hhwodmohv *. (3) A6 & 4
Ouydtnp 100 Mixov Aidg cuvaglsloz tive évépant
86wt Brexs sdv B xal tiv ‘Ayivwpd. Kab 6 piv
Bi) &nedbiv sl Alyuntov, xat Aabdv thy yuvaiza,
Svépatt Zidav, xal yewhoe; uldv ixaleasv adtdy
Alyuntov, t§ ob xal 4 Alyumto; thv inwvuplay
tDingev, 3; xal tv avt] 6aciisuaey, °0 & "Arfvwp
tnt Qowvixny EA8Gv xat yuvalxa labdv, tolvopa
Togov %, xal xtlsag méhv 2l 8vopa altijs, el fiv
»3} E6asllevary, tydvwnes 8t vinb; tpels xal Buya-

hac regione cecidisset, pedisque Gguram in
lhumo impressisset, urbem condidit, cui nomen
Tarsum propleren dedit. Subactis Assyriis, Sar-
danapaloque interfecto, summum imperium appre-
hendit ac quinquaginta tribus aanis regnavit.
Assyrios nomine suo Persas appellavit : sicque
ab eis regnum et nomen abstulit. Ritus obscenos .
artemque magicam, que Medica dicitur, eos
docuit : quornm regionem ob hanc turpem
scientiam Meliam nominavit. Cum ignis e ceelo
in eum in Perside descendissel, veneraius est 5
et flammam ex eo accensam in lemplo propierca
exstructo collocavit. Viros autem religiosos, no-
mine Magos, instituit, qui illum ignem colcrent,
inexstinclumque servarent. Quem ad hoc tempus
magna veneratione habent Perse, sicque, juxta
doctrinam Persei regis, ignem adorant.

Primum igitur pegnum fuit Assyrioram seu
Babyloniorum ; secundum vero Persarum. Babylo-
nii et Assyrii eodem nomine vocati sunt.

VIil. De rege Sostro.

Pust Perseuin, et post tcmpora ct reges qw
eum subsecuti sunt, super Zgyptios viginti annis
regnavit Soster ex semine Cham, vir astulus, co-
gnomine Scsostris : qui bello Assyrios, ChalJzos
ac Persas usque ad Babylenem sibi subjecit ;
Asiam, Europam et Scythiam armis i:em supera-
vit. Sub eo erat Hlermes Trismegistus, vir £gyptius,
sapirntia apud Grzcos ccleber.

I1X. De rege Pharaone.

Post Sosirum in Agypto quinquaginta anuis
regnavit Pharao, qui et Naraon dicitur, a quo
omues gypti reges Pharaones cognominati sunt.
In temporibus autem Jovis Pici praediclis, apparuit
circa occidentales plagas, in Grcorum fnibus, vir
quidam ex familia Japhet, nomine Inachus, (ui
primus in hac regione regnavit : urbem ibidem
condidit, quam, ex solis nomine, Heliopolim
vocavit. Libya Pici Jovis filia cuidam nomine Si-
doni nupta, genuit Bel et Agenor. Bel quidem,
cum in ZEgyplum veuigset, et uxorem nomine
Sidam duxisset, @lisn habuit, quem AEgyplum
nominavit : inde illa regio Zgyptus vocala esi.
In Egypto regnavit Bel. Agenor vero cum in
Pheeniciam venisset, et uxorem nomine Tyram
duxicset, urbemn condidit, quam ex pomin: con-
jugis Tyrum vocavit, in eaque etiam regnavit.
Tres filios, Pheenicein, Syrum et Cilicem, unam-

Varie lectiones et note.

o On. 8t xal Sddag RY. % gy B,
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 &H; xal. ¥ M:dovans RY

% xtlax; xal lspdv B, ¥ ixddese. % Bab. Baos:helz, 8. &% i]tdw 1. of xal 82, B. xal'Aasuptor x).
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B*. ° Trpav B,

' @ipaw Par.

¥¢ MztX toUtov B altod Mou. 0 Eus. Chr. Il, 77, 111,
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gue liliam , Europamn habwit. Lsden temporibus, A tépz piav, tiv ®ol.ixa, wiv Sipos xal 107 Klk:xa

Taurns, rex Creteusis, Europam , quae virgo crat
et pulchra  facie, in bello captam, eaplivam in
Scyibiam, propriam regionem, dusxit, ac ejus no-
mine has regiones Europam neminavit. Agenor
antem, worti prosimus, ftolam terram  quam
subegerat, tribus Gliis suis dividendam  staguit.
Phenix quidem sibi sumpsit Tyrum, cjusque
fines, quos Pheeniciam vocavit. Syrus vero ve-
gionem, quam sorte acceplt, Syriam appellavit;
unde Syri dicti sunt, qui prius Judei et Palz-
siini dicebantor : et Juda:a Syria dicta est : Cilix
auten portionem sibi concessam Ciliciam uo-
winavit ; sicque unusquisque corwwm proprivin
nomen sue r-gioni indilit,

X. De conchylii inventione.

Sub temporibus regis Phoenicis fuit Hercules
Ty:lus, philosopbus ct conchylii inventor. Cum
in ora waritima Tyri sscenlisset , vidit canem
pastoricium conchylium, Je quo loguimur, devo-
rantem. Quem ovium custos, vt conchylium evo-
meret, compressil. Hercules sumptum vellus ex
ovibus, ca, juzs e canis stomacho exieral, ma-
teria intinxil; sicque non sangwinem, sed colo-
vis causam cgse reperit. Quod admirstus, velul
magnum munus regi Phoeuici  obtlit. Pheenix
magls adhue wirans, jussit lanam in conchylio
tingi et sibi ex ea vestimentum eflici. Pallivm

xal thy Ebgamnv. ‘Ep° &v ygévwy xal Tadpe;, &
Koting Basrehs, Sopuilwmrav tiinzws xal wph; iy
O24xnv, v idizv yopav, &xayaydy tiv Edgtonny
naplevedovoay xat tVTpInd, KonTnysotusey txslva
=3 pépn el Sopa aiths Elpwmyy. Mlliwy 8
z¢:sutds "Avivwp Siszifate wioav, fiv Omizals,
12 17 peplaaadar tos5 tpsl; viod; admu. Kat &
pdy ®olv:§ xabhv shy Topov xat iy altfic dvoplav,
txaiesy adthy @olvixa® ‘0 & Zigo; thv ixda-
yousay aitp ypav txdiessy Luolav: &g’ ob Tipos
usswvoudsdnoay, ci wpimy fovlaln ' xat Hadowstie
vo: xadotpsvor %t Eupla 4 ‘lovdaiz xéxinzat. 0
8 K3 1d Exed0dv abrd xefpa dxddssey Kuduxlay,
sl < Buow Swoux Exas30; Tig ypas altiw wpo3-
ayopeisavee;,
', Oep. tijc xoyyvine sdpécewc.

Ev 8% xol; yobvorg ths Basticias tob oivien
fv ‘Bpaxdij; ¢ Tipto; xal peidaozos %, & xat w7¢
xoyoly; dgevpetis. Mitewpiopives vdp ixmt o
m2pdutov pipe; tic Topov, slde motpeviady xdva
t30lovta thv deyopdvy xoyysdnv. Kal 199 woepdveg
vo:alyovtog txpdsaery ® thy xiva, Aa6hw wixow piew
&= tov mzoBdtwy xa' ixpdiag ' td xarapepipa-
viy ix 10D gzdpasog t0d xuvds, xal ' Pogé.tog B0

el wéxou, mposisgey & "Hpaxifis, ph elvas aird

al p.t, &\x Pagiis mpéEevev. () 0 xal Gavpieas,
o; péya 8dpov mposhyays touse tp '* Basdsl
dolvize, ¥ xal pdilov ixmlayels ixédevsev awxd

igitur ex purpura confectum, omnibus hune ¢ xovxidys Eprov Papivar xal vevioOas altp wmspe-

rarissimum babitum mirantibus, primus induit ;
probibuitque ne quis subditus indui prasumeret
veste purpurea, quam sibi et subsequentibus
Pbeenicie regibus vindicavit, ut sie rex ab exer-
citu et ab omni plebe discerneretur. Auntea enim
uoti non erant vestimentorum colores. Unde a sub-
ditis rex diflicile digcerncbatue.

Y3p alx tylvwaxov ol E8pwrnns V7 yparks raviwy © 80ev b8  Padiwg ' & Sasdads

tyvwplyero.
X1. De Pelope.

Post hze tempora et regna, in Greecis regna-
vit Pelops Lydus, qui urbem condidit, eamque
ex Pclope et insula Peloponnesum voesri jussit.
Unde Graci vocati sunt Peloponnesii.

XIl. De Cyro.

ltegnaverunt itaque in  Assyrios Saturaus, Sar-
danapalus et alii usque ad Ulemarodach : Jeinde
imperiom obtinuit Nabuchodonosor ; post quem
Balthasar et Darius, ejus ilius. In Persas regna-
vit Cyrug Perso grigiuta duobus annis, et in Per.
side occisus est. Tempore Cyri regis, Creesus, rex

6ératou. (3) Kal oliceg t* mpitog gopésag ix wop-
QUzas lpdeiov, mavseg L0avpasay thy §évyv Tavtyy
tolita, fv xal t0éan:aty & otnf unliva tv Omd
thv Bradalav alitod tokpdv gopsly '8, sl ph adsiy e
xa} tohg pes’ adtdv Pasmdidoavre; <ij; Porvixre,
2% td yvwpllestac thy Basidéa 19 ovpatyp xob
w2yt ’Af0e ix th; Torzdvng 8a0Tites. Tlpmy
Umh 0y ORMxbw

1A, Iepl rov Nédoxog.

9 Motk 8t sobs ypévous ixslvou; xal Bacireleg
tB13bdevoe T3 ‘EAMa80; Moy 4 Audds *®, 85 seslong
miay dxelos mpooyydpeusey 13 avthy Midoxsvwn-
coy, ix vol Délomo; xa} ©7; vioew, &9’ f¢ ual
i omavvfigtor xéxhyveas o! 'Erdad:ixol,

18, Msp! KVpov.

' 'E6aslievas tofvuy "As3vpiey Kgévog xat NI-
vo; xal Zapdavdwado; xat xa0:§n¢ tw; Oddkspaps-
&7 elta Nabouyslovbowp: petd 8% toitous *® xal
Baisigcap xal dapelo;, uids adtou (2). Ebaoleuss
llepsiv Kipo; & Mipons It AP, xal lopdyyn dv
WepsiB:. (3) 'E7’ ob xat Kpol3a; & Audav ** Bame-

Varia lectiones et notm.
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perierunt ; reliquos Cyrus in capuivitatem redegit :
Creesym vineulis ligatum exercitui suo In spe-
claculum dedit, et inde in Persidem abductum
interfecit : qui scilicet alienas regiones subi-
gere cupiens, regnum proprium oh pravam cupi-
ditatem amisit. Pos.ea cunctos filios Israel cum
Zorohabel llierosolymam Cyrus remisit. Hoe modo
regnum Lydorum a Cyro est deletum post annos 232.

6l
mepdsat. Toitov Evaxa ilfjoln
aiypdiwto;, xal amwlovie * 3 =mafln adrel,
xraeéles v'. Tods 8 nzpudsipbivias i§ avzwy Elabsv
alypairdtong 6 Kipns: 1dv 88 Kpolsov dvaptiicag
tmt Eidou delepdvov xal Opapbeioas adedv <
azpatd alted xatayaydy, xat dxayayby iv Hepaids
Oavdzy mapidwxe, Tdv T4 &ladtpia xat Oxtp SUva-
puv ipuépevov, xal adtdy tk iz ¥ wposanolésavia

8tk woAMyy &minotiav. {8) Tobs 8 ulobs 'Tspah) wmavia; hewbeplisa; pevdk Zopobabed &widussy v
‘lspousadfip, (9) Kab odtws t@v Auddv xase)ibn § Sz3:delz &wd Kipov 3, Siapxisasa Emq o)P.

Xltl. De Cambyse.

Post Cyrum regnavit filius ejus Camhyses per
30 annos. Post hunc pluresque alins Artaxerxes

I, Hspl Kapbioov.

M Mtk 8 Kipov $6acDevasy & uld; adted
Kap6isng, lzq «. (2) Mz & Kapbiony xal

Mnemon aunos 30 reguo praefuit. Eodem tempo- B Evépos; 6a0lhevaey ‘ApralipSns **, & Mvhipwy

re Palas quidam in lialia regnans domum eximnize
magnitndinis a s¢ ®dificatam Palativim nominavit
hinc regia domus palatiamn appellatur.

X1V. De Romo et Remo.

Post he regnavit Romus, conditor Roma, ot
Remus frater ejus, qui renovarunt et ampli-
ficarunt palatium dictum (scilicet regiam palatii
domum), et templo maximo Jovi exstracto, appel-
laverunt illud Capitelium Rome, quod Romana
lingua caput urbis significat. Inter regnandum vero
orta dissensione, Romus Remum interfecit, ac
sulus imperium tenuit.
munita ornataque Marli templum dificavit, quod
Marti consecratum , Martio quoque mensi no-
men dedit, qui sntea Primus vocabatur, id est Ares ;
quodfestum Romani celebrantes diem comitiorum
Martium in Campo appellant.

Ordinem dein equestrem instituit , ut multitudi-
nem, qui ob fratrem ab ipso uecatum agitabatur,
dissemiuaret. ldem etiam ludos circenses Romae
s.li el quatuor elementis, terr®, aeri, igni et aqua
consecravit, primum viridem, secundum album,
t*rlium russeum, quartum czruleum anncupando,
regum Persarum excmplum secutus, qui qua-
tuor illa elementa per emblemata honorantes semn-
per secundo Marte adversus hostes dimicant. Quo
factum est ut urbis cives singulis istis coloribus ad.
dicti elementum aliquod tessera instar sequerentur.
Tales videlicet curas et 2mulationes exercens dis-
sensionibus finem imponere satagebat. Sed urbs
w.hilominus discordim semira propagavift, ex (uo
princeps ipse fratricidii reus factus est. In hoc re-
rum discrimine oraculum adiit, qua de causa discor-

Deinde urbe ma:nibus &

Arydpevos, bty . (3) 'E7’ ob fv wg “ tv ‘Italig
105wy txaaylav, 15 ovépan Ndla;, 3; xtlcas
o'xov ** péyav mdvu, ofov odx slysy § mepiyewpog
txelvy, bxddsoey abtdv Maddtiov * 8§ ob b Baowie-
xbv xatowxnifpiov Makdtiov mposayepelstas.

13'. epl "Poypiov xal ‘Pripov.

W Metk 8t taiza t6aslisveey 'Papog, 8 xzlsac
<iy ‘Popny, xat Pipes %, 8 &3edpds adtoy, olti-
vig dveviwsay xal ﬂpcmpxo“uqc:v b Asyéprevey
Haddziov [fzor tdv Pasikuxdy <ot Madatiov olxav]se-
%2\ vady péyiatov T Ad adveyslpaviss V7, Erowvé-
pagay % adtd Kametwdov ‘Popng, 8 hm Pw-
palor), xzgadhy i méhsw;. (2) 'Ev & tp Paxn-
Aedewv elg ExOpav tAB6vis;, xa\ goveisa; ‘Popeg
v Piipoy ¥ t6asDevae pivos. (3) Elta minpdizag
T3 wslyn xal xospfisas thy whkw, xal tp "AsT
vady xtisa;, xal tv t® Mapsiy pywt touzov dyxas-
visag, txddtoe xal v piva Mdptiov, tdv wpdmy
Meybpsvov ** Mplpov o, 3 Loty "Apswg, fivmsp “Pu-
ualo topthy 3 xat’ Etog Emizedholvieg dvopdfouas
<hv fipépav tijs mavmyipsw; Mipriov * by Kéuamey.,

(4) “Extios 3t xa\ inmudy, 08wy Siaoxiddsme
1 milo; tod Sipoy tav Pwpaiwv , In sta-
a:dfovieg Enfpyovto albtp Sk thv gévov tol &sel-
pob abvod* xal tnetéasss mpto; Inmobpoplav dv
‘Pdpy sls topthy (pn3t) wob hllov xal elg Tepdyy
Ty Te33dowv atoysiwy, YR, &igos, TUpds vt xal
U8ato; * xal mposnydpeuas, T pdv npddivov, Td 8k
Atuxdy, [3d 8] povaray, 1b 8k Bévetov, Omobipeve; ald-
tols, O edtuydg ot Thv Mapsdv Backel; pépavesg
modg Tobs moMdpous Tipdvies T téscapa Tausa
avotysla, Kal Jotmdy of * <hv ‘Papyv olxotvese,
sl; t& pépn zalta SuapeproBivesg xal dveimoied -
pivor ¥ Exdotov atotgslov. Kal v todtorg doyo-
lodpeve; xal &uthhdusvos d86xz thvy avactacpaly
maUsat. AW 6 pkv ¥, sl xa\ zaita ‘Popes
inewdngsv, &A% odx imadszzse niza £ nméhy; Pew-
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expulsus periit. Sextilem meusem Februarium, no- A 6wsz =&; fuipz; w00 prvg ™, g Sustugds deyo-

mine ab infelici illo homine indito, voeari jussit.

pévov " 3f ‘Popy, dmoxapsfis tH S.opz adsIuu,

paxdte Myeodar obtw;. Kasaoytw 8 v y0pdv alsol ®:z6povdpiov, xal &zshéprvoc aitol td dmdp-
xovia xal yupviv " amidieas xal =weputhfoas ¢adbiov SpiTvey ™ xal ayorviy repioas, ixdlsuos
%ol pablodyoic suntay adthy xal Mysty - < ’E3s)0e, ®s6poiapts.r Kal obtwg d&sipwg txblnlsic tic wb-

dcw; ‘Popns awqpily. Tov & ZsStincoy .
urvi; b tvopa adsod @:Cpaudpiev xadsizbar.
XVI. — De reguo Philippi, patris A'exundri.

Artaxersi supra memorato suceessit Ochus filins,
qui lotam ZEgyptum bello snhactam devastavit ,
Nectancho regnarte, qui ¢ pelvi divinabat, Lgspti
sorlem minime ignorans, Solus idew , veste regia
deposita, in Macedoniam aufugit; et cpm i phan-
lasticarum ac magicarum, quas ex Lgyplo appor-
taverat, artium specimina edidisset, a Philippo
ejusque ovxore Olympiade hospitio excipitur, qui
incantamentis ejus copulati Alexandrum procrea-
runt.

Phiiippus 30 annis in Macedonia regnavil, urbem
in Llyrico conditam Thessalonicen nominavit ; post-
ea Thesssliam quoque ditionis snz factam rexit,

Hiva ®:bpcudotov  txdrscey, g &Elov  Bvrog tob Sustuyovs

13 . Mepi tig puorisiac P lixz0v, ToV Sarpdc
‘AdsédrySpov.

8 Me<d 8 tdv mpoetpypdévoy "Aptafipfny t6asl-
dgugey “Oyag '8, 6 uldg abtol. “O¢ medephsac Al-
yurtov napflabiv adzly ndsav xal &dxtlsge, Saat-
Aevovzog Ty Alyuntiwy tive Nextavabl, tob wmoth-
eavto; )exovopavisiav, xal Yvévto; thv rapddndiv
<i¢ Alyurntou. (2) “Equys 3% péves si¢ Maadoviav ™

B s)3d6a¢ thy Bacikuchy tadiita. Kal &% xat pavtasiag

Tivd; xal payelag Aiyursiaxag tvieixvipevog 1 @ xat
wpoayoptiov t& pédlovia, ywiptuo; dvesulsy @
AMnrry xal "Okvpmdle tf yuvaixl adtob ylvesac,
xat clsowx{{ezar, Kal olsw 8id payyavela; "Orvp-
xudbe pyvopevog Irexe tdv "Adéfavdpov. (3) Tig
8 Maxsdoviag Bastieioaveos Puhinmov f1 x°, xal

tv =0 ™ ‘Iupixip wéhty xtlsa; ixdisoey althy Ocozalovimy - Exsza xal Gssrallav Umotdfas xaves

xpdtvoev.
XVIl. — De regno Alexandri.

Post Philippum Alexander filius in regno succes-
sit ; quo regnante Darius, Arsami Blins Ochi sue-
cessor, summa rerum est potitus. Quartn deinde
vegni ipsius anno Deus Assyriis, Persis, Medis Par-

- thisque Alexandrum Macedonie regem suscitavit.
Qui arma contra Darium, Persarinn regem, cepit, et
Byzantium in Europa reversus locum e regione condi-
dit, quem iu honorem mililum suorum Strategen ro-
minavit. Ibl pastquam multum anri mubitudini dis-
t ibuissct, profectus inde Chrysopolin urbem vo-
cavit. Inde ut animal ferox cum magno exerc tu
Orientis regiones atque urbes, et Tyrum in polesta-
tem suam redegit,, ot legatos ad Judxos misit,
copias contra Peisas suniliares petituros. Qui cum
metu Darii contra quem bellare ipsis ex paclo in-
terdictum erat, recusarent, Alexander ira excitatus
Judzam invasit. loc tempore Jaildus, summus pon-
tifex veste sacerdotali cinctus, Deo ingpirsute,

1Z. fIspi tii¢c Bacilslac "Adeldripov .

8 372 3t ®ikinwov t6asheves TR MaxeSoviag
"Akiavlpog b vidg abseb g ol xal Aapelo; &
*Ap3dgov petd “Oyov * Bastksion; xatsxupleuss
waviow, " (2) T & zezdpryp Eser <74, Pacersiag

C aizod tSavéatroey 6 Beds tul; "Agcuplog xat Nip-

oatg xat Midotg xal Maplotg "AMGz-Sgov Tty Maxs-
boulag Bagidkdac (3) 3 xal xalomdesdpevog xadk
Aapeloy Pasihiwg Mepotiv, xal kibuv el Bujodnaacy
+%¢ Edplnng xal xtleag drelse témov, tv § tdv dadv
a0 erpasyyfisas dxdlsssy abthy Erpatfymv. (4)
Kaxellev drndpag Mlyov xal dveimepdoas xal
A2 adzod Siavslpag ypusby moliv, xal tdv téxmov
Xpuscimoly bxdiesev. (85) ‘Upphoa; g ndpdadis
pevd Suvdpsws woklfig txl vag tilc Avatolic xpag
xal w=éAst; xat thy Tipev mapalabiv, mpéaberg
&niateds mpdg ‘lovdalovg altodpsveg xatd Mepodv
ovppaylav, Ol 8t ph xetadefausvor Aapelov Sedor~
xéteg 42, g Omoyelpics xal auvBfixag Eyovesg py

Alexandro obviam lit, ut ex venerabunda adwmira- p modepelv adsdv, Gupwlslc ‘AréEavipos tx) f} "lov-

tione ad reconciliationem eum adduceret,

Salq, dppnoey xat' abtic. (6) ‘O & &pyuspsic Iad-

8035 thv lspasixhy etodily Ivdusduevo ** xatd Oclav dnoxddudiv mpds Exminiv xal wlstwoty "AdsEavipon

$57)0sv el &ndvenay abiol.
XVill. — De veste summi sacerdotis.

Vestis gua pontifex maximus antiquis tempori-
bus induebatur, auro picta erat a capite usque ad
pedes. Huic adde zonaim e purpura, bysso, hyacintho
et auro aflabre confectam. Fimbriam ambiebast
corymbi et lintinnabula aurea, itemque subucule,

IW. llepl tii¢c orodijc toi dpyispduc.

“Hyv ydp & spyiepsts ® ixt voU malawol towadey
atodf} xospolpsvo;. HModfipn ulv peiévwuto, Tols’
E3ty, pdticv neprypuswpdvoy % dxd xepadiic péyrt
oSy * xa* {iivy ¢ mepusvvuto Ex mopplpas xal
Pigoou xal vaxtvbivg xal yousy =memowxidpdvmy
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cliarn tevpaypappov, 8 Samaritanis quidem 1ABE ,
a Judeis autem AEIA nuncupatlur. Igitur vestis
pontificalis quadricolor symbolum est quatuor ele-
mentorum, ¢ quibus omnia consistunt; qua pontifex
mysiice et symbolice indutus in Sancta sanctorum
universi conditorem et Dominum expiandi gratia
introit. Byssus enim pro terra; hyacinthus pro
aere; purpura pro aqua, et coccum pro igue evat,
iis quae videbantur int:lligibilia significantibus. Ta-
hernaculum feederis intus et extra auro leclum
erat, cujus laquear e muliicoloribus, purpareis,
roscis, coccincis, hyacinthinis constabat textu-
ris; byssus albi coloris erat. Qua omwnia qua-
tuor elamentorum emblemata referebant, ut supra
diximus. Et quidem hyacinthus aeri similis est; co-
lor roseus aut coccineus 1gni comparandus ; ca-
ruleas mare refcrt, quod cochleam gignit bombyci-
uam; el byssus terram, a qua originem ducit. Su-
perimpositz sunt pelles e pilis facie ad arcendum
pluviam et ®stum, Sic Deus ipsvs sacerdotes or-
natos esse voluit, ut multitudini vereeundiam in-
jiceret, illos autem admoneret, quantopere animam
virtulibus exornare deberent.

GEORGIT JAMARTOLI
betur. Scribitur outem per quatuor litteras, unde A Exevifer ® &v tip ‘Egob3, xal obtw Sceperiov, sibix

L}

dvwplolvro T3 ¢ atotysla Snlotvea ompd; thy is
veuawy %od Oeol | thy dvéveusv. Olov, el piv fvd
tpompua xat < wpdypa xatd Yvopny Osov, dwe
Bolivto pdva t& onpaivovia b7 ob. ‘Bomdtws Ye
<y &dwv &moxploswy tob Kuplov cdv 8¢ wi
Shlwv yivopdvey, mpodfile xal Sapdpug
vev, el ys méviwg ebdlxipor abtip Ixfipyov S ocll
dpytapévo fiv adtols, ol&y altols ® 81k Taiv &l
tovtwy &mexplveto, olts phv Sk Oslwv dmomald
dewv § mpopyraidv 0. “00sv @ual + ¢ Elle Xasil
thy mapepbodhy ' siv dliopilew xal lgubify,
xal t&éotn § xapdia altol opélpa, xal ixy
8:& Kuplov, xal olx &mexpidn adtp & ** Kipw
xa\ s6te ¢lme Taob) tolg wawly alivod * X
pot yuvalxa tyyastpipifiov. » (4) Ext 8 iy
paliy lpbpst selapiva ypvasdvupoy & &ppupk
firor plrpav xat xiBapw Aeyopdvay, iv §j wiwes
xpuontv ixiéxecto wpds T pérwxov adtod, bvi
ypéppacty lepols tob G50l 3 Svopa Lvestimn
Muwiséa Mywv: « 'Eyosips & &v '3, » (5) Toind
xabbg adtdg t3flov thy dvopasiav Tadryy, =k
nap' ‘E6palog &ppactov dvopdletar: &muipyw®
Y&p abrol; touto Bid YAbTING wposgipaty, Tpbpn

& &y v teosdpwv B otoxsivv, S0ev xal tsrpdypappov altd Aéyovswy. Kaicia 8 adtd I
pitzat piv IABE, “loulaloe 8% AEIA. TH; obs Ispavexijs doBfisog # tetpipiduog xpord oG pGeler
weasdpwy ' trdyxave otoigelwy, 1§ v T4 advia cuviotxev, mep 6 dpyuptic puotixig w8
cupbokixd; meplbaiddpevog, xal glg tX Gyia elsepybuevos &' altdv Onlp tol xéopou tdv Tob AW

Anutovpydv 8 xai Kipioy tE:deobto. ‘H plv ydp Pisaos vl <v¢ yiig, §f 8 Vdxivlos ével voilik

8 mopplpa dvit tob Udato;, v 8t xdxxvov &vzl tob wupds. Kal fsav &dda piv T2 @aivéusve, Ba
8 =& voolpeva, Kat pévtor 4 '¢ oxnvl) zol paprtupiov Evobsv xal E5wlev ypveiyp wsprrceszlvppn
Oxijpxs, tbv ¥ Bpogav Eyouga € dpaspdtwv mowxllwv xal Suapbpwv ypwpdtwy xatsoxsuacpiwnh §
kv yap fiv &ovprly, T 8k godoridls | xoxxobapls, ©> 8t daxivlivy mpossoxds, § 73 Buscog iy dewrh
alys % ypotdy - &=mep 3h t@v tecsdpwy {v etoryelwy, b3 Epny, alviypasa. ‘0 piv yip OdxevBog tp dp
npocfoixe, td 8t poboe:dig § xoxxobagls T wupl, wd & &ovpydv idfiov <hv Odrassay — dxstwy T4
cplige. Thv x6xdov, 8§ §s +d towUsov Yivetar yphpa — 4 8k Pigsog thy YRve ix taitng yap glle
adyovor, Kal Sépgarg 8k elys spixivag Emixesndvac xal Sipbépag moixDag, dote xal tdv Getdv dwmir
ety xal by 0 gloypdv. ‘O pévtor Beds xal tolg lepsics mavvodandy wmepiidnxz xéspov, Tdv piv ik
xatardfjstovia ©p Siapdpy Tob oxfipatos, adtobg & ~obg lspéag Siddoxovia, Enw; xph wHv dph
dpatlav, xal v i &petiig adtf) xéopov mapiniBival.

Sic ornatus, et inter celeros sacerdotes ac mul- C
titudinem honore ct gloria resplendescens, sumimnus
pontifex Alexandro obviam fit et in loco edito, unde
templi majestas maxime langeret oculos conslilil.
Alexander multitudinem e longinquo vestibus albis
indutam, sacerdotes bysso tectos cum decore astan-
tes, pontificem ipsum auro fulgentemn et cydarin
in capite curm lamina, cui Dei nomen inscriptuin
eral, gestantem conspicatus, miraculo ationilus e
curru in terram desiliit, el sponte nomen divinum,
ipsumque pontificem exosculatus est ; hujus exem-
plum Judei omnes et pontifex ipse imitati sunt.

Yarie® lectiones et note.

¢ avwpl. Beig xivfiact ©& B, T val, st & mapd yvopny atsx deiy-
yavey, dvwplolvto péva 74 Par. ex homoioteleulo umissa— Q. &t xal énl Par.—vob 00 Pax,’yc xat ta\wtgv

§ gmitifov B, xal bxetibalc Pan.

a. &x. Tov xU abtwvcdv 8. B'. * yev. wp. xal 8. &i
Pac. | Sam. savii, 48, ! wapex6. B'. %4 om.
cs30. Bt ¢ Kal p. xal f) B'. ' Omipxe
¥ xaf B!, * xal Par,
* gidofla; Pt 8 xéd3po om. B,

xai thv BS, 8 &épgeic ys elys B'. 19 &nfipyewv <Ay B
* o "Akeavdpw B AL, om. Par. —p‘:ot'a Ao f

(6) 035w Tolvuy ** petx <i; towadty; atolf; o
xa\ 86En; patd Ty dorxdy lspéwv x2\ Tol molitid
=Af0ov; lsporpeniy * Siapépovsav Tiv Eldewv Eown
noinaduevos & A&pytepebs thy Ondvensey  “Adstir
Spou %, slg témov inlonuov Eaty, Ivba pddiorai
mEpixaidl); T vaol mpdoodis tfepalveta. Kalt
piv =Af0o¢ moPSwlev 8y & "Adiavipog v Agual;
etolalg, xal vob; lepel; ™ npeotitas tv Buasives
pet& woddfg sbtaglag ** xal ospuvdsnto;, tdv & &
yuspéa tv Saxivlp xal Siayploy xéopep *8 xal id
tii¢ xapadig thy xidapv RY Exovea xal Td ypuosi
in’ abtiig Daspa, @ tb Svopa <ol Osol Enaydype-

& ép‘y'wlsufc fiv Par. ? olb &. Par.
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Deo ita volente, per Quadragesimale fempus quod A vov xal Suvdpevoy Edégavta xataniclvorixinpov Sk

isti connubii ergo transigunt, non apparet. Draco-
nes item in illis desertis maximi, septuaginta ulnas
longi et maxime reformidandi occurrunt, Greato-
ris sapientiam et gloriam mirom in inodom an-
nuntiantes. Scorpii deinde unius uluze, et formice
unius palmi ibidem vivunt. Hinc deserta illa loca
ob animalia venenata inculta jacent. Elephanti in
istis regionibus plurimi gregatim pascunt. Profecto
ctiam Cxsarius, Gregorii magni Theologi frater,
ubi de gentibus, moribus, legibus mentionem facit,
hocce dicit : « In qualibet regione, apud universos
populos lex scripta aut consuetudo viget, Exleglbus
enim consuetudo pro lege est. »

thy Onspborhy 100 peyéBoug. "Ostig v zal; ' fué-
parg 7° <i¢ nepatdIw; Ty &vdpv dxelvov dpavig
ylvstat xatd Oelav mpdazalev. (T) OO phv * &Adx
xal Spdxovtéc clowy v tolg ipnpotégorg ** wémoeg
txelvorg péyiato opdbpa, G5 maY@V o' TH pijxes **,
7d ®dyos wodd te xat @pixwdéstatoy © xal thv Go-
plav Tob Anpeoupyod xal 85av patvopévyv ¥ xmpo-
paving txdinyouvrat. Kal ** axopriot # soplaxoveae
nnyualol, xal pdpunxi¢ ** makaistiator. Awd xal
BuclibBeutol elatv of Tpmpixol 87 zéxor Exelvor xal
dolxntot &id 72 gobepiizata *° Orpla xal lobbda.
‘EMgavies 8 yivoviar xatd ti¢ ydpas &xelvag
naelavor, g xat &yednddy napamopsviumsvor Béoxov-

tar %, (8) "Apdher vé tor xat & pdya¢ Kaisépeto;, 8 dbidghs ol peyddou Tpyyopioy tod Ggodéyou *°,
Suapdpwy E0viv xal KOGV xal tpémwv xal vépwy EEfynatv mowolpevos * slvsopmov, Totdde grelv: « 'Ev
Yép bxdary yopg xal Boveaty *, b olg piv Eyypagog [véuo:) dosly, tv <ol; &b ?* 4 ouvibsia. Népog

Yap &vépoig [td] métpia Soxel, »
XXI. De Seribus.

« Seres, orbem extremum habitantes, consuetudi-
nes patrias pro legibus Labent; istz enim adulte-
rium, fornicationem, furtum, calumniamn, homici-
dimn et omne maleficii genus interdicunt. »

XXIi. De Bactrianis.

« Bactrianis vel Brachmanibus (et insularibus)
Jex a majoribus tradita non permittit carne vesci,
vinum bibere, fornicari, injurias inferre. Magnopere
cuim Dewm venersntur ¢t colunt, et abhorrent a
moribus sicarioram et omni genere maleficorum.
Ast in interioribus partibus se invicem, canum in-
star, devorandi consuetudine Jaborant. »

XXIU. D¢ Chaldeis.

« Lex estCbaldais ac Babyloniis matrew in ma-
trimonio habere, prolem fraternam occidere et omne
scelus abominabile in virtutis loco ponere, idque
dowi forisque. Apud Gelos usa receptum est ut
femine architecturam atque agriculturam excrceant,
fd est faciant qua alibi a viris Aunt. Sed pari ra-
tione etiam corpora prostituunt, maritis nequajuam
prohibentibus. Bellicosissima item sunt, et feras
strenue venantur; quin in ipsarum maritos domi-
nantur. »

KA. Mept Snpir.

« "Ovrzp mpitor ** Srpes, of, td dxpov ti¢ Y
olxobvizg, vé;rov Exoust td matpipov Elog, pi xop-
vetuy xal poryedery, §| xhémesty, | hodopelv, &} po=
vadzty xal xaxovpyelv *® 55 gdvodov. »

KB'. Mepl Bdxzpwr.

27 « Népog 3t mapi Baxcp:avel; firoo Bpayud—
vaig* [xal vouinag] #) dx mporéwoy 7 walsla [t
xal sbodbeta), ph xpswpayely xal olvomotsiv®, #
dayvevewy, | mavrolav xaxiay Siampdtcsodar, Bux
oAby pdbov Beob xal mletiv, xal tol ye tav ®apz-
xecpévoy  absols ' piatgovolviwy xal aloyporpa-
yosviwy ' tppavidg te xal Oxsppuix. (2) 'Ev &
<ol towtdporg * pdpeot toltwy &vbpuwnobopoivieg

C pédiora xat xazesblovisg dfjhoug G ol xUvss. »

KI'. Oepl Xatlalwy.

« "Etepog vopog Xaddaloig? v xat Babulwviots,
pnzpoyapeiv xal &Behpotexvoplopelv xal praipe-
velv® xa\ ndocav Oeopioh mpdfiv d; dpsthy &xote-
Aely, xdv wépgw® ti¢ ybpas adtay yévwvral. (2)
"AMo;¢ mapk Pnlalors? vépos, yuvalxa olxoSopsiv
xa\ yewpyslv xal t& avdpiv Epya mphttewy, X
xal mopvelety, &3 &v Poddlwvtar, ph xwivbpsvar
savesAidg Oxd 1@y dvdpdv | {nlodpeva, al® dxép-
qovoat® modepixdtatar xal Onpdoat Tk ph Aav
Iaqupbtspa ¥ <iv Orplwv, “Apyouss it xal <dv
18%uv ' avbpdv xal xuptedovsty. »

Varie lectiones ct nota.

" <al; piv . Par. ixcivo 2gavi Mon. Ang':' 8 8 Par. xal BY. @ iphunt; Par, 8 ufjus; xat to B,
2

0 gavipevor Par, ol pdv Par.  *° mdhv
 gofepd Par. 9 Bdoncaac Par.
vz dv bmvopfl, Totdls Par. Cesarius c. 27,

r. % qyy. ol 8 p. Par. 8 Suaiideutcr — Epnuot Par,
® § xal btulluw Tp. cob peylotos xal 0. WS, ' zp, e iy yolpe-
* pdsxes — Fovy (p. 194) Bt 2 kv 7olg 8¢ et Népos om.

BY p. 194. * “Ov mp. Par. Cas —1iig xépsov Cas. Cartera ejusidem a Georgio abbreviats. ** mopvevetv |

xaxovpyelv BS, ¢ T
" § 2wv wp. Par. — e xat i. om. Cas.

' e OivoR.

Par.

. 8 xaf B. fizo: Bp. Par, —

o b Mlaﬂlh zs xat ebolbuia ph xp.
Uvtwy & Par.— p. xal 8. & Cms. — lpgavi Par.
xal 7oug tmifevopdvovs dvarpolveeg pélota xateodlovaiv Gomep x. Par.
S . &3. Par. &Bc)gorlopely xal uearglopely Ces. — Brozruyd Pa{. ,
THlaig Cees. Fadehalo:g Mon. Aug.? yuvalxag 1. xa\ é. Par. " "Ecepog 8
omd oy &, abtov x. § {nuwovpevay, tv alg Om. Par. ® xal Par. ** layupétasa Par.

vno. Par. om. Ces. Bpaypdves xal yvnouires Be.

i 6. B, * ‘Ivbiv Cers.
84,8, Par. Esmepioig Cres. — avO,
3 *Adog 8¢ v. olto; X. B*.
s xal néﬂ!cp R, 8¢ Par. Cxos. —

ab Mepayelalotg B, & xewi.
" oy olx:lwy &.
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promentes ; ¢ quibus Clemens Strematens, Orige- A Kifpgs 887 xaxl "Apprxavis xat Tas:avds, v 8
msta, non Judens, rem uti alicui Patrum reve- . éx xspizopfi Thammos xal Tolote; xatd “Ivayow
lata fucrat, narrat. dxpdoar tiv Oeswmicev Muwiciv lotéproav, Biwg
Ixasto; ix madads lotopia; wapasyow vy amilafty, Kifune 8 & Zrpwpatsd;, ‘Qpiyewasth; v,
&5 tovt sy Hazépov &nexaiiply, ph by xoidser “lovdalog Gv.

XXVIL. S:polien sanclorum Pairum.

Nibil miram Eusebiom Pamphili in plarimis a
sc seriplis Arianismum professum cise, et ab ali-
qunt ecelesiasticis auctoribug in admiralione ut

KZ'. Zzélior rar dplwr Havdpur.
Nept <ot Mazphov Edoebiov, It tv xoklols altod
ouyypappact Sslxvutas "Apetawd; Yvisog ol & nal
xz2patvsttal ® napd stva bxxdnciaatixav dvlpav G

doetissimumn et polyhistorem habitumn faisse, ut et ®oavpabh xa\ mlulotwp, xa04map xa\ Vpiydvag®™
Origenes ct alii plures quj extra Ecclesiam dege-  xal £ot xoldot ziwv E§w siic "Erxxdnoiag Sviww, |eb-
bant. Hic ipse autem Fusebius qui opns chronule-  3tv 8aupastév]. (2) "0 3 modupal; xal xdulstwp
gicum cum summa curg eomposuit, divum quiden  Bbal6uo;, dxpibeotdtyv'® tiv ypbvwv kvaypaphy
Jacobum lnacho, Moysen sutem Cecropi coxia- wonadpsves, Tl ypévorg piv Tvayod lsply Téww-
weum fecit. In canone enim, quem condidit, bisto- g 6% Yps ouvaxpsaavia, Mwsta & Kixpowos. (3)

rico quarnmque Ztatmin reges e regione apposuit,
ut Chaldzeorum, Lacedemoniorum , Corinthiorum,
Thessalorum, Macedonum (olim Ciliensium), Lati-
norum, qui a Latino rege eorum oriundi postea Ro-
manorum nomine a Romo et Rem» appellati sunt, Ho-
rum igitur omninm (empora ordinavit regum semper

Xponxou vap xavévo; olvealiv Emvoficas, Ex wap-
aldflov avrizapiOnxe tbv map' Exdsvy Frec Su-
vactsiovez 4, Zuvliyaye & ypdvous ** <iic fasslng -
Xal3alow **, AaxsSaipoviav, Koptvliuwy, Bsttadav,
Maxséévery (siov mddar Katidwy dsyopdvay), As-
clvov tav &m0 Axtivov Paciiéug adtuy xal Tralow

ratione habits, singulos reges cam Assyrioruin regi-  Ix tivog fiyepoveisaveo; adsiv =pocayopevliviwy
bus, Semiramide, denique Abrabamo conglutinavit,  xat Uozzpov imuxdnBéviwy “Pupeinv dxd Popew
Semisamidis enim tempuribas Abraham innotuit, 0 xal Phuov - xal vobtav velg ypévous int tb
Iuachi Jacob, Moyses Cecropis, quem Graci pri-  adtd ouvaptiioas®®, ixdotev UOweus sy Pastdiwe
mum Allice regem fuisse scribunt. Hine patet ouvixpive toig ypévous, dviimapalels <& fry ' <ijc
Moysen floruisse ante Grecoram antiquissimos sa-  facuiciag 1§ "Acsuplwy Pasiaig, tobs” fets <iic
pientes, Homerum dico et Hesiodum ; ante bellum  Tapipdpses ' wol; "ASpadp #zsa. (8) Kavd vhp iy
Trojanum , Herculem et Musazum, Livum, O Esulcapwy "ASpadp iywwpllcts, xa) lax®f xatk
pheum, Dioscuros; ante Asclepium, Bacchum ac € 'lvaydv, xal Mowisiic xatd Kixpona v Supvij*e,

Mcrcurium, Apollinem ; ante mysteria Grecorum,
imo Jovis ipsius exsistentiam. Hinc quoque conji-
cere licet, plurimos eorunt quos memoravimus e
Moysis scriptis sua mutualos esse. Hi omnes

& mpatov Pasidde tiic "Avtuxtic “EXAnvg lotdpn-
.cav: &5 slvar tav =map' “Eilyowv &pysiwv copéiv
MwUsia npesbitepov, "Opfipov Aéyw xal Hoddov,
xa\ v Tpwlxdv, ‘Hpaxdéowg ts xat Mevezlov,

«quiders post Cecropem venere, llomero certe et Alvou 7z xal "Oppéw; xal Awsxdpwv, "Acxdyxted
Uesiodo longe wmtate inferiores. xal Aovigoy xal ‘Eppel, ‘AxtDawéc s xal tihv
‘EMgwxidy pustypiny xal selstidy, xal abtav s@v 100 Adg'® =mpdfewve G0cvxal tiveg tiv mmpk
Ty spoxpituy galvoveat dx tiv adtolb cuyypappktwy opstspiobpevor. Mdvess , piv _ofes * pask tiw
Kixpora yeyévacy, Gv molb “Opungos xat HoloSog <cals ypiverc dxnbeblixany.

* XXVIN. Sancti Basili. KH. Toi dplov Baculsiov.

Moyses itaque, ut vidimus, omnium eruditorum Olité; vt vor Mwlsiic tow sopiv mivtey Sildoxa.
praceplor mysteria revelavit, veritatem detexit. log =ipuve, tdv dxoppfizwy Ifnynehc yevipaves,
ZKgypliorum enim sapientia conlempla, rerum uni-  xa\ sficddnlsias dpnynehc Ssbeatog. Thv yip oo
versum exploravit, et facile persuadebis tibi eum D glav vv Alyuxsluw Saxvicas Epuate, wspt 84 ¢

divino Spiritu Dei et onnium rerum Conditoris
affialom veritatem perspesisse. Dicit onim : ¢ In
principio creavit Deus colum et terram. » Multi
certe gentiles qui his contraria asserere ausisunt in
proflundum dementise ct impietatis barathrum inci-
derunt, ut 2quum est. Quz e mente humana pro-
feeta suot dogmata, confusa et inconcinna sunt et

minime stabilia, siquidem doctrinz doctrina succe- ,

debat, ita ut nos ne refellendi quidem ess necessi-

<ol xéapov £7A0e ouvrdfews, Ox° edtod Sfdev ¥mu
ixl névrwy Oeol xal Anprovpyed mdomc wrissieg
tpnveuslals thv dAf0niav. (3) Adyet ydpe ¢ Ry

~ &pyf inolnasv & Bedg wdv obpavdy xal whv riv.

Kal moldot tiv ®=ap’ “Edinet tévavtis todrwy vel-
phoaveeg Suudvas cig Bubdv dyvweieg xal dosbeia;
xatquiybnoay © xol elxdra. Ta 88 dvdpumivgc
Siavolag mpospepdpeva Sdypata oudpd surydve: xad
&védppocta: Subrep oddslg map’ adrals Letyxns Myog

Vari® lectiones et nute.

7 K), w2 B,
v Tixwboy B°,

» txwvelaae BS.
8 Suvastedwy B,

wUtot Lt

3 woluioTwp ¢
xpévorg Mou. Aug.
afoeg B, 80 <X EOvy B, ST RY gy Swpufj om. BV,

‘Bp. B°. % Evalbiog olzes dxp. B, “ ‘lvéyou
* Brodsiac tov Xaddalwv B'. % guvay-
' wdv o0 A. Mon. Gen. 1, 1. % Mdvzes vap
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ritwalibus ac judicibus dixit ¢ « Deos non calumnia- A xal wp@zos ™ FAztssy ixmixadeislai Gads xal évo-

heris, et contra populi tui gubernatores non n:ale
dices. » Convenienter itaque Seth et Enos et Enoch
filii Dei ac deorum nati secundum Symmachum
habebuntur, qui malis cupiditatibus pellecti ad tilias
Cain introierunt, atque incestuose gigantes pro-
crcaveront, ob Seth quidem justum fories et magni,
propter injustum an:em Cain pravi et perversi. Enos
natus cenlum et nonaginta annos genuit Cainan, post
cujus orlum vixit septingentis quindecim annis et
mortuas est amnos natus nongenlos quinque,
Maleleel anunos natus centum sexaginta quinque
genuit Jared, et vixit posiea septingentos triginta an-
nos, el mortuus est annos natus oclingentns nona-
ginta quinque. Jared annos natus centum sexaginta

pédery, x20& 8k xal tip MwiaH Myet Kigtos: « Ocdv
8ébwnd gt T dapa . » Kal mepl tav dvapésov
xal mveupatixdy xal tav xpuziv Epne « Beol; o)
xaxohoytoets, xat &pyoviag Tob Aaod cov olx tpeils
xax®; . » Elxétws ot tob Ih0 xal zob "Evidg xal
*Evioy maides vlol Bgod xat viol t@v Bsdv xatd v
Soppayov voeisBwsay, of Tiveg &Advisg &xolaala
Tpbs Ti; Ouyazépas Kalv siofilov, 1§ &v ol tic ™
x2t’ aAfiou praiyapias ylvovzar yiyavees, Six piv
<dv Sixawov E70 loyupol xat péyroror, 3id 8 Tdv
&Gixov xal Bé6nlov Kaly movmpol xal xdxtazor *°.
(3) 'Evias 8% ysvdusvos kzav pl’ ** Lydvwnoe <dv
Kaivdy, xat petd tooto i{naey fon s’ xat &néla-
ve ™, Lhoag t& mavia Ien D¢’ 8, * (§)* Madedshd

dnos genuit Enoch, ci postea octingentis annis B §& yevépsvos dtiov pfe’ tyévwnoe wbv ‘ldped, xal

vixit, ut moriens nongentos sexaginta duos annos
haberet. Enoch centum sexaginta quingue annorum
gonuit Mathusalam ; postea vixil annos ducentos et
sbhiit ad trecentesimum sexagesimum quintum an-
pum. Mathusala aulem aunorum centum sexaginta
quinque geauit Lamech, et vixit adhuc oclingentos
et duos annos, et facti sunt omnes dies Mathusale
nongenti sexaginta novem, el mortuus est. Lamech
centum octoginta octo annos natus genuil Noe, eb
post annos quingentos scxaginta quinque mortuus
est 2latis anno seplingentesimo quinquagesimo ter-
tio. Duo Scriptura sacra Noe memorat, unum a Cain,
alterum a Noe oriundum. Noe enim ¢ Lamech ori-
tur, non a Gain fratricida, sed a posteriori et qui
idem cum Scth nomen habebat, llle enim est qui
dicit : ¢ Virum occidi mihi in vulnus, et juvenem
mibi in ulcerationem. » His itaque duobus oc-
cisis eorum nxores ducit, Eldan et Seldan, seipsum
autem reprobum et qui sepluagics scplies puunia-
tur dignum judicat, quod de Cain, ut dicit, se-
plies, de Lamech autem septuagies vindicatur. Qua
de causa autem gravius casligatur? Quia prioris
peccatoris excmplo non emendalus est. Viden' ut
peccatum anterius punitionem nostram auget? Vi-
delicet iis qui non corriguntur vindicta durior red-
ditur, qualem Lamech quoque experius est. Justi
namque Enoch fratres interfeceral ; qui ipse depre-
calus ne pari morle interiret, exauditus est ct fala-

psti todvo EQnosv ki ), xal dxélavs, (foac ©&
mévra E1n wie' Y. (35) ldped 8% yevépevos dtav pEB’
tyévwnoe tbv ‘Eviy, xal ueta tlvo §Inoev iy o,
xal anibave ¥, {fcas ta mavia by PEI’ . (6) "Eveey
& yevépsvo; itdv pd, tyévvnos sdv Mabousdda, xat
petd toUto Egnoey Et o, xal petstély {hoag ©&
=dvea Ezm 16 . (7) Malougdda &k yevépevog tréwy
pEY dyévvnoe 1bv Aaply xal petd vtouto E{noev
Eoq*® wf, xal &xnéave, {foas t& nhvra foy DEO° L,
(8) Aapdy 8 yevbuevog iziv** prw’ tyévwros <tv
Nae, xal pstd touto E{noev Ety @&¢’, xal &nibave,
{foag t& mavea Bty vy’ Ado tolvuy Aaply § Tpaph
pvopoveisy, Iva piv * <dv &nd Kaly, 8x & <ob
natpis Nos. Fsydvwyrar yap Nos Sk Aapdy, nix
x 700 and *® Kalv xal megoviuxétog &vdpa % xal
vaavisxoy, &1’ ix petayevestépov xal i€ *¢ Spwvi-
pov tob amd X#0. ‘Exeivo; yvap Mye: ¢« "Avipa
33 dxixzeva ¢l spatppa 7 dpot xal veavioxov elg
pwlwza dpol . » Kal &5 3o @dvovg memoqxisg
xat v Y0 <&; yuvaixag elinpev *, 'Eilav xal
Isadv, davtdv xasapéppstar $68opnxovidxis intdk
&Etov sivar xokdoswg, ¢ 3ttt ix Kalv plv, pyoty,
Exdexsizar Emtdxeg, ix 8 Aaply t6lopnxovtéxee
dnta® » Kal 8i&? ol paldvw; xohdfstas; Awdee
<f} mroer <oV mponpapTnxdtos odx doweppoviels,
‘0pds:, mig sd mpd hpav &paptavery abfer xal th»
xéhagey fuly; Tolg oi8' oltwi swepovifopdvors xal
aouyyvwstov mael thv Tipwplay, Gonsp olyv xat &

liter wortuus. Enoch autem a justo Seih originem D Aapiy obvw wéwovley. Tod Sixalov ydp ‘Evdy &dsi-

ducelat, a quo Cbristus secundum Lucam deduce-
batur ex Adam usque ad Scth : ¢ Qui Adam, qui
Dei, » partim secundum carnem, partim sccundam
spiritum, Deus enim spiritus. linpiorum enim semen

@obg &velle, tov migter Std touto mpossulapévou ,
ph idstv tooucov Bdvazov, dxouadsls petatiln. "Hy
& "Eviy éx ob &ixalov X3, i ob Xpiotds xat-
dystat yevsahoyolpsvog ¢ &xd cob ‘Adap Umd tod

Yario lectiones et note.

7 Gove xal mpitov dxw. Bedy xat ivopalecBar xaba & xat O, &h om. P*. xp. Par. obrog &. i%. td Evopa

Kuypiov sov Bsou Gen. 1v, 26. ""Ex.vn, 4.

wnoe 3hv Margkehd xal

a=h K. ivd; bt =00 =. ‘Evuy.
'S gz Par. "% é£om. Par.
* Gen. v, 28,
<qe 700 Be0d zad 9336095 AL amdiony Iws.

7 20, xal Par.

pesa touzov E{noev Ety ¢p’ xal &xnébave, {foag & mdvia &t 20 Eus, Chr. |
122, 8 5901 (960). ¢ 4749 (1122). ° andBave, mepl ob elpntas # petdbesic, {foas U. * 4584 (1287),
" 42557 (1454). ** E<q ow. U ex howmoiotelcuto. ** 4047 (1652).

Ex. xx11,28. "ol ix tiic 0. % 5246 (623). * izav
pw 0. * ¢p’ x2! dydvvroe sdv Madeazhh xat an. 0. 8 &ty 0. * Katvdv 3! yevépsvos by

iydv-

" izov om. 0. ** Ev piv Tou

P?— Bva piv <iv and 703 K. Erepov ot dv matépa No: 0. * ixsom. 0.
" Gen. 1x, 25.
3 éntd. A w0970 pegdiwg %, HORIP %A b Nipzy. "Ocas — & Todtwv 0. ¢ yzv. naza

» gidnpwg 0. ozt — Enzd S om. Po,
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turris ct urbis xdificationem animam attenderent A t7; x€wob cajwg £iddzz;, mpwzoL 9 vad; % aisiy

duces septuaginta duo habebant. lcher solus sto-
lidi illorum conalus particeps non erat. Sic igitur
ompium linguz confus® alque in septuaginta duo
idiomata secundum ducum unumerum abierunt.
Hinc factum est ut, dum cteri post linguarum
confusionem in punitionem disseminarentur, huic
uni Deus linguam peculiaremn non eripuerit. Qui
jgitur primariam Jinguam conservabant ab Icher
cam Hebrzam nowinaverunt, Illebrai et ipsi a ge-
neris auctore appellati.

tv <ol; D8agt xal ®héawy imevofisavio . Tov &
Téviwy inl thy 100 wipyou xal iy mOewg (pume
cdvtwy olxodophv, apynyvols clyov o' *¢. Mivo; &8
6 "E6ep ol cuvélets <f toltwy dloylsty ipyasiqg,
Ad xa! maviwy al YAwssar cuvegulrncay, Tdv Guv-
tz0eipdvuy sig of’ Yhdasag SixipsBéiviwy xatk Thv
&oludv tdv dpyéviwy adtdv. Kal tis ardnioydws-
ciav 3@ Ond toU mvsvpatos xat tijs Sixalas dpvis
thauvopévwy xat Staomagféviwy, toito péwy Bsdg
odx Eotfiprse thv &pyalav @uviiv. “Osv ot aropei-

vaves; iy ©f mpotipa Yipaoy, 'E6pals altiv inwvipacav® xatsd thvtol xpathsaviegaithy imwvuplave
“ES:p elg td yévo; tdv 'EGpziwv, oltives matpuvupixds xal -gepwwipw; "E6palot xalavvat.

HI. Quanam prima lingua fuerit.

Adami posteros lingua Hebraica xque ac coxvi
Alrahami ac Noemi usos fuisse jam patet. Sed sa-
cundum quoque Adam, i. e. Christum, Hebraice
locutum esse, cx : Ephphata, Talitha cumi, et,
L.ama sabachthani, cte., clare patet. Hluc firmum
cliam argumentum accedunt antiquorum nomina
qui linguam qua ante confusioncin utebantar He-
brzam fuisse attestantur. Sxpe enim solius He-
braice ope solutio aut interpretatio attingi potest.
Sic Adam et alia multa nomina in Hebraico eoque
solo idiomate’ positum est nomen. Quod si aliqui
per iguorantiam pretenderint quod non lebraica,
sed Syri:t:a prima in hominum ore fuerit, Origenis
eruditissimi et sspientissimi sententiam perpendant
jta in libram Job commentantis : equi, dicit, sic e
libro Syriaco elucidatur. » Syriacam porro lebrai-
cam dialectum nuncupat quod veteres quoqne
Syriam Judwam et Syros Palxstinos appeliabant.
Quadraginta aunos in turri exstruenda insumpse-
runt, qux tamen imperfecta post dispersionem
mansit. Deus enim, venlo violento wisso, humi
dejecit, cjusque vestigia inter Assur et Babylo-
nem hodiedum visuntur. Thaleg deinde annos
natue centum et viginti genuit Ragau, visitque
amplius ducentos ac uovem annos et mortuus est
annos natus trecentos viginti novem. Impleti sunt
inde ab Adamo usque ad diluvium 2242 anni, a di-
luvio autem usque ad constructionem turris et ad

. "0t¢ oxola Nr % & rddcoa.

"0t 7§} ** tav 'E6palwy Yihsoy Eystivio of &7d
70b 'Adap, 8fdov plv, xal &mh todtou " xal zobg
apgt thv "AGpazp xal tdv Nae xatayopévous xat
ypwpévoug - Gijlov 8t xx\ axd tol ?, Thv Sedtzpoy
*ASkp tHv Xpiatov o8 tav ‘E6gatuv guv) xati tdy
npwtoy wdviw;® "ASkp ypwyevov, bs b« "Epgabi,»
xal « takilx xolpt » xal ¢ Aapk cabaybavl s xat T
Spora. Kat uivior mpds b todtorg xal & sdv wadaiiv
dvépaza Evapyls Texptgov ® w0l sadtny stvat.puviy
thv npd tiig quryiosws. 'E¢’ Ov ¢ yadp xas® odleplay
it ydacoav w0 onpaivépevov txmidisaabar, xal
tavty th {nrobpevov dppnvedetas. Olov tol "A3&p
xat t@v dotxiov ai wpsoyyoplat, 8’ Ezépag olepdc
tpunvevetas T sl ph Six «ff; "E€paixiic xal pivns.

C Ei 5¢ nve; apadis dvihéyousty, ob <hv ‘E6paixhv,

@l thy Zuptaxhy wpwtny elvar yAdgsav, dxoud-
cwsav tij; Epprvelas tol coputétou xal molupa-
Oou; 'Qpiyévous elg thy Lazoplav Tob Twb ¢ §, pyalv,
odtw; Eppnvedesar kx tiq Supraxiic Bl6lov » xat 857,
Zupaxhy sirev thy ‘E6palxy ® Sudaextov, tredh yoe
Zuplav thy Tovdalav xat ZJpon; of madatot Toig Ma-
Aatazivobg Gvépalov. (2) ‘O piv odv wipyos pxodo-
pA0n v Eveot tescapdxovia ?, Epsivey fpiteldis peca
<hv adyyuev. 0 8 ye Bed; avipy Praly Toutov dva-
spéres 19, xat Eaziv ! dvapioov "Acsolp xal Babu-
Mavog sloént 89 pulassdueva ti Tyvy absol. Y (3)
®aditx 8k yevépevog Ltiv p) dyévvyoe tdv ‘Payad, xat
peta toito Elngev €ty o6’ xal &nédave, (fsag ti

wortem Plalec, i. e. dirisio, 868; quam secuta est p wévra Etn o0, '* (§) Tivovsat olv dxb ol "Adxp

divisio, imo dispersio filiorum Noc et inde progeni-

tw; toU xataxluopod Esn Popf’ 'Y, xal and %0%

Vari@ lectiones et nots,

” zpwta Par. * vaiy; Mon, Aug.? ®érevincav Par. * of’ et & om. O —
g3l & pévov sbv "E. Etarztr,gqxs'vzz thv. . ¢. Leo. °7 "EGpatdx & tijv @uvy

Féaluv Mon, el Ang. °® Aw xalzf O.

0. * 1095 Aug. Mon.

0 oy uiv xal awh tovtov om. O,
3 Xprotbv Myw tff =i "EGp. Eidov xatd tdv mp. mévew.

pévsol xal =mpds 0. ¥ cexphpiz Mon. Quod ostendit ipsa Scriptura Job dieens

ex Syrorum lilvo (Auonymus 1. 851).

¢ ‘E¢ — txnediocacla: 45 om. O, ?

Tajznv ydp shv Yh@gsav xat I, héyoust 6; 4 molupaliys odtw paprvpst "Ge

$ cinwv sty ‘Ebpatuy 0 —26 &vatpéner om. 0.
yvatv Stapuvias &, 4. Leo.
zcluap.tvo;

E6patwy. '12785 (2778). 299§ (29

Tyvm (xsyadaypévos i u?%;;ﬁ:o\'ol:pglép' M Aug.?
. i3 on. Aug.!?

* {o' Gha py oixcBopnlslg Fer
1* ‘Yoripwli 8t 6 O:d; &. tbv wipyov Glov év.

pévov av. ‘A, xat B. 7
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et ophiocephali et omocephali, et apud Libes, A vépeva thv adziyy Sucoébetav diwxelaves; éxadel-

criocephalus, et dicta in fabulis figmenta, Scylla
et Charybdis et hippocentaurus et hirco cervus ;
longius provehentzs impietatem, voluptatem quo-
que et copidinem pro Deo coluerunt, et Veneris
nsmmine adoraverunt.

§avio * doyix& y&p &Xbyors dmpiavess xal avéuosz
< @iost tvaipdvizg s Beobg 86Eazav. Olai 7
elowv of map® Alyumsiog xuvoxépadot xal éproxd-
padot [xat dvoxigalot, xal & napd Albust xproxi-
¢akos ], zal mapd sols publug " & dsybpsva

=hispata, §i Ixvida xal f| Xépubdis xal lmmoxévtavpos !, xa' tpayllapes, dmitsivovies 0 <y
a3é6:tav, xat tiv floufy te xal tmbupiav * Osomoifioavscs, fiv & xxt ‘Agpodityv xalécaveeg **

TO03IRIYTGIV.

Preterca reges suos vel ad honorem aunteceden-
tium regura, vel oh imperii ipsorum formidinem
tanquain  deos honoraverunt, ut in Creta Jupiter
cultus est, et in Arcadia Mercarius, et in lndia
Bacchus, et in Egypto Isis et Osiris, et nunc Adria-
ni, Romanorum imperatoris, puer Antinous. Cum
enim Adrianus in ZLgyplo versaretur et defunctum
vidisset, libidinis winistrom , Antinoum, jussit ut
istum vencrarentur, velutl scilicet ctiam post
morten amore caplus pueri, pre nimia impictate
ct furore. Etenim qui apud Gracos celebrati sunt
dii, Jupiterque et Neptunus et Apollo et Yulcanus
¢l Moveurius, ¢t inter feminas Juuo et Ceres et
Minerva et Diana per decrela divinis affecti sunt
honoribus. ldeo istas superstitiones et inveata con-
vincit Scriptura sacra dicens : ¢ Initium perversitatis
exquisitio idolorum, et adinventio illoram corruptio
vite. Neque enim erant ab initio, neque erunt in
perpetuum, Al vanitas hominum intravit in mun-
dum ; et ideo brevis illorum finis est factus, acerbo
enim luctu dolens pater, sibi erepti filii fecit ima-
ginem, et illum, qui mortuus fuerat, tanquam vi-
venteln coluit, et cousliluil inter servos suos sacra
et sacrificia, deinde (empore convalescens iniqua
consuetudo tanquam lex custodita est, et tyrannorum
imperiis colebanwur sculptilia. » — « Et hoc fuit
vite lanquaw insidiz, quoniam aut calamitati aut
regibus deservientes lhomines, singulare nomen
lapidibus et liguis imposuerant.»

Deinde istorum falsorum deorum pracones el
vates, poeteque et historici non simpliciter esae
dcos solummodo scripserunt, sed eliam facta
eorum ad argumentum impielatis et obscenz
agendi rationis pridoderunt. Enimvero impudicos
amores et voluptules Jovis et puerorum stuprationes
et aliorum invidiam circa feminas et timores ct

(13) Kal pdvrol xal tob; map’ adsav &proveas
&2 nipdy v apfaviwv  &ix @éBov s adrav
wugavvidos ©; Bsobg isipneav - Gomsp éiv Kphty
Zsbs vevipntar, xal & év 'Agxadig ‘EppRg, xal &
tv 'IvBig Awbvuoog, xal § v 2 Alyizzy “Iovg xat
“Ootpes, xal é viv ‘ASpiavol tob ‘Puwpaiuvy Bacn-
Muw; nale "Aveivoos. "Exinpiicag yap ['Adswawd;]
tv Alydaey xat tedsutficavia idhv dveiig fidovie ®
brypétny "Aviivooy, txédevas Oproxsisclal tobtov,
&te &) xal pezk B&vatov iplv tob maxilds, 8t Oxsp-
64Xiovcay ** &aiGuidv te xal olstpnlasiov. Kat yap
of mag’ “EMnor Sabebonpévor G50, Zedg ts xat
Toostddv xal "Axélwv xal “Heatstos xal "Eppig,
xab tv Ondeiarg “Hpn xal Afjpnspa xal "Adnvd xal
“Apreplg * Satayals ixpifinsav Ocomoiusliofar. (14)
A} 8 Tadtag xal sliwiopavia; xal tpevpiceg #
Osiz Tpagh Opiapbedovoa oltw pdoxet: «‘Apyy
wovyplag 8 txivoia sid0lwy* elpesig & adzaw
¢lopd {wiic. O0te y&p fiv &n’ &pyic, obte el Tdv
aiwva Eotac. Kivodo§ia ** &t &vipwrwv clofdley
el; sov xdopov. Atk ¥ touto xal ovviopov aldt@v
ixcvofifn b véhog. "Adpy Y&p mivBs Tpuydpsvog
watip, wou vtayéws dpatpeBéviog téxvou elxbva
notficas Tdv mose vexpdv &vlpwunov viv &; Javea
$zipnoe xat =apébwxe zol; Umoysiplog wusthp:a
xal tederd;. Elvaxpévyp xpatnbiv b docCl; E0og
@3 vépos StepuddyOn xal ffy tupdvvwy iErmizayalg
0pnoxeieto & Yhumwtd.s — ¢« Kal zoito ydyove® =g
Blep G5 Evedpov, Bos §) auppopd § tupavvibe Soudsy-
cavte &vlpwmor T dxowvbvrtov Bvopa Alfoig xal
§idoig mepeébyrav. » ’

(13) ETta tolvuv xal of tiv towoitwv YeudoBiwy
xfpuxeg xal pdvrets momsal ts xal ouyypadsl;
oy &xA@; slvat Oeobs pévov Eypaday, 40X phv xat
©d¢ mpalei; adrwv npds Eheyydv 8 &Bsbrntoc xat
aloypomoiob mokitsiag avéypadav. Ka' y&p toig
axoldotovs Epwta¢ xal doeryslag toT Awdg xal
matSoplopiag 2al ziv 8wy {rlotuniag xpd; #80-

Yari®@ lectiones et note.

™" oiov Par. —om. xat 8. xal & m A. xp. Par. — Oz eiot mx1p’ Alyuxtiwy x. et dvox. xal & .

'16v xp. B,
ixn. Unotsivovte; B'.
6 viv 'Adpiavd; pasikeig 'P. wx. 'A. ‘Ex. yap

™ poldor; Par. — xal & A mA. w. %, wilor; B,

® ol imxuxéviavpor. 'Ex. Par. —

&8¢ Par. * 0. fin xai Par. ** xakodvieg B'. ® Aiy. lipds 'Uovgre xal
A5, B'. — ¢ Justino M. Ap. 1. 29. s Movhs aivos

Uxrpdiyy B'. %0 6 Om. dasdyeidv e xal o. Tov adtbv tpbrov xal of Bl 8 "Agrems;- dne xat <ag
aisypdi noafeis ov adz®v Oewv xal dxovies mub; Enevyov adtdv  dveypdpovio (ltpihmw 0 lincarum
usque ad 44,11 avbpaumwv) B'. ¥ mepueiag Sap. xiv, 12, MK, yap Sap. 44, 8 Kaz:8:x 1. tiieg

¢z, Sap. ¥ éyduesos® Bl els tv, Sap, xiv, 21,
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verbo, omninm qui In idola insanicruut discrepans A Belg el; ®dOus dtipalag,s (18) Kat dho; tiv tv a!-
est opinlo et culiug, nee cadem apud ipsos inve- Swdoig pavéviwy mdviwy Sidgopls totty 4 86Ea xa)
niuntur. Et jure quidem ; illud enim non parvaw ar- 1§ Opnoxala, xal o) t& abzd mapd <ol; albrcls eO-
guméatum est impietatis corum. Cum enim varii et ploxszac. Kal slxétws © touto vip od wixpds Hieyyd;
multi sint in quacamque regione dii, altero alterius  tavetij; adzdv dBsdrnroge Sagpdpwy Yip Sviwy xatl
deam tollente, tolluntur omnes. Etenim qui apud woldéwv xata yipav Ocav, ToU ktégou tdv tob dtépou
alios dil coluntur, ils qui apud alios dicuntar dii  9cdv ® &vatpoliveog, of mévteg &vatpolvras® xal yip
lmmolantur et sacrificantur. Lgyplii Apim vitulum ol =ap’ &\doig vop:lépsvor Ol tav wmap' &deww
veneraniur et Mendesium hircum, quos quidem alll  Aeyopéwesv 8sdv ylvovear omovdal xal Quatas. Alyu-
Jovi immolant; Libyi oves adorsi:t, et ab aliis oves  xtiot pdv sbv "Axiv Bulyv péoyov Svea oéGoust xat
ad vicimam jugulantar. Iadi Bacchum colunt <’v Mcwdfictov spdyov, soitoug & &l =ip A:l
symbolice ipsum vinum appellantes, et alii istud Oloustv. Al6ueg T 8 ~wpoBatobeonotolveeg, xal Totte
libant ; alli vero flumina ¢t fonles, et prreipue xap' irépwy ® sl Susiav cpdrsetas ®. Tvdol 8k <dv
Agyptil aquam pluris fecerunt et deum declarave-  Awbwusov Opnoxsioust, supubolixtng adtlv olvev 10
runt. Apud cosdem (antum super omnes genles dvopndfovtag. Kal &3dot tuUtov améiviovar, Stspor &%
superabundavit insanus idolorum cultas, ut non B wotapobs xatl wyyés *t - xal wéviwy pdldov Alyd.
solum boves et bircos, canes et simias adorarent, ®tios b 03wp mposstiphixact xal Osdv &vyyépaucay.
sed et allia et cepas et multa vilia olera deos voca-  (19) ‘Ev ol xal socoitov Oxepexiedvaoey 4 sldw-
rent et udorarent pra nimia impietate. Et aquam  Jopavia ** mapk ta EGvy mévta, ©; od pévev Béag
quidem Nili vencrabantur, utpote quee regionem <s xal tp&yous xal xivag xat mbfxoug Ospansisar,
ipsorum irrigabat; bovem autem divinis afficiebant &)& £ xat oxdpodz xal xpépua xal woAA& zBov
honoribus, ut agriculiuram exsequentemetalimenta  cliteiav ** daydwov Ozobs dvopdoar ** xat mpoonve
parantem; hircum veroet oves ob carum utill-  vioa: S& v xhoUsov siic dosbelag. Kal w1 piv
taiem ; exleras abominationes, canesque et simlas, O8wp tob NeDov toéBavzodis thy ydpay (1) alrdv
et marinas besiias el alia absurda animalia et  &pSciov ** - <bv 8 Bolv LOsoxolovy ** G thy Yemwp-
olera cnlebant, €0 quod salutem prabebant lem- ylav Emrtdolvza xal thv tpoghv ®opllovea, <bv &
pore exitil Pharsonis. Quando enim iste Israclem zpdyov xat <& wpdbata &k thy € adtdv yeRow *
perscquens submersus est, junusquisque llind pro- <& 8% dormk Blediypata, xdvag t8 xal =W0frovg
pler quod impeditus fuerat e Pharaonem sequere-  xal xvibdala xal shv hoixhy &npénsiav sy Comv
tur, et cujus occasione salvus evaserat, lllud, in- _ <& xal daydvwv 20spdnevoy 37, xaléss mpépaces ad-
quam, disino affecit bonore, dicens : « Deus meus ¢ <o%s al ®spt caita ypslae yeydvast, $70sv altia *
factus es hodie prasertim, per quem salvus mon  swtmplagiv @ xaipp tiic 100 Sapad xavodsdpias®,
perii cum Pharaone, impeditus ista provideatia. »  ‘Hvixa v&p ixelvog v 'lopahl Subxwv xatewov-
sloln, Exaotos mepl @ admmoxodichn, ph tfaxodoudiicas < ®apap xal mepiowdstg, touto i0somoines
Mywv * Besc pov yiyovas chpspov pddiata, 8t ob xat owdelg ob cuvardluwny Ty @ipad, xwdulsie
&:.& <85 toitov mpovnlag. »

Post tempus Igitur, et juxta justam periodum, (20) ‘Ymip ypdvov 8t tolvuv xal xatd wepicddy
Kgyptiis nascebatur bos, babens signa quadam siva ol Alyumslo:g iysvwdto Poug Epwv oy-
super lingua et in cauda, quibus dignoscebatur pueld tiva mepl chy yddesav xal thv xdpxov, I§ v
Apis sive deus esse; unde festum celebrabant, Eywwpt{eto, 511 "Ant; Lostv *, fiyouv Osde, 30ev xal
quasi dcus iuter eos mansurus advenisset, et bovi  Boprhy Exolovy, g 8eol abtols tvlnpficavrog, xal
lautum in prescpi apponebant convivium, itadeum  mapatibinas v, Bt naviasslav * tv 5§ pérvy ®ol-
suum epulis celebrantes. Simiiiter et hircum vene- Ay, @ &y el edwyoiveee tdv Osdv adrav. ‘Qoai-
rabantur, quem Mcnden vocabant, etjuxta linguam D tw; 8 xal tbv tpdyov oebipcvor * Mivdny deyd-
suam lanquain cousecratum aiebant genitali vir-  usvov xal #* xatd thy davtdv Y@soav bg dvaxal-
tutf, cujus hirci templom exstabat, in quo staiua  psvov Epagxov <fj yovipy Suvaps:, obtives Tpiye.
eral hircinis cruribus, erecta verenda habens.  xab lapdy Ornfipyev iv§ Hv tpayooxsdhg 4 Bpdiov 33

Varie lectiones et notw®.

 M6ug; 8 mpobatov Osomoicin s Budv B, ¢ hlq’v.c LY. ® oy dlevac B,  Cclov & dv. BY, W g,
xat xphvag B', 1* gidwlopaviaw B,  3giscdaov om. B'. % dvopdlovary BB "2 apdiiwv B et cud,
16 goeomorovvso eb om. ziv Bt — B3edd. ' 40epdnsucy om. B'. Maitwov, ** navodelplzg Sid td
tvacyoreiobas clg altd Us: x. ®.%. t0b ypdvoy dyelvazo, ‘A, Poug B'. *° dotlv om, B'. * navdesizy
codex. % 3e6 a0t M. Adyouawy x. t7v . Gtdhextov doavel xsip. B'. * xal dele in codice deficiens. —
ravdesiav B, og &v sl o, B8, % zgpayosxshis codex, sed cf. lerodotum 11, 46 — tgaycaxaifc BY, tpa-
yoexe);, sed Equv cod.
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rum assun:at in scipsa et singulatim spectet, pror- A shy uypdv xal fnpav xal Sypdv cbslav, Satpiv 478

sus videbit nibil sibi suflicere, sed cuncta aliis
invicem indigere, et mutuis auxiliis sabsistere.
Sol enim toti ccelo circumvertitur et continetur in
eo, et sine illius circuitu tenebre nunquam essent ;
luna autem et stelle testantur gplendorem quem a
sole accipiunt ; terra vero sine pluviis fructus non
edit, et pluvie, nisi sint nubes, non descendunt
super terram ; nibil absque aere gignitur, scd aer
non per seipsum, sed per ®thera inflammatur, et
per solem illustratus clarus efficitur. Fontes item
et flumina non absque terra subsistent unquam,
terra autem, non super seipsam firmata, sed super
aquarum substantiam constabilita est; continetur
etipta in medio orbis universi et una vincitur; mare,
et qui extrinsecus universam lerram circumfluit
magnus oceanus, ventis agilatur et fertur, quo-
cumque jpsum vis ventorum alliserit, venti autem
nou in seipsis, sed, juxta illos qui de talibus scri-
pserunt, ex cdore et colore quibus per ®thera ac-
cenditur aer, in ipso aere formantur, et per ipsum
spirant ubivis terrarum.

<fis npds B8 a&\fla; ouvagslag, xal Exastoy
tx2460. xab' *' tavtdv xal I8{g Gewpfoniev, ¢b-
phost ** ndvewg pndlv Ixavoupevov lavt, &iri
<fi¢ alilwy ypsiag tndsépeva xal tal; map® &))1g-
dwv imixovplat; cuwisthpeva® fkio; piv yap 9
oupnave obpavy meprotpépetat xal Puwepiéyctar,
xal oxdto; &veu g dxelvou xuxdogoplag ** obx &v

¢ yévorto© cedfivy 8 xal &atpa paptupouat Thv
napd falov yevopdvyv adtols pwtavyiav: YR &
wdiy olx &vev VetV tolg xapmols &modibolUca
palvetats ol 8 dctol ywpls siig v vepsdv
xeelag 0dx &v inl 77i¢ yHc xatabaivovsty ¥ &id°
ob8ty fgu % ywpts tol &épo;, xat & &hp oby o9’
&autov, &1’ Ond plv toU albépog Sraxalstat, Vmd 5

B #lov xatadapmépsvos lapmpiverat. Kal myyal

ptv xal motapol olx &vev TY¢ Yi¢ ovothoovral
mote* yH 8k oby 99’ Eavtdic dpfiperotal T - &N &
inl plv oiig sav 0bdtwy ovslag cuvéstyxev, dane-
puéyezan 8t xat adtl) xatd b pdoov tol navTdE SUV.
8ebcloa, § w2 0ddacoa xal § E§wlsv meptpfdwy ovp-
nacay thy Yijv péyas ‘Bxsavds Ond dvipwy xivelzas

xal pépetat dmov $dv abtv ftav dvépwv mposphify Pla. Kat ab mdhwv of &vipot odx Ev lave.l3, &ad&
%3tk to); mepl sodtwy eimdviast?, x 17); wpdg wdv &épa tol albipos :axavssw; xalf Osppdemze;, &v
abtd ©ip aépt cuvlszaviae, xat &’ alseld maviayed mvéovaiv.

De quatuor autemn elementis, quibus consistit
corporum natura, calorem dico et frigus et sicci-
tatem et humorem, quis nesciat simul conjuncia
ista consistere, divisa aulem et in se resolula se
invicem abolere? Calor enim [rigore tollitur,et frigus
calore aboletur, et humor siccitate durescit. Quo-
modo igitur dii essent ista, quibus atioram auxilio
opus est, et qui sibi invicem bellum inferunt, et
quomodo deos vocare par sit? Quomodo etiam qui
creaturam divino donant numine non vident,
dum sol sub terra versatur, lumen ejus, ab ipso
concessum, non lucere mortalibus, lunamque per
diem solis lumine et splendore abscondi; terrz
fructus grandine szpe ladi, el ignem inundante
aqua exstingui? Si dii essent, oportebat ipsa non
alia ab aliis superari et ahscondi, sed semper con-
cordia esse el communes simul operationes exsequi.
Ideo nec sol, neque luna, neque alia quedam pars
creationis, mulioque minus lapidea vel aurea vel
ex aliis materiis simulacra, neque apud poetas fabu-
lose narrati Jupiter et Apollo et cateri vere dii
esse possunt, ut tradilum est, sed ex iis quadam
sunt pars creationis, alia anima careut, alia vero
solummodo homines mortales fuerunt vel sunt.

(3) Nept yap v & atorysluy, L5 dvxal suvistn-
xev §1dv swpdtwviag, shy fepuiyéyw xal Thv s
Xp&v, Enpév s xal bypavodoiay, ti; dv**(2)odx ollsy,
G dpob udv cuvpppiva tatsx ouvistavear, Bt
podpeva 8 x20° davtd yivépava dotdy xat dAddhey
slotv dvarpetixd; TO yap Osppdv Omd tol uypod
Gvarpsizat, xal > juypdy Ond Tob Beppod Gpavi-
{sear, xa' w3 Oypdv Umd <ol Enpob Enpalvetat - Mg
obv zads’ dv clev Osol, Sebpeva s map® drdpuwy
Emxovglag xal &dhhoig paydueva, xal Osobs &va-
YopsUsiy &§tov; g 8¢ n&hiv of thv xtloww Osomor
oUvze; oly Spiaty Koy pdv dnd Ty Yijv yivéuavoy,
xal tb @65 avzov uhdpdabat 0x’alrol * ouyywpos
pevoy ; cedvyv8t fliog xpinzet usd’ fpépav ©f vob
qutds haprndéves xal yic ubv tob¢ 49 xapmoi;
xdrala modddxis Brdnter, td 8k nlp, WANppvpoUvTOg
U8avog, abévvutar; sinsp Roav Oeol, Edst Toltoug
pnd 0%’ aAfdwy  frsdclar  xal Emixpinteobas,
&M wdvrote dddflor; quvelvat xal xotvk, Epa tig
tvepysiag dmtedsly. “08sv sixdrwg obts fdiog, oGt
esijvy), obts phv 8o Tt pdgos tij¢ xtioews, mOMIG
8 mhdov obse <& év AlBot; xal ypuop xal xals &\
aa:g Dharg dyddpaza, ob8’ ol ®mapd momtal; pule-
Joyodpevor Zebg xal "Améllwy, xal ol datmot elsv

&inlig Oeot, iig & Adyo; amddsi§ev, dAAE & piv abrav pépn tig xticeds dlo, t& & &luya tuyydves,

7% 8 pdvov  GvBpwmor Bvytal yeydvasiy | Urépyovev.

Yari® lecliones ct note.

' xad' |. xal xal® cod. ‘¢ tépf;sa codex.
vl vigav cod.  ** xasabaivotav?
codex. ** & om. cod.

‘¢ fon colex. ¢
8w adser | In' @difg (it eod )

L] uuxlocpo;.(u;. Suapevoiang vel S:agwjopbin; ? M vrpe-

tpsiprotar codex. % &' — &', W Gxov
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plena erant injusiilia et impictate wuiversa, el A sfbouv, pnsly tiv gacvopdvar m'mmm

fraudes vatum ubique vigebant. Erant enim ora-
cola Delpbis, Dodonm, in Baeotia, in Lyecis, in
Lybia, in Zgyplo et Calauria celebrata; Pythiam-
que mirabantur vana superstitione sedueti homines.
Nunc veroex quo Christus, Dei Verbum, Dei sapientia
et virtus pradicatur, cessaverunt ista, et e demo-
»iaca qulevit insania, nec jam est in medio ipsorum
qui valicinetur. Et olim quidem homines vanis
percelicbantur ludribriis demonum, fontes, fumi-
wa, ligna, lapides occupantiom, sicque prastigiis
wiale sanos terrentium ; nunc vero, Del manife-
stato Verho, ablata est horum superstitio.

Kal 3w;: fiv wmdvie =apavepla¢ xat d&oebeisg
Spndes, xat mavtayol sf¢ dxdeqe s@v pbviews
irmsmdfigwro. (3) Kol yhp t& bv Ackgols xat <& iv
AoBBvy, xal t& tv Bowstlg xat Auxig, xal Ai6ig xat
Aiyizey xat Kadavplo peveedpaaty: §%+0¢ I8
10aupélovro pty téte Owd ciiv dvlpanwy <fj gav-
<aolz, Niv 8, &¢" o8 Xpioedo, & Geds Adyog, §
<ob 80U copla xal Sdvapis xatayyares, nixavia
walta xal § woitwy Saipowdlng pavia, xal odn
Sotiv Ire do:mdv Qv advol; § pavievdusvog. Kat
nddas piv tpaveaswonixouy Salpoves vebs &vlpw-
xovg, wmpoxatalapbdvovtes wnyds, | morepobs, §

§a 4 Mlou;, xal ofitw talc paysiag Exhyreov vobg Sppovag: viv 8, sfic Oslag impawsing <o
G035 Adyov yevopdvye, fpdvistas cobtuv 4 gaveecle.

Et olim quidem dictos apud poetas deos Jovem B (3)Kal nédas udv vobs §] xapi worqeals deyopud-

et Saturnum et Apollisem et Leross, cum vere
deos esse opinarentur colerentque homines,
errabaut velicmenter. Imo quosdam ex illis alle-
gorics luterpretantes adorabant. Sic Neptunum
aquam, Vulcanum iguewn, Junonem aercm, Corerens
terram ¢t fructus, Jovem pluviam credebant : pro
quo ipsl homines mortales aguniti sunt. Solus
Christus inter homines cognitus estDeus verus, veri
Dei divinum Verbum. Poeteequidem dixerunt Jovem
esse lmbrem; sed iidem illum adulterum, puerorum
copruptorem, parricidam, ct omnizno scelestum dixe-
runt : st ae limber quidem est ; si enim hoc credideris,
et illa concedere necesseest; si vero illud negaveris,
hoc quoque (ibi negandumn erit. Si wero,
omissis poetis, utpote mevdacibus, ad allego-
rias confugeris, hoc te interrogabo, quid
tandem sit Jupiter, fervens, inquam, substantia,
«1 imber super aerem, dictus ®ther eo quod fer-
veal ¢t urat. Ergo non est rationalis et discre-
tita essentia, sed irrationalis; naturam enim aeris
osse irrationalem prorsus evidens est. Si enim aer
sit Jupiter, irrationalia est et insensibilis, et tunc
fabula nyllius momenti erit. Non enim aer pater.
fuit alicujus, nce ullam peperit substantiam qua-
fein fingunt mythologi et fabularum fictores, qul
solems, quem etiam Apollinem vocans, filium ejus
csse dicunt. Sol enim nec rationem, nee judicium,
nee mentem habet, sed ipse est naturale opus,
wotum et circomlatum ea lege, quam ab initio ei
Deus praescripsit. Itaque nec pluendi quidem causa
ost wther, sed nubes recipientes aquam es msri,
sive desuper fluenta, sive aquas que sunt super
ccelum, ut ipsa Veritas dixit per Prophetas.
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et lamentationes qua circa sepulcra Hunt ; vene- A 190 Tvaviw; Ouutquuh dyabdv r:y&vucw 18

ficium autem est quando ad amoris illecebram
datur alicui lethale poculum. Similiter auguralis
scientia complectitur avium inspectionem, alia
divinationem ex iis qua domi, qua in via,
que in manibus observantur; augurium quod du-
citur ex palpitatione. Fit augurium per avium
inspectionem, quando bac vel illa svi volante et
vergente coram vel retro, dextra vel lzva, dicunt:
« Hoe vel illud coutingit. » Fit augurium ex palpi-
tatione, quando indicium ex palpitatione ducitur,
verbi gratia, quando palpitavit dexter aut sinister
oculus, vel humerus, vel femur, vel crus, vel
quando pruritus in pede sentitur, aut aures tin-
niant, et dicunt : ¢ Hoc vel illud accidit aut

accidet, » Divinatio ex iis que domi spectanturlo- B &

cum habet, quando que domi contingunt indicans
aliquis dicit : ¢« Hoc aceidit; 2 verbi gratia, in tecto
apparel mustela aut serpens aut mus, vel exbau-
stum est oleum, aut mel, aut vinum, aut ciuis, vel
stridor fit ligni, vel quidpiam aliud, et additur :
« Roc significat. » Divinatlo ex iis qua in via
spectautur fit, quando qua in via occurrunt aliquis
cnarrat dicens : ¢ Si tibi obviam occurrat is
homo, aut id portans, hoc tibi accidet. » Per in«
speclionem manuuom divinatio fit, quando per
rxlensionem manuum afirmantes dicunt : « Hoc
illi fet. »

Litteras porro a Pheenicibus inventas Greeci

oqutc txnlxdnalc dswe hmdvuv saxenordv Rspt
tobg tdpoug tedovpbvy Ex\ XEXOU TIVES GUGTAROLY °
302y xat yonvelz xéxdntas &nd tv yoav xal c@v
Optvwy tiv mepd Tob; sdpoug Yivopdvwy ° pappa-
xsla 8 Gtav 8id Tivog axsuaolas davasopicev Tpds
phxpov 300f mive B1& axépartoes 8. (10) "Opolwe 8
xal s7j¢ olwvixfic 5 pdv dott dpveoanoxmixby, b B8
olxooxoxmixdy, td 8% tvéliov, wd 8t yztpoaxomxdv, T
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véyovey, § mpbs td o8¢ fixoc tyéveto, « TESE, onal *,
cupnbalver # oupbfisszas *» olxooxormixdv &, Stav
& bv 2p olxy supbalvovta slny *' 25 ° « T&s ouje-
Galver » * olov. tv < atéyp gavel yady *, & Bpes, )
B¢, ) txxevedf) Batov, § pdi, 4 olvog, § téppa, 4
tpropd; & yévyzar §idov § &hdo t¢* ¢« Téde xpojan-
vist » * tvéBiov 8t, Stav ifnyficetal tig T tv «f) &3y
Onavtovea Mywv * ¢ ‘Edv dor Oxavehoet totelvog
&vBpwmog ** § v68e Pastalwy, T63s got supbissrac - »
xesposxomixdy 8, Izav Sk ti¢ ixtdotwg Tdv ysi-
pov Sataivbpevor * elxwat ¢ Téls adrp yev-
aetas, »

(1%) Ka\ =2 plv ypbppata @olvixas sdpnzévas

dicunt, et a Cadmo in Graciam allatas; medi- C gaotv "EXdqvag, xal tdv ** Kédpov salta xpd; thv

cinam autem exercere Lgyptium Apim incepisse et
Asclepium banc auxisse artem : quibus tamen
omnibus Hebrzi antiquiores sunt. Similiter alil
aliter de dogmatibus disseruerunt. Enim vero alii
visibilia creata, alii non creata, sed fortuita dixerunt
esse; alii mundym upiversum anima vivificari,
alii mente carere. Anaxagoras enim et Protagoras
cum in Zgyplum venissent, et cum sapientihus
Zgyptiis et Hebrais ibidem conversati essent, de
lis quz sunt cognitionem nacti sunt, et postea ipss
Plato rite initiatus est, ut in suis Parallelis dixit
Plutarchus. Zgyptii ante alios soli et lun® indide-
runt nomina, solem Osirim vocantes, lunam Isim;
quz astra quod currentia viderent, deos a voce Oéetv
(quod est currere) appellaverunt, et iis sacrifics-
verunt. Ignem quoque Yulcanum, terram Cererem,
bumidam substantiam Oceanum, cupidinem Ve-
perem ot Amorem, iram Martem, ebrictatem

‘EN3a xoploas, latpixiic 8 tdv Alyomewoy Aty
Bafav &pfar xal <bv 'Aoxdqmdy  aiffjoxt v
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124

esse dicimus, uce talem sortitos esse siatam, sed A Ezty =pd; @hafious xal ndyny Tubéllovia. Toutovs

depravatione entis a melioribus ad pejora eeci-
disse sponte ct libere; et his mon contenti bonis
quze a Creatore acceperant, imo majora appe-
tentes,  supesbin intnmuisse, et ab  sutiquitus
data glovia decidisse : deinde adversus homines,
ad imaginem Dei creatos, rabie actos esse, ot
contra cos bellum suscepisse. Porro Creator, ex
una parte, bonorum angelornin custodia servavit
hominum genus, ne vi et tyrannica potestale usns
et impunc invadcns, quos pra invidia odcrat,
temere diabolus perderet; ex altcra parte, cerla-
minis discrimen non impedivit, ut optimos lucta
ostenderet, ct fortitudinis exemplaria ficrent. Qua
de causa violentum illius impetum tanquam exitia-

lem per angelorum custodiam compescuit, cogita- B

tionum autem est assensus certamini, ut sirenuos
dignos coronis osteederct, neque ipse istum ad
emuli conditionem sorte delegit, sed ad opus suum
{atius malitia usus est, quemadmedum medici vi-
peris ad morbos peliendos.

fusls o0 movnpul; IS dpyxis mapk %l O:00 tv
Ews Snumovpyndiivar @aplv, 0ddt to:dvle 18w Aa-
ystv, &A% 1} wapatpony sh¢ ywiuns &nd wiow
&ustviway si¢ 52 yelpova msosly abfatpdas xal abz-
sSousimg, xal tolg =apk ol wemoinuéios wAPaAGLE-
0:7at obx dpnssOivee; o, &M% pelive; dpeyBivess,
slobifaalae piv tod tipov td =4003, txxmscelv 3%
<%; dpyfi0ev Solslane wipd;: ez xask cwv dv-
Opiimwy ©; slxds 0slz scvipnplvay duttijoxe xal
by xat’ advibv dvadifaalat wfkspov* dv & wory-
chy tff plv tdv &ylwy dyyDwy imaotadls ppoveiieas
cav &v0pdmwy b yivog, Sxws ph Sa xal supavvile
qpopsvos dophtes ixiiv, oD; 81k @ldvev tpionsey,
&8aiog Sraglalpy ¢ * thy 8t dywweosixhy olx Exwluz
iy, tva 8slEy tod; &pictoug & widy xat yéverv-
<21 &vdpayadudy dpyituna ¢ ob 8h elvexa th Biaiay
txeivoy mposborfy &; dMi0ptov Staxwlisas ©ff taaw
dyvhov gprvpd, 1 tav dovispdy cuvixdpnozy
&ywvlz, dxw; tobg &tovixou; &xophvy &fiov; Taw
otepdvary, odx aitd; ixelvoy el dveimddon c&frv

dwoxknpdsas, &u)' §@ el; tov of ¢ txilvov movmpla e  ypnokusves, Gamsp el lavpel zal; ixiSvawg

el; dzakdayhv vooyudaswy.

Porro quoniam Graeel aposto.os el nos barbara
lingua loqui aiunt, sciant nolismetipsis Grreos
omaes Seythas vider] : hoc enim Paulus demon-

(3) "Exs olv fapbapeptivevs “Edinveg tolg Gwe-
atélovs xal #ud; droxalcvaiy, lotwoay dag xal
fuly =dvesg Bidnvegc owvdllovstv: sodto yip 6

stravlt dicens : ¢ Siergo aesciero virtulem vocis, c Davie; tiflwae pdonwv: ¢ ‘Eiv ph yvid shv 8-

ero ei qui loguitur barharus. » Revera quemad-
. modum Grecis lllyrii et 'zuncs et caeteri barbarice
loqui videntur, sic his et similibus quicunque
Grecorum artificiosam disputationem et garruli-
tatem percipere nequeunt, ipsi  barbari videa-
tur - esse. Fumdem scnsum omnis lingua babet;
eadem enin omuinm hominum naturs, et expe-
rientia magistra. Enimvero invenire est etiam apud
Rarbaros artcs et scienlias ¢t in bellis virtutem, et
inter ipsos quidam acutiorem Grecorum disci-
plinam ac loguacitaten sermouis brevitate su-
perant. Quod testiicantur Perse et vetcres histo-
rici, et si quis nuuc legalus, aut dux, aul merca-
turam excrcens cum eis conversarctur, peritiam
eorum et malignitstem utique experiretur. Dicunt
enim eos acule percipere scrmonum versutias et
dolos, et paucis verbis subigere eos qui ante dis-
serucrunt. Maguain etiam ratiocinandi vim babere
dicuntar ct idouci esse ad facile solvendum ab sliis
nesa, el proverbiis uwti et anigmatibus disertis-
simis ; non enim philosophicis et rhetoricis imbuti
sermonibus, naturam solam habebant magistram.
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is modesto ct composito animo adhzret qui felix A 8f %t £8250¢l;, Omd p.qu).auita; f xefpastv txae-

est futurus. Qui autem superbia elatus est, qui
pecuniarum bonorumve confidentia tumet, vel
corporis forma una cum juventute et dementia
jrflammatur animo ad petulantiam, quasi nec ma-
gistro, nec duce indigeat, sed aliorum dux ipse
idoneus esse possit ¢ ille profecto a Deo deseritur
ejus vi el efficacia orbatus, Derelictus autem et
hujusmodi alios duces nactus, exsultat, et ombnia
simul perturbat atque permiscet : vulgo tamen
aliquis esse videtur, at post tempus divinz illi
justitiz non culpabiles dat peenas, et seipsum et
familiam et civitatem denique ipsam exiremo in-
volvit exilio. » Sic philosophus et Deum ostendit
universis rcbus consulentem, et ejus longauvimi-

tatem erga quosdam, et quod hine insensatis super- B

venit detrcimentum, et tandem extremam, quam

popsvos §j wipuals ) xal cwpase; sdpoppla 8w
vedenes xal % dvoig ehéyetat thy Juxhy ps0” G6peei;,
s & ols * &pyoveog obs' ad fiysudvo; * Bsépeves,
@& xat Bdotg Ixavd; bv fyelalar ¢, xatadslinz-
zas fpnpo; Ocob, xxtadeipbils & xal I Sddoug
©0:05t09; wpochabiw & ax:otd taplttwy wEVE'
Gpa - xat ©oddols siaty EBoev slval te, pesk 8k yz6-
vay & Umooydv sipwplay od prpwchy +f Sixy, tav.
%6v ¢ [xal] olxov xal =6y Zplnv dv&atatov inely-
oav. » Atk tobto & @tldoopac xal tdv tob meved;
E3eeEs xndepdva xal thy dal siviv doxdmic paxpo-
Suplay xal thv dvreilev wols dvofito; mposytvopd-
v MByv xal thv dcdatcpov altol; imipepopdvyy
mavolebplav. ‘Ev 8 tp Iopyrig xal ¥ sipmpias
Sndol t&¢ aitlas Mywv G3(- « Hpoohixa 8k mav:

p tv mpwplz By, In° &hiov Splag Tipempoue

ipsis parat ruinam. In Gorgia peEnarum causas . pévp 0§ Béltiov *7 ylvesOar xa\ dvfioasBar ** 4

ostendit his verbis : « Convenitautem cuilibet qui
supplicio addictus est, et recte ab alio punitur, vel
ut melior evadat, et czteris hominibussit exemplo:
ut alii supplicium cjus videntes, formidine carum-
dem paenarum meliores flant. Hi videlicet qui ex
illis suppliciis utilitatem capiunt, et Deo et homi-
nibus dant peenas, hi sunt qui leviora peccata com-
miserant : ipsis aulem, e doloribus et cruciatibus
tum hic tum apud inleros utilitas exsistit : fleri
cnim non potest aliter ut a noxa liberentur. Ex
Hiis autem qui gravissimis sceleribus contami-
nati fucriot, illisque adeo iujustis facinoribus
jnsanabiles exstitcrint , exempla proponuntur:
ipsi vero nullum inde capiunt adjumentum,
quippe qui insanabiles sint; alii vero usilitatem
percipiunt, hosce propter sua peccata et maxi-
mas et horrendissimas et infinito dulore cumula-
tes, easque scmpiternas peenas pati videnles. >
Hec videtur sapieutissimus Plato ex divinis
hausisse Scripluris; profecto enim audivit qua
per Moysen a Deo ad Pharaonem dicta sunt : (Ad
hoc excitavi (e, ut ostendam in te foititudinem
meam, ct ul apnuntietur nomen meum in omni
terra. » Cum enim omnino improbus ille factus es-
set, omnis generis pocnas induxit super eum Do-
winus, nou ut melivrem se exhiberet ille (noverat

napédetypa * Eo:s yivesBar, v’ txslvos T Epaiv-
<s; mdoyovia & mhoys: 7', goboipsvor (70) Padslon;
Ylyvwveat. Elot 88 of hpedodpsvor ptv " xal Sixny
8i86vesc Omd OsoF xal " &vOphnwy oltor ol &v
tdotpa &paptipata dpaptéiveay ', Spug & &
&yndvevy xol Buviv yivetar aldtols 4 @R Spl-
dsia, x&vOdde xal &2 "Adou * ob Yap oldvee &ddasg ™
"&nadddrrecdat - of 8, vt boyata dbixficwss xat
8i& td ¢ vosauta adixfipata &viavol 7 wdpxav yi-
vwvtat, tvsaibe sk mapadelypata yivoveas 76, xal
obtor ™ pdv odxérs dvivaveas 8, Bredviator Svees ™

c &t 8k dvivaveas ol sovtoug Spavess Sid tag ™

peyiotas duaptiagxal Suvnpdtepa xal pobepditsga
nd0y xhayovtag 800 cdv del xpévov disyvis ** na-
polelypata %, » (7) Taiza &t loixev & sopditaog
M&twy ix t@v Oeiwy seovinxévar Aéywv* fxouce
Y&p méviw; & &id Mwbolwg inl Beol wpds Tdv
Papad deylévia- ©6° ¢ Elg adtd touto tffiysipk os,
Smwg ivdsiwpac By ool thv Sivanly pov, xal Swwe
Scayysaf] <o Svopd pov tv mdag <ff v§ *'. » Hag-
mo ey yap tot Yeyavapivy Extivy maviodanig xal
xohdses; tnhyayev abe 6 Osdg, oly &3t dmopFvar
Bedziova — fi8<t yap attol xal tbv vobv aviltumey
xa\ td ®dbo; dvfixsarov — &' dnw;s t& wepl dExel-
vev Simyfipasa oy dgedelag yévowviar napal:f-
ypata. Kaldnep yap al mdders cpfpovat wobg 8x-

enim istius mentem conlumacem et insanabilem D plov;, Gate tob; AvBpogdvous xat torywplyoug xal

malitiam), sed ut ea quz de ipso circumferebantur
omuibus utilia exempla fierent. Quemadmodum
enim civitates carnifices alunt ud puniendos homi-
cidas, effraclores, et cateros legum (ransgres-

tolg &Aws mapavopouvtag xolddsiy, olx inatvolsas
wlv absy, dAd& xat Alav pegolcas thv Tob Blow
mpoaipioly, &vexbpevar 8 Tig toltwv URMpesiag
812 thy ypelav, oltw; & t0d xéopou xpitaws, ola

Variee lectiones ¢l nota:,

® ayvolz pdiav cod. gloss.
0 mh’i& PPI. ad ﬂp.gpoup.(»ou cod.
Pl 13 &, wéoypg M. " pive-te Pl
'8 d8ixiag Pl ' wa 5. PL
o 4viata Svza cod.
xxt sév cod.

" &3 ols’ PL,

% zaocalBiovtat cod.

6. zid; fy. P

§1 B:dtiowe, ,

1 Qswv e xal Pl

T ay, évmviat, X TOUTWY.

“ h& g 4. -:&“ptruna xal cdumpitata xatl @obapitata Pl $20% ndgyovess
&vnptnuivoug Pl 8 Ex, v, 16

@y,

cod. **lxdav ox. cod.
o gvivaclat Pl. 5258,
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tertia.» Ut autem summatim etbreviter de ipsis rur- A =szt v <plza. » (10) Kat &xdid; *2, Iva cudd§6dry

sus dicam, multe el omnimoda fucrunt ¢lectorum
impiorum turbz, diversague tela blasphemix;
multifidogue ct vario mendacio voluptati fabula-
rum permixto, miscellaneaque tanguamm potione
condita, polytheisiii errore homines quasi ebrii
facti sunt. Sophistz autem trita et alba veste,
barba prolixa et coma capilis philosophiam defi-
nientes, poetarum theologiz ridiculum videntes,
alias excogitaverunt semilas erroris qua ad ipsum
deducebaut poetarum barathrum. Hi quidem ser-
monis elegantia et vi sententiarum poetica foeda
facinora deorum et turpiloquium absconderunt;
illi autew perversis affectibus divinam fiuposuerunt
sppellationem, atque voluptatem, ut disi, Venerem,

mepl T@v b3y alleg xepalaiwdig elrew xal nspi
Anmsixog, ®oldd utv olv xal maviodaxd @3 s
Suaoebiv alcoupévwy T& atlen *° xal Swrpopa ti¢
Braspnpulas t& Bkn, modusyidt; 8¢ xat mouxov b
¢etdo; * 1 teprvp ToU pubidous xepdomsa xal
olov xuxsdva xatasxevisasa, tic molvliov wldvrs
<hv piédny tolg avlpimog mposhiveyxsvs § 8% oe-
gratixh tv plBuwve dsuxp xal xbywv: paxpip xat
xdpy xegadiic Thy prhosoglay dpilopivn, sfic woy-
tixfis Ocodoylag b xazayélassov dpaca, ‘évipag
xMdvrg tvevénoey &spaxods, els adtd wd moemruxdy
tuclvo Bapadpov dxaysisas. Ol ulv y&p <f *7 xop-
delg tob Aéyou xal tff <@y bvfupnpdtey Ssivétyn
af) mountixf thy mepl tdv OGsGv aloypovpylay xat

iram Martem, ebrietatem Bacchum, furtum Mer- B aloypoloyizy % txidvjav * of 8% vols m&Oeae <hy

curium, prudentiam Minervam appellaverunt, ta-
liaque monstra superbo cum supercilio et Altica
loquacitate fingentes, plerosque homines in aliam
erroris formam adduxerunt; et qui se philosuphos
dictitabant, et propter habitum ab omnibus hono-
rem carpebant, et a se affectus vinci jactabaut,
imprudenter suaserunt hominibus ut affectus pravos
adorarent,et animum,qui affectus libera potestatedo-
minari el tanquam auriga regere debet, iinmolarent
councupiscentiz, ire, furto, ebrictati et cateris pra-
vis cupiditatibus. Alii quoque nihil praeicr visibilia
cogitare valentes, sed intra sensibilia intelligentiam
coercentes, qua oculis videnda subjacent, deos decla-
raveruit, el venerabile nomen, sanctun! audientibus
fucutiens horrorem, hi quidem elenicntis, alii vero
horum partibus imposuerunt, Alii casu mundum
factum essc dixerunt; fuerunt qui plurcs dcos
wnius loco imaginarentur. Alii Deum proisus ne-
gaveruut ; alii Deum confessi sunt, sed nequaguam
universo consulentem ; alii Deum mundum quidem
curare dixerunt, sed leviter hoc facere, et luna
definire providentiam, caerasque mundi partes
temere ferri, fali necessitati haud libere ser-
vientes, His el similibus aperte sgnosimus illos, non
solum invicem, sed eosdem de lisdem rebus con-
trario scripsisse, maximamque discordiam, duwm
gloriz studio et malitia se invicem premunt, effe-
cisse, terram conturbavisse, et cum semelipsis
perdidisse multos.

Osiav xpoomyopiav EBssay, xal thv kv #dovlv, &;
Ky, "Appoditny dvépacay, “Apsa 8t tdv Bupdv, <ty
8t udOnv Awdvugoy, ‘Eguijv 8t <hv xloxhyv, thv &
opévnow "Adnvdy, xal toavti Tva pstd  ddaowt-
xijs dpplog xal <iis 'Atnixfis orwpudla; tepatevdpe-
vot, Tobg molkolg T@v &vBpwruwy el; itipav slBowg
&y perfiyayov xal ol gidodopslv dmiayvos peves
xat thy &7d Tob syfpatos siphv Rapk n&viwv Sps-
mdpevor (8) xal tdv ®20dv xpazelv inzyyedddus-
vou spoaxuvelv T2 xd0n tol¢ &/0pimov; &vérneicav,
xal tdv altoxpdtopa vouy t@v mabav xat Hvieyov
0vety EmiBupnlz, xal Gupd, xal xdhoxi, xal 11é0g, xat
tol; &iloig walsoiv, &vohtwg memelxaciv, (1)

¢ “Ardot 8 iy ollly Unlp & Spdpeva voijsac Suvy-

Odvzeg, &)X tol; alaBntols Tdv voiv byxalslpEavees,
& zol; 6pfadunl; il Oéav mpoxsipsva, Osobs
wpoonyépsusay, xal tb censlv vopa xat @pixwy
¢amoroly T0l5 dxodousty of uiv <olg otoryslusg, of
& zoi¢ plpeot toltwv IndOnxave xul ol piv &xmd
<abtozdtov yeyevijafar tdv xé3pov, of 3t moldabe
Oz0bg 4vO® dvds tpavidabnaay © xal of piv pd) ctvas
navtadd; td Oilov, of 8 elvar piv, oddevd¢ 8t Tav
Oviwv tmpeiilabai ol 8t dmpedstolat ptv Epasay,
oxp® My 8t Tolzo mowiv xal tfj osdfvy mept-
0.{{ewy v mpduoiav, Td 8k dotndv Tol xéopeu pépo ,
wg Eruge, gépeslar f} <ijc Elpappdvng avayxg
Souksiety B:biacpévov. (12) Ak 8 tovtwy xal s@v
totoutwy capd; Eywwpsy, &g o pévev &Adfloug,

D &d @4 ye xat oplatv abtol; mspl zv-altidv tvav-

sla yiypdyase xa: peyiotwy ' Saguviay gulodofia te xal xaxoupyly mwulépevor mpd¢ adlfhov; elpys-
savto xal thy olxovpévyy trdpalay xat abv kautol; moldobg dnrscav.

Tautus igitur error olim mundum occupavit, quen,
ouinino dissipavit et expulit palam a nobis adoratus
Dowinus. Et verbum testantur opera, terraque ct
mre priori ignorantia et impictate liberata, sublato

(13) Tosality YoUv ™ mddat mhdvy xaselxs tdv
xdopov * &AA& zaltny Eplnv hpdvice xa\ n&unav
ihlace xpodilw; ¢ map’ fudv wpooxuvoLpevaes
Kipto;. Kal paptupel 2 Aéyew t& nphypata, vij te

Varie lecliones et nola.
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attamen homines alignid in seipsis babent liberum A vog tob favdtoy, guclv & Pasikeis* ¢ ‘Eya ofjpe-

nativitati non subjacens eo quod nativitate, istud an-
tiquius sit; et illud est in hominibus libera potestas,
qua a Deonobis data est, qua brutis prestantiores
ipsa interficiendi natura licentiam habemus. Nobis
qui nostri juris sumus tu prastantior es, qui in
nos licentiam habes. Quemadmodum igitur nos
brutis , cum meliores simus, imperamus, ita no-
bis, tu rex, cum prastantior sis, juxta imperii
rationem licentiam habes, non quasi 1e prestantior
sit homo, sed Deus invisibilis omuium factor et
Dominns 2 gquo quid expediat petere convenit. »
Cum multa similia dixisset Abram spectantia astro-
logiam , rege approbante, multos ex AZgypliis at-
traxit ad rcligionem et falsam eorum sciemiam de
astrologia ct magia emendavit dicens: « Maguum
discrimen est, o viri, iuter veritalem et con-
suetudinem ; verilas enim, com sincere quaritur,
omnino invenitur; consuetudo vero sive secun-
dum verilatem, sive secundum falsitalem, citra
judicium per scipsam confumatur, et qui il-
lam suscepit ne veritale quidem gaudel, nec
falso indiguatur ; non emim judicio, sed anticipata
opinione, is assensus est senlentiz eorum qui aule
se fuerunt, incerie fortun:e sua ipsius spe commissa.
Neque jam facile patrium deponere vestimentum,
licet prorsus el monstretur stultitiam hoc esse
risu dignam. kquidem sine mora hanc paganorum
disciplinam et nugacitatem mali dzwmouis perni-
ciosissimam suggestionem esse dico; quidain emim

ex illis multos deos introduxerunt et hos viles et G

omnibus cupiditatibus deditos, ut volens aliquis
similia agere non erubescat, quod howminis pro-
prium est exemplar habens pessimam el inlione-
stam vitam falsorum illorum deorum, sublatoque
_pudore ne penitenti® quidem spem ille omnino
prebet. Alii vero fati icto errore, aliud nativitalis
nomine sine qua nihil patl aut facere aliquis possit
absurde elingunt et hoc ipso errore et impietate
offendunt ; si putaverit enim aliquis prater nativi-
tatem, sive fatum, nihil hominem pati aut facere
posse, facile pecudibus similis ad peccata deflectet.
Et post peccata nou illum peenitet impietatis, ex-
cusationein absurdam habentem, pativitate se ad
ista facienda coactum. Cazlerum qui nativitatem
corrigere nequit, huac non pudet peccasse. Aliivero
inconsultum impuisum inducuut, dicentes omnia
temere consistere &t ferri nallo juvante domino et
rectore. ldcirco haud facile, ne dicans nunquam, qui
talia sentiunt emendantur et ad sapientiam redu-
cuntur. » Rex magnopere laudavit eum, ab omnibus
siquidem in admirationc haberi sidens, ¢t maximis

pov coutav dnakldw tou Sid mupde Davdtou, xedei-
oa2¢ D8ate alsdv dvaipebijvac, Tva Sulv Epyp =a-
pastiow mpobfdwg, 8ti Sbvasal w mapk ydveary
vevéatais » xal oltws Krey§ev adziv & pdda iy
nepl Tav xpdvwv wepl i {wijs mpéppncty xat ti;
tedeviic dndpacty. ‘Hovyaséviwy olv mévrwy, §
"Abgap tou Mysiv fpfato- ¢« Miyiote xat @ualg.
Oiotate Bacided, Exaidi) dpi os ppoviiidvra ocpélpa
tiis mpurapévn; {nrhaews, 5O dindiatepoy Lyw oet
napifw &' tmouing, ddnbedwv iv ndowy, d tis
dlnbslag Svtw; Soudo;. » Tob &t Pacihiw; elxdvros
« Meyddnv pou tadtny mofioeg ydpev, » Puaivé
“A6pap * « OO pivov ol &vlpwxot, &Ad xal T4 &loya
{oa yevige: Umdusivia * of pdvrot Evlpwmor Egous!

B 3¢ kv tavrol theiBspov, yevisss uh Omoxs{pevev,

xaféts ti¢ yeviozw; Exelvo mpssbitepav, Snep iaxly
tv avlpwmoig abtefovabry;, fitis ix Ood Solsloa
finly, 30ev <oy @2dywv xpelttoug Bvieg xal xar'
tlovslay dvatpelv plv Huels adtd meplxaper
fiuwy & shv tfovsiav alzav iydviwy, ob nddw
xpeivtwv 0 Ynapyeeg, fudv Exwv thy tfoveiay. 'R;
ouv Hpels xataroyudtepov TV AAéywy Jdewy,
&peivoy Svte;, &pyopev, oltwg fpav ob, Basuled,
wpeiztwy * Undpywv, xatk tdv tf¢ dpyic Ay
anv tfovsiav Exet;, Goxep 8} xal 60U xpeitrwy ¥
obx &vlpwrog, &)1’ 6 Bed; 6 adpatog xal months
waviwy xal Szomérng, ®2p’ ol xal b suppépov al-
taislar mpofixet. » HoAhk 8¢ ye coabza Aéfacé
“Afpap eig tdv tii¢ dstpoloylas sxomdv T Pasilal
yapiispevos, mordob; tiov Alyurtiwy dnsoxdoate
ei¢ Oeooébsiav, xalthy iopadpévny (10°) advany
vy xal wmadeiav wepl dotpoloylag xat paysiag
Siwpbiioato pdoxwv: « Holdy g, O &vpeg, § Sua-
opd tocty adndeias xal ouvyleiag: 4 piv yXp &dg-
0i:a ywsiw; {ntoupévn wdviw; sdploxezac, «d &
E0o; dmolov dv mapadnelf elte &Anbds, clve ¢eudig,
dxpite; 0" dautod xpativetar, xal obte &knOsl
adtp * fletar & napalabiv, @Y olts is Peudlc ™
&yOctar © ob vdp xplost, diA& mpodfiat 6 totouvog
senlotauxe ywopy t@v wpb abrol, in’ &Shlep <lyp
chy Blav ixdedwndr; inlBa. Kal odxite gadless
anoBicaclat thv dtplov wepiboldy, %3V xdvu aldry
Sefxwutat pwple xal xataydlastos odca. Advvixa

p % ty® thy map® ‘Efvwy xailslay xal pdrvagplay

xaxod Salpoves yaremw gryv dndfesiy alvae ddyw -
ol kv yap altidv moldobs Ocods slomrijorvea xal
zoUtoug pallovg xal mavtowalels, tva & & Zpowe
wpdrrety 106dwy pydt aldfizar ¥, Srsp oy dvlpw-
nov, wapddeiypa t@v puloleyoupdvay Ocwv Exesy
<ob; xaxiatou xal dséuvoug Blovs, =@ * 8% uf ai-
Sslalar o088 petavola; thxida =évows & Torolzog
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Sine ulla autem contradictione, quod minus est, A xivexs tdv ACpadp, xa\l sy fyoves tés Ixmayysile

a meliore benedicitur ». Vir enlm eral jusias et
pius, a geatilibus oriundus, sic enim dicitur, et
«x alia iribu oriundus fuit ; ex genere Sidi Glii regis
ZKgypi, a quo Lgyptus nomen accepit, ut dietum
est, qui Siduscum ex ZLgyplo egressus essel, et re -
fionem Chananzorem, que nunc Palestina dicitar,
Labitasset, wrhemque sdificazset, vo:avit cam

Sidonem ex suo ipsius nomine, et deincess ex ge- -

nere Sidi descendit Elehi, pater Sedec, qui Sedee,
sacerdos faclus et rex, vocalus est a paterno ao-
mine Mcichisedech.

XL Deurbe dificata a Meclckisedech.

Hic cum esset sacerdos Dei et rex Chanangorum,
et xdificasset urbem in nionte dicto Sion, voeavit
eam Salem, quod est, civilas pacis, in qua cum
regaassel anuos centum tredecim, mortuus est justus
et virgo, ut ait Joscphus, eul consonant Joannes
et Cyrillus. Sine gencalogia autem dictus est Mel-
chisedech, eo quod prorsus non sit cx semine
Abrabz, et a Noyse minime annumeretur in prosapia
aligua, sit vero genere Chananaus et exsecrabili ex se-
mine oriundus : ideo ne genealogia quidem dignem
habuerunt, non enim decebat eum qui summae justi-
tie inventus erat, summs injustitiz generi una
permiscere ; ideogue sine matre et sine patre disit,

A0kéynosv. Xap\s vép =boys vddoyias ©d fantww
Ond <00 xpsitzovos shloyslicms. » (4; "Avip 1ip ¥y
Slxato; xal 0s0a36lic, L0wixiic navayépsveg * ig° Soww
vapaéystar, uiii dvipac petioynuay, dx vl yivos;
Zidov, vieb ¢ Baciliwg Alydmrov, 48 00 Alysxreg
andpaotas, @; xal wxpdsbev slpntas, 8aw; il
$£cA00v 35 Alyvzmvou xal thy yépay v F] Xawe-
valwy * xapalebiv, thy viv Dalatosivgy xmles-
‘whvyy, sic fjv eixfioag xal wdhv xvisag, imélsery
atthy L:8éva sls b [Brov Svopa, xal dasmdv dx i
Tévous Eidov xatijlOsv Medyl & =athp ved Xelix,
ooteg, Tellx yewdpevos lapsts xat factlsig, Smaxigly
Madyiordix xaTpwvLpRi.

1A’ Nspl tijc xzicewe Tov ** Melyworadiés.

08z0; Uxipypwv lepiic T09 Geol xal fasedstic sin
Xavavaluy xat xtloag xikev v < Sper <ip dsyopiw
v, txwvdpacey althy Zadhp, § et éleg eiph-
wis, bv { xat Bacdedoug bty pry’ itddadtnos Shwmws
xal xaphévog, &; gnewv Toayxos, @ xak ouwiileon
lwdvwng xal Kipides. (8) "Ayswealéyyvog & alpy-
tar Maayqtoedin, mapk ©d ph Oxipysey pbv dx i
onlppatos 'ASpadp Besg, prt Ixd Muwsteg yews
dovsiolas tonapéxay, slvas & Xavavalov «d yéws
xa! ix cfg ix (11) apdvov omopdc Spppsvey, ey
08t yaveadoyiag HElwto * 008} yap wperabiotspe
Fv, slvsijg Expag Sixatosivne insinppévoy gupril-
xswv vp v Expac &Buxlas yéver (3) 8 xml dpd-

non dignos judicans progenitores virtutis justi hu- G <opa xal &xdzopa tuyydverv, obx &floug §yadpeves

jusce viri et sapicalis ; hunc aulem genere Chisna-
nzum fuisse, patet el quia tenebat et regebat
regiones Chananzoram, et quia ewin pessinis Sodo-
mitis conversatus esl.

XII. De Salem.

Praeterea Salcm cujus rex erat, maltum cele-
brata Jerusalem, ex additamento post Salem syl-
laham lspol percepit, et per conjunctionem, nomine
congruo, nominata est Jerusalem : hanc autem
scceasionem syllabarum serius accepit, sive ob sa-
crificinm (lsgovpyla) Melehisedech, sive ob sacri
templi (isphv) exstructionem.

De quo postea divus ipse Marcus, Chrysostomi
discipulas : « Quoniam enim, ait, in geneleagia non
exhibetur quisnam fuerit pater snl quznam mater
cjus, aut quomodo mortuus tit, idcirco nec initium
dierum nec vite finem habere dictus est; non enim
poterst in quadam prosapia annumerari, com ex
pretermissis gentilibus oriundus esset, sicut per

tob; ®poydvoug << Apeti¢ tob Sixalow dvBpic xel
siyppovos® (#) 8te Ydp Xavavales §v  yéveg, sl
Aov xal &9 Gy kxpdse xal E6acDeuss hepbraw v
Xavavalwy xatels txinaiels xovypotéreg Eebbpese

IB' Hep! tijc * Taddhpu.

Kal pévor xal § Zadiu §c Oxfipxs Pacdabg, 4
xolulpliddnto: Tepousaddp, tx xpoodfxvc 3% <y
<ob lspod peta siic* Zadhp suidapbévovsa eullably
%6\ xatd cuvkgeiay dvopaclsion pepwvipw; Tepov-
s, =Y pkv Sk thy ispoupylay <06 Melyresils,
=7 8k 8i& thy tal lepol vaod xmrasxevly, sligee
<hv xpoabfixijv TR v cvidabiv ODovgev. (3)

Msplov péveor xal Mépues ¢ Oalng Yatepov, & xat ted
Xpusoorépov pactyeis, Epn. ¢« ‘Exeidh ydp dv<f 1o-
veadoriz odx txpépetat tivag xazpds § welog pytpé;
tonv § méte aniOave, 812 toito pfts dprhy Juepiy
s otic vilog Exsv slpntas-od vép {Sivare yaves-
Aoynbivas ix<dy rapadeipdivisvidviy xataydusvoe,
xafig dx TH¢ xatoxias adshv § Fpagh napedfdess,
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insalfiavit eis spiritum vitalem. » His tempori- A sdv mo:feavia adwig xal by ipmuadsavez advols

bus pluit Dominus ignem sup-r Peutapolis urbes,
Sodomam et Gomorrbam, et consumit omne genus
hominum, prater Lot flium fratris Abrahie ot
duas filias ejus ; subvertitque omnem substantiom
terre, et adjacentis maris aquas mortificat. Lot
genuit filios duo ex duabus fliabus suis, Moab et
Ammon, ex guibus Moabite et Ammoniiz. Abram
sutem gennil Ismaelem de ALgyptia ancilla Ager,
et Isaac de Sars, ex quibus Ismaelite et Israelite.
PPorro cum Agar ex Abram concepissel et vexata a
Sara, fugisset, ¢ invenit, inquit, eam angelus Domini
in solitudine, et dixit ad illam : Unde venis, et quo
vadis? Et dixit : A facie dominz mcse Sare ego
fugio ; et dicit angelus Domiui : Revertere ad do-
minam tuam, et humiliare sub mauu illius, et mul- B
tiplicans multiplicabo semen tuumn, ¢t non nume-
rabitur pre multitudine. Ecce enimz concepisti, et
par'es filium, vocabisque nomen ejus Ismael, eo
quod audierit Dominus afflictionem tuam. Hic crit
ferus houo ; manus ejus contra omnes, et manus
omnium contra eum, ct contra faciem f(ratrum
omuiun habitahit, Ei vocavit Agar nomen Domini
qui loquebatur cum ea : Tu Dens qui vidisti
me. » Cum natus esset Isnacl, divit Abram ad
Deum : » lsmael iste vivat coram te. « Et ait Deus
ad Abram : Imo, ecce Sara, axor tua, parict tibi
filiom, vocabisque nomen ejus Isaac, et constitua:»
pactum meum illl in feedus sempiternum et semini
ejus post eum. Super Ismael quoque ecce exaudivi
te, et henedixi ei, et multiplicabo eum valde, et
duodecin gentes geuerabit, et dabo eum in gentemn
magnam. Pactum vero meum statuam cum lsaac,
quem pariet tibi Sara. » Tum rursus Seriptura de
iis qui ab Ismaele geniti sunt : » Primogenitus
Ismaelis Nabeoth, et Cedar, et Nabecl et Masisan et
Masma et Massa ot Chodad et Thema, et Jrtbar ¢t
Naphis et Cedma. lsti sunt 8ilii Ismaelis. principes
duolecim juxta .genlem suam » « Habitavit antem
1smael ab Helvila usque Sur, qua respicit Lgyptum
introeuntibus Assyrios: contra faciem fratrum suo-
cum omnium habitavit. »
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XIV. Initium Abrahe. De Jsaac.

Abrahamn autem cum septuaginia quinguc annos
haberet, genuit de Sara Isaac. Panlo post relinquit
Abraham quercum Mambre et ad puteumn jurameuti
haliitat, sibi ipsi privatim et domesticis secundum

b
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bune, mireris quis sopra hominem segessit, et cum A 15 ol "Appuct, v i xaphrres, xal § yxeopx xgosw-

noveris regioaem in qua fructus hic tautus Boruit,
vere obstupescas videns qualis rosa in medio spi-
narum nata sit. Erat enim de regione Ausitide, de
vegione Esau, a quo Ausilis nancupala est, a scor-
tatore scilicet et profano, ut mireris ex gua patria
et radice mala natus sit fructus speciosissimus.
Nepos enim est famosi illius, et Scriptura quintom
cun ab Abraham nominat : «Abraham, iaquit,
geuuit Isaac, Isaac Esau, Esau Raguel et Zara,
Zara Jub. Habeus igitur successionemn ab Abraham
ad illum per Esan discarrentem. ostendit radicem,

ot fructun admireris; nam hic quidem scortator
" et profanus, ille vero sapiens et venerabilis,
qui sic loquitur ; ¢Si secutus est oculus mens mu-
lierem alienam, » et: «Foedus pepigi cum oeulis
meis.s Quin imo victimas pro suis Gliis quotidie
addueebat dicens : ¢« Ne forte wala cogitaverint filii
wei contra Deum.» Jure ergo dixil : « Et erat vir
fllc colens Deum et inculpabilis,» et sequentia.
Externi philosophi definitionem hominis ostenden-
tes, dicunt : Homo est animal rationale mortl sub-
jacens ; divina autem Seriptura non sic, sed : flomo
est dinculpatus, justus, colens Deum, abstivens ab
omni pravo opere; s is enim de quo hec non affir-
mantur jumentum est, nedum homo. Si enim na-
tur® typum habens contumelia afRciat eum ob
malitiam volantatis, audiatis Prophetam : «Jlomo
cam in honore esset, non intellexit, comparatus
est jumnentis insipientibus, et similis factus cst
illis.» Quemadwodum igitur, ex communi consue-
tudine si quis mittat filium suum aut servum ad
alignod ncgotium, adhortatur dicens : «Ut vir,
age quod agis,» el commune nomen propriam fit,
ita quamvis omnes homines dicantur howmines,
solus vere is cst homo qui imaginem servat, et
primitivam pulchritudinis exemplum non aefert.
Disit igitur ipsum hominem, ut ob naturam pro-
pusitum laudes ; deinde quoque ab Ausitide regione
dixit, ut ob regionem impietate famosam, fructum
celebres, quem auctor malorum videns et invidia
motus, pelit a Deo ut tentetur jusius, ut (u fdu-
ciam sumas et discas dzmonem non habere pote-
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statem adversus Christianum qui vere Deum colit p +& <5 xp&€ews, » xal td xorvdv bvopa e xecelea:

et timet, nisi procuratio desursum veniat, sive
propter castigationem, sive progter indulgentiam,
Quando enim inducit Deus eorrectionem, aut panas
poscit peccalorum, aat virtutem exercet ad divines
progressus, tunc tradit eum malo; non enim potuit
bellare donec liceatia data est, et ne mireris; non
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novem, ol mortuus est in Agypto, cam annos sep- A ty, {fizag <% mévie Izq p:y. (3) "Og, -whpren

teindecim “ibi eammoratus esset, et facti essent
omnes anui ejus centum quadraginta septem.
Qui cun septuagesimum quintum aunnum ageret,
et fugeret ab Esan fratre suo, pervemit Charan
Mesopotamiz ad Labau fratrem matris sua Rebec-
c2, cujus ovium cum custos factus esset annis
viginti, et duas filias ejus Lian et Rachel uxores
duxisset, hahuit filios duodecim et filiam unam,
sive de liberis, sive de ancillis Bala et Zelpha. Ex
Lia enim, uxore sua, genuit Ruben, Simeon, Levi,
Judam, lssachar, Zabulon et Dinam ; ex Rachel,
Joseph, posteague Benjamin, post reditum; ex
Bala, Dan et Nephthali; ex Zelpha, Gad et Aser.
Post vero viginti annos, tempus fuge et servi-
tutis, et post regressam o Mcsopotamia in lerram
Chanaan et luctam cum Deo, in qua visione
Israel nominatus est, visionem novam vidit Bethel,
et cum decimas dedisset omuium rerum quas
possidebat, ultimos subjicit filios, et incipiens a
Benjamin, ordineque praepostero ad Levi venieus,
decimum bunc inventum Deo offert ; sicque ommnia
sua et*filios quoque decimavit, sicut ante fugiens
Deo promiserat dicens : « Conctorum que dederis
mibi, decimas offeram tibi ea.» Coufcslim cum
induissel Levi stola sacerdotali, per ipsum victimas
obtulit Deo Bethel, et exinde qui legali sacrificio
et ministerio incumbumt, Levite vocati sunt, ct ii
qui divinz gratiz incumbunt sacrificio, clerici no-

ttav o', xal yuydv ‘Hoab <lv d82d@dv adtov, xe-
Thvenoey sic 79 Xapsdv tij¢ Mssoxotapiag wpds
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ti; B Ouyatépac alrob Adav xatl ‘Payhd sls yv-
valxa; daGhv, Eayev vlobg (B’ xat Ouyatéca play
&ns zc tawv Ocparnatvidwy Ballag xa\ Zedods - ix
piv vdp Aédac, g yuvaixd; adrweb, tyévvmos <iv
‘Poubip xat Tupedva xal thy Asul xal v “Toddav,
thv ‘ledyap xal tdv Zabovddw xa\l thv Azlva, ix &
‘Payipd oty lwshp, Uotepov 8t xal wdv Bsveaplv
wetk thy iwmdvodov, ix Billag tdv A2v xal wdv Ni-
@020y, dx 8 Z:dpdc tdv [4d xatsdv “Astip. ({)
Meta 8t tdv " ypivov Tijs &roguyiic ts xat Sovlsias,

B [xat petd] thy éx Mesomozaplas xat wpbs Y#Hv Xe-

valv Omootpophv xal thy malalotpav ®* petdk tow
B:00, &t 5 xat “lopah) dvopdadn 8’ dntacixs, sids
wdlv Spapa iv Bebh) xal nivta &noBzxarwesg
anep txéxnro, vedeutaiovg Inabiddet tobs mallag,
xal &piBptoag adzobs &mh vol Beviaply &pSkpevog®t,.
avaradiy xal Enl tdv Asul 2000y, Bv Séxatov g5pav,
<p B¢ Tolrey mpoahyayev, dwodexattious xal tixva
xal mévia oz {v adtd, xalig xal xpolrmooyspus-
vo; elms Tp Beip L @ hrodidpiaxnety, Grt ¢ Whvrwy,
&ca & pov 8¢, Ssxdtyv dnobexatd oo adTd 0, »
Kal si8b; &vdioag tov Aaul otodhv ispatixdy, &°
absob Qusiag mposfiveyre 1 O: tv Bebh), xdvrev-
Osv ot puh *% <R} xasavépey Ouslg T8 xal Aetvavpylz

minantur, eo quod scriptum sit : «Non jacet Le- @ moooedpevoveeg Asulrac xéxqvras, of 8% thv xavi

vitis possessio in filiis bsrael, Dominus enim pars
corum ct possessio.»

XVIl. De morte Esan.

Isaac et Rebecca, pnst reditum Jacob, advecatos
Jacob et Esau hortati suut et jurejurando obstrinxee
yunt ut pacem inter se haberent, et fratern® amicitize
amplexarentur affectum ; quo facto, defuncti sunt,
prior quidem Rebecca, non mulio vero post ipso
Isaac, reliclis Jacob primogeniture premiis.
Post hazc instigatus est Esau ab Amalec, (lio
suo quem cx pellice habuerat, et collectis gentibus
irruit adversus Jacoh, ut dicit Josephus. Hic vero,

" occlusis portis urbis in quam confugerat, de muro
Esau hortabatur ut parentum precepla recorda-
retur. Cum iste vero non assentiretur, imo magis
insolesceret et conviciaretur, et mortem illi mina-
retur, Jacob, intenso arcu, dejecit Esau sub ma-
milla dextera vulneratum et pereussum occidit.
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attamen homincs alignid in seipsis habent liberum A vog Tob favétou, guctv & Basiisis - « Eyw ofjpe-

nativitati non subjacens eo quod nativitate istud an-
tiquius sit; et illud est in bominibus libera potestas,
quz a Deonobis data est, qua brulis prestantiores
ipsa interficiendi natura licentiam habemus. Nobis
qui nostri juris sumus tu prastantior es, qui in
nos licentiam habes. Quemadmodum igitur nos
brutis , cum meliores simus, imperamus, ita no-
bis, tu rex, cum prastantior sis, juxta imperi
rationem licentiam habes, ‘non quasi e prestantior
sit homo, sed Deus invisibilis omnium factor et
Dominns 2 quo quid expedial petere couvenit. »
Cum multa similia dixissct Abram spectantia astro-
logiam , rege approbanie, mulios ex Agypliis at-
traxit ad rcligionem et falsamn eorum scientiam de
astrologia ct magia emendavit dicens: « Magnum
discrimen est, o viri, inter veritalem et con-
suetudinem ; veritas enim, cum sincere quaritur,
omnino invenitur; consuetudo vero sive secun-
dum verilatem, sive secundum falsitatem, citra
judicium per scipsam confiumatur, el qui il-
lam suscepit ne veritate quidem gaudet, nec
falso indiguatur ; non emim judicio, sed anticipata
opinione, is assensus est senlenliz eorum qui ante
se fuerunt, incerwe fortune sua ipsius spe commissa,
Neque jam facile patrium deponere vestimentum,
licet prorsus ei monstretur stultitiam loc esse
risu dignam. kquidem sive mora hanc paganorum
disciplinam et nugacitatem mali demonis perni-
ciosissimam suggeslionem esse dico; quidain enim

ex illis muitos deos introduxerunt et hos viles ¢t c

omnibus cupiditatibus deditos, ut volens aliguis
similia agere non erubescat, quod howinis pro-
prium est exemplar habens pessimam et inlione-
stam vitam falsorum illorum deorum, sublatoque
_pudore ne peenitentizz quidem spem ille omnino
prebet. Alii vero fati ficto errore, aliud nativitatis
nomine sine qua nihil patl aut facere aliquis possit
absurde e@ingunt et hoc ipso errore et impietate
offendunt ; si putaverit enim aliquis przter nativi-
tatem, sive fatum, nihil hominem pati aut facere
posse, faclle pecudibus similis ad peccata deflectet.
Et post peccata nou illum peenitet impletatis, ex-
cusationein absurdam habentem, nativitate se ad
ista facienda coactum. Czlerum qui nativitatem
eorrigere nequit, huac non pudet peccasse. Alii vero
inconsultum impnisum inducuut, dicentes omuia
temere consistere et ferri nullo juvante domino et
rectore. ldcirco haud facile, ne dicani nunquam, qui
talia sentiunt emendantur et ad sapientiam redu-
cuntur.» Rex magnopere laudavit euns, ab omnibus
siquidem in admirationc haberi videns, ¢l maximis
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napéfw & itmrtoude, ddndedwv iv xdowy, o tig
dlndelag Svrw; Soudo;. » Tob & Pacidiw; elndvrog
« Meyddny por taltyv moufigeig ydptv, » Pnoivé
“A6pap. « « O pivov ol &vBpwxot, &id& xal T4 &loya
{@a yevdge: i=éxstviac * of péviol &vlpwmor Eoval

B 5 kv tavtol tAeiBspov, yeviosr ph Omoxelpevey,

xa0éte Tii¢ Yeviozw; Exelvo mpssbitepoy, Snep iatly
tv avlpdmorg adtefovadry;, fiti; ix G20l Solelan
finly, 60ev Tiv @ldywv xpelttoug Bvisg xal xar’
tSovslay &vatpely plv fucls altd wepdxazpey
fipev & shv tfovsiav alzav iyéviwy, oV nddw
xpeistwy P Sndpyeeg, fudv Exwv thy tfovaiay. B;
ouv hpels xataroyudtepov TV AMYewy Jwew,
&peivoy Bvtes, &pynpev, oltwg fpdv ob, Basuled,
wpaitvtwy ¥ Omdpywv, xatk tdv ¢ dpyic My
anyv tfousiav Exet;, boxep 8 xal oo xpeiztwy ¥
obx &vBpwrog, &))" 6 Bed; 6 dbpatog xal woentis
wdviwy xal Szondtng, wap’ ob xal  supedpov e~
teislar mporfixst. » HodAd 88 ye smavsa Adfacéd
“Afpap sig tdv tii¢ datpoloyias Ixomdv Tp Pastlal
xapiibpevos, moadobs tiov Alyvmtiwy i mzoxdonne
cic Ozootbeiav, xalthv lopadpévny (10°) aldrey
yvidowy xal wawdsiav mept dotpoloylag xal paysiss
Siwpbdisato pdoxwy* ¢ Holdf ti¢, @ &vdpeg, # &a-
Popd totwy ahndelas xal cuvnlelag: § piv yip &f-
0a:a ywvysin; {ntoupévy wdviw; edploxecat, td &
E00; bmolov dv wapaknedf elte &hnbdig, sfze Jeudin;,
dxpizw; 0@ lautov xpativetat, xal obre Alged
adtdp ¥ fidszar & napalabiv, @Y obre dog Juullic®
&yOezar © ob ydp xploet, &Ad& wpodfidue & cotouveg
senloteuns yvopy tdv xpd adtod, ixn’ &y wixy
chy Blay Emidedwxd; Enida. Kal odxdve pSablag
&nodioaslat tHv "dtplov xepiboldy, xdv wéwo alty
Selxvutat puwpia xal xatayélastos odoa. Avtiss

p °0v ¢10 thy map’ ‘ENfvwy xailsiay xal glnvaypiey

xaxol Salpoves yarenmw:drny Ixélssy alvas diyw*
ol kv Yap adtiv mokdobg Ocolg slonyfjorvro xst
z0Utous @allovg xal raveonalels, tva & ©& Spewms
wpsraty 06wy undk aldfitac *, dxsp WBeov avipw-
mov, naphdeiypa tov pulodeyoupdview Ogwv Eywn
<ob; xaxiatoug xal doéuvoug Plovg, <ip * 83 g ok
8zlo0ar 008k petavola; tixida =kvewg & cmobre;
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Sine nlla autem contradictione, quod minus esi, A xivwxs tdv 'AGpady, xaltdv fyovia tds dmayysiieg

a meliore benedicilur ». Vir ealm erat justus et
pius, a gentilibus oriundus, sic enim dicitur, et
«x alia tribu eriundus fuit ; ex genere Sidi 6lii regis
ZKgypi, a quo LEgyplus nomen accepit, vt dietum
ogl, qui Siduscum ex ZEgyplo egressus essel, et re-
fionem Chananzorum, quae nunc Palestina dicitur,
kabitassel, uchemque sdificasset, vo:avil cam

Sidonem ex suo ipsius nomine, et deinces ex ge- -

nere Sidi descendit Elehi, pater Sedec, qui Sedee,
sacerdos faclus et rex, vocalus est a paterno ao-
mine Mclchisedech.

XL Deurbe mdificata a Melckisedech.

Hic cum esset sacerdos Dei et rex Chananzorum,
et mdificasset urbem iu nionte dicto Sion, voeavit
eam Salem, quod est, cicilas pacis, in qua cum
regaasset anpos centum tredecim, mortuus est justus
et virgo, ut ait Joscphus, cui consonant Joannes
«t Cyrillus. Sine genealogia autem dictus est Mel-
chisedech, eo quod prorsus non sit cx semine
Ablrabe, et a Moyse minime annumeretur in prosapia
sligaa, sit verogenere Chananzus et exsecrabili ex se-
miae oriundus ;: ideo ne genealogia quidem dignam
habuerunt, non enim decebat eum qui summse justi-
ti;z inventus erat, summse injustitiz generi una
permiscers ; ideoque sine matre et sine patre dixit,

Aoéynosv. Xop\s vhp =boys dvideyias < Listww
Ond <ol xpsitzovo; edloysticas. » (4; "Avip Tip v
$lxaw; xal Ss0a2blc, L0viniic nasayépcveg * ig° Joww
vapaiyetar, puiii dvipac perioynuay, dx <od yivos;
Zidov, vlot ** faotlisws Alyémrov, 1§ 0B Alysmrng
Gwdpaotat, &; xel wxpéolev slpytar, Sove; Sileg
$£cA00v &5 Alyunvou xal <hy yépay v F] Xave-
valwy * xapalebiv, thy viv Dalaotiviy xmler-

‘plvyy, sl §y elwfioas xal wéliv xvicag, indlsery

abthy Sdéva sl vd [Biov Svopa, xat dosxdy ix 18
Tévou; Zilov xatiillsv Medyl & ==tip vos Talkx,
doteg, Zelix yewdpevos lapabs xat factlsig, Smaxagiy
Malyiordix xatpwvLpRE.

1A’ Mapl tijc xtioewe tov ** MelyioaBéx.

0005 Gxipypwv lspiic tob Geod xal fasrdstic Ty
Xavavaluy xal xtioag xilev iv < Spec <ip dsyopiwy
vy, ixwvdpacey altly Zallp, § devt e cipf-
wis, tv { xat Bacdaiong bry pry’ itddedtnoe Shmns
xat waphévos, &; gnetv “ldarxos, @ xal euwileon
Jwdvwig xal Kiptdles. (8) "Ayswesléryrec & olpy-
tat Meiytoedin, mapk sd uh Oxipyetv phv #x te3
onippaves "ASpadp Sesg, pnit Ixb Muwsiug yaws
Anysiodas tomapdxay, slvas & Xavevalov b yives
xal ix <Fg tx (11) apirov anoplc Sppibpsvey, Shev
o038t ysvealoriag hEiwto - ob8k yip wpermbiatspey
Fv, wlv 3¢ Expa¢ Sixatosivng Insiinppivey eupsil-
xstv v vhe dxpac &Bixles yéver (3) 8b xml dp4-

non dignos judicans progenitlores virtutis justi hu- C copa xat &xdtopa tuyyédverv, obx &flous §yoipave;

Jusce viri et sapientis ; hunc aulem genere Chana-
nzumn faisse, patet et quia lenebat et regebat
regiones Chananzornm, ol quia ewn pessinis Sodo-
mitls conversatus esl.

XIL. De Salem.

Preterea Salem cujus rex erat, multum cele-
brata Jerusalom, ex additamento post Salem syl-
labam 8203 percepit, el per conjunctionem, nomine
congruo, nominata est Jerusalem : hanc autem
sccessionem syllabaram serins sccepit, sive ob sa-
criiciam (lsgovpyla) Nelenisedech, sive ob sacri
templi (Isphv) exstructionem.

De quo postea divus ipse Marcus, Chirysostomi
discipulus : ¢« Quoniam enim, ait, in geneleagia non
eshibetur quisnam fuerit paler anl quznam mater
cjus, aut quomodo mortuus sit, idcirco nec initium
dierum nec vitze linem habere dictns est; non enim
poterat in quadam prosapia annumerari, cum ex
pretermissis gentilibus oriuadus esset, sicut per

©ob; xpoybvovs tis dpstiic tob Sixalov dvBpic xel
siyppovo;® (#) 8tt Yap Xavavales §v d yiveg, sGle-
Aov xal &’ Gy dxpdst xal 16aslieuss Arpdremw vit
Xavavalwy xatels txincials xovnpotdresg TeBbpecs

IB' IMepl tijc ** Zaddp.

Kat pévros xa! §f Zadhu §¢ Onfipxs Pacdabe, §
xoduBpidinto; Tepousadip, tx mpoodfxmc & iy
<ol lspod petd siic ™ Talhp suldlapbivousa sulialiy
xa\ xatd cuvbgsiay dvopacOcion pepwvipm; Tepev-
sk, 7§ pkv Si& thy ispovpylay 5 Melysesilx,
=7} 8k 8i& chv <ol lepol vaod xavasxeuly, shigee
<hvy =wposlfixiiv 7R t&v cuidabiv Dovepev. (9)

Tisplou pévror xal Mépues ¢ Oclog Hatepav, & xat tes
Xpuoogtépow gactntic, Epn. ¢« ‘Exedh yép dvif 1x-
viadoyiz odx dxpépetat tivag wazpds § welog pueols
totv | méte anibave, 82 toito phits dpyhv fprepiy
s {wic vilo; Exswy slpntas od ydp fivate yaves-
Aoynbivas ixsdy xapadaipdiviwvitvily xataydpsveg,
xabig ix tig xatoxias adshv § Fpagh napedflesss,
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insaffiavit eis spiritum vitalem. » llis tempori- A 1dv ~o:fioavia adwulg xal by ipmuidsavea advols

bus pluit Dominus ignem sup-r Pewtapolis urbes,
Sodomam et Gomorrham, et consumit omne genus
hominum, prater Lot flium fratris Abrahie ot
duas filias ejus ; subvertitque omnem substantiom
terree, et adjacentis maris aquas mortificat. Lot
geanit filios duo ex duabus filiabus suis, Moab et
Ammon, ex quibus Moabite et Ammonitz. Abram
autemn genuil Ismaelem de Agyptia ancitla Ager,
et Issac Jde Sara, ex quibus Ismaelite et Israelite.
Porro cum Agar ex Abram concepisset et vexata a
Sara, fugisset, ¢ invenit, inquit, eam angelus Domini
in solitudine, et dixit ad illam : Unde venis, et quo
vadis? Et dixit : A faci¢ dominz mcse Sare ego
fugio ; et dicit angelus Domini : Revertere ad do-

minam tuam, et humiliare sub manu illius, ¢t mul- B

tiplicans multiplicabo semen tuum, ¢t non nume-
rabitur pr2 multitudine. Ecee enima concepisti, et
par'es filisn, vocabisque nomen ejus lsmael, eo
quod audierit Dominus afflictionem tuam. Hic crit
ferus hou:0 ; manus ejus coutra omnes, el manus
omnium contra eum, ¢t contra faciem fratrum
omuimin habitahit. Ei vocavit Agar nowmen Domini
qui luquebatur cum ea : Tu Deus qui vidisti
me. » Cum natus esset Isnacl, dirit Abram ad
Deum : » Ismael iste vivat coram te. ¢« Et ait Dius
ad Abram : lmo, ecce Sara, axor tna, parict tibi
filium, vocabisque nomen ejus Isaac, et constitua:n
pactum meum illl in feedus sempiternum et seaiini
ejus post eum. Super Ismael quoque eccc exaudivi
te, et henedixi ei, et multiplicabo cum valde, et
duodecin gertes generabit, et dabo eum in genten
magnaw, Pactum vero meum statuam cum Isaac,
quem pariet tibi Sara. » Tum rursus Seriptura de
iis qui ab Ismaele geniti sunt : » Primogenitus
Ismaelis Nabeoth, et Cedar, et Nabecel et Masisan et
Masma et Massa ot Chodad et Thema, et Jetbar et
Naphis et Cedsna. lsti sunt 8lii Ismaelis. principes
duolecim juxia gentem suam » « Mabitavit autem
1smael ab Helvila usque Sur, quz respicit E£gyptum
introenntibus Assyrios: contra faciem fratrum suo-
cum omnium habitavit, »

rvelpa fwiixdy. » (9) 'Ep° Ov ypbwr ®Up x3%3
i Hevzandlsw; ZoBbpev xal Topdipesv & Bed;
Ostilee xal dvallsxst piv &xav b yévog téov &vOpes-
n=uv mapextds Adt dvedeod “AbGpap xal tidv SUe
Buvatépov altod, Saplelpse 8 xal dmav ** <iS
1ii; b dwdstnpa, xalti; mapaxetipévig® Saddsons
vixpodzat t1 88aza. °0 phv olv Adr byévwmoty viol;
800 tx tiv 830 Ouyatipwy adtob, thy Mwd€ zal <bv
Appady, 32 Gv Mwabitas xat "Appasiza. (10) 0
& "ABpap Eraxe wdv Topat) ix tic Alyumsias adtod
na8loxys “Ayap, xal tdv ‘laodx tx tiic Tépdac,
49" &v ‘lspaniizar xel ‘lopanaltac. Tiic voivuy
"Ayap tx 105 "Abgap ouklabedor; xa\ xaxounrdvrg
Omh tiig Saplac xat &modpachin:, « Elps, grolv 7,
adzhy &yyedo; Kuploy tv <ff tphuy, xal sinsv adzi,-
0%y Bpm xat w3 mope3q ;0 xal elmave
1 "And mpocrov tH¢ xuplas pov Téppas dxodidpis-
xw° » xal pnow & &yyeio; Kuplou® ¢ *Axostedkpnls
npds thv xuplav oou, xal saxsivdinsqinb tdc xelpas
adtiic, xal wAnOivwy ®Ar0uvid b oxdpua cov, xat
o3x &piOpnOfisetar dxd ol =Aflous: idob ydp tv ya©
otpl Byseg, xal téfy vidy, xal xalésug % T Svopa
adtob ‘Topah), 8z¢ ixfixouss Kipiog tff taneivedase
sov. OTro; Estar Sypowesdvlgwnog: al yelpec abtod
tnt maveag, xab al yslpeg wméviwv %' adtdv, xal
xazd wprruney TV aStheay xiviwy xatotxfjcec. »
Kat txddesev “Avap b Svopa Kuplov tob dadodvee;
adt % - ¢ TL 6 Bedg Emidv ps. » Teybivios b

c ‘Topah), @raiv “AGpap =pds v Bsdve ¢« ‘lapakd

oltog {fitw dvavelov gouv .0 Kal slmev & Bed¢ e
"A6pay: ¢ Nal, WBob S&pia, § yevh cov, zéfetal
co: vitv, xal xaléotes 7 Svopa adtob Isadx: xal
otfsw 1y Swabixny pov xpds altdv sls Siabfixwy
aldviov xal v onippatt adtod pst’ abtév. Mapt 82
‘Tapah) 18od dnfixousk cov xal edddyqsa adidy, wali
z=Anluvio adtdy s@élpa, xal 16’ E0vn yevviosy, xat
Swow adtdv sic W0vo; péya. Thy 8 Siabfixry prom
othow =pd¢ 'loadx, 8v tifsrai cot Ed2pa. » Elza
=ahwv ) (13¢) Tpaph =spl sy € Topaki ssyfivewy-
¢ Mpwiitonog ulds "Iagahh NaGedd xal Kidip xal
Nabehd xat Masiziv xal Maspd ral *® Maoch xa®

XoZ13 yal @spdv xal ‘levobp ** xat Nagt; xat Kedpd. Obtol alswv vlot ‘lopahd, &pyovees 16 xatk lOveg
abtov.) —¢ ¢ Kasgxnoe & ‘lszakd &=d Eidr fw; Zobp. § to5t xatd mpéaterov Alyinsov lew; Ed0ely
wplg 0U¢ "Acouplov;. Katd nzdawmov 1w ddeiniy aito) maviwy x230%RTTLY. »

XIV. Initium Abrahe. De Jsaac.

Abraham autem cum septuaginia quingue annos
haberet, genuit de Sara Isaac. Paulo post relinquit
Abraham quercum Mambre ct ad puteum jurameuti
habitat, sibi ipsi privatim et domesticis secundum

)} 1N Apyh A€ adp. HDeplrov “loaax.
‘A6paxp 8k wv itwy 21’ tybvimasy ix TR Tadpas
< "leadx. "Okiyy & J3<egov &nd =i xatdk Map-
Gph, 8pud; ustavastis 4 "AGpaiu, int < ¢plap
zazasrnl 00 35zoy, £90Td <6 idla xal rols olxd-
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hune, mireris quis sopra hominem segessit, et cum A 5 ol "Appixi, v §j mapgeves, xal § xopx xpoow-

noveris regiosem in qua fructus hic tantus Ooruit,
vere obstupescas videns qualis rosa in medio spi-
narum nata sit. Erat enim de regione Ausitide, de
1egione Esav, a quo Ausilis nuncupata es!, a scor-
tatore scilicet et profano, ut mireris ex qua pairia
et radice mala matus sit fructus speciosissimus.
Nepos enim est famosi illius, et Seriptura quintom
cunn ab Abraham nominat : <Abraham, iaquit,
genuit Isaac, Isaac Esau, Esau Raguel et Zara,
Zara Jub. Habeos igitar successionem ab Abrahawm
ad iflum per Esau discurreatem, ostendit radicem,
ot fructun admireris; nam bhic quidem scortator
" et profanus , ille vero sapiens et venerabilis,
qui sic loquitur : «Si serutus est oculus mens mu-
lierem alienam, » et: ¢Foedus pepigi cum ocaliz
meis.s Quin imo victimas pro sais Glils quotidie
addueebat dicens : ¢ Ne forte inala cogitaverint filii
mei contra Deum.» Jure ergo dixit : ¢ Et erat vir
illc colens Deum et inculpabilis,» et sequentia.
Externi philosophi definitionem hominis ostenden-
tes, dicunt : Homo est snimal rationale morti sub-
jacens ; divins sutem Scriptura non sic, sed : flomo
est «inculpatus, justus, colens Deum, abstinens ab
omni pravo opere; s is enim de quo hec non afiir-
mantur jumeuntum est, nedum homo. Si enim na-
tor® typum habens contumelia afficiat eum b
malitiam voldntatis, audiatis Prophetam : «Jlomo
cum in honore esset, non intellexit, comparatus
est jumentis insipientibus, et similis factus est
illis.» Quemadwodum igitur, ex communi consue-
tudine si quis mitiat filium suum aut servam ad
alignod mnegotivm, sdhortatur dicens : «Ut vir,
age quod sgis,» et commune nomen proprium fit,
fta quamvis omnes Lomines dicantur Lowmines,
solus vere is est bomo qui imaginem serval, et
primitivam pulcbritudinis exemplum non sufert.
Dixit igitur ipsum hominem, ut ob maturam pro-
pusitum laudes ; deinde quaque ab Ausitide regione
dixit, ut ob regionem impietate famosam, fructum
celebres, quen auctnr malorum videns el iavidia
motus, petit a Deo ut tentetur justus, ut tu _ﬂdu-
cism sumas et discas dzmonem non habere pote-

¢t

voudafn tztpuvipms;, donsp % xa\ Abslse; 6 -
®0; % toi "H1ad, iv § dvebldotyssy 4 pankpes; xal
roklthz; xa' Suainto; 10, dv dyxwypsdlev & Osle;
Xpusdoropos Aéyes ¢° © ¢ "Avlpwnds i v v o
x0oa tfj Aboindi * xypitest, pyoly, abrdv xal dud @
tfic pUozw; xal kxd tilg yopas, Iva Saxsp &xvdea;
adtdy &vbpwnov Gavpdine ', 8t Oxlp EvOpuwnw
treditzisato, ot padiv ™ xal sy yopev, if §;
é to30utog xapnds fvinoey, ixxdarfic dln0cc cmele
¢é8oviv phoy tiv dxaviiy d€datysev - » v v
i Aboltilos yopac ol 'Head, i§ olmsp Adatry
dvdpasrar, ix to0 xfpvou xal Pebfdov, Smms; Oav-
pérne ix nolag xatplies xal Jilnc naxfic IAbatys
xapxds wpaiésato;. ‘Axéyoves ydp dose wob dus-
Ballopdvou, xalix 4 Tpagh xipxtev &=d wi
'AGpady ° » "AGpadp vdp, gvety, tydweyer whv
‘Toadx, loaix tdv ‘Hoal, ‘Haad v “Payouis "
xal sdv Zapa, Zapk sdv 163, "Exwv ™ oJv thy ds-
Soyhv &nd toi 'ABpadp sl altdy xatepyopdévny &i
<ot "Hoal, Ssixvuar ™ zhy Pllav, Iva ©dv xaps's
Osupudong * vt 6 phv wdpves fiv ™ xal Bébndog, 48
coppuy xal cepvis, Aéyuwy oltw; ¥ ¢ El & ixy.
xodotbnasy & Sg0aduds pov yuvaut &\otpig » —
xal " ¢« Awabhixny Subipny tols Splalpmelc pev. o
05 phy 8 &)X xa\ Ouslag dxip v Wiww clxwr
nposfiyays xa’ fiuipav gdonmv ° <Mimots xmxi
tvevinaay ol viol pov xpd; tiv Bedv. » Kindrag oiv
. (Kot fv &vlpwnog txslvo; Oco3eBi, Bpusy-
w05, xat tX 857, Ol pbv yap Ew ™ puddoege tv
Spov ol dvBpiomov Snloivel TT eazv “AvOgeni;
tass oy doyixdy Ovedy - 4 &t Gele Fpagh iy of-
twg, &)’ “Avlpwnés totiy « * Bpipamvog, Slxate;,
Oc0asbic, Axsydpevoc &b xaved; mIvnpol xpdype-
Tog » —dig 3 ye toiturs * pl) papapTugmpiw
008t &vlpwmog, dMAA xtijves. "Biv Yép Exm tdv ys-
paxtijpa tiic gUotwg, 06pily 8 altiv of xaxiy ti;
wpoatpiccw;, dxovgete * xmapX el mpepfivov ¥
CAvlpuno; év Tl dv od.suvixe, xapaIUvelbiily
<ols xtfivict volg dvofiztot;, xal dposidn elvels.s—
“Qsxep tolvuy Ixt xfic xotvijs ouwlsiag Lmaeldy o
<by tautod vidy # olxétqv dnooréldy Axf wiva wpi-
v, napaxeletscar dywv* ¢« O¢ Evlpuwmog spdin

statem adversus Christianum qui vere Deum colit p <& 75 xpé&ews, » xal b xowvdv bvopa e meetra

et timet, nisi procuratiov desursum venial, sive
propter castigationem, sive propter indulgentiam,
Quando enim indecit Deus eorrectionem, aut pacnas
poscit peccalorum, aat virtulem exercet ad divinos
progressus, tunc tradit eum malo; non enim poluit
bellare donec licentia data est, et ne mireris; non

obteng, sl xal néveeg &v0pwmot Myoveat, péveg dlr-
Ohs ixsivéc Lotiv & vy elxéve chluv xal <b xpu-
cétumoy (13°) xdddos ph dpaviluy. Elxzv odv adthe
&v0pwnoy, lva éxd tij¢ gioim, thv npélsary txw-
véoy® elta & altdy xal &nd i Adsizibog ywpe:,

Sawe bx o xopdang viic o dosbelp <lv xapw

Varie lcctiones et nole,

o, A Par. 20 ¢ gx Par. 2. “Xp. Qen Par. 2. 9 x. & Che. VI 580 A. ™ 0Oou-
& W Lﬁr g tiv s Chr, ™ ’l’? w’"z Chr. ™ Elyav 1. Elysv ead. ™ obv Chr.
h n}; & fv H. = xa\ B. 46 & 23 Agvuastos Che. ¢ Job xvsi, 7. El 8 xal sip 838adue

L B acﬂ'{“b’

iz, § xap&vu pov 77 xx34,
M ol so9sog Che, O :xo&u Chr.

1 ot EEmfey &. ENavso 4. Chr, . Anlivds, dx. Che.
 Ps, suix, {2,




Digitized by GOOS[(’,



159

GEORGII HAMARTOLL

19

novem, et mortuus est in Kgypto, cam annos sep- A 4, {fisag <3 mavsa Iz pig. (3) “0;, ~mdpruv

temdecim “ibi esmmoratus esset, et facti essent
omucs anni ejus centum quadraginta seplem.
Qui cuin septuagesimum quintum annum ageret,
et fugeret ab Esan [ratre suo, pervemit Charan
Mesopotamiz ad Lahan fratrem inatris sua Rebee-
c®, cujus ovium cum custos factus esset annis
viginti, et duas filias ejus Lian et Rachel uxores
duxisset, habuit filios duodecim et filiam unam,
sive de liberis, sive de ancillis Bala et Zelpha. Ex
Lia enim, uxore sua, genuit Ruben, Simecn, Levi,
Judam, lIssachar, Zabulon ‘et Dinam ; ex Rachel,
Joscph, posteagne Benjamin, post reditum; ex
Bala, Dan et Nephthali; ex Zelpha, Gad et Aser.
Post vero viginti annos, tempus fuge et servi-
tulis, el post regressam o Mccopotamia in terram
Chanaan et luctam cum Deo, in qua visione
Israel pominatus est, visionem novam vidit Bethel,
et cum decimas dedisset omnium rerum quas
possidebat, ultimos subjicit filios, et incipiens a
Benjamin, ordineque praepostero ad Levi veniens,
decimum hunc inventum Deo offert; sicque omnia
sua et*filios quoque decimavit, sicut ante fugiens
Deo promiserat dicens : ¢« Cunctorum qua dederis
mibi, decimas offeram tibi ea.» Confestim cum
induisset Levi stola sacerdotali, per ipsum victimas
obiulit Deo Bethel, et exinde qui legali sacrificio
et ministerio incumbunt, Levilz vocati sunt, ct ii
qui divinz ‘gratiz incumbunt sacrificio, clerici no-
minantur, eo quod seriptum sit : «Non jacet Le-
vitis possessio in filiis Israel, Dominus enim pars
corum ¢l possessio.»

XVIl. De morte Esas.

Isaac et Rebecca, pnst reditum Jacob, advecates
Jacob et Esau hortati suut et jurejurando obstrinxes
runt ut pacem inter se haberent, et fratern® smicitie
amplexarentur affectum ; quo facto, defuncti sunt,
prior quidem Rebecca, non multo vero post ipso
§saac, relictis Jacob primogeniture premiis.
Post hazc instigatus est Esau ab Amalee, Glio
suo quem ¢x pellice habuerat, et collectis gentibus
irruit adversus Jacoh, ut diclt Josephus. Hic vero,

" occlusis portis urbis in quam confugerat, de muro
Esau hortabatur ut parentum przcepla recorda-
retur, Cumn iste vero non assentiretur, imo magis
insolesrerel el conviciaretur, et mortem illi mina-
retur, Jacob, intenso arcu, dejecit Esau sub ma-
milla dextera vulneratum et percussum occidit.

ttdv oe’, xal guyty ‘Hoad sbv &8z)pdv abrtov, xa-
thvenoey el 79 Xapldv tijc Mesonotapfas xpds
Adbav, thv d3cdedv <fis pytpd; adtol Pebéxxag,.
o) xa} t@v wpobdtwv vopsis yevdusvog fty »', xal.
ti; P’ Ouyatépac altol Aéav xal ‘Payhd sls yv-
valxa; habowv, Eoyev vlobg tf' xat Ouyatice play
&nd zc tav Ocparnawvidwy Bdllag xal Zidods - ix
uiv Yap Adac, tij¢ yuvaixd; adved, iyévwmos <bv
‘Poubip xal Tupedve xal tdv Acut xat sdv “Toddav,
cbv ‘ledyap xal tdv Zabouddrw xal thv Ailva, ix &
‘Payipd ttv lwshy, Uotepav 8t xal tdv Baviaply
pet thy ixdvodoy, ix Bildag tdv Adv xal wdv Ns-
@02\, dx 8 Z:dgpdc tdv [ad xalsdv "Actp. (1)
Meza 8t dv %’ yplvov this dmopuyis T xal Sovdslas,

B (xat petd] thy ix Megomozaplas xal =pd; YHiv Xa-

valiv Umostpophv xal tiv malalstpav ** pet&k tow
Bcod, &' Fs xat “lopah) dvopdadn 8¢ dntastzg, si8s
wmékv Spapa tv Bebh) xal mivta &nolixaTdasg
Gmnep txéxtnto, velevtalovg Inaballes tob; maldag,
xal dpilBptioag avrobg &mh tol Beviaplv &pfdppevog !,
avanaky xal Enl wdy Aeu? 000w, 8v Séxatov eSpdhiv,
©( B¢ Tolroy mposfiyayev, drodexathoas xal téxva
xal mévia Sox fiw adtd, x20dg xal mpobnrooydps-
vo; elns ©p Bedp tv T hrodidpiaxewy, &t ¢ Mévrwy,
Soa &v pov 3g¢, Ssxdtyv dmodixatd cot @itk . »
Kal «i8b; &v8ioag tov Aeul atodhy ispatixdv, &'
absob Ousiag mposfiveyre T B:(p &v Bebh), xdvreu-
Osv of ph *3 =] xasavdpy Ousig ts xal Aettevpyiz

¢ ®eooeBpevovreg Asulzar xéxinvrar, of 8% thv xata

tfig Osiag yapirog lepoupylav xAypixot mpesaye-
pelovtat, Stk td veypapOat - ¢ 00 xelzar vole Asul-
zarg xAfjpos tv vioi; 'lopafd © 6 ydp Kipiog pap\s
abtdy xal xAijpog *. »

\Z'. Nspl Bavdrov ‘Houv.

‘08¢ ye lsadx xat ) "Pebéixxa petd thy <ol la-
%06 trdvodov, mpoTxadeshpevortiv T8 “laxw6 wat
<dv "Hoad, xal mapaxalicavee; §O avtobs Gua xad
tvopxisdpevor elpfivny Syecv mph¢ &Adidovs xal TFg
&edquxiic  olxerbtntos aomdyesfar thy Sddeay,
wsheutdot, xpotépa ptv § ‘Pebixxa, pst’ ol wodd
8 xa\ 'laaix, 1@ ‘laxd6 f; ®pwvotoxvias xata-

D ;imbvreg i vépa. (2) Mezx & taita mapwldvin

*Haad O=b "Apalhx, To0 ix mallaxibos viol abvob,
xal suvayayhv E8vy dpunse xatk tou Taxd6, &g
onow 'Toenmog * - & 8, t&; mikag droxdsicas T
wéhews el¢ fiv xatdpuye, Ex tol telyou; wapixddst
tby ‘Roat pwnobijvat <dv yovixwv tvroddv, Tod
8 ph avasyoudvov, &AA& piidov U6piloveog xal
dverdifoveog (14 ) xat SloBpedoey adtdv Ametdolv-
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nam bubis, ct pane ceclesti enutrissel, hostes eo- A (3) O0c mep xal édnyfaa; iv tf} tpfhpep dv otily

rum Amalecitas extensis manibus in fugam conver-
tit. Hic audivit Dominum dicentem : « Ecce ego
yenio ad te in columna ignis et nubis, ut audiat m.
populus loquentem ad te, et credamt tibi in mter-
aum.s Et ¢ tertia die, inquit, voceset fulgura etnubes
caligiuosa super mountem Siuni apparuerunt, clan-
gorque buccinze senabat foititer et obstupefactus
est populus. » — ¢ Totus autem mons fumabat, ¢o
quod descendissct Dominus super ewm in igne, et
ascendit vapor quasi fumus forunacis, ¢t omunis po-
pulus turbatus est vehementer, et sonitus buccinze
prolixius tendebatur. »—¢ Et omnis populus stabat
procul, audiens voces, et montem totum fumantem
videntes , nec accedere audentes, sed jussi ut ado-

mupds xal veqélg, xal &pty Swabpddas olpeviy,
wou; Exlpols adtav ‘Apalnxizag ystpav txzden
xatstponmsato, Oltog fxouos xapd Kupiov itye-
t05* ¢'I80bh tyw magaylvopal mpd; od kv atuly xugl
xal vegéing, fva dxoioy 6 dabd; Aalolveds pou xplg
ot, xal miotevowol got sl tdv aliva *%s. (§) Kat
«cf tplivy fpépz, eraly, tyivovta pwveal xal &ozpe-
wat xa! vepéln yvopulng Exl Spoug Exvi, xal gen
odmiyyos fiyes péya. Kal intofily & Aads 2% — N
8 8po; Blov txanviero 8:2 td xatabebnuévar T
B6dv dv abrp tv mupl, xat &vibaivey §§ &eople ét
xanvh; xapivey, xal =i 6 lad; dfdavn opéigs-
tyivovro i al Quva: tfic cddmyyes =mgeSalvevent
1oupd; 3pdipa . ¢Kal nll; & Aad¢ eistix

rarent procul : « Etsi fera, inquit, tetigeril, lapie B pa»pddev, dxoiwv 3a&; puvis, xal «d 8pes 8w

dibus opprimetur, » et terribile erat qnod videbae
tur. Territus autem universus pepulus dixit Moysi :
« Lojuere nobis tu, et non loguatur nobis Don-inus,
ue forte moriamur, » — ¢« Et vocavit Dotunus
Moyses in verticem montis, » — ¢« cumque ascen-
dissct operuit nubes moutem, et descendit gloria
Domini super montemn, et opervit illum nubes
dicbus sex. Species autem’ gloriz Domini quasi
ignis ardens super vertice montis, in conspectu
flliorum Israel. lngressusque Moyses medium ne-
bulz saper montein, grat ibi dicbus quadraginta,»
stans in conspectu Dci; « panem wuon comeilit,
aquam non bibit. » Et alias rursus : « Ascendit
Moyses ct Aaron el scmiores septuaginta, et vide-
runt locum ubi stabat Deus et que crant sub pedi-
bus cjus, quasi opus lapidis sapphirini, el quasi
species firmamenti ceeli puritate. » Et rursus dicit :
« Et locutus est Dominus o Moysen facie ad faciem
quasi si quis loquatur ad amicum sauin, et dimit-
tebatur ad castra. Et dixit-Moyses ad Dominum :
« Si inveui gratiam in conspeciu luo, ostende te
mibi vt te agnoscere possim, utl videam te, ut in-
veniam graliam in conspectu Luo, ct gloriticemur
ego el populus tuus. » Kt dixit Dominus ad Moysen:
¢« Et verbum istud, quod locutus es, faciam : inve-
nisti enim coram me gratiam, et novi ie supra om-
nes, et gratiam habes apud wme, sed non poleris
videre faciem, meam : non enim videbit homo
faciem meam et vivet, el ccce locus apud me, et
siabis supra pelram, et prolegam te dextera mea,
et tunc videbis posteriora mea; facics autem mea
non videbitur tibi. » Deinceps cum deberet deute-
ronomium suscipere , rursus ait : ¢ Et ascendit
Moyses in montem Sinai, sicut preceperat ei Domi-
nus, Et descendit Dominus in nube. » — ¢ Et ad-
stitit ei ibi quadraginta dies et quadraginta noctes;

xawviidpsvov bpivies M xal miysidoor ph wl
plvreg, ardx mposxuvijcal x6piwdev xshevalives;’
«K3v byplov, pnot, biyy, LiBobodr8ficetat, s xl
gobsphy §v 1d gavzalépsvov, GubmBalc & =
8 dals elme =ph; Muwaijv ¥ «Addvnoov fuly ¢,
xal ph dadeisw mph¢ fipds 6 Budg, pmfmots dm-
favwpev. »—¢ ' Kal ixdleos Kiptog (15) v
Muwlshy &7\ tfi; xopugiic To0 Bpoug - » — ™ ¢Kat
85 avaba; txdluley § vepily © Bpog, xal watify
1 8%a ~ob Orod imt td Spo;, xal Exddudav aish
4 vepddy fuépag ¢'- 0 & Wog tic 8Ewc Kuplew
@33\ =Up gatyov, Exi tiig xopuefic ToU Bpoug iwav-
lov tiv vlav 'lopah) - cloadBiv 82 MwOai; sis o
péoov tiig veplins tnl vod bpou;, fiv dxel fpdpas
twomioy o0 Oeod EaTnxds ¢« &pTov obx Fparev,
B8wp odx Exuv ., » Kat &ote méhiv © ¢« ‘Avify
MuwDsfj; xal "Aapiv xal mpecbitepcs o°, xal cidev
thv ténov oD elothxet & Oedg xal v& Ond <Tobg nébeg
abtob, G5 Epyov AlBov aampclpov xat ¢ eidos ett-
prirpatos zob odpavel tff xalapbenre. » (5) Ket
alfi; pnowv ¥ - « Kat $rddnoe Kiprog xpde Mubaly

. dvmov bvowtiep og el Tig dadfoet mEde Bauté

pllov, xal dnelieto sls thv mapspbodfv. Kat sim
Muwbsfis =phs Kopiov- ¢ El sOpnxa yépiy vemir
gou, Ep@avizdv pot aautly ywwstdq, g Bw o,
Srw; v & edprxdg ydptv tvimév cou, xal ivie
E230n0dpeda tyd Tt xal & dad; oov. » Kal elms
Kipio; =pd; Muwsiv* « Kal tobtév oov- cdvw Myw

pdv sipnxas, wufow: elpyxas vdp iwdemiéy pw

xdpey © xal ol8d oc wapd wmévras, xal yapiv Epex
%ap’ ipo', &id’ ob Suvfige: Selv 13 wpdowndy pe-
o) yap uh [Bn &vBpwrno; td xpéswndvy pov xal {i-
oeta: - xal ol Témog ®ag’ tuot, xal ovhep iwt oi;
wéspag xat oxendow o tff yuipl pov, xal véve o
2 énlow pov - 7 & mpdswndy pov odx dpdfcersi
got. » %(6) Elra péllwy > Asvtzpovéptov Séyaelds,
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dies inter descansuin ejus de monle el asermsum, A xal ddnpowy xat a8y epdlpa X3l Lumedpaves

qua dietabulas confregit et vitulum destruxit tria-
que millia turpissimorum et pessimorum hominum
perdutit, volens, ut eristimant, placare paululum
iranv Dei et acerbum furorem, qua vix elspsa die po-
stridi® cito ascendit in moutem ad Dominum exo-
raturus pro ¢is. Audi Seripturam oxpressis ver bis di-
centem : ¢ ‘Factoautem attero die, locatus est Moyses
ad pupulum : Peceastis peccaluin maximum, et
siune studebo Deum placare de peccato vesiro. »
Deinde statim addidit : ¢ Reversusque est Moyses
ad Dominum, et dixit : « Obsecro, peccavit populus
itte velhermenter, focerunique sibi deos, et nunc
si quidem dimiltis evrum peccatum, dimitte, si
vero non, dcle me quoque de libro quem seri-
paisti. » Et dixit Dominus ad Moysen : « 8i quis
peccaverit in conspectu meo, delebo evm de libro
weo : nunc autem va le, ot duc populum istum in
locumn quem dixi tibi. Et ecce angelus meus prace-
det ante faciem weam ; qua aulem die visitabo, ad-
ducam super ens peccatam eorum. » Ei percussit
Dominus populnm proreatu vituli quem fecerat Aa-
ron. Vide henignitatemn et severitatem Dei justa Chri-
stophoruin, et nugce perspicue fiorrendum vere esse
inciderc in manus Dei viventis, uec omuino posse
qui lapsi sunt« Bagere vindiciam divinam, cujus om-
nino justum ct iniegrum Deum nunquam paenitel,
quamvis poa subito hauc iram Deus adduxit, ut
evildentissime et hrevissime oslensum est. Litra igi-

xa0” Omspboity trm! h gobepd t@v dyaplotws
dpaptia, Tav &3vépyw: xat §7 dondvlew, Rvdaystc
$osaws §| miasw; pecagyelv iv fplpe pof, mxpla;
zal Gupol mminpwpivo; xal ctsvoywpiss iv day
xavoipYp xa\ movmpotity xal mveapotdksy, MR
npbsspov Oxlp tavutod t5:aswsdpeve; 8¢ ixtrece-
ypdvyg Bott vrotelas xal xatavifrws, §; obliv
oldov % Bep méguxay, eb eldig el xal T &do;;
(9) “Ox: yip pia yéyovev fjpépa pesa€y <ic axd
%00 Bp; xatabisew; adtod xal dvaGiorew;, tvf
Té; t¢ mhhxas suvtplias xal tov péoyer tEapavisas
xal sobg tprox:dious aloylsvoug xat xaxliotoug &v-
8gag dhebpsvoa;, Bouddpswag, ; eoloveme, xmata-
navsas shy dpyhy Tol Orod wuxpdy xal tbv Expasww
Oupdv, airixa < Emwoday Otov &viidGev sl;
8po; mpdg Kip:ov, Suswrnhswy Uxlp adtdm, &mev-
oov 3 gnow 4 Fpagh S:xppilne - ¢ Keat dydvers
patd chy alpov xal cTme MowbGollc xpd¢ Thv dadv:
¢ ‘Ypalc hpaprixats dpaptiav peydhnyv, nel viv
dvapvioopas xpds tbv By, iva tEdsoompat =t
s dpaptlag Upiv. » Eira ixhyaysy e30dm;
« ‘Extatprye 8 Muwsis wpd; tdv Kiplow ual elm-
¢ Adopar, fudpsnxsy dhad; olzog duapriav peydiny
xal daoirgav (16) tavtels Ocobg, xat wiw, ei pby
éofic aitiv thy dpapslay, Bgeq, ol 88 phy, E8MAswjev
akat tx WS Pibiov fic Evpaga; * » xat alns Kipug
xpds Muwlofiv: « El g fluapriy ivomiby pes,
tfadelfw altdv ix ti¢ Piblov pov: viv &k Pakis

dur coutroversiam est admirsbilem virem illum ¢ xal &8fiygsov <dv dadv toitov cl; tdv vémov, Wv

octoginta dies continuos jejunum perseverasse, di-
vino actum Spiritu ; corroboratus est enim splendida
illa Dei preesentia. Apud quem tandiu commoratus
est, deus et Dei sacerdos jam factus, patientism et
firmitatem, humaoawm excedentia nataram ostendit,
¢ sive in coipure, sive extru corpus mescio, Deus
sclt, » qui bunce ita ostentavitet eximieglorificavit,
Deinde rursus dicit : ¢ Cum ingrederetur Moyses
ad tabernacutum , descendebat columna uubis et
Deus, super labernaculum. Populus autem videbat
columnaim nubis, et adorabant unusquisque de ta-
Dberusculo suo; et ita locutus est Dominus cum
Moyse » ¢ in conspecte populi. Multifariam cperam
Jdando ut populum ab ira Dei liberare, adeo pro eis

slpnxd oos. Ka\ (30b & &yyead; pov mpowopsdss:as
®ph xposdrmov pov, § &' Bv Hulpg imiaxidepst,
tndfw &n° alrolg thy &paptiav adtiv, » Kal dnk-
tafe Kiptos tby daby nepl tfj5 motfotes Tob péayw
ol ixoinosy "Aapdv. » (10) "I wolvuv ypnatiryse;
xa\ dnotoplag BGeov xatd tdv ypistogdpov - xai
Yyl 62305, $t Qobepdy Bviws t iprnsasly of;
yelsag B0 favrog xal dufyavey ixpuyelv sols
txtaixédta; ductavinea Sfmoulsy thy EvBucov xal
&idxactov Oslav Slxny, el xal mapayplipe cadeygy
obx ¢xhyays, xaBd; ivapysothiwg 8id Ppayvieyiss
&roBidsixtac. (11) “Bots doimdy dvapphpiavéy dewy,
o; o' fpdpas el dndorsog Epsive Osopepedps-
vog & Osamiowog olivo; dvijp xal ivseyudpeveg tv

doluit, propriz ipsius salutis oblitus, wt dictus D gxsivy <ff ol wposlply §§ xa\ mmpaevhen

sit a David stetisse in confractione coram Den :
« §i dimitis eis peccatum, dimille, si vero non,
dele me quoque de libro quem scripsisti; » dixit
enim, inquil, se dispersurum eos : si non Moyses
elecius ejus, stetisscl in cqafractione in conspectu
cjus, .ne disperderet cos. Quicunque aulem insur-
rexerunt in eum, alii quidem absorpii sunt ab in-
ferno viventes, alil divini ignis facti suut haeredes.

B¢0d, Bed; xal Ocopdviwp i3y yevépeves xal Ontp
Quaw &vlpunivyy xapteplay xal sivoviay Exiles-
Eipevos, ¢ elze iv cdpatt wmédwv, clre dxtd b
otpate;, & Oeds oldev * » & colrov obrwg dwoglves
ual Omeppuins Sofdsac. (12) Elsa néiv gyotv »°
« ‘Hvixa & &v inopsisto Mubsiic el¢ thv exyviy,
xasé6aivay & aTUlo; Tiig vepidng xal $'Gedg dx\ sy
oxnvihyv. ‘0 8 dad¢ lipx tdv avudoy tiic vepldu,
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so¢ th; dvtidoyia; xal lowdopiag tob iaol. Kal awve6i6zoe Mwisijs thv ‘Aapiov el; 0 po;, xabi
ouvétale Kipiog, ivavslov méon; ovdaywyic xal t&édusev altdv t& legatixd (pdtwa, xal iwdduoey
adtsx ‘Elsdfap tdv vidv abtod, xal 4xibavev "Aaplv xb tiic xopupis tod Bpous » dv v g Erse i
t540ov twv viav ‘lopahd, {feag Eeq, pxy’. « Kal slde ndox 4 cuvaywyh, Ete dwsidby ‘Aspdev, xai

Exdavsay abtdv fpépag V. »

XXI. — Demorte Moysis.

Et post hee locutus est Dominus ad Moysen :
¢« Ascende in montem Nebo, et vide terram quam
do filiis Israel, et morere illic, sicuti mortuus est
- Aaron frater tuus in monte, quis non paruistis verho
meo ad aquam coutradictionis Cades, et non sancti-
ficastis me in populo; quia oculis videbis terram
illam, sed non ingredieris. » Cuingue Noyses sape
cxoraret Deumn de hac re et diceret: ¢ Trany
misso igiwr, Domine, Jordane, videbo bonam
terram bauc et sanctum montem et Antilibanam. »
Et dixit Dowinus ad illum : ¢ Sufliciat tibi : vide ne
iterum loquaris de hac re; sed ascende in cacumen
niontis, et vide ad mare, et aquilonem, et africum,
et Orientem bonam terram hanc et sanclum mon-
lem, quia oculis luis videbis eam, et illuc non
transibis. » Cumque scripsisset, jussus a Deon,
carmen egregivm el (estamentum, el imposuisset
manus suas super Jesum @lium Nave, sscendit in
montem Abarim, qui est Nebo, et ostendit ei Do-
winus omnem terram promissionis dizilque ad eum :
« Hec est terra pro qua juravi Abrsham et Issac
dicens : Semini tuo dabo eawm ; ostendi oculis tuis,
illuc autem non ingredieris. » Et mortuus est
Movscs ibi, juxta verbum Domini, postguam
vixisses centum viginti anuos. Et enm sepelivisset
cein populus, et flevisset dicbus quadraginia,
nemo vidit sepulcrum ejus.»— ¢« Et non surrexit ultra

KA'. Mspi tijc ralsvtic Mwbodug.

Kal pata tabta efne Koptog mpds MuwDsiv * ©
¢ "Av36n0: si; td Bpag — tb Nebab, xal s thv Yhv
— fiv 3l8wpst Tols vinls ‘lopah), xal stisdta — dxsl
~— 3y tpénov anibavey "Aapiv & &8cdopds B0 eov
tv o 1 Bpaer — Sibt Hnmbijonte v gfpacl pov

tn\ cob O3avog (tijs) dvedoylag Kédng, xad oly
fiytdoaté pe bv tp Aa ° 8t dwévavee 8gae why
Yijv txelvyy, xal ixcl odx alozdsiop. » (2) Ted &
Muwboéws modddxi¢ Sen0évsos tob @eol mapt Touzou
xa\ Myovtog* « Atabd; *® olv GBimoets, Kipes, v
‘lophdvy, Wopas thy &yably yiv ixslvay xat =
&ytov Bpo; xat tdv 'Aveikibavov. » Kal strne Kipuog
=ph; abtéy * ¢ ‘Txavoisbw * coi* Spa phh =pocdd-
6ys pou Evt Jadfoat xept tolsou, AAL’ Avd6nOe imt
shy xopuphv * 1ol 8povg, xal (B¢ xatk Gdiascav
xat Bojpdv xal M6a xat &vatodds thy &yabhv yiv
txelvny xattd &ytov Bpog, 3t tolg 6p0adpols aou
S abehy (17b), xat ixel odx sigshedost.s (3) Kal
tpdjas ix mpoosdypavos Kupiov thv Gy <y
peydiny xal Siadfixny, xat txlel T yslpas advov
tnt ** Inoolv tdv 7ol Navij avibn cis <3 Gpo;
"Abapip, & tots Nabab, xal (8e:fev alzdp Kopreg
ndsav thy Yy * tfi¢ tnayredia,» xal sins mpds
aitéy M- ¢ Al ) YR fiv Opooa wpds "AGpakp
xal '[7adx 2éywy * T oméppasl s0v Sdow adbrfhve
#uka tol; bp0alpols gou- dxsl 8t obx sicedeiay. »
# Ka\ dtedevnoe Mwlaiis ixsl, Sk phpaveg, Ku-

propheta in lsrael sicut Moyses, qui nusset eum C plov, {fisag Lty px'. Kal O0adas abtiv & ladg, xal

facie ad faciem in omunibus siguis atque portentis.»
Poest hunc nemo ultra centum ct viginli annos
vixit.

Quadcagesimo deinceps anno cxitus filiorum
Israel, ncomenia, inquit Josephus, primi meusis
Nisan, defuncta est Mavia, et sepulta in monte Hlor ;
et neomenia quintl meusis Ab ejusdem anuni, de-
functus est Aaron, ct sepultus ipse quoque in eo-
dem moute Hor. Neomeniaque duodecimi mensis
Adar ejusdem anni, defunctus est Moyses in monte
Abarim, in quo sepulius est, et referunt quamdam
deinceps lucidam nubem factam esse in loco isto

xlatoag fhpépas W, obdels slds thy taphv adved. »
(4) % ¢« Ka\ obx dvéoty bre mpoghm¢ tv “lapahd
&; Mwiofi¢, 3; fyvw alzbv npboswmov npds mpds-
wrov tv ndet tépast xal onuclog. » Meb® Sv elele
Onip 5& px’ fvy Elnaev.

(8) Kat % piv ' Ezer tig i§58ov t@v vidw
"lopah), ©f) vovpunvig, gnely Taonwes, Toi wpdrteu
pnvds Nickv, ttedeitnos Mapia, . xal ktd3n * &v "Qp
tp Bpet: xal tf voupnviz Tod ¢ pavd; "A6G <ov
altzob Ezoug, itededtncsy ‘Aapv, xal ivigm xal
adtds tv attp 19 Bpst "Qp. Kal tff vovpnvig <o
f pnvd¢ “Adap ou adsed Etoug, tredeUtnoe Mwb-
afic tv 8pee T “Abapip %, tv O xal ktdon, xal o
Tiva hotxhy putosidi vepédny ysysvwiialat @] xatk

Varia lectiones et note.

" Num. xxvii, 12; Deut. xxxn, 48-52,

Aéyov toUtov, &v. ih. 26.
Nw cod. — Bapsip eod.
10,11, e M& <wo; Bpov;

" °0s Deut.

Epav 100 ‘lopddvov, td 4. touto 30 &yabdy xat <iv'A. Deut. 1, 33. )
T e P 3 xop, 109 Aedafsupdvou xal dvaﬁw‘;; tolg dpBaapol; gov x. 8, ib. 27. 0 gm\
8 viiv ladadd dws Adv Deat. xxxn, §.
xalobot Eiv A, 4. IV. 6,

A, ojv W. thy YRv dy. Tadtyy, thy oloav
3 &?‘ :3 cua uh mpocd c’ l‘tt‘l. by

* peut. xxxiv, 4 6. ** 4827 (3729)—
o cAGap:idos. A. 4. v, 88, ¢ @aci? vizeug

alpvidioy Ontp aithy gtdvtes dpavigetat xatd Tvos pdpayyo; Jus.
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<dv témov ixslvoy apavpaloay xat dmorsiyifousav A obscurantem oculus intuentium, ut ignorarent

cdc 8fng Ty dpdvrwy, Iva ph yivwsxowev adtou
<dv zdgov sl; tdv aliva. (6) Mpossxtéov olv Smuwg
<dv Niskv mpitov pfiva Aéyst, dvmep fucls dvopd-
Copsv Maptiov xal odyd *Axplhiov, 0 Tivk; vlovra,
8t ply mpoitog piv dovt wmap’ ‘Ebpalos; 6 Nigkv,
&g xat abth Sqdol tol dvépaves #§ mpooyyopla xal
1) tppnvaia, E6palott Acyoptvn Niskv, 8; Lot mpin-
%0; phy é map’ fuly Aeyduevos Mépsios. Kal p&p-
tw; piv olto; & ceptitatog xal vopndidigxaloe;
‘kianros, tov Nisdv mpdtov slmiv pjva xal <dv
*AG\ mépntov xal thv "A82p Swlixatove piprug 8
pEldov Oelo; xat &Eidyoswg ¢ mpophtns Zayaplag
=spt tob 6° xal ¢ prvde Mywve « Tf & xal ¢ <ol
0 ¢ unwdg, 5 tott Zabdt. » Kal vip olto; xat
=ap' fulv, ¢l =parto; 6 Mdprio; amnpilusfity °°,
8ydoo; 6 'Oxtibprog edploxetar, xal Séxato; 6 Ae-
x£pbowo;. Kat pévror td fap &nd <00 altol wpw-
soxtictov pnvdg pystal Maptiov xal 4 yij flacté-
vat, xatd thv Oclav -mpdavasiv, Potdvyyv ydptov’
xal of b dviautol xaipol tdssapss, &va tpels ¢

sepulerum ejus in mternum. Observandum porro
est illum Nisan primum mensem dicere, quem nos
nominamus Martium, non vero Aprilém, ut quidam
opinantur, quia primns mensis est apud He-
breos Nisan, sicut ipsa declarst nominis ap-
peliatio et interpretatio, Hebraice dictns Nisan qui
est primus apud nos dictus Martius. Testis qui-
dem est hic sapiens et legis doctor Jusephus, qui
dicit Nisan primum mensem, Abi quintum et Adar
duodecinium ; lestisque magis divus prophela
Zacharias, omai ide dignus, de nowo et decimo
mense dicens : ¢« Quarta decima die noni mensis
qui est Sabath. » Eteniw hic mensis etiam apud
nos, si primns Martius recenseatur, octavus, October

B invenitur, et decimmus December. Ver enim ab illo

primum coudito, mense Martio incipit, et terra
germinat, juxta Dei mandatum, herbam gramiuis,
quatuorijue anni tempora - ensinerantur, quorum
unumquodgue tribus constat wensibus, et hec sunt
nowina eorum, ver, ®slas, autumnus, hicms,

#ivas Exovess &piOpobveat. Kal Myssar & ¢figo; abzav * Bap, O0épog, pOivérwpoy xal yetpds.

(T) 05 phy 8 &ark xal & molupadh; xal wo-
Autstwp E03é6uog Lv tolg ypovixels xavdos gnal *-
¢« Ot olv 'loudalor <hv wub Etoug wsopyviav ¢ tod
wap’ alvol; Aeyouévoy Nickv, fizor tff xe’ w00 Map-
tloy pnvd; Exoust wdvrots, fitig tott mpwsdxtiaso;

Pratorea summe eruditus Euscbius in chrenicis
regulis dicit : ¢« Porro Judii anni nevineniam
mensis apud eos dieti Nisan, sive vicesima quinta
die mensis Martii, semper habent, qua die mundam
hunc universum e nihilo ad exre Deus produxit,

hpipa, iv ) t68s 0 mdv ix ph Svewv slg <5 sfvar C Eodem anni tempore Paire sic voleute, cooperante

raphyayev 6 Oeds. Katdk v sidoxlay vl Nazphs
xal guvepylay sob &ylov Mvsvpatag tvatxhoa; év i
dyla Mapbévy, v altd lxsr tvyvlpdnnae - (18¢)
xal xat' adthy x <tdgov dviotn xal yiyove td
Aeydpevov xvptov Masyz. » Abty colvuy fulv xatd
shv 100 Oeol &ylav ‘Exxhyslav &pyh Esous do:d
ndvtote xa0d xai th &ytov Mbaya edploxnoves; el
Kuptaxhv tpxintov pecd chy & sfis cedfvye vodde
<ob pnvd¢ Maptiov <ol xat Nicdv mposayopsuopé-
“vou, obx ‘loudaixds, &AX' &mostolix®; Extehodpsy
%atl guaixtyy Osonapddotov pébodov,

92 KB. "Et: aspl ot Mubdcéuc.

Spiritu sancto, in sancto Virginis utern  Verbum
naturam hinnsnam assumpsit; eademque voluntate
e sepulero surrexil, et dominicee Paschalis nomen-
fecit. » Hoc igitur nobis, sccundum sanctam  Dei
Ecclesiam, anni initium semper est, et cum re-
pertum nobissit sanctum Pascha inciderein Domini-
cam postquartam decimam diemluna hujusce iensis
Martii, dicti quoque Nissn, non judaice, sed aposto-
lice hane diem consecramus, juxta uaturalem ratio-
nem nobis a Deo traditam.

XXIl. — De Moyse: {terum.

* O3tw; ov & Baupdatos obtog Mubsiis Stampé- D Sie igitur admirabilis et egregius Moyses, qui

wa; xal Tepazovpyds avaldeybalg todvavtlov mélv
pezd waAdije 830vns xal OMfews Sremépave®® <bv
,blov. Kat vdp dmodupdusvo; <hv atdpnaty =g tnyy-
reipévng dyla; Yig Ehays mpds vobs Topawlleag*
¢ Kipto; 6 Oeds E9upwbn pot mapt v deyopdvwv
07" dpdv, val Huosev, Iva ph 81a6d b Topddwyv e,
aal el3éd0w ely thy yijv4v Kiprog 6 Oshe Sldwarv ™!
Oalv dv xMpw. "By yép avodviisxw tv <Y vij Tadey,

tot miracula perpetravit, nihilominus non. sine
multo dolore et tribulatione vitam absolvit. Etenim
graviter lamentans apud Israelitas quod promissa
sancla lerra excluderetur, dicebat eis : « Dominus
Deus iratus est miki propter scrmones vestros, ct
juravit ut non transirem Jordanem, nec ingrederer
terram quam Dominus Deus dat vobis fn sortewm.
Ego enim morior in terra hac, et non trauseo Jor-

Yari® lectiones et note.

3 ¢f & xat »’ vob w' Zach. 1, 7.
¢ lWoccapnt in margine codicis non
xa: 2 unl, Deut, ™ 6. oo iv Deut.

* dmapiBpd0. cod. .
indicatum. — S:amepdva; cod. ¢ Demt. v, 21, " 'L $20%0v

% ¢otov col.  * Locus ineditus. ¥ tf a’?
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magis Moyses non cessavit a lamentatione super A s xat ouvousia; tpnplav xal péwwsiv. El yip &

populum usique ad vita sue finem, natura ipsa ad
gemitus et desiderium provocante, Terram autem
dulcem, pro qua tot et 1antos labores exantlaverat,
vidisse tantum procul, et non obtinuisse quod ap-
petebat , egregio huic et prastantissimo pastori,
propter populi inobedientiam et duritiam, et ingenii
asperitatem, res sane durissima fuit. Ubi sunt
jgitur boni pastores? Illi forsan qui populum pa-
scentes incredulum, dur® cervicis,intractabilem et
contradictionis amantem, uihil ex istorum impro-
hitatle se esse passuros prie crecitate exisdmant.
Si enim in mente semper haberent magnum hunc
virum, et justum Heliam summum sacerdotem, et
cogilarenl unumdquemgue eorum, quamvis sancte
viveutem ¢t gubernantem, malitia tamen illorum
quorum curam susceperat, csse morlilicatum, ge-
mere et lremere merilo non cessarent, alque alin~
rum curam vel deprecarentur, v¢l cum multo
timore suscipientes, assidue lugerent et cogitarent
de ratione reddenda super illis, juxta Apostolicaw
exhortationem, utrosque spectantem etdicentem :
« Obedite prapositis vestris, et subjacele eis ; ipsi
enim pervigilant quasi ratiosem pro animabus
vestris reddituri. »

dads tndvlroev abtiv hudpas X', néop pdidov oles;
ol Suldkime Opnvioy altdv dxatacyétws paéypt vélous
{wiic adtol, gleyduevo; xdvy xal opadélwv dmb
<fi¢ puotxt; tupawviles (6)! Kal <t 3} mévtwy Oav-
paotitepoy, 8t xal thy mepixiBytov yHv, O=dp #;
7¢ moldob; xat pobepols Avithy mévous, 18 paxgs-
Ocv xal pesldvi; Tpwdels, dxFA0s ph Tuyov, 6 bave
pésiog OB xal xavdpstog motpdiy, Tod owoudaopiver
Sk thy dmelfsiav xal oxdnponapdlay xal Sudtpe-
wlav swv owoudafopdvwv, ol oby elsiv of Evdpstal
mocpéveg ; “lang xal dadv &dnaidd xa\ axin potpdymier
xal Susdywyov dpa xal dviiloyov mopalvovees xat
wundly ix tf; ixelvwv gavdétntos oldpmevor xivdo-
vindes wmioysv ix mayxdxov Af0ns. El yap sl

B gyvorav £Tyov st <dv dolSipov Evpa touTOV Nal thy

Sixatos &gyupéa 'HAY, xal Imw; &xdrepos alrein
Soiw; xal dpépmrwg Piolvieg xal RpocTatevevtsy
tx tf; siv mpostatsvopdvwy txivdiveucay xaxis,
odx 3v tradoavro Opnvolvisg xal gpitsovees sixé-
tw; xal thy $sépwv npestasiav | mapaivotpuecver,
| pevd moadov @é6ou xa\ tpdpov xalnyelodar, xat
Supvax; wavlsly xal gpoveiCety mspl thic dxaivew
dwoloyla; xatd thv mepl tav dppotipwy &xoaveli-
shv wmapalveawy v Ayovaav® ° ¢« IlslBeals wois

fiyovpévor; dpav xal dmalxese: aitol y2p &ypuxvolsty Gnbp wiv Juyiv Opiiv &5 Myov dnodieaveeg. »

Atqui si tales et tanli populorum reclores ob
malitiam subditorum, ut dictum est, periclitati

(7) El zolvuy of Tooizor xal taMxoutor xa0nyy-
sal &k thy tov xabnyoupdévwv Umogeiplerw txivdd-

sunt, quis magnis et vanis sermonibus jactitabitse C veusav, &; mpestpnsas, poxdyplav, tls Omip toi-

extra periculum alios regere, oblitus mulios, dum
ult-1 vires suas, multus inferiores et conlumaces
salvarc lentarent, seipsos esse perditos, — hei mihi
misero ! — aliquando etiam turpissime et pessime
viventes? Vir enim sanctus aliquis dixit : « Non ab
omnibus nobis expetitur ut salvemus alios, sed ab
omnibus ut nosmetipsos ; unde discipulo swo
Christophorus tam gravi opere et sermone prae-
cipiens consolabundus dicebat : « Ne communica-
veris peccatis alienis. Te ipsum castum custodi, »
quia pro_temetipso rationem Deo reddes. Optimo
jure hac locutus est et convenienter, Sciebat enim
Scripturam illud ante tesltatam esse apertissime,
dicentem : « Quantum potes, salva animam tuam, »
unusquisque scilicet, nec aliter est. Vere igitur
justum cst nos valde mirari aut potius iremere,
quod propheta et legislator, et Dei familiaris el
ccelestibhus mysteriis initiatus, et mullis divinis
charismatibus dignus habitus, et in diversis pro-
digiis Dei minister factus, clectus praterea, ut
dictum est, ad compatiendum populo Dei tot annos
peccatorum fructus decerpsisse; dvinde post mullas
wrrumnas, labores, molestias, certamina, sudores,
tentationes, tribulationes, cuw leviter errasset,

tov xavyfiontat gavialéusvos | daafoveud uevog xat
datvdlvwg thy fyspoviay peyadavyav xal patate-
doyfiaet @avepix, duvnueviicas, 8t moldel wolloly
&psieorépous xal Suomeibels Siacuioar wscpaOdveeg
Ontp thy laxly adtav, xal iautols nposamwiscav
~— ofpot ¢ip thsatwp! — €30° 3te xal alaygeotov xat
xé&xiotov Plov Provvess; “Addog piv Y&p Sgy tav
dolwv &vBpiv * ¢ ob mdvtsg kxattolipela c@oas dti-
povs, tavtobs 8t maveeg, » 30ev odv doixdy  xal tp
pabysl attol & Xptatopdpo; ¢ (19%) taoitep Suvaty
Eovy xat Myy napayyillwy xal depakildpevog Ipe-
oxs *®* ¢ M xo:viver dpaptiac; &dotplats *© seautiv
&yvdy tfipst, 1816t Onlp tautol Adyov Swseg T Beip.
Kat pdda ys sixétws Epn toito xal Mav xpos;épw; *
{idee Y&p, &t f) Tpaph toutl mpopspaptipnxs saqé-
gtata Ayousa® © ¢ Zwlwv cals thv csavred ¢u-
yhv, » Exaatos Sfinoubev: xat &)lolws obx Esviv. (8)
*Aov tolvuy dhnlig, opédpa Bavpdoar xal pdadey
pplEar, 3ty xat wpopfitys xal vepobitne xxl Oad-
e OB xat cOpavopiatne xal moddiy Oclwv yaps-
opdtwy aEuwdel; xal Siagdpwv tepactsiuv dwrpi-
Tng yevépevog xal pévtor xal T A3y tov Beol xatd
b slpnpdvov Ehdpevog quyxaxouyelafa tosaisa fvq
#| mpboxaipv Exetv paptiag &ndiavory, slita petd

Vari@ lectiones et note.

o7 l{ebr. xur, 17.

" | Tim, v, 22; cf. leb, xiu, 7.

» Gen. xix, 7.
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lentes malis, Hili postponendi, quantum terraa eelo
distat, Deumque quolidie, singulisque diei horis,
ad iracundiam provocamus ? Nullus ergo virtwti-
bus preditus, vel preditum se putans, glorietar aut
serurus maneat, (easi jam virtutum labores et
mercedem in manibug habeat, aut absque ulla pros-
sus comiradiclions coromas it recepturus ; imo
seaiper vigilet et stet buwilis usque ad mortem, et
seipsum repatet tanguaw qui nullum Dei prace-
Pluin servaverit, etiamsl omucs virtutes possideat,
et ad ipsum sscenderit apicem bonorum. Nawm si Dej
amicus itle, qui wniversum mundum meritis equa-
bat, imo superabat, quo ¢« non est dignus mundus, »
ut dictum est, quocum Deus facie ad fsciem cone
versatus est, sicat solet amicus ad amicum logui,
eni dixit : « Novi te supra omaes » quorum facie
ad faciem locutus est, non vero per abscura, aut
somnia, aut maigmats, posi tot praclarorum mo-
Jem facinorom, post tantamt sapientiam et sobrie-
fatew quod paululum dormitasset, non est assecutus
veniam ; quomodo nos tandem, qui ne vesligium
quidem et speciem tante virtutis possidemus, non
continenter vigilaremus, lugeremns, lacrymaremur,
nosque eliam servos inutiles astimarcuwug ? Ide
circo premuniens nos Dowinus dicit : « Cum
omnia que pracepta sunt vobis feceritis, tune
dicite, quia inutites servisumus : quod debebamus
facere, fecimus. » Hoc sciens divus Isaias dicit ;
«Universa justitia nostra quasi pannus menstruate
corsm (e, Domine. » Similiter et sacer psaltes
David, virtsie excellentissimus: ¢ Dixi Domino :
Dominus meus es tu, queniam bonorum meornm
uon eges, » ldcirco hortatur dicens : ¢ Servite
Domino in limore, et exsullate ei in tremore,
apprebendite disciplinam, ue quando irascatur
Domwinus, » ¢ reliqua psalmi.

Talia igitur praecipicr:s Paulus theologus dicit ¢
« Cum metu et tremore vestram salulem opera-
mini, » et ¢« qui se exislimat stare, videat ne
cadat. » Nlud igitur unusyuisque corum verbis suis
significavit, ueminem scilicet suz ipsius sancti-
tati coulidere debere, etiawmsi inter laudatissimos
utmerctur, neque unquam cessandum a vigilando
ot humiliando se et limendo nimis usque ad silen-
tinm ultimam, quia de levissimo guoque verbo et de
cogitatione ¢ ratio a nobis exigitur, » et ¢ ex
verbis nostris justiicamur et condemnamur, »
sicut aperie commonstrat quogue parabola Pha-
risei et Publicani, utrumque intra seipsum et in
curde loquentem, et alterum quiden con'cmna-

GEURGII JIAMARTOLL
Waid igiter nos jam dicemus qui innnineris sca- A
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wista: xal 8edo:xévar iiav &ypt ownhs Gatatyss
Sedne uat piypr Yol phpatos xal tvbupfpate; *°
« 26vov elonpattépebdar xal ¢ ix siv My fudov
Coxarobpefd Tt xat xataxpivépsda, » xa8d xal §
%314 zhv ®apiaalov xat Taddnyy wapaboll caging
Sabsixwuay, tndasepos 230° Eavsdy xal iv xapliz
¢Beyyduevay 23t Ty iy xatadedixazadvov dxogal.

YVarim lectiones et notw,

W gmaiary. col, ex itacisme, M deb. we, T8,
" war'? M Luc. sy, 10 P 0 L.
@y e N an, 38,37,

" L0531 cod.
P Peoav, 2

1 viding eod

' Fx.oxexue, 12,
1} Cor. 5, 19,

SPyon, 1802, P o 12,
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spparebunt T » De quo etiam divus Isidorus ad A ywpospewoy® Stav ibw pnleped; suyyveun;s &l ta

aliqguem dicit : ¢« Dic Judeo qui adversus te dis-
putavit, nihilque validum nec juvenile quidem,
locutus est, xed ventosa vomauit mendacia, con-
tonditque de filio Nave dictum esse istud : ¢« Pro-
phetam vobis suscitabit Deus de fratribus vestris
sicut me, » se in multis errare minus recte intel-

ligentem qua dicta sunt, neque id quod additur ;.

¢« Ipsum aulictis circa omuia que prceperit
vobis. Et omnis anima qux non audierit pro-
phetam illum, funditus perdetur da populo suv. »
Primum enim post electionem illius, haec Moyses
numine afflatus vaticinalus est ; secnudo quia, si
flius Nave prastiterit Moysi, probabile quidem quod
siclum est, non verum autem ; si vero multo
Moysi inferior fuerit, vana ipsa cogitatio videtur ;
tertio nibil legi addidit, sed e cjus oraculis ipse
86 gessit ; quarto oportebat, si de ipso sermo, di-
cere non : ¢ suscitabit, » sed ¢ suscitavit; »
quinto oportuit dici : « Erit autem omnis anima
qua non audierit prophetam hunc ; ¢ dicendo vero ;

¢ jilum, » hunc summovit ; sexto, cur ad Joannem
post multas generaliones missi sunt qui interro-

garent an esset ipse propheta? Quibus dixit :
« Non sum ego, » unus enimn ex prophetis erat,
vero propheta qui venturus erat; sepiimo, quo-
niodo postquam advenit Christus, miracula vi.
dentes dicebant : ¢ llic est vere propheta. Eorum
igitur qua ipsum fastidiunt perspiciat et futuri

tocadita xatoplopata x\ vp Poayst dxslwy fhuan
xazafwovpevoy M, 8pi ¢« Beol dxotoplav **» xati
<dv "Anjotalov, bviw; 8k ixalvo &An0k; elvac mui-
Oopar, ©d, * ¢l & Slxatog pélis odJrvar, & deebiy;
xal dxptwdds mod pavelzar;y (16) Hegt ob pévre
xat & Oalog ‘lalbwpo; mpds wivdk gnot 2 * ¢ Eindt 9
npsc au SreveyBévee “lovdaly xal pnllv piv yevvaliow
pndt veavixdy gpdsavet, dyuptexds 8t Aoyomotag ¥
tpéoavte xal ghoaves xept Tob malls Navh siph-
olat <6, *** ¢« Hpopficny Sulv dvasthose & Osd; ix
v &3sdpay dpdv b; tpd, » St xatk wOddX xinp-
@pedals %, ph vodv td Asybpeva xaddsg, pite piy
b tmaybpavov, ¢ Alzou axoiceals . xatk mévia Saz
8v tveéddntac Gulv: Lotal 8 =doa duyh, fizig v
ph &xovoy o wpophitov Exclvou, E£uholdpeuditastat
#x 700 daod adtfig» Dpatov ply yip peta <ip
yerpozoviay dxelvov, tatta Mwiais Evloug Yavépuive;
t0damicey, B’ 8k, 8t ol pdv & tob Navl} wal; i=-
pdbn <by Mwicéa, milaviv plv ¥ deySpavov, oix
@)n0kg 8é- el 3k nolb alivol xatadedotspog §iv, aBpavh;
alty 4 fvwoia galvesas® Y &b oblt % xpocifrnxi w
T vopp, &AA& tol; ixslvou tmodtsevisaco *® Osapclc:
& 8¢, dypiy, slys megt abrov ¥ & Aéyog, slmelv obx
¢ "Avaotfige s, &A)° cdvéstnonr- o &, E8er % gpi-

‘oar” ¢« "Eotac 8t ndoa uyh, fisg &v pf éxoloy

%ou "pophtou todtoudr, tp % & slmily edraivov,»
wodtoy wapsypdato* ¢’ &, Rig ®pds v Twdvwyy
petd yevads moddds tsyOivea dméotatlay wevodpe-

presciuin regem et creatorem adoret. C vou ¥, ¢l adtd; sl ¢ mpoghitge; npds odg &gy -
¢00x slul byl »: mpogfizng * vap fiv, & mpoghieng 8%, 6 példwy Epyeodar* {8k, mig to8 Xpiatos
napayevopdvou ™, of v& Bavpata Bedpavor Ereyov ** ¢ olthg totey adnbii; JQL & mpophTne: » Euvapdtw

olv méoaaltp dvaviwolzar xal tdv &Adi wpoywdsyv te xab Pacidéa (xal Snpiovpyly) Tposxwe

wiltw L,

XX, De Josue filio Nave.

Post Moysen suscepit imperium Josue flius
Nave, qui cum transisset Jordanem degissetyque
annos yriginta duos in terra promissionis, ejus in-
colas debellans ipsamque sorte dividens filiis Israel,
mortuus est anuo vile sux centesimo dccimo,
Et ipse Moyses cum percussisset Sehon regem

K. Mepl “Incoi rov Navij.

* Mszk 88 Mwbaodx Sudé§ato whv dpyhv ‘Tnooi;
6 tob Nauf| xal mepdaag tdv “lopdbvny xat wotfioas
tv of v§| tfic imayyedlag bty Af’, mokspdv xal xa-
taxirpodotv adthy wi; viols ‘lopahd, &ndbave
Thoas Bty pr'. (T) Kat 6 pdv Mwsiis, ®até€ac tiv
Eqov Bacoéa 1dv "Apopfaivw xat thv "Dy ? Basn-

Amortheorum ct Og regem Basan, qui solus re- D Ma t7¢ Basdv, 35 Oredslply &x tav Yivdvrwy,

lictus erat de stirpe gigantum habitabatque in Rab-
bath in Astaroth, ex progenie Rablath, cujusque
lectus ferrcus superest novem cubitos habens lon-
gitudinis et quatuor latitudinis, cepit totam terram
corum. Josue vero cum subjecisset Chananeos,

xatoixdy tv tf ‘Papaly tv'Astapwl, Svia tob Pa-
@alv &rbyovov, o) xat f xhivy awdnpd Unfpys, w
piixo; Exovsa mhyets (°, T ~Advo; &, ageldato nid-
oav thy yiv adtav . (3) ‘0 8t ‘lraol; ystpwedkpe-
vog t0U¢ Xavavalovg, xal ®ipslaloys, xal Fepye-

Varia lectiones et note.

3 &g wiviBas. * Rom xr, 22

31 Petr. v, 18,

W, 94 ¥ gpyom. cod. ** Deut. xvn, 5,

19,19. ¥ =i, xal v, ody Ovudg xal gedywv sh pal:dv xal xpimtwv TX pellva § xatd Mwbséx

sfpnzas yap adtou Is. %9 8:bzepoy Guuls. Scvzepov Gue ls. M Rvls.
Mo, 20,

RV bs, Vel AT E8an I, M0 26 cod.
oox Hv 13, % 10l Twrigos Sevpogothoavto; s,
“0y. Ged. 95,9-15. * Ced. 95; 15 95,11,

Moy gt olGé Is. 42 dmolitadsta s,
M oudyls. * dnp. B

* xaxeivo; Epn- odx . Is. L TR i
cd. 95,7, i

®Jooa, 14 23w ls.
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de rhamanoet devoret cedros Libani. » Nune igitur, A 8e¥tc, dntotnze bv 2f ond pov, xal el pdy, $E6200:

sl recte constituistis super vos regem Abimelech
illam concubine patris mei, egrediatur ignis de Abi-
melech et devorel viros Sichem, et egrediatur iguis
de viris Sichem et devoret Abimelech. » Quz cum
dixisset Joatham, fugit. Misitque Deus spiritum pes-
simum inter Abimelech et habitatores Sichem, et ca-
perunt viri Sichem rejicicntes Abimelech conferre
injustitian ct sanguinem septuaginta filiorum Gedeo-
nis in caput Abimelech. Profecto enim Abimelech
sl debellandam urbem et jam appropinquante ad
portam turris ut eam incenderet, ¢« ecce una mu-
lier fragmen mola desuper jaciens super caput
ejus, confregit cerebrum cjus.» Qui vocat cito
armig:rum suum, et ait ad eum : « Evagina gla-

nop an’ $pol xal xataphyo té; xédpoug voi Aib4-
vou. Kal viv sl kv &ln0cig t6astdedoate Tdv "Abi-
péhay vidv i; maddaxic ** Tt matpds povu, 1E£100e
nip dmb 'AGipédey xal xatapdyct tobg Evdpas Yixi-
pwv, xat i§éa0y xip dnd dvdpav Euxlpwv xal xa-
tagpdyot tdv "Abiudfdey.» Kal taite eindy "Twdlap,
si8ig axmidpa. Kal iSaméateciey 8§ Bed; mvelpa
novnpbv dvapdoov ‘Abipéacy xal dvapésov &vlpav
Zixipwv, xal H8dtnoav ol &vdpeg Etxipwy bv T olxg
‘AGipddey tob imayayelv thv dlxlav xat b alpa
t@v o viay Teledv nl thy xepadhy "AGipédey. Kal
1ap &xsdObv modepfiaas méhty ** xal npossyylsag th
03pa 7ol mipyov Euxpiioat adthy, Ipfrde Yuvh xAé&-
apa 106 widov tnt thv xepady abrod xat suvitpe-

divm luum et percute we, ne forte dicatur quod a B ¢s b xpaviov adzod, xal inibot a2 tayb alne =pic

femina interfectus sim, Et percussit enm armiger
et interfecit. Et reddidit Deus malum quod fecerat
Abimelech contra patrem suum, interfectis seplua-
giata iliis patris sui, fratribus suis; Sichimitis
quoque, malam guod aperati erant retribuit Deus, )
et venil super eaput eorum secundum verbum et
parabolam Joatham filii Jerobaal.

wapd:wv Endzpedey 6 Oeds int thy xepadhy adzav
pobdai *t),

«Sciendum nunc, ait divus Chrysostomus, quam
multiplici sensu polieat haec vox parabola. Est enim
parabola sernio, exemplum et exprobratio, sicut cuin
dicit David : ¢ Posuisti nos in parabolam in genti-

bus, commotionem capitis in populis. » Est quo—‘

que parabola anigmaticus sermo, quod multi
quxstionem vocant. Apparet quidem aliquid,
non autem cst sermo aperius ex omni parte in
verbis, sed intus aliquid habet absconditum, sicut
quando dixit Samson : ¢« De ore forti egressa est
dulcedo, » et Salomon dixit : « Tunc animadvertis
parabolam et obscurum sermonew. » Dicitur etiam
parabola similitudo : ¢« Et aliam parabolam propo-
suit eis dicens : Simile factum est regnum ccelorum
homini qui seminavit bonumn semeninagro suo. » Di-
citur quogue parabola figurata oratio, sicutibi: ¢ Fili
hominis, dic eis parabolamn hanc : Aquila grandis
magnarum alaruin. » Parabola dicitur etiam typus
et imago, ut quando Paulus ail :¢ Fide obtulit Abra-
ham lsaac, cum tentaretur, ¢t unigenitum offerebat
yui susceperat repromissiones, unde eum et in para-
bolam accepit, » id estin typo et imagine. Parabola
est sermo comparans sensibilibus intellectualia et
monstrans cx inferiovibus et visibilibus rebus
pricsestibus  superiora et invisibilia. Proble-
ma est sermo obscurus et 2nigmalicus, sicul
dictum est : « Inclinabo in parabolam aurem
meam ; aperiam in psalterio problema meum. »

<bv alpovra t& oxein adtel * «Indoas thy goppalay
aou * xal 8avétwodv ps, pfirots elnwot * Nuvl ab-
<dv dxéxtaive. » Kal Exévineay altdy 0 maeddproy
abzo0 xal dvelie * xal inézpadey o § Beds thv wovy-
plav "A6ipéicy, flv inolnss < wnatpl adrol, &xo-
xtelvag tod; o' viohg tob matpd¢ alrtod, &dedpaig
& tauted, xal ndaay thy mowvypiav tdv &vdpiv Ei-

xat& sdv Myov xal Thy mapabodlv 'lwdbav vied “le-

8 (2) ¢ lotéov obv, pnolv 6 &uldipos Xpuoioro-
pog, W§ modusfipaviéy ks <d Bvopa <ij mapabo-
Afise (23%) "Este yip mapabodl) Addnpa, xal dmélei-

. Yia, xat évadiopds, d; Stav Aéyy Aaulh - « "EQou

Hud; el; nzpaborhy tv Tolg Edvesty, xivnoty xepadie
iv tol; daol;, » “E=t M yap napaboM) alviyuatddng
Aéyo;, 3 moddal déyoust {htnua, ingalvoy 5t %S, odx
adtésy 88 Sijlov ndviwg and Tdv frpdrwv, &'
Exov 87 tweds Lyxexpuppévny Sudvotav, G5 Frav &
Zapgiov Beyev ** « 'EEfjA0e &xd avbparos toxupow
Yhuxb, » xal & Zodopiw Epn ¢« Téts volioers mapa-
6oliiv xal oxotaiviy Aéyov *%.» Adysrar 8 napabodl
xat dpolwsg® « Kal &nv yip napabodlv mapddn-
xev abtoic hiywv. ‘Opolz Lativ ) Baciela Tawv od-
pavioy &v8pdmy onelpovt xaddy endpov . » Adys-
ta: 8 mapaor xat 1 tpormodoyla, olov kowt <6 -
« Yit avBpimov, elnov abtols Ty xapabodhv cav-
wry- "0 detd¢ & psyadomzipuyo; . » Mapabodh
aéyazar xal 6 TOmo; xal 4 elxdov &5 6 Hatdog By o,
¢ lista mposeviivoysy "Aboaip v 'lsadx mespa-
{ipeveg, xal Thy povoysvi] mpocépepey ths * tmay-
vidizg Grodefapevo;, &0ty xai bv mapabolf abtdv
exoploate, » Toutéotiy dv timy xat eixévi. » — Ha-
£2.6oM, tate Aéyog mapaballwy Ti vontd xpds <& al-
alnca xal mapiazav tx twv Eyxooplwy xat dpatav
=& Onspxéopia xat adpata.— ** ¢« llptbinpe 8¢ tox:
Aya; ouveaxiagpivos 107 xal alviypatidng, xati
30 elprpbvov, « Khvo ei; mapaboihy %d ol pov,

Vari®e lectiones et nota.

8 by madloxrs 18, % mdaeaty end.
6iak ). “lzoobodp conl.
Chr,
Chr. Jud. sv, 14, % Prov., 6.

Gt 335 b meosésenes 6 <a; cod. * Chr. 207 C.

% grdiov tijv p. pou bl
"3 Ced. 96,13-97,17. Chrys. v, 286 i

* tugalvovta Ged. ppalwov pév 7. Chr. mavea Cedl.
* Matth. xm, 2%.

8 tretp. . Lneatp. cod. I
® 5. Ebou Chr, Ps. xniv, 4. 8 f37q =,
87 3y Clir. 8709 cod. " olz ta t0d . & &,

o Lz xan 2, 5. 9 Hlebr. xi1, 17, 19, ** Roogi-
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rum, tulissctque de capite regis sorum coronam A Myousa® ¢« Kal i6assuos dauld ixt “Ispad) xat

auream magnam ornalam gemmis pretiosissimis,

imposuit capiti suo, encqucomalns puk'herrimm ’
Ad quod llludens David dixis ; «:Ddir
bit vehementer. -Beluevi’h cbrdis ejus tribuisti ei,
et volqnla’lc lzbmmh ejus non fraudasti eum.
qupj‘au pwevenisii eum in benedictionibus dulce-

i, digig;” posuisti in capite cjus coronam de lapide
* pretioso. Vitam petiit a te, et tribuisti ei. Magna est

gloria ejus in salutari tuo ; gloriam et magnumn de-
corem impones super eum. »

v mordv xplpa xal Sixa:ozivav. » — (2) % ¢« Olros
colvuv =atifz; Mokydp Basihéa tiv Tépeov 2al de-
b &zh Y s xpadiic advel otipavov Yaveoiv
péyav Eyovza MOous tepfoug * xal gopésa; adtdy
fiv inl tic xapaiRc alrol wlepo; edxmperhs: » Sxz)
Sy mikey Epn ** © « KSpus, tv off Suviust ew eb-
gpavBficztar 6 Sacdeh;, xal iml ¢ cwrmpiyp I
&yalliasOforzar opédpa © <hy imbuplav <ic xup
Slac® aitod Hwxa; adrd, xat thv &y i
e éwy abzob obx tavépnoas adtdv, drr xpodala-
oag avtdy by ebdoyiat; ypnavéenro, Onxag ixt the

xspadhy adzob atépavay ix Alou tiplov: Jorly thoatd ae, xal Euxa: aitp: peydlyd 866z adrod iv
< cwtnply oov * 365av xal psyadompénsiav imbfonc tx' adzliv. »

Sic conlortatus David factusque feliciter potens B
ausilio Omnipotentis, adimplevit prophetiam Isaae
et datam Jacob benedictionem, sicut notat Theo-
doretus : ¢« Esto dominus fratris tui, » Esan. Per-
cussa ldumaza faciisque omnibus Idumseis posteris
Esau servis a David, effectum sortita cst pradictio
Davidis canentis : ¢ Ia ldumaeam extendam calea-
neum meum ; mibi alienigenz amici facti sunt. »
ldumz} habent enim patrem Esau, ex quo et no-
men acceperunt ; nawm Edom cognominatlus est,
quia primogenita pro lentibus concessit. Ab eo non
solum nomen, sed et malitiam hxreditarunt; et
sicut Esau 1anto incensus est odio adversus Jacob,
ut diceret : « Venient dics luctus patris mei, et occi-
dam Jacob fratrem meam, » sic 1 ipsi Esau posteri

(3) Kat olzwg tveoyioas & paxdprog xal xparawsr
Oct; <ij; oupayias ol xpsitrove; memdfjouwxs xel
700 ‘loakx thvy wposnyoplay xal chv wpis Taxisb
8Bslsav eldeyiav 3, 6; gnaw BgoddpnTos *, 3t
« Tivov xpro; To0 &3:ipod aov » 'H3zb, w2l wetd-
£1¢ 123 thy '18vpalay, xat yavipevor miveeg ol ix
w05 ‘Hoat Wovpaln Savlot 2§ Aavls, dxiOnxs <}
wpopphioet® 1d téhog YAk ¥ ¢ Exl 1ovpalavim-
€adi> Omddnud * pov  tpot dlddguler ixezkynaay
of ydp <ot 'lsoopatos xpiyovoy Eyoves; thv “Hoad if
o) xal i mposyyoplay toyfixzsnv (“Elddp vép
dvopdsln, 3t tiv wputosoxiwy tdv paxdv xpeu-
phoas), ob tiHe rpoanyoplag pévov, &AA& xal ti¢
pvnaieaxiag ToU mpométopo; dyivevto xAmpovdpo *
xal GHanep ixslvog Eniuovoy E7ys xatk tod Tawdd

filios Jacob indefesso persequentes odio sexeentis C thv dpyhy irt xhslstov, &3 xal Sapsfidnv sixelv™-

machinationibus eis insidiabantur. Et quando ab
Zgypliaca liberati servitute in terram pramissionis
venire voluerunt, ducente et praeunte Moyse, non
modo non receperunt cos ut amicos, scd ne siverunt
quidem eos propriam regionem transire, eisi divus
Moyses eos deprecatus esset per legatos, promisis-
scique filios Israel mec ad dexteram nec ad sini-
siranm declinaturos, sed via regia incessuros aquam-
quc snam pecunia esse empturos. Hanc prelerea
domesticam inimicitiam conlinuo demonsiravers,
et quando soli adversus lsrael decertabant, et
quando eorum hostibus consociabantur. Assyriis
ot Babyloniis adversus filios lsrael praliantibus,
populo Deil multiplices plagas Idumzi imposuc-

sunt, non modo cum ejus hostibus pugnsndo, sed D

ingidias collocando, fugam tentantes retinendo
cosque hostibus tradendo. Quod ipse sacer David
futura pravidens prenuntiavit. Loquens enim in
Spiritu prophetico de captivilate, personamque
populi assumens : « Super flumina Babylonis,
inquit, illic sedimus, et flevimus cum recordaremur
Sion.» Dicit etiam de adversilate quz obruct im-
pugnantes Israel : « Memor eslo, Domine, filio-
rum Edom in die Jerusalem ; qui dicunt : Exina-

« ‘Hyy:sérwoavy al fpépas <ol wmatpds pov, Tva
&roxteives "Taxtw6 tdv adedodbv pov, » oltw xak olhm
s €€ lax®6 Simvextss gOovolvieg Emibouisl;
xa<’ abtiy typovie puplatg, %t fvixz piv «f;
Alyvrtiaxis dnadizydvizg Sovdeins xal EA0slv si;
<y inqyysipdvyw t6ovafiinsay Yiy, sob Muwbaiu;
fyoupévov xa\ TPoTI230IVT0;, 0 pévov oly Omubi-
Eavto priuppbvias, &l o0t Sied0aly thy Blav euv-
sydpnoay yhpav. Kat zaiza tob Oslou MwSstus
8i& (28b) mpsaCeusiv xapaxalovvees xal Gwmeays-
pévov, &g abx dxxhlvover 8514 | &peavapd, ol
88 Baoukexf} Bad:obvrat, xal aitol tol Giavre; wiy
ypslav dvodpsvoi. Kal pecd savta 8 auweys; =hy
oixtlay Sucpéveiay inslsixvuvte, ®oTk piv péiw
x1313’ abtav otpatevsty Exiysipolvesg, wotk 8 col;
molgpousty adtovg Emapdvovess wpoldpess. Kal
pdvior xal fvixa mdkv ‘Agsiptor xal Babuddwe
zalg xat’ abzav tyofieavio wposbolals, pupla I3pa-
cav &g adtols Ssvd, ol cupmapavdtroves; péwy
wols moleplotg, &Ah& xat Adyous xabilovesg, xa)
Tob; Qevyey metowpivous Onpeiovees , Tob; 8k nY;
Ey0pnl: =maoadibivez;, Smip & xxt adths ofvog
0zanicio; Aauld mpilswpy tvapyi; Omigyuev-
eindy ydp moopnTxd; Tepl <N alyparmsie; ix

Varim lectiones ot notea.

1) Sam. v, 13. 2 U Sam. xn, 30.
52 — btnowv Ps. 300. eV 1, edh. 800, cod.
Inac origine nihil habet Gen. xxvi, 29,

"tn\ 13, 8=1670@ Orédnpa -

" dabbv and |, dabiw by ard cod. ** Pl.lil.

t L] £3
-1, &nt thy I8, i-'G:&wP:g uﬁqp& cod.

1-4. "¢
Quzestiones in Gen. 81 ; commentavius vero in

phez: Nota <hy :-pdp'qa-v cod. ¥ Py, evi, 9,
2 Gen. xxvn, b
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haonitse : ¢« Non est nobis super argento et suro A Gendétov épyiis é Aavlld xal tiis mdqyfis Tob A ued

questio cum Saule ¢t domo ejus, neque volumus
ut interficiatur homo de Israel, sed virum qui
altrivit nos ¢t oppressit inique, ita delere debemus
ut ue unus quiden residugs sit de stirpe ejus in
cunctis finibus Israel. Dentnr nobis septem viri
de filiis cjus ut crucifigamas eos Domino in moute
Saul. » In ipso loco crucifiserunt traditos sibi viros,
in quo injustam patraverat internecionem. Eraut
autem duo Giii illegitimi Sasl et quingue ex ejus
caeteris Gliis. Inflicta porro peena, Dominus propitius
factus est, et, ut solebat, terra fructum suum dedit,
Nos inde discimus Deum nullum inter genera iunter-
ponere discrimen, sed omnibus injuriam patientibus,
etsi alienigenz sint, reddere justitiam, quanivis non
statim post peccatum. Sic sane cum aunos qua-
draginta paenam patienter distulisset, tempore Davi-
dis iilam inflizit. Gravior fit eorum culpa ex boc quod
Saul rejectum destitutuinque gratia divina non dese-
ruerunt, antequan) morerelur, virum autem yui cis
tam wulta variaque bona attulerat, qui Philiskeorum
andaciam dissvlverat, et Amalec interuecioni tradi-
derat, qui llumaeos et BMoabitas el Ammonilas ct
Assyrios sibi subdiderat, in servilutem redegeral,
coegeralyue tributa solvere, qui gratia Dei frucha-
tur, non modo dereliquerunt, sed repulerunt, im-
puguaverunt et Glium prevaricatorcm ct homicidam
secuti suut. Unde juste castigavit cos justus judex
sufficicndo Sauli Davidem. In ipsum Dominum pec-
caverunt israelite ut indicat bistoria dicens : ¢« Et
addidit furor Dowini irasci contra Israel. » lpse
praterea David graves dedit peenas occisionis et
adulterii per rebelliovem filii sui, sccundum pro-
phetism hauc : ¢ e dicit Domiuus : Ecee ego
suscitabo super te malum de domo tua, » ct reliqua.
Quautum prosiut tribulatio, adversitas et sollici-
tudo ex bac bistoria novimus. Fugiens enim a
facie Saulis et Absalow 6lii sui, divus ille vir,
David, iuguam, omuem virtulem exhibuit , mente-
que ejus rebus bellicis plena, secundum sacras le-
ges decertabat, sed bello paululum quiescente in
crimen lapsus est.

zbv Bedv Hpdrtras, xal pally &; Evexty Ti; cev
Faawvitiv dbixov dvatpioswg sdbuvag txmpdetavo,
xat zolg dxslvor; Expfioato xpeeals vols ASuxnpéve;
Mywy 8¢ T{ nofjow ply; xat tveiv §idosspaac;
Kal gagtv*- ¢ 09x oty fulv dpyipuy oS8t ypo-
clov petd Taobd xal t0u * ofxov altol, xal edx
Eotiyv fiplv Oavatsa: &vlpa ix x=avids “lopefd .
GA4' 6 &vhp 8 Suikas fpd; xal suveshicag, xeléx
xapsloylsato *0-8* . d; 1§odolpeisat, dyavicut &pa-
viswpsv abtdy, tol p dviixabiscasbar xzvel Sply
‘Ispah), xal Sobfjrwoxv fulv &vipss ' ix T@v ulaw
a’tol, xal 1§hacépeda tv abdccls Kuply tv v Pevvp
<ol Za0%d ®. » — 'Ev ixelvp olv tp yespley vobg
ix8odévtas abrol; dveoxcléxicav &vpas, &v @ <&
rapavoplag txelva; trdhpnse puaipoviag. OTre 8
ficav toU Zaobh Svo piv viol véloi, mivee &% uiww
adtod Ustépwv. Tig olv wpwplag yeyevqpévg,
Dews & Asoméeng tydveto, zal 4 y# <dv 3§ oo
xapniv wxev. (8) ‘Husl; 8 pavlivopey Sk vob-
Twy, ©; yévoug & Bsd; odx olBe-Siagopdy, GAAX velg
K pévors, x2v &hdoyavels Waty, tranivee Scxalug,
el xal x2pd x63ag obx &ractsl Slxnv. "Apides vdp
xal tote paxpobupfiaas Etn w, odtw &5 cdOiweg
siompdtretar viv inl tob Aavtd: abfec®® & almiv
<y xatyyoplay td %dv piv Za.ld xasaymoielive
xal 77 Ocla; ydpivog yvpvwlése p xazalixly
péxpr célou; Jwilc adtoi- <3y 8 puplewv adwi;
ayabav] yevépevoy =pdSavoy xal T tiov &\dopllew
xazadioavia Opdoo; xal sdv "Apadiix wavaleOpig
ptv mapaddcavia: ‘l8vupaion; &, xal Mwabiveg,
xal "Appavitag, xal "Agcvplov xatépoug yeipw-
edpevov, xal Soviwsdpevoy, xal pépous dvayxdssvie
oipsiv, xal mpoputixiis ydpitog dmoladeaves, #
pévoy xatakimsiv 8, 4Md xal dvtimapavdiacie:
xal Spdsar t& moleplwv xal cupnpdfar iuaspbwy
xal mapavipg céxwyp %, "00¢v & Sixatog xpreig el
tob¢ Sixag ticenpdfato Jix tijc Onoldczwe Aavil.
Kat yap abtdy f3ixnsav, x20i; Snlol xat & tevopls
Aéyovaa **+ « Kal nposéfeto dpyf] Kipiog dxmafive
129 v Tspafid.» ** (9) 00 piv 3, &)X xat aded;
8:4 <ij¢ tnavastdaews tot viob Slxag ivepyels Enss

% pivov * xal Tii¢ pogslag xatd Ty Oelav mpépgnouy * gnat yép *T « Thde Myst Kipog “ebiyd
tyepio xaxd int ok bx %ol olxou gov, » xal %& EERS. "Ocov sofvuv dvivroe OM¢n; xal ovpgopk met pd,
fFruva, kx saltng tig lotoplag pavlavopsv. Awxdusvos Yip Umd tol Zacid xal 'AGscadijs teu v
cfr-:o\" 6 Oclog clrog aviyp (300) — wdv Aauls Aéyw— wdaav xatipdov Gil.Joplav: xal tale gpoweio wiw
wokspiwy dvagyoaiv thy Sidvotay, xatd ob; tepobs Enmodizedsto vouoy; * dvaxtayi; 8 supGsy dhiyyg, W
E)eabov txslvey Onépsivev.

¢ Aceidit ut surgeret David de stralo suo post D
nieridiem et deambularet in solario domus regix,
vidilque mulierem se lavaulem ex adverso super
solarivin suum ; erat autem mulier pulchra valde.»

% (10) ¢ ** 'Eydvevo 8 iv s xaipp tR¢ deDyc,
xal aviotn Aavid dxd H; xoltng altel, xal wipu.
wazet Enl 500 S6peatos ol olxov Ty Peccdsiay, xal
€l3e yuvalxa dovopdvny &xnd xol Sdpatog, xal § yuv

Yario lectiones et notw.

88 1fSam. 31x1,3-6. 3¢ Nota ¢n’ cod. * xa® tod |. xal pesk 700 cod. et LXX, 9809 Gmur
;u‘:pcl. _LXX. " Endidswpey avtovg t() Kuply &y 16 [‘d6£dw a5k LXX. 11 Sam. xx1, 9, %
* xazélesmov cod.  * Notatixvey itéiproav? * 1l Sam. xx1v, 4 6zvhy b.bv 'Iih. * Glye,
335,2-7.  * <ub poved I 109 18 $évou cod. *T I Sam. xu, 49, Il Sam. x1, 2. ® (!ﬁl

ti. cod.%;
abfy cud
552,9-:353,18.
. 156,4-7.
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ix zii¢ Suxarosivng adtod, &¢ ' imoinsev, o) ph pvnabase . iv <ff dpapslz adtod dxolavelzas - »
var *® « Sixawoatvy Sixalov o9 ph EEedalzar adtdv dvf &y huipa havnBf.» (12) “Oxmip olv eldd; ¢
*Axdotodo; Ehsyev *1- ¢ 'Ekv &OM) g, ob atepavoutac, tdv ph voplpwe &0Afop. » Ad thv dpyropdury
oxoudlly te xat xpofuplay iv @6y Brou xal nistee péxpr OGavtov 8i1 xaldnsp siv dmopovhy ExuBsixvy-
edar, fva ph b mdv sl¢ D thleg dxodiowpsv. Mndels olv ivipeto; wustalitw &k b &bpov i
patabodiic. Tic yip 100 Aavld Umdétcpog; &adx pixpdv dnowuatafag, Emses. Tis & 7ol Tolopsvze;
paxapudtepos ; 4A1° kv T yhpes xal o téhes meowv, dmwlsto. Tig 100 ‘loidz =zspipaviatepo ; &NAi
npodétne ysvépavos dxfiyavo. Ti; vod Udrpou {nlwrdtepo;: &AL’ tfaniva nintwxs ntope dEat-
cwov. Méoag toaita; pesabolds fstev Welv mdlar yeysvrpdva; xal viv ywvopdvag xa8’ Exdowwv
Hudpay ; Kat ik tolto, gnoty, dww xal xéiw npobapapripetas xal xpoaspadisetas xal Siysiper mph;
viddey 4 Osla Tpaph Adyousa® - « ‘0 Soxiw datdvar, [Shsxitw] ph méop. » Kal vabta piv tig toonitay

wapenbasixis elpnrac.
XLIV. Regnum Roboam.

Post Salomonem regnavit Roboam ex muilis
multarum ejus uxorum fliis, annos septemdecim.
Quo regnante in duas partes divisum est regnum.
Cum enim recusasset consilium seniorum, et juxia
sententiam juniorum qui cum eo nutriti fuerant et
prope eum stabant, dura populo locutus esset, re-
cessit lsracl ab eo et abivit, Duie autem tribus
Juda et Benjamin manserunt cum €0 in Jerusa-
lem, decem vero aliz abierunt in Samariam, et
sibi constituerant regem Jeroboam, servum Salo-
wmonis. Iude duz tribus appellatz sunt Juda pro-
pler magnam regiam tribum Judie, decem vero
ali@ Isracl et Ephraim eo quod plares essent et
Jervboam essct de tribu Ephraim 0lii Joseph.

Et fecit Roboam filius Salomnonis malum in con-
spectu Domini sicut pater suus, et mortnns est in
peccatis suis. Eodem tempore cum ccpissct Su-
sachim Zgypti rex Jerusalem, abrtulit wivitias

" quae in templo et aula regia recondilz erant, pari-
ter el aureas lanceas, aureaque scuta, quorum
loco facta sunt erea.

XLV. Regnum Abia.

Post Roboam regnavit Abia, filius ejus, et fecit
malum coram Domino, et mortuus est postquam
regnavissel annos sex. Ipse cum bellavisset adversus
Jeroboam et decem tribus Israel, occidit ex his
quingenta millia virorum fortium una die propter
iracundiam Dei.

XLVI. Regnum Asaph.

Mortuo Abia regnavit Asaph, illius cjus, et initio
fecit bonum in conspectu  Domini. Deinde cum a
bono psululum recessisset, pedum morbo afflictus
nmiedicisque usus nec Deo optemperans sic mortuus
esl post reguuin annorum seplemdecim.

XLVIl. Regnum Josaphat.
Post Asaph regnarvit Jusaphat, filius ejus, fecitque
bonum coram Dowino, et mortuus est cam regnas-

M4'. Bacilsia Pobody.

" Mitd &k Xolopdvia i6asilsust ‘Polodp ix
Tos0ltwy ywvat:dv uidg admi I o, 89" o5 &y~
pi0 4 Bacidsia sic 8Uo. Katalsidas yép thv Bovaiy
v mpeabutdpwy xal xatd thy oupBovdvy <av
ouvextpapéviwy xal wapisTaxdtwy adzp Aakfiseg
T la® sxdnpa, &rndotn 6 Izpahd &’ adrol xal
&rfiM0c. Kal at piv f' gulal, 'lodz; xal Beveaply,
Eustvav pet’ advou iv Tepovsaidip, af ¢ AP det-
wat 3ixa &xiAlov v Tapapig xat 620ldsueav ix'
aivzobs 'Tepoboip, Tdv Sobdov Zokopdiviog. Kavezi-
¢ ai 300 gulal mposnyoprifnsav Toidas &ek iy
peyddny Basthixhy guilv ‘lodda, al & lo:mal ¢
‘Topal) xat ‘Eppaly, 8id tc td ®)A700; xi\ $:i& )
<bv ‘lepoBoip x zij; @uaii; 'Egpala tuyydvers,
viob Twahep.

(2) Kal inolnce ‘Pobodp, vide Zolopdvees,
movnpbv dvimiov Kuplou &; 6 mathp adtob xat
&ndbavav iv tals dpaptlaig adtol. (3) 'Ep° ob Zove
caxsip 6 Alyvrtlwv Pasdeds siv ‘lepoveadfp
i, &7sDato ta bv o vap xal tv zol; Basudeloy
xpfipata, xat ypued * 4paza, xat toig ypusois
Oupes, &vh' Ov tydvouto yadxol,

ME'. Bacidsla 'ACud.

* Motd ‘Poboip i6aszfavasy °A6id, 8 vid¢ ad-
05, xal imolnsz b wovnpdy dvaver Kuplou xgt
érnifave Pacilevoas Em ¢'%. 05" wodepfoog
TepoBodp [xal] t&; ¢ puids tob Topahd, Avelev
4§ atsiv &vlpag Suvatods tv Rudpg pid xatk Oclev
Spyhy yddag ¢,

MG’. Buculela "Acdp.

" M:ti "A6ix i6xsllevosy “Acdyp, 6 vidg alrov,
%3l txolnse s 0Ok Ewimov Kuplov xpérspov, slea
pixpdy &nd tiic ebOcla; padupfoas, HppdrTyaes
Tolg ®i3as - xat tols latpols xpmodpsveg, tip Geyp
uh mposiye, oltw; d&xilave, Paciledsag &ey
[Tl N

MZ'. Baculsia ‘lwcagdr.

' Mstd Acdg i6asDavssv ‘lwsagdr, vid¢ ao-

03, (37%) xal imolnse td ¢b0; viantov Kuplow xat

Varie lectiones ot note.

® Nota &

vigac deestin glossa ad tEorofpsisat.
0951 (&

* Ezech. xxxm, 12,
). Cod. 4T53,43-474,461 ™ xal t& ypuod col, * 934-932 (4220 §222)3 o ¢

U Tim. n, 5. " | Cor. x, 19,

Leo | ieg

sv, 2; Il Par. xmi, 2-48. * &g cod. *¢ 931-U29 (£224-4226). * «¢’ cod. (' LXX) — w' | Reg. xv.
105 5 1L Par: 2w 13, V480 ¥68 (265-4268) 1 Reg. xxn, 425 il Par sam 511 10 — @1 Reg. av,
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uostra libertate puguavisse. Unus cnim angelus, A osdtag Ayay adtobs ©@ dgyalopdvy b &yaldv (&5

Gabriel scilicet, oporterc ut Persis inserviat po-
pulus Dei dicebat, ut supra notatum est, aller
aulem captivitatem solvere enitebatur. Et vicit
Michael adversarium suum ; ct Euphratem trans-
ierunt Judei patriasque scdes receperunt, urbem
el lemplum denuo wmlificaverunt. Ilaud aliter ma-
gous Epiphanius ait : Cuique genti angelum pracfe-
elum esse, divina dicit Scriptura. Aongelus enim
Danielem alloquens, vocat principem Persarum
principemque Grzcorum, et Michaclem Judzorum
principem esse designat. Et Moyses : ¢« Constituit
terminos populorum juxta numerum angelorum
Dei. » Qua de causa Joannes in Apocalypsi dicit :
« Solve quatuor angelos qui alligati sunt in fumine

iyse mpls Kopvhdiov #) ¢« Al npostuyai couv xal al
tisnpoatvas cov &vébneav tig pwmuéouvov Epxmpo-
6Bev 10U Beov. » (9) Eixdtws odv tolg dyamivia;
tpds dyyélovg yspalgopsy &; Uxtp fipdv (40%) o
Asanlty =mpsabeiovias. Kal ydp * ¢ Acttoupmini
wuedpasd elor, xatk tdv ‘Anbotolov, si; Suzxoviay
&mostellépeva Sta tob; példovia; xAgpavopToat
cwtnplav, » of; xal dmeppaycuot xal ouppayoier,
x300¢ &psiwg fxovoas tou Aawihd, wig pépet wdv
agysyysiov Miyah), v xaciov* ipépy Sraminxn-
Lopevoy Ondp siig fpdv dlsuleplag. ‘O piv vip tiv
Aady Soudeley tols Mépoate fvdyxaley, &5 clpnear-
€ 8 Aicatr thy alypadwsiay doxoidaley. Kal vixd
Miyah) tov &vsizadov * xal tdv Bigpdeny “Joudala

wagno Euplirate, » Ex quo patel angelos esse in- B mepdoavee;, thv matppav wméhv iotlav dmédabos

tentos ad subveniendum gentibus in bello, usque
+d tempus longanimitalis Domini; et per eos ordi-
mnbit Dominus discrimen sanctorum suorum, Do-
uiinantur angeli a Spiritn divino ordinati, nec ir-
roptionis tempus et causam habent, eo quod non-
dum illis liceat judicia exercere, omncs dissolvendo
sentes ob sanctorum injurias. Solventur enim, ut
uit Joannes, et super terram irruent, testantibus
aliis ctiam prophetiis, moti movebunt gentes in
inltium judicil,

xat v by, xal tdv vadv xcdipncav. (10)
¢ "Opoitg & xat 6 pdyag Emtpdvios fpq ™ - ¢«"Exé-
azp Ever &yysdov ipestéhvas ¢nolv § Osla Tpagt.
‘0 Y&p ©ip Aavih) mposheydpavos ** &yyedog xal &p-
xovia Mepodv sipyxev, xal Spyovia 'Eldfjvurv, xa'
<bv Miyah) &pyovia v "lovdalwy dyse. Kal Meai-
ofs* ¢« "Estqosy Epia t0vidv xatd &piBudy dyytiwy
B:00.» Aud xal 'Toavvyg tv ] ‘Amoxadidse ghons: -
« Adooy tobg ¥ & dyyédoug <ol il wob Edgppdew
toosapdvouge » SHlov 3t xal kxsyopdvoug dmuzpl-

matv 80veawy ei; mélepov Ew; xawpod paxpeBupla; Kupiov* xal mpostdsost * 8 abtov ixd:xfav yive-
alas v &ylwv abziv . Kpatobvieg * ydp of dmisetaypévor &yyedow Oxd 7ub Oclou Mvedpatos **, ph
ovteg xatphv im:dpopis, &1d w pnlimw AVstv adtol; ¥ th Sixnv, <ob 5% hoini 13 0vn 2vselar,
s sig tobg &yloug U6psw; Evexa - Abovzar yip of towltor xa\ ixdpyovtac ©f 1§, xabbg emaw

‘lwdvwg ** xal of mpapijtar, xat 3 xvodpsvor 2 xvolaw el; Sppiv Exduxlas <k E0vy .

Mirabilis Nicephorus Constantinopolitanus ait : ¢

Novimus credimusque laudes quas Deo emitlimus,
el ab angelis offerri; si hoc vere dicitur: ¢ Angeli
rorum semper vident faciem Patris inei qui in coe-
lis est. » Quid revera aliud curant aut dicunt nisi
preces nostras Domini auribus adinoventes miseri-
cordem eum nobis super his quae fecimas, efciunt ?
Exinde nos haud immerito quidem in eoram hono-
rem tewpla 2dilcamus, festaque celebrantes glori-
ficamus Dcum qui eos glorificat, et omnes sanctos.
Hloruw ordines, statum, scientiam eminentem di-
vina ex illuminatione nascentem, a Christophoro
rdoclus beatus Dionysius, vir illc apostolicus, sic
ostendit : Omnes ceelestes potesiates novem singu-
taribus nominibus vocavit theologia, eosque in

3 (11) Kal pévior ys 6 Oavpdowg Nixmepébpes
Kwvetaviivsunbhew; Epn -+ ¢ “lousy 8 xal megeevo-
pev tig wmpdc Oedv ¥ Sofoloylag fuwv Stk cwv
aylwv dyyéwv wpookysslat, elntp Loty &An0l¢ b
« Ot &yyslow abtiv 8k waveds BAémovee td =pés-
wroy 00 Matpds pov tab tv odpawel;, sl npktov-
<e¢ A} wf Myoveeg | mévew; ve ti5 althses fpdw i
<4 Ota Kuplov Zabawd slcdyovess, Deov fulv adely
Ex} volc mempaypdvor; xapasxzvifousy. (13) »“00cy
&% dotndv cig ¥ Tphv abriov xal vaobe irelpopey
xal mvsvpasixd; topralovees, Sofoloyoupsw Gedv
<bv Sofkravra abrois 6 xal tol¢ &ylovg mévra;,
v thy taEwy vé Tor xa} otdatv pa xat shv Owmep-
oxhv tou Ociov @utiopot xaldmws Omspeydvrw;
pst2886201y ol t6 puTIGHEd xal STi¢ Yvosw,

tres divisit lierarchias quarum singulz tribus D ®mapk 20U ypiotopépou punldeig & dxootokixndg Acovi-

conslant ordinibus. Primo in loco esse ait illos
qui divine substantie semper astant ci ante
cxteros angelos Deum appropinquant, sanctissi-
wmos scilicct Thronos et multos habeuntes ocu-

oo¢ obtws By ¥ «Mldoag § Osodoyia td¢ odpavias
Suvapsis tvwéa xéxdyxev ixpavropinals nwvoulia;
— xat eic tpsls Suagopifee ** tpialixds Swxxoopd-
otig. Kat mpdtny pdv sival grot thy mspt Gedy Ud-

Yari® lectiones et note.

3. % <oi¢ Ep.
Uvsipatos Ep.
Ep. % vép Ep.

3 aUtou; cod.

WAetl.x, 4. * lich.t, 14, " mévzwv? ** Har. u, 34, 22. Deut. xaxii, 8. % wposdiadsy. cod. * Apoe. 13,
% zpostaler E " 2dv &.'ay. Ep. e \m

q FJTAGEL o ' - . LP.

o E‘ tviis . 2. & 0. Ep. 3 65 'lwdvwyg mpopnteet xal of dotwot =

"ol Gyysrot Ep. ® x.zx &. e!56.¢. Ep. * In libro de

" Kpatnbévie;? *Expatoivio Ep. ** o3

herubinis  Bibl. Max. !lf’;

21 hxec inveniuntur, — Exstaut in Antirrhetico I adv. Constantinum Copronymum, inter opp. Nicephori

nostea editionis, Patrologie ton. C, col. 353 B. Epit. Patr.

®yi. 2 4. 00slo; 0'? ** a¢’ Dion,

17 Q:z00 cod.  ** doumdy tixdtwg elg cud.
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both ejusque vilem cepisset, audivit ab Elia A tdv Naboubd, xat ofsw; altov wbv dpxsdeve la-

prophets : cHac dicit Dominus : Occidisti, insuper
et possedisti. In loco boc in quo linxerunt
canes sanguincn Naboth, lambent quoque san-
guinem tuum ev Jezabel comedent canes in pro-
pugnaculo ; et destruam Achab et omnem min-
gentem ad parictem. » Cum autem Achab condi-
disset urbes magnas et fortes, et domum eburneam
xdificasset in Samaria, et mirandam valde, deinde-
que cum bellavisset adversus S8yros, quorum
percussit die una centum et viginti millia, regem-
que eorum nomine Ader comprehendit, eumque
iucolumem dimisit, coutra senteutiam Domini ,
viluperatur 2 Michza propheta dicente : « Hze
dicit Dominus : Dimisisti virum dignwn morts

de mauu (ua ; erit anima tua pro anima’ ejus, B

et populus tuus pro pnpulo ejus. » Quibus su-
ditis, reversus est rex confusus et conturbatus
omuino.

Tertio autem anno cum egressus esset hellatum
contra lngratam feederisque violatorem Syrim
regem, cumque Michxeas eum reprehendisset,
disit iratus ad circumstantes : « Comprehendite et
miltite virum istum in carcerem el sustentate
cum paue Uribulationis et aqua angusiiz donec
revertar in pace. » Dixitque Michweas : Si reversus
fhueris in pace, non est locutus in me Dominus. »
Et cum cxivissel in bellum et sagitta percussus
vssel inter pulmonem et -stomachum, cum curru
reversus el mortuus est. Et linxerunt canes san-
guinem ejus in loco in quo sanguinem Naboth,
juxta verbum quod locutus est Dominus in manu
Eliz propbeta.

De quo Theodoretus dicit : « Licet equidem
quaerere qua de causa divinus propheta zelator
ardens, vir ille prodigiorum cum Achab tanta
vocis liberiate, tantaque audacia esset allocutus,
mulieri ejus Jezabel nihil gravis sit minalus, et
it nere dierum  quadraginta avfugerit. Ratio sane
est quia vir ille etsi miraculis quae humanas vires
exsuperant fuerit mirabilis, non expers tamen fuit
humanze jufirmitatis . et preterea ex divinz pro-
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operandi magnitudine superbiret spiritus, indidit
gralia nature nt ftrepidaret, quo sentiret huma-
nam infirmitatem. Quamobremn dixit ei Dominus:
«Ne glorieris, Elia: septem millia sunt quz non
polluta sunt impietate. Praterea illum docuit Deus
wansuete se el longanimiter regere homines,
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wortem obiit. Com prophetasset regy Joas primam A
victoriam ab ejus sociis in Syros latam eique in-
dixisset jaculo terram quinquies perculere tertium
jaculum bene wisit , quarto autem metam non atui-
it, tunc preedixit ei proplcta ter Assyrios ab eo
esse profligandos, ipsum postea fore vincendum ;
si lerram autem quinquies percussisset, Syriam
usque ad consummationem fuisse percussuram.
Mirandus ille propheta mortuus est et sepultus ia
monumento, in quo cum praedones Moabitici mor-
iuum quemdam hominem sepelissent, is ut ossibus
beati prophetz admotus fuit, redivivus in pedes
suos constitit.
LXXXL Reguum Joroboam.

Post Joam regnavit Jeroboaw, Glius ejus feciique
malum coram Domino et wmortuus est cum reguas-
sel annos septens el quadraginta,

LXXXIL. Regnum Azarie.

Post Jeroboaw regunavit Azarias, Blius ejus, fecit-
que malum ju conspectu Domini, et occisus est a
Scllum, cum menses sex regnavisset.

LXXXII. Regnum Sellum,

Post Azariam regnavit Sellum fecitque malum
coram Domino ¢t occisus e:t a Manahew, cum
regnavisset mensem unum,

LXXXIV. Regnum Manahem.

Poust Scllum regnavit Manahem et fecit malum
in conspectu Domini et occisus est a Phaceia, cuin
regnavissel decem annis.

LXXXY. Regnum Phaceia.

Poust Manahem regnavit Phaceia, filius ejus, ev
fecit malum in conspectu Domini et occisus est a
Phaceo, cumn reguasset annis duobus.

LXXXVL, Regusm Phacei,

Post Phaccia regnavit Phaceus, fecitque malum
coram Dumino ct occisus cst ab Osee cum regnas-
sct annis viginti. lude discimus Deum cos qui in
malo vivunt solere per manus suorum percutere,

pejorem malo tradens, et eis quasi quibusdam car-
nificibus utens,

c

LXXXVIL Reguum Osee.

Post Phaceum reguavit Osee annos novem ,
cumque fecisset malum coram Domino, venit Sal-
wanasar rex Assyrioruin contra Samariam cf trans-
tulit eam ob gravia peccata eorum. ¢« Feceraut enim
sibi duos vitulos aureos adoraveruntque cos et ser-
vierunt Bual, eL -consecraverunt Rlios suos et
tilias suas per iguem, et divinationibus inservie.
hant ¢t auguriig, et melicamentis, et repuiit eos
Dominus a congpectn sno et non remansit nisi
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principio eniw usque ad iransinigrationem regna- A 8t ®atpuxal Sudoyal t@v fycpoidv foav, danep

verunt filii David; Judel cum Zorobabel Sala-
thielque reversi populare imperium habuere’; po-
testalem deinde tenuere sacerdoles, quia regia
sacerdotalisque tribus commiste eraut , inde domi-
nus et rex et pontifex mnaximus fuit ad sacra Del.
Non defecit regia tribus usque ad adventum Cleristi,
scd in throno David sedit semen Jechoniz : per
thronum intelligitur regia potestas integra. Hi-
sloria cnim teste, David dominatus est in omni
Judea et ldumaza et Moabitarum regione et Syria
usque ad Chorum, et longius usque ad Mesopota-
miam et in ulraque parte usque ad flumen AEgypli.
Quoniam post Davidem nullus tantum habuit im-
perium, recte sic loquilur Jeremias propheta :
¢« Numquid vas fictile atique contritum vir iste Je-
chonias ? » et : « Quare abjectus est ipse et semen

zd wpbtepov 17, &)A& téve ™ pdv € dpyiic tmb <ij;
alypadweias &:fyov ol dxdyovor tob Aavts. "‘Evave
€).06vreg 8t of mepl dv Zopobd6ed xal tHv Iada-
Ouh) 7 Snposixdepoy xalnyouvio toU Aazod, <HE
&pyfic doundy inl vhy lepwoivyy petaniocdors, &tk
©d dvapeyiivae shy lepatixhy xal thy ® Lacidiniy
Qullv, 88ev & xipiog xal Bastlebs M xal &pyiepeis
sl5 ©& npdg ** '‘Bedv. Kal oOx iEEAimev® 4 Baoeduxh
puily pdypr 7¢ ** Xpistol mapovsias, ol phv &
dAA& xal xabfixey Ere inl 8 Opévou Aauld td omip-
pa ® “leyoviou = 8pdvog 7 yap Snlovét: <d Bastdixdy
aGlwpa Mystar - xdviwg Tip ® cfjc iscoplag
pipvnole *°, &3 Ondpopog piv fv ©p Aavld ndos
‘loviaia xat ** Tooupaia yhpa, xat #§ Mwabl;,

B xat <i)s Zuplag doa 8 mpds Xewpdv * xal modfws

tépw piyse tfic pdarg 1@y motapav, ral xa0® tna-

ejus : qui sedeat super solium David ot potestatem pov pépo; Rwi wotapol Alydmtov. El ** obdel;
babeat ultra in Juda. » Nullus revera illorum qol  $¢dyn in! cosoizov &§udbpatog ™ sSv pet’ adTdv ™,
nati sunt ex illo tantam dignitatem potestatemque TS obx &indig & Tol xpogfitov “lepspiov * 2éyos,
habuit. Nou defecit tamen tribus Juda ¢ donec ve- 3% ¢ ‘Hutpaln ‘leyoviag &g oxevo; ob odx oz

piat qui wiltendus est, » qui ipse non sedit in
throno materiali ; venerat enim regis potestas in
manuas Herodis ex patre Ascalonite nati, et in ma-
nuy Aliorum ejus qui‘Judeam in quatnor provin-
ciss distribuere sub imperio Pilati, cum omnem
Romanam potestatem teneret Tiberius Caesar.
Prophetla enim vocat thronum David in quo sedit
Chrisius, imperium regium, quod nunquam aufe-
retur, sed zternum erit : est enim ipse exspectatio
gestium, sed omnium gentium, non vero solum exi-
gusm partis terree; unde ait Scriptura : « Erit radix
Jesse, et qui stal in gubernium populorum, inipsum
gentessperant.» Et, «Dedi te in faedus populi, inlncem
geniium : » et, « Ponam inszculum sxculi semen ejus
et tnronum ejus sicut dies ceeli. » Sic rex mansit et
accepit scepirum Judwme, et Deus est rex (otius
terre, et benedictio Jacob comprobata est : ¢« Bene-
dicentur in semine tuo omnes genles lerre. »
Omnes enim gentes henedicunt Christum. Ut au-
tem apertius videas quomodo mista sit vegia tribus
cum sacra, sic dicam : Judas genuit Phares, Pha-
res autem genuit Esron, Esron autem genuit Aram,
Aram antem genuit Aminadab; Aminadab autem ge-

xpsia », xal ¢ Ot dmepdlon adsd¢ xal v omépua
adtol — xalfimevos ' int Bpdvov Aavil, Spywv iv
< D04 'loida; » 068:); *° yap paiveta: sifc 6€la;
tadtng xal wi¢ Suvastsias ¥ inednppivog viv 1§
adtol t. 00 pévror tEEhimey 4 * Toddz Uy « Bws
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vizov "Avrindtpoy "Hpddny, xat tobg-ixsivev xallag,
ol clg &pyic & xatevelipavto thy ‘lovdalav, #yspo.
vevovro; pdv Middtov, 23 ' sipnav =i¢ Puwpal-fis ¢
xpérog Eyoveos Tibeplov Kalsagos. * "ANA Opiv.y
‘Aauvld Myt ** 19" 3v 6 Kiprog dxadioey, thy dxabale
petov xal aiwvioy ! Bacurelav: adtds y&p kot ®epos.
Soxia L0vivv, ol)\ toU thayistov pépres THe olxove
wévng. « “Eata y&p, @rolv ', § pila <ol 'lsacal,
xal & &viotdpsvos Epyerv 10vav* in' adtp EOvy
tinioa 5. » Kal *** ¢ Té0sixd ou sigSiabfxmv yi-
vous, sig @@ L0vav. » Kal 0. ¢ Oficopat slg tdv
alova tob aldvog td onéppa adtov xal <>v Bpévoy
alzol w; t&¢ Hudpag tob odpavou. » OUtwg ** olv
xal Baoikebs Siépeive, [si] xal [uh] s& oxijntpa <i¢
'lovdafag =apélabs, xal Pasthebs b' xwdone tj¢ Yic

nuit Naasson, Naasson autem genuit Salmon e Booz; D oty 6 1® Bedg, xal § stloyia tob "laxt6 26s6aicr<

Booz aulem geuuit Obed, Obed autem Jessai, Jes-
sai genuit David regem. Cum igitur Naasson filius
esset Aminalab, hujus sororem dusit pontifex maxi-
mus Asi0n frater Moysis e tribu Levi. Et quoque sa-

On ** - ¢ Kat tvevdoynOijsovtar kv 1 orippate ad-
103 wdsat ai gulal sij¢ yic. » — ** ¢ Kal nédvra T4
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coronam sunt assecuti. De quibus loquitur sanclus A papruplou stipavoy Ssadtw; dvedhoavre (8). Hegt

Gregorius. Sic conclusit sacerdolium suum divus
Eleazarus qui doctus erat et docuerat ceelestia, nec
externa aliena aspersione, sed suo sanguine Israel
sanctificavit, et morte ultimum mysterium confe-
cit. Ita pueri nedum voluptatibus servirent, libidi-
nibus doinitis, corpus purificavere et ad vitam
nullo dolori obnoxiam transiere. Sic pereuntes filios
multos vidit mater, que, ut dixit quidam, illis
viventibus gloriabatur, moriens secum in mortem
illos induxit et, quos mundo genuerat, Deo obtalit.
Attoniws ipse Antiochus in admirationem minas
eommutavil. Probe sciunt enim mirari virtutem et
bellatores quando recedente ira- statum rerum exa-
minant ac deinde ab ageudo desistunt. His om-
nibus rex pudors affcctus ¢t majore incensus
ira sacra vasa ceplt, auri argentique vim im-
mensam congessit, et urbe vastata pecudibusque
accisis, omnia cede complevit et multa minatus
Antiochiam reversus est , magno dolore affectos
Gilios Israel relinquens. Duobus annis elapsis, cum
Persis bella gessit, praefeciumque misit in urbes
Jud:e, qui vectigalia exigeret. Hic magna cum ho-
minum copia advenit pacemque siinulans civitatem
derusalem dolo ingressus est; et magna clade Ju-
dxos affecit, meenia. everlit, urbemque totam
dejecit, diruitque ; templumn impuris nefandisque
sacrificiis Implevit, et negantes simulacra gentium
edire prohibitasque carnes edere Judzos indiscri-
minatim oecidit, Innumeros igitur viros, mu-
licres puerosque magnis svisque cruciatibus affe-
ctlos interfecit, et multos captivos secum abduxit,
selicto principe qui cxteros Juds:os vexaret.
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thv aneddy, “loac ydp Oavpélev dpsthv dvBpav
xal mohéprot, Stav, Tou Bupold MEavto;, 3¢’ tavurtiie

B 4 mpafic Soxtpdlntat, Gote xat &xnfjA6ev Expasrog

xal &miypopdpntog. » ™ (5) Yo' &v (volvuv) & <=
pavvos xatatayuviels xat pdldov ixpavil (xal) =&
lspd oxsin mévza "7 dabawv, ypuadv ¢ xal Epyupov
&msipov xal wdsav thy nlkv lagupaywyficag xal
%4 xtfivy xpsovpyficas xal maldlyv povoxtoviay morf-
gag xal psyadopnpoviisag, dviydpnaey sl "Aveis-
yswav (péya wévlos xatadelfag vols ulols ‘Tepafd).
— Kol pesd §' bty xasd Hepoiv dmatpatsdoas,
&niotaay Soyovea '® gopodoyRsat ti¢ wédug Tee
povaadh, 3¢ wapayevdpevog petd xodli¢ Suvkirsess
xal haMaas eipyvixobg Adyous, petd 36hov Tpd¢ T
=6 ‘lepcusadlp ™ elosdOdv dwmdtalev alroug
ANyl peydny, xal xafckdv T4 telyy, ndoav (aity)
tvézpnoe Q10 (xal xaséospeds), xal wd plv lspdv

C (&swrlats xal) piapals Guslars &verdfpwaoey **, Tobs

& ph mposapovpdvous tiv ‘lovdalwy pstabalbvery
ei; T3 "Elnwixd ¢ xa\ v afepltwv dnoysiacOar,

deudid; xatéxvaivev. Moldobg obv (Avdpag xat yuvalea; xat wallag pisd molhidv xal yadsndv wodd-
otwv) dveaiov (xal &dovg alypadwredsas) dnijMle, &pyovea xatakiniv slg > Pavavifew webs “Tw-

Salous.. ’
Cl. De sacerdote Mathathia.

Mathathias quidam sacerdos cul quinque erant
filii, Inter quos Judas Maccalzeus, zelo ‘raptas ado-
ritur prafectom ; quo interfecto, congregat om-
nes suos et dejicit omnia impura gentium alta-
ria, occiditque legum paternarum' desertores.

PN. Hep! oo Mardatdlov lepéuc *°,

* MazOla; 8¢ vic tepebe, Bywv vlobs o, &o° Gv
‘Tov32¢ & Maxxabalo; ttiyyxavey, {filov winobsic
xal bpphioas xatx tou &pyoviog, &vsliev autdv xal
suvayayly Gnavtas tobs nspl adtdy, iripystas xal
xataoxérise Tob¢ &xalkptous Puwpobs thv 'EN{-

Cum tumultuatim e Persarum regno victus redi- D vwv, xal tobs &mostatoivsag 8 tod wpov dvet-

ret  Anticchus , defecit animo atque proceribus
dixit : « Recessit somnus ab oculis mels, et con-
cidi, et mgroto pre sollicitadine. Nunc vero remi-
niscor malorum qua feci in Jerusalem... cogno-
vi quia propterea invenerunt me mala ista : et
ecce pereo in terra sHena. » Et jussit suum avri-
gam nulla juterposita mora cursum accelerare;
nam vehementer judicii ccelestis poenam sen-

pet %5, (2) ‘0 8¢ ys "Avzloyos &xdopw; ¢ xal fren-
pivog tx ciov ¢ xatd Mepoilos ténwv thy avéleufv
motodpaves, (xal) bx moldfic dfuplag &ppwrthous
g pds Tobg Eavtol * peyiotdvag ® ¢ "Aglovavae [§]
Onvoc &md tdv Splakpdy pov, xal supriztwxa *
&nd tiic usplpvns. — viv olv pvijonopas * tiv xa-
xiv Gy bnolpoa tv Tepovsalfjp  — Eyvaw **, St
xé&ptv toitwy elpov ¥ ¢ xaxk tabta. 'ISob &nhd-

Varie lectiones et nole.

' Ced. 286 20-287,8. ' x. ox. Ced. ™ &pyovrag rod. a primam., sed cf. 1 Macc. 1, 29. td¢ midats

cod. 7 xat add. Ced.

® gitolg miny. peyal. end. adthy :xh. pu. Ced. ut | Mace.1,

3 e = e

Svaidv tvimdnoe Ced. *°1 'Edyvicar &¢'. Ced. * Rubrica in codice deest. * 163 (5038)

287.9-13; I Mace. n, V. 9 &xostéveeg Ced.
chv dnostpoptiv, ** oixsloug davrol Ced.
add. Macc. ™ pe add. | Macch.

* ] Mace. vi, §0-13 ; Ced. 287, 13-19. " dx ﬁ}; m
o xapdla | Mace. ** viv & pepvioxopat I Mace. *f olv
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mazime benevolus eral €t princeps senatus , quem A to0;%, xal p:yisty ths suyxifzoy tvsysipiae Ku-

etism prasidem Syrize et proinde Judam preefecit.
Hic omnem Judeorum populum tributarium Ro-
manis constituit. Sic primus alienigena Herodes,
ut dixl, Judzorvm populum commissum in manus
suscipit lempore quo evidenter, Christl instante
adventu , Judzorum simiiiter defecerant et summi
sacerdotes el duces. Etenim sacerdotes ex Juda
oriundi erant per matrem, quoniam magnus Aaron
Aumnadad filiam uxorem duxerat; atque adeo vere
cognati eraut ex Juda etcx Levi oriundi, ut Elisa-
beth, ex Aaron orta, coguaia Dei Genitricis Maria
dicia sit.

Cum ergo defecissent apud Judzos summi sacer-
dotes, Herodes, alienigena, rex, ut dictum est, Ju- B
d.rorum cowstituitur, ubi, Christi nativitate appro-
piuquante,, avila in summo sacerdotio soluta est
successio, et predictus apud Dauiel princeps finem
suscipit. Uunctl enim principes sive sacerdotes
eraut usque ad Herodein, incipientes a templi re-
novatioue sub Dario, Hyrcaii autem temporibus
cessantes, per annos 483, Sicut et Daniel vatici-
natur dicens : ¢« Nosces et intelliges ab exitu ser-
mounis ad respondendum et sdificandum Jerusalem
usque ad Christum ducem, hebdomades septem et
hebdomades sexaginta du®. » Tantum enim septua-
ginta hebdomades efficiunt tempus, singulo die in
annum sulplo. « Et couvertet , et mdificabitur pla-
tea et ambilus muri, et evacuabuntur tempora. » ¢
flebdomades enim comnplent annos 433, tandiu
guamdiu subsistit dominatus unctorum principum,
quorum uliimo ilyrcano a Parthis in servitutem
redacto, llerodes ab Augusto regnum aceipit, et

- post illum Gl ejus usque ad ultimam Jerosolyinm
vbsidionems, « Non jam enim amplius ex succes-
sione pontificii generis Judeorum et Assamonzo-
rua sive Machabeorum, ut dicit Josephus, consc-
craniur Ded ne rursus guidem annuf, sed ad breve
tempus a Romanis sacerdotium ementes. » Licirco
Da.icl vaticinatur dicens . € Et post seplem et
sexauinia duas dies : exterminabitur unctio, et ju-
dicium non erily » et reliqua,

phvep, 8v xal xatdatnaey fiyobpsvav Zuplag firor ¢
‘lovdaias, td ndv 'lovdziwy E0w; ‘Puwpaiorg Umd-
gopov xatéstnaev). * (3) (Kal ol ¥ xpirtes dd-
Adpulog ‘Hphbng, g Epy, T cdv Tovlaiwv *® Lovos
Byyetpiletar xa0® [8v xaspdv] dvapyds, i Xptatod
mapousiag tvas&ong, tEéhimoy (sixdsws) of sy Tou-
Balwv®™ &pspels (te) xad fyodpevor (xatdk i
lepav ypropodoylav). (4) Kat yép of tspsl; &5 Tov -
Saiwv " foavxatd untépa, ixeinsp & péyag "Aapiw
991 thv toi Apivadap Suyatipa fydyeto yuvalxa.
Kal xat& tosoutav guyyevil; Unfjpyov ol ¢§ ‘lovda
xat Asul (E0ev ix Tob ‘Amplv "Eliedbet ouyyivhs
sipytar, Ti; Bzotéxov Maplag).

(5) “Exaernévewy olv tidv wapd ‘Tovdalog &pyu-
péwy, "Hpdlng &dpulos tuyyxdvwy, Bastdsbs, g
slpntac tiv ‘lovdalwy xabistatas, xabdog , <ijs
Xpiasol yswviioswg xAnnafoveng, §ix mpoydvary
*7; dpyepwatvye xatehiln Siaboyd), xal & mpopy -
ceudpevos mapk T Aavthh fyovpcvos dapBiver i
»0;. Xpistot y&p fyoipsvor frov dpyrepels foxv
péxp:c ‘Howlouw, &pEapevor pdv dxd ti; xatk Aa-
pstov dvavszswe o0 lspod, Ahgavreg 8k ImL Ypxa-
vy Exea vny’, ¢ (6) "¢ xat Aavihh Oesmilet Aywve
« Kal yviop * xal aquvhsers &nd 8§68uu Méyou? cob
anoxpilijvat xal tob oixodopfiext thv ‘ligovaaiha
Bw; Xpratob fyovpdvou, $68opddis {7 xal #684padsg
€2.2* (7) TosoUtov Y&p al o’ 6Bopdkdss %oouse
xpévov, finépag Exdotng sls tviavtdv dapbavoudvrg.
— ¥ ¢ Ka\ imotpidst xal olxodopnlfsetar nlatsle
xat mepltatyog ¢, xal dxxsvwbficoveat of xatpol’, »
(8) At (Yap E68opddes) supundnpuuoty Exnuny’, dce
ta T dpyfis Umdpyet twv yptotwv ® fyoupéver,
Ov teksutalov * ‘Ypxaved Omd Héglwv aiypala-
wibéviog, ‘Hpdlns &=’ Adyolotov mapad.apbiws
<hv Bacidslav, p@ed’ 3v ol tousou malleq péypt o
daséene 'leposodipwy mohopxlas. ** ¢ Odxézy yhp
tx SualdoyTc (58b) tob &pyiepazixol yévou; Tiw
‘Toubafwy xat ‘Acapwvalwy fzot Maxxabalwv, &;
oo ‘ldaqros, lephviat T Bep ' ob8” ad waiay
oi S1& 1" ivialstot, of 8t Ew° Ehlyy *? map&k tev Pw-
palwy thy Ispwsivny dvodpevor. Awd xal Aavihd
wpognesver 2éywve ¢« Kat pesd s & xat tx; §F
fipépact® tokalOpeubioetar yplopa, xal xglza odx

D ¥otar, » xal <& 8675,

Sic autem divisil scptuaginta hebdomadas : se-
prem post reditum a caplivitate usque ad difica-
toncm templi, sexaginta due, cum seplem con-
juncte, tempus affirmantes per quod obtinuere
uncti principes (et ideo ¢« exterminabitur unctio ’);
una vero bebdomada, per quam Dowinus novum

18(9) Aubluoe 8t tac o t€8opddas oUtw; e T
aby § petdk thy txbvedov ti¢ alypaiwelz; Tws
<iig olxoSopiis 1cU vaol, t&¢ 3t QRYP £ cuvaxte-
pévag als § el wby ypbvov, v xatioyov ot ypiesol
fiyodpevare (8id xal « t§odobpsulhoesar yplopar).
Thv 6t play t65opdda, xab’ ﬂ! 6 Kipuog txtpufs

Vari® lectlionés et note.

Ced,
Ced , sed =271 Dan. 424 °1. Dan. Ced,

319,9-17. 8 Xpiataviv cod. * tedeutaiov cod.

& <&; €0 — 22(534 485 et 485. 511)

¥ ebvolotatoy codex, ebvoustaty vel dvousubtatov? ** Ced. 316,14-17. 97 obto; codex. % ‘louBalov
992° £y 1o "Iol8a? ! Ced. 519,3-7 Awd xat A, wpopntevet, Can. 1x, 25, * ywhoe cod.
* om. versio Buly. et Scrb.

8 Aoywy

$Dan. 1x, 25, ¢7tslyo¢ Dan. ! Ced.

), p v 1 Jos. A. xx, 10 clxést ol exybvoig Twy ‘Acapwvaion
m2iGwy Ty apytepwolvny IxicTevoey cf. 1§ — &\ &anpol Tvi:

9 imt My Ced. ' Zopddas cod. —Dan. 1x, 26 Kab peza

ol uiv év Ced.

1 '. 18 -«
<4; E6dopddag t&; £3'.

avede?
1 Ced. 519, 16 Aape
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viros ceperst a feminis vinei. Et Cyrus, Persarum A zi¢ Aapefov Ouyasipas hvicyzzo ® edadels &yav

rex, ne eommisit quidem ut contemplaretur puellam
quaindam cximiam, destinatam sibiet cujus pulchri-
tudini resisti non posse lestarentvr, nedum recepil ;
quin cliam hanc assidue videntem et dicentem ni-
hil ex hoc se cxperiri mali, hortabatur ut illud nee
dicerct, nec ageret : « Ignis enim, inquit, urit
eos qui prope sunt, pulchritudo vero remotos quo-
que. « Quouiam igitur ex aspectu amor gignitur, et
ex amore consensio fit, el ex consensione actus
consummatur, propterea Christus intemperanter
pascentem oculos adulterum judicavit, non actum
solummodo, scd ipsam cogitationem inhibens, quod
Habacuc obscure significabat, dicens : « Mundus
cst oculus tuus ne videat malum et respicial ad

xal rapbévovs oboas, ailsypdv einmdv elvar xal ilay
&romov tdv &vipag Eidvia Vmd yuvaixdw frenlFe
vac. ¥ Kat Kupo;, 6 llspoiov Paaticts, obSt ek~
caafar xépnv Tvd Oavpasiav dpopicbeloav abzp
xal &pfiyavov xdddo; (712) Exeww paprupoupiévyy
xat:8tfate, dAA& ye xal T épdvet cuveyg -xal
unoly &x toltou maaysty Seevdy M Aéyovee mapfves
phte déyety tolto pifze mphtvstv. « T plv ydp
wup @noty Tolg wAnolov M Yveag xaiswv, tt DG
8 xddlkog xal todg méPppwlev lovdte;. ‘Exsi obv
ix tou 6pdv td Epdv xixtetar, xat ix tov tpdv ¥ §
ovyxatdleaig ylvetar, xal ix sijc ouyxatadicswg 4
wpdfic Tehslvac *, Sik =oUto & Xpiothg sdv &uo-
Adotw; totidvee t&; Sdeig pouydv Expivev, ob tiy

labores doloris. » Rarsusque Socrates, fortiteret B npdfiv pévov, A& xai fwoiav &vastédwe ¥,

diligenter vilandam esse docens inlemperautiam,
dixit : « Ne esurientes nimis comedant, nec silientes
multum bibaut. » Enimvero Dominus talcs beatos
preedicavit dicens : « Beali pauperes, quia vestrum
est regnum Dei; beati qui nunc esuritis ct sititis,
quia saturabimini, et beati qui nunc fictis, quia
_ ridebitis. »

("Omep obv "Apbaxobp alvizeépeves Deye - ¢ Ka-
O2phs 6 Spbadpds aou Tob ph Spdv movipdk xal Emie
6)énmsey Ent wdvoug 68dvng ¥, ») “Ext & ndicv Tu-
xphtys Y gulbiteclar spddpa xal mapacypslofat
thy dxpaciav Sidaoxwv Epy, ph mevaviag Aav M
tollaw xal puhh ** Siwpaveag xadldd =wivsev. Kal ydp
6 Kipiog tpaxdptoe <obg towovtoug (ploxwv *%

« Maxépiot ol mrwyel, &t adtiv detiv § Basthela v odpavidv: paxdprot of wetvidvesg viv xat Sediav-
=g, o yopractficesles xal paxdpior of xhzloveeg viv, &t yehdaese »).

Ubinam ergo sunt qui mollem et delicatim et
volupluariam vitam seclantur, el qui, quasi cum
licentia et securitate tolum wmundum habeaut, eo
ad saturitatem utuntur cum voluptate et risu et

turpiloquio et effusa Jtitis, el absque ullo Dei i-C

more; quibus omnis dies in deliciis teritur? appe-
titu enimn tempus definiunt. Si enim summo mane
fames invadat, confestim cibum apponunt ; nam non
hzc ad comestionem, illa ad orationem definita
sunt eis tempora, sed omnibus intemperanter et
indistincte et inconsiderate fruuntur, ut wmens®
adoratores el veniris servi, que quidem mensa
jure ac proprie vocaretur cathedra pestilentie et
prasepe brutorum. Nisi enim ex multa insania et
bestialitate obliti fuisscut cum qui cuncla nostra
perspicit opera, et de levissimo verbo quoque et
de cogilalione peenas exaclurus esl, nuw sane
cum vaniloguio et malcvolentiz et risu et blaspbe-
mia a Deo datum cibum sumerent, nou recordantes
dicentis : Utique et « de olioso verbo rationem
veddemus in die judicii et justificationis, et ex
verbis mostris pravis condemuabimur » et ¢ de ore
o te judico, serve nequam. »

Ergo summopere insaniverunt quidam ex simpli-
cioribus szcularibusdicentes, ad ruinam audientium
et #ibi fidem adhibentium, quoniam inquiunt, Solis
monachis molestius et gravius jugum impositum

119) flo3 olvuy alstv of tdv &6pcdlaitov xat cpu-
@radyv w8 xat &vaipévov pstabudxoveeg Blov, xst
G37ep tx' iovelag hv xéopoy Exovees dleids névea,
dosrby ps0® fdovie, xal yélwrog, xal alaypoloyiag,
xal Siayvcsws, xal dpobias Biou ypdvias ®xpdc xé-
pov, xal Tpuei¢ abeols xalpds &xag, tff yip Spdbn
<bv xatphv épllovrar xdv Ewlev 4 melva weacbilly,
wapaviixa thv tpophv mprspipovatv: od Yo Gptecas
touto plv iclisty, txzlvo 8% =mapaitelclac, &3
waviwy &xgatg xal dbiapépuw; xal &rmsproxémomg
&rmolavousty ¢ Tpaneloddzpat xal xotdubSoudot,
355 s tpdneda elxérwg dv xhn0sin xvplwg xaléspa
dotpwy xal &iéywv p&tvn. El ydp ph ix moddis
doylag xal &rposefia; amsxzyvwincav, dxtiald-
wavat by guvibvia sl mévia tX fpya fpev xal
péxpr $rhob pfipato; xal tvlupfiuaszes Sixeg sls-
TpdtTaty, obx &v Sfinoubey petk Qlvapuv, st
xaxovola;, xal yéhwrog, xal fAasynuias shy Gededo-

D %oV tpophy peteddpbavoy, dpvpovicavees vob M-

Yovtog **, 8Tt xai « Unip dpyol Adyev ddyov du-
copsy &v fpépa xplozwg xal &roloylag, xalidx sav
Aywv Hudv t6v @aviwy xataxpiinedpsdas xal -
« 'Ex tou otdpasds cov xpivid s, movnpt Setds. »
267 (20) Obxoly tuatauddnoay 3§ Exmipdtpey
cpdBpa Tivig TV dpeleatipuv xospixav, pdoaovess
izl xatagtpogf] sv dxovdviwy xal xsibopévery al-
zol;, &5t grol *¢, Movayol; uévorg & &neydéarepo;

Varis lectiones ¢t notee.

0.5 & xal %0 fv. maviehd; & voploag tdv Ced. * Oltwdt add. Ced. * 3. x. Ced. * m),
navep tavanag xalss Ced. Cyrop. 8. ). 10 td nip névra; bpolw; xaist. 9 2h ipdv ixtob 8. Ced. * ims,
Ced. ¥xatadd.Cede oty adid. Ced. et cod. 8 zpoav. Gedo 3 Hlab. 1, 13, Buvfjsec cod. ** Kal

6 L & % Ced,

M ug Ced. bis.
22, ¢ x3i? p :

M ugeé Ced.

Y Lue, v, 20.

* Matth. xu, 36,37, ** Luc. s,
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doeem tribuam majorem partem. Post illnm vero A 8Aa6: tiov ¢ gyidv t mielstov. Adtepo; 8t Eaa-

Salmanazar Samariam et urbes circa illam positas
mancipavit. Tertius Sennacherib cateras Judzz ci-
vitales expngnavit, et plurimos captivos migrare
fecit, expeditioneque contra Hierosolymam suscepta,
insolenter et impie, impietatis sue premium me-
Tito recepit, plaga divina destructo exercilu ipsius,
©L turpiter regressus, a flliis suis interfectus est.
Postea Nabuchodonosor tertio regis Joachim, Jo-
sue filii, anno, cum in Judxam venisset, multaque
aurca el argentea talenta cepisset, et multos regii
generis captivos fecissct, alque partem sacrorum
vasorum abstulisset , regressus est, tributo impo-
sito. Paulo post, Joachim tributum abolevit, Na-
buchodouosor vero, decimo illius et ortavo sui

pavacdp (xal) thv Sapdosiav xal t&¢ mepl adzi
tEnvpanddios wéhers. Tpltog 8t & Xevaynpelp ta:
ptv &dag <fig Toudalag Enol:dpxres wélers zad
woldobg pezxisey alypaldrovs® imotpatedag
8 %ol ‘leposolipor; &dafovixiv; te xat Sussebi;,
txopisaso S:xaiw; <f; Plaspnulas & txniyswa,
Oerddzon ** mivyds thy oTpatidv droksedang 0
xal pec’ aloydvm; dvalev§as Oad tdv Blwy édxvers
&vatpelzat. Metk 8 toltov NaBouyoBovbiop tv v
Y Bz <fs Basueias ‘Twaxsip ** vict ‘lwsioy,
uetk Suvapsws sis thy ‘lovdafav dpixduevas, xal
TolAX thlavia ypuoiov xat dpyvplov 5 Aabdv, xal
tx To0 Bacihixol yévous alypalwrtov; moldob; xa®
pépos ix tov lepdv oxevay, dméotpsde Sxaudy 82

Ipsius dominatus anno, novam expeditionem ad- B {xi0el; (1 Aad): xal pes® EMlyov ypévov & piv

versus [lierosolymam suscipit, et cum caplum
Joachim e summo muro dejici impergsset, ingepul-
tum per multum tempus relinquit. Quapropter di -
eit Jeremias : « Hac dicit Dominus de Joachim,
tilio Josiz, regis Jude: V2 huic viro ! Non plangent
eum, ofrater, nec lugebunt eum. V! domine, ve'
frater.sedin sepulcro non sepelietur et diju licatus
proiiciclur extra portam Jerusalem. » Denique cuncios
captivos ducens, atque civibus qui relicti erant re-
ge imposito Jechonia, @lio Eliacim, Bahyloncm
regressus esl. Deinde cum hunc quoque rebellare
andivissel, post (res menses rursus supervenit,
aljue cum pedicis vinctum et multos simul juve-
ues caplivos abducit, regem guper eos qui relingue-
bantur constituens pro eo Sedeciam, ejug pajruma,
tquem jurcjurando per Deum nunquam se rebellen
fore perstrinxit. Sed eum hie quoque jusjurandum
qnod luravem transgressusesset, et tributum solvere
nollet, neque henevolentiam servaret, atque ad
A gyptios confugeret, rursus advenit, Captum Se-
deciam oculis orbat, et urbe cum omnibus simyl
¢ivibus occupata, fundamentis et sacro templo
cunclisque domihns combustis, cos abdacit ecapti~
s0s quibus peprrceral fames et bellam, atque pre-
tingissima vasa templi Dowini aufert. Multas igitur
illorum calamitales commemorans Joel dicit : Pri-
mam supervenluram esse erucam ; qua vero ab hac
non consumpta fuerint a locusta esse comedenda,
qnze autem istam cfBugerint, bruchum esurum esse,
witimamgue rubizinem inductam nihil omnino re-
sidui relicturam. Dicil enim : « Residuum locuste
comedit bruchus, et residuum bruchi comedit ru-
bign. » llzc enim figurate Assyriam et Babyloniam
imlicabant ; erucam nominat Theglatphalasar, lo-
custam S.almanazar, bruchum Sennacherib, rubigi-
nem vero Nabuchodonosor, qui ultimus aggressus

Twaxelp tdv pdpov H0¢eysev (870), 6 3¢ Nabiuyn-
Govdaop i ¢’ * Exer TR adrod * Pasidelag, éydiyp
8t 1% olxelag fyepoviag, madiv Emiorpatgis *¢
<ol; lepogolipo:s xal tov piv ‘Twaxelp dveddy xal
&nh tod tslyods Prgfivar xedevsa; , Stagay it
moiby xatfdime ypdvos 81 mepl ob ognotv ‘leps-
plag ¥+« Tése héyer Kipio; ind Twaxelp, 323
vity ‘lwstou, Bactiéw; ‘Tovda* Odal ixl <dv &v-
302 teltov | o) ph xddovrar adsdv, & 4adzk, oSt
wh ¥ xdadsovrar adtévc oluot, Kipu *, olpos,
&8:29¢ **- &Mad tapos ol ** TapfIstac xal eupyn -
piasl; frphozta: iméxewva sijs molns Tepovex-
M. » Tobs 8 tv tédst mavsas alypaddvovs haboy
ya: tols Umadageior yetpatoviicas Basuéa ‘leyw-
vizu, ulv ‘Ehtaxelp, &nijpev sl; Babul@va. Elra
xa} toUtov paldv osacigoavea, petd pfva; Y xd-
Wy Endpysta 2, xal toUtov =medficas petd ol
Aoy ¢ vawtépuwy Sopudlwtoy drdyet *%, xxtasticas
&vs® altob Pacidedsiy t@v Omololmwy Ledsxiav
w2tpididgav adtod, Spxots xatk ** @z03 mepl z0d
pq dvastiivae ¢ xasaltophsag. "AAd& xqt tousov
wapabdvros Tol¢ Spxov; xal pfite tdv Sasudv dwo-
8odvat Oedficaveo; pfite phv elvotav Quldfaveog,
&X' Alyumslog wpoguydveos, allg mapryéveto
xal thy ¢ Ded:xlav ysipwadpevos @ txtuplol xal
thy mihy abzavdpov sy, td te Sepdhia 7° xat
<bv Oslov vadv xal xdsav tunphoag oixlav, alypa-
Aotovs; a=fiyay: <od; Siaswdiva; Ex (te) Tob ac-

D pod xal tod mokipou, xal ¢k Sizgépovia oxsiy tod

vzod Kuplow. TH ndilo tolvuv tav suppopiov ad-
v xal "lwhk " Sinyoipivog mpatny " udv in-
eleiszadat xapmny adyet, t3 8t On’ adtij; ph S:apba-
plvia Omd &xpllo; dvadwdfiozsbas ™°, Goa 8t Tavsyy
Stapzdetas, danaviigey <dv Bpolyov, taxdeqv ™
8 <hv tpusibqy imayBalsav pndly maveedld; xa-
eadslyuy ahiobnzov. #nt vép ¢ « TA xatdlotna
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prdicarent, ipse laudes abnuebat ; sesc talia ope- A tatta yevévaaes, aldx Stz <hv ixzlvwy OsosTUYR

ratum esse maunifeste negans, dicensque fatali irxe
Dei inserviisse et m:anus suppeditasse. Ob virtu-
tem igitur ¢t modestiam valde commendatus et
omnino spectatus obiit. Tanta in hujus fine Rownz
famentatio, ut diu cum commewmorantes, et virtu-
tes ejus publice et privatim celebrantes, illacryma-
rent, quasi domestico luctuunusquisque teneretur.

duatponlay, 88ev 84 peza <hv Flwewv wpds tTobg
dvaxnpitrovia; adtdv wixnthv xal spomatciyov,
Siwbslm s avappfisst;, O odx adtds sfpyasdar *®
t03t0 caghoas , &ilx Oeqlaty xal Osig Spyfh
xaBumoupyfica: * xal ti; ystpas Emdcdwxdvar.
9 (§) KévratOey tolvoy &2 <hv dpsthy abrod xal
Tanevopposimy mayyépadto; xal mavenépastos

yevépevog, odsws Ereacdsnes. (80%) Togobsov 8% Opiives bv off tsdeutd abrod xatdoys thy Popyv,
@5 v yplvy TOMAD toUtov @Touvnpovsvovess xad ti;dpetd; abtod Sradoyildevor  Snposiq xal xasw
ofz095 xatixdaiov % GH3wep oixsly m&Oer xavsydpevor Exastos ¥,

Jurta fincm dominatus illius, Vesuvius mons ad
occidentem, rupto cacumine, tantum flammarum
evo:uuil exmestuans , ut omnis circa regio una cnm

 (5) "E’ ob b Bég6:ov Bpog v «ff SUser, xazk
xopupiic payly, mip &véblugev *® togaltav, GF x2-
z2gAéEat thy mapaxeipévny ydpav oby ™ zal; x4-

urbibus igne consumeretur. Quo viso, gentiles p dgocv® Snsp Ocachpevor of “ENnves xal o3i8gx

summapere percalsi quosdam ex prieclaris Chri-
stianis interrogaveruut, quomodo e! qua de causa
ex inferioribus terra ignis eruperit. Qui dixerunt
eum, ex illa qux diabolo parata est et angelis
cjus, et cunctis peccatoribus et impiis gehenna,
exiisse, ad correctionem ¢t manifestationem pree-
varicaulinm ; et hac (inquiebant) apparet ex iis
quz  dicit pereclebris praceplor vester Plato dis-
serens in Phadone de quiete et perfectione anima-
rum, €os nempe qui male vixerunt in Cocyto
castigari, el in Phlcgetonte, ct in Tartaro, quic sunt’
in imis visceribus terre; et lemc illi ad gentiles
tunc temparis sollicitos dixerunt.

D. autem Patricius, Prusiz urbis episcopus et G

martyr, cum apud judicem proconsulem coram po-
pulo et plebe interrogatus fuisset de calidis ¢t sponte
seaturientibus aquis, unde assurgant, ita respandit :
« Qui cx iis qua non erant crewvit Deus ignem et
aquamw, ex igné uno verbo feeit comparavityque so-
lem cf alia luminaria, precpitque ut noctes et dics
luccrent : ca enim illius potestas, que voluntas.
Ex aqua vero firmamcnto ceeli fundato, et terra
supra aquas stabilita, omnia quaeque ibi providenti
virtute perfecit, ut, quem plasmaturus erat, ho-
mini nuliius npecessariorum et ad ysum utilium
indigentia foret ; in quibus item duo loca paravit
®tcrna, quorum unum lumine perfundi et bonis
infinitis cuwulari voluit, alleruin autem caligine
igneque castigante simul ct sempiterno, ut hi qui
bene visernnt, nec ad diaboli mendacia decli-
naverunt, in locum splendentivin bonorum post
resurrcclionem introducti, in eternun secum con-

xatarlayéves; fpotnodv tivag [v@v] EAdoyluwy
Xptotiavav wg xai wédev E5fA0e b wndp Ix Tew
puyatzatwy ™ tig Yijs. Ol 8¢ paowv 'EE Esoipaapdvrs
o 512660 xal vol; &yvélotg adzod, xal =dst toi;
&paptwlols xal &osbioiy &vlpnog (ix) tijs yedv-
¢ &vedifn w—od¢ swppovicudy xal ixlyvwsiv sy
apaptavévtwy® xat bijlov &€ Ov "* ¢ xzpBinTes
Spdv &iddaxalo; Mhatwy Epn, SieSepydpevos tv v
®2{8uwwt T x:p) tov Mifewv xal droxinpuTtwy TRy
Juyiw, 5t of JRY xaxis Pebrwxdteg xoldgovrar
tv tip Kwxutd, xat &v Muppleydfovee, xal dv <
Taptépw, &uvé slowv tv ©p tig Yiig Bales ™+ xal
cadta piv txslvor meds tob; xat' txelvo xaipod ¥
S:amopodveag *EMnvag.
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%1t voxtag ¥t 8adouyely © togaitn yap albtol 4 SUva-
B¢ &3ov xal w5 0édqpa. "Ex 8% zol Udazo; tb aTept-
wpa t00 obpaved cuunhlag xal (thy) yiv Endvw
v Udtwv klpdsag twofnos t& 8v abtoly mévea
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splendidiug et penctvabilins. Eb testiieantur oculi, A zoito 2xsfve Guelfzaviy 'Y, ol ix:lv0 0370 xatlie

assldue radiis solis illuminati, falgnris antem viin
u.t ferre nee sustinere val-ntes. Sol eqnidem per
diem totam caeclu:n percurrit, fulgur autem mo-
mento universam terram, ut ct Christus testifica-
tur, dicens: ¢ Sicat fulgur ab oriente surgit elappa-
tet usque ad occidentemn. » Deinde dicit : ¢« Qui
producit veantos de thesauris suis, » et hae est alia
natra, que nobis non parvie utilitati cst, sed
tantae, ulin wultis vite nostre ins-rviat, deficicntia
teparct corpora. Yentis enim nobls opns est et al
excitandum  aera, ne immotus corrumpatiir, ¢f wl
maturandos frucins, et a: nutrlenda torpora. Quis
dicat in navigando utilitates corum ¢t opportunita-
tes, prout ordine cxsurgunt et cedunt alii aliis. por
mare volantes, ¢t navigatores transfercntes ? de-
tluxit iile, hic recepit, et contrarias vias currnnt, ot
deserviunt, ¢t eorum pugna iterum vite valde utilis.
El sexeenta alia dical quis ventorum opera. Hae
ve10 omnia pertransicns propheta, relictaque au-
dienti colligendi cura, ipsc solam operationis
facilitatem exhibuit. Dicerc cnitm ¢ de suis thesauris »
non est ostendentis nonnullos esse thesauros véato=
vam, sed  quim facile imperct Peus et quam omuia
volenti parata et in prompta sint. Sicut enim qui
habet .besaurum, cuncta libere profert, et; ubi valt,
tenno  tecondit, sic universornm Conditor fi e
tuneta fecit et natare tradidit. Vidisti quze in aere
diserinina, sicut et in ayna, ct in igne quam multa
commulationes. Kreuim pars aqua aqta foutium, pars
aqua marium , pars alia aeris, alia in ‘uubibus, alia
super ca:los, alia infra terras, uade el a;uz caleates
in quibusdam locis scaturiunt, quas infernus ignis
tuivabiliter calefacit. Ignis autem pars in sole, pars
o luna, alia in falguribus, alia in aere, alia cx
lignis, alia circa nos ex lampadibus, aha ¢ terra,
siquiden spe siepius e terris erumpit, sicutet aqua

fum fontes; alia in lapidibus cowfricatis, alia in
caesarie arborum si forte rami confricentur, alia ¢x
fulminibus, alia ex acre, alia cx aquis et ex vilris
pellucidissimis et purissimis cwicat. Et de aeie
tursus, alius crassior cst qui circa nos et lethalis
ct variorum morboruw causa ; alius  subtlior,
tirtuten  corporibns adducens el sauniiatem ; a.ius
sublimior ¢t calidior. Sunt et ventorum multa dis-
crimina : alius ¢st cnih  subtilior, alius crassior,
alius vigidior, alius feevidior, alius madidior, alins
sr.dior. Unde propheia inabyssam lapsus talium

ofiesev '3, xaitat ) &3tpani) ©07 fliaxed mugds 654
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altn 8 17 med xatpov gouf thv oixvoudvyy &rasay,
@3 xal (6) Xp:ash; paptopsl idywv © « "Qorzp §
&3tgash i€ “vasvadvmopeUstat ' xal alvezatbwg
Suspov. » Elsd grawve « 'O 8iywy ** dvipou; éx
Orcavptov adsod %0 Adty ndhwv dvlpa quot;, ob
wixpiv tuly wmapigovsa yp:lav®, Gadd tosadsyy
®333 £ig 2 makd *fg QWi fumv? guvtelsty®® xa-
xarxbsa; &vaxidslar T3 Gwpasa ™ outo Yip
Ipyov avimmy, avaplimivewy thy &épa, G3Te pi dwi-
wyzov Bvsa ¢0:ipzalas ¥, mamaivity 58 tobg % xag-
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xowUveat, xat § 2dyn adsov malw p Bl yive-
<a: yphiorpos. Kai nugia (fepx) v 5 elmot wony
(90%) avipwy fpya. "K' Juw; a3tz névia®t na-
padoaniy & wmpoyhis ¢ xal xazakiney (thy aksoa-
thv ) avaabyazlar, 23305 pdvov zhy elxonizy
ths Enuoupyizs mapisTnacye ) yip sinedy, ¢ ix
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m3n xal ' by adpt Siazop, xa0hzep xal kv 8822,
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populo, ut calamos porians eoltmnam civenirent, A #8% (6v) xwvimwd -~ ww:fges yAxudy Gxogzioy

cosdemque agitans clamaret, Ne culices urbi; et s'e
evanuerun! e civilale scorpiones ¢t culires. Intei=
rogatus quoquc de motibus civitati immineutibus, ine
gemuit et in diptychis scripsit hace : Va tibi, civitas
infvlix, quie motibus muliis et facibus corrues ;
lugelit super te et qui te alluit Orontes. De quo
quidem magnus Anastasins Theopolitanus dicit :
Apulionii usque nuue, in quibasdam locis, policut
adhibita artes, alie ad expulsionem animalivim
quadiupedun atque volaatium, quae ledere possint
Lomines, alie ad coercendos impetus luminum
aaspatisntin:e ; a'ie aulem  quasi  tulela adversus
damua ¢t flagella howinibus inserviéns adhibentur,
Et non solummodo quidem in vita cjus hxe et si-

w1l yw3xg adtdy év tf v val pxghv ineatica;
imdvw xlova, mpogitaSe xaldpovs Lagtdlsty ¥ Tiv
da'y xdl ®epispyromivou; O xpdlety todg xakdueo;
tmgeiovtag: ¢ "Axdvewna tff méhstc » xal obzers
$inpavicnoay ix i =dhews of t¢ oxopmio: xal ¢l
zovwres. Altr0es & xal mepl twv gelopdv t@v
tmxetpivov @ tff médat xal otevdas Eypadev iV
Sumsdyw zadza s « Vdal oo, saratva Réig, &t oce-
agpoly moAoly xat mugools xattveyB:ing®t ¢ xdad-
c:12: 6¢ 0z xal ¢ wap’ aiytadel; "Opdvins. s (3) *
Mzl oY pdvzor xad & péyas 'Avagtdsiog Osorwd-
2205 Q1,610 * ¢ "Anordwvloy ® péypt viv v 1ot vé-
wotg Evepyslo T dnotsdiopata lotdpeva, T piv
sl; anctponty {wwv setpaniduwy xal weTtiviv Bra-

wilia operati sunt ¢femonces per ipsum, sed ad de- B mzvawy Suvapiviy av0pimou;, 53 8 el broyhv gsu-

funcli monumentam  perseverantes, signa quaedam
in nowine cjus perfecerunt ad dee’piendos mise-
ros bhomines, quippe qui a diabolo in talibus facile
tulluntar,

Wy woTap®y &tdxtw; gepopdwey M, xal &ila
eig upd (sva) ixt @lopd xal Blé6p dv0pismtesy
Uxdpyovia arotpéraia {otavat. Kal (yoiv) od pé-
vov tv tff Jwi alzov satta xal <X dpota slpyd-

gavzo ** i Gaipoves 8¢ aliod, &AMk ye xal pstd thv teksuthy adzol mapapdvovies 3@ pvipatiadrov,
onueli tiva in:tddsgav i§ dvdpatog ® adrod mph; andtyy twv  aecwvdy &V0pdmwy sV siRSdws
vmoxkimionivey % cl; t& toialva UmD 16l Siabllov.

CXXMIIL. D¥ Manethone Mago, et magicis ejus ope-
ribtii.

Qu d qu.is dicat citca magica Heronis opera? qui
Luc usque magici wendacii processerat, ul semper
Apolioa um palam iriideret, quasi perfecte ipso-
ram philosophicam non babuisset peritiam. Opor-
(it cnim, in jbit, illum, quemadmodum cgomet,
verbo solo operari, quecunque vellet; non autem
facienda artibus commiitere. llac omnia permii-
ten e Deo et diemonum virtute liunt, utper talia pro-
Le.ur nostra orthodoxs fides, si firma in Christo ¢t
stabilis permanes, nec ab inimico subducta per
inania signa cl Satanica opira gu®e a servis cl
minislris inignitatis  producuntur. Verumiamen
nowen Domini proplietaverunt quidam, ut Balaam,
Saul ¢t Ca'phas, et dcinonia quidam ejecerunt, ut
Judas ¢f fihi Sceve. Ergo ct in indignos sape
viget gratia, ut aliis benefaciat : siquidem Balaam
alicnus ab utroque, et optima vita et fide; sed nibi-
lominus gratia in ipsum viguit propler aliorum
u ilitatem, Talis erat quogne Pharao, ¢t ei ventura
Deus manifestavit. Nabuchodonosor etiam pejor,
el rursus ipsi revelavit quie multo post futura cs-
scut et post multas generationes. Unde mauifestum
e:0 muliog, cuin mente contraria siut, specic Chri-
sti tamen  prodigia facere , sed reipsa srie aliena
quadam, ad ineptorum deceptionem. Talis fuit Si-
mon et Mcuander pust ipsum, ct alit hujusmodi,

PAL. Nlepl voir Marénwrog Mdyov xul 1év pays
x@r avrod Epyur.

" Ti &v teg sfxot wepl tav xatd Nigwva payudy
toywy; 8; toroUto; &xpag yiyove tf payixd dndsy,
& dsl * Eoxwnte xpodidw; 33 tdv "Anoddkdviov
©; ph) Axpi6f) <hy xat’ altod @ulesopixny Epuwse-
piav Eoxrxdta - i8ev  yap adidy, ¢nitv, Gexsp
YO ", Myp péwy wouly dnep E6cbheto, xal ph
Gmoteddopasty imitpématy 1& map’ aitod npatiés
peva. ** (2) Tadta & mévia ourywpfiost <ol Bgod
xal dvepyeiz (tiv) Satpdvav yivoviar mpde <d 8k
T@Y Totodtwy wpaypdtwy Soxspdfeslar thy Hussi-
pav 60268.5wv wistwy, ¢l Spalz latt xal mayia
mposuivousa T Kupiy *%, pi Grosupopévy 8td %ol
tyBpod URd <0y ** gaviac:wdy TEpdTwy xal cata-
vix@y Epywy TGV Tpattopévy URY T@v Sodiwy xat
unypeT@y TRs xaxia;. OO phy & &hix xaltd
8sopa *7 Kupico wposphitevadv Tiveg, ©; Badadu,
Zaclh " xat Kaidgpag, xal Saipdviz =diwv $EiGe-
hov P b; 6 'loddag xal of viil Txsva. ! (3) Ouxowy
xa\ elg dvaflovs § xapt; ivepyst moddaxeg, Tva dti-

D pous sbzpyatiop * xal y&p Bidadp dugotizwy ak-

Advprog fjv, Blov dplatoy xal migTews GAR® Spuwg
Eviipynoey sic abtdy § xdpis 8i& thy Etépav aixove-
piav. Kat ®apad totbios v <X xdusivp t2 péd-
dovea wpoids:€s. Kal & NaGovyobovéiop mapavops-
Te99; 1 dudi ye xdl toUty (®&hiv) Th (pédloved
word@) Vavspdy wed wedrdg d yeved; yevijasodar,

Vari® lectiones el nole.

8 xiova 8. =p. X. T 1ap Ced. % v o méree add. Ced. ¥ iz, adsf osiopiv, ot. Ced. * xaveveydi
Ceil. ; spunt Philostratum 275 de his nibil neque apud Anastasium eduum, ¥ Ced. 432.5-16. ¢ 3¢

Ced. ' zmotapob &. gegopivov Ced.
8 20y fabdlw; v. Ced. i

88 7. xalta woalia ei, ol Ced. 8. Eavtod cod.
% Ced. 452,10 21 — xatk Mavibwvz Ced. el ms. synudale Slavonicum; cwteri

€ 4. &. in, Ced.

codices Slavonici nomen omittunt, ut et Nestoris cod. Laur. ** gtz aeb. ?? o. ipyw cod. ™ Ced. 333,

21-433,4.

8 xal add. Ced. ** 0%d 100 &, &1 Ced, ,** t@ dvépat Cel,

B, Saviacg Ced, ™ égiza.dov

cod. *Cel. 333,4 18. ? mapavopiizatos Led. 2 Todty ta p. w. O, Ladpeva yeved; am. Ced.
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ctioni videmus subjeétos homicidas, adultcros, ve-
neficos, tumulorum violatores, raptores; interro-
gationesque eorum a ducentibus factas; prasides
dicunt malefactori : ¢ An ista se sic habeant? Hoc
acquiescente ac confitente, non statim eum ad pa:-
nam ducunt, sed examen ejus per plures dies insti-
tuunt cum deliberatione ct atientione ac multa inqui-
sitione. Et sic finasle decretum et morlis senten-
tiam ille qui proferre debet, manibus ad solem
elevatis, coram omnibus testatur se parum a san-
guine hominis. Isti tamen erant Infideles et impii,
solamque naturam magistram habebant.

Vos autem cognoscentes Deum qui renes et corda
scrulatur et cuncla opera nostra pernoscit, quanto
magis cum multa inquisitione justum judicium ju-
dicare debetis? Domini enim est judicium, qui
redditurus est unicuique secundum opera ejus. »
Lleoque praclare monet et contestatur Salomon di -
cens : « Audite et intelligite, qui multitudinem
gubernalis; »—«¢ quoniam a Domino vobis data est
poteslas, et polenlia venit ab Altissimo, qui discu-
tiet opera vestra veslrague consilia perquiret;
yuoniam cum esselis ministri regni illius ,
non reete judicastis, nec custodistis legem, neque
secandum voluntatem Dei ambulastis, horrende et
tito imminebit vobis » examen,« quoniam judicium

GEORGII IIAMARTOLI
Videte ipsa mundana tribanalia, quorum jurisdi- A
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™ (4) "Iete xal t& xoopmixk Suzsrfpia, &v 7}
tSousiq Spdpuey ** dyopdvou; gowsl;, pouyobs, @ap-
paxobs, Tunbuwpdyous, Apotis xal t&; avaxplotig
abtdy hapbhvortes ® O7d tiv mpooaydviwv * - ol
fyosuevor Myoust 1 xaxobpyw * « El tadza obwws
Exn1 *; » Kixelvou ovyxatatifspévon * xal épo-
Aoyolvro;, oVx ebldws tnl thv xélaawy adtdv &
Sxnipnovaty, A& mislosty fplpaig thy 1€évacty
adtod £19 moroiveas petd supbovkia; xal oxéjeus
xal ® noddfi¢ Lrrhoew;. Kal obtw tsdevtalov Spov
xal {Rpov Oavdvow & péllwy txpépty xat” alvod,
npds Tov Hleov Indpas vds yslpag tnl sdwun: Sua-
pap:Spetar, &didog Indpyrtv tod afpatog Tov &v-
Opimou *+ xaftor Bvteg $0vixot » xal &0cor, xal
pbvyy Exoveeg thy * @daty Sibdsxalov

" (5) ¢ “Ypel; 8 yivioxovees v ** v Evd-
Lovta xapdlag xat vegpob¢ xal cuvidvea elg wmévia
=i fpya fuiv, map pdklov dpeiiete petd moldiS
tpedvng thy Buxalay xpiowy * xplvarv ; & vob Kv-
plov § xplatg t0d pélhovrog dmdotvar Exdate watk
=& lpya abtol. » — Adk 8 toivo (110%) mapaivel
xal mpopaptipetas Suapihdny Tolopiv Mywv *°
«"Axodaate xat tvwtisasle *°, of xpatolveeg =hfj-
Boug, » — ¢ 31t mapd tob ™ Kuplou 13409 *7 §
xpdtrorg Spdv®®, xald Sivaug ™ mapk ‘Ylstou?,
3; 18ecdon Spdv t& fpya xal i Boudig Supnved-
oer  dnt danpérar Bveeg tH; adtol Pacisia;, olx
ixplvate SpBdg, 008k tpuddGate vépov, 0388 xatd
<hy Boudhy 7ol B0l imopeibnte, PpixTL ual ta-

durissimum his qui presunt, flet. Exiguo enim C yfws imotfzstas Oplv® » Epewva, « 3t xplog

conceditur misericordia ; potentes autem potenter
tormenta patientur. » Et Dominus dicit : ¢« Cui pa-
rum datum est, param requiretur ab eo; cui vero
wultum, multum etiam ab eo requiretur. »

Magnus etiam Isidorus ait : « Oportct negotio-
rum judices aculissimos et circumspectissi-
mos esse ad intelligendun, examinandum et
discernendum ; « Domini enim cst judicium, » ut
oratorum peritiam ¢t orationum persussionem
praternitientes, in ipsam consiliorum altitudinem
penetrare valeaut, exindeque cum multa inquisi-
tione mulloque circuitu, non impetu pracipiti, sed

&mdtopog ¥ tv vol Omepiyoust yivetar. ‘0 yip ddé-
xtatog &, olyywaatds bate ® tadoug® Suvatot 8% 8u-
vatids tvacOfigovsar. » Kat 6 Kipiés guav ® ']
v y&p Shiyov Sofficetas, dhiyov dxatvhicovat ¥ w:
adtol, @ 8 wodb. modb xat d=mactiicovss wap
abou. »

8 (6) Kat pivro? § péyas Toidwpos lon- « Xph
Tolg tiv mpaypdrwy xpieds dfutdtous elvat ** xal
wapuaxappévous [Erav mept 1d vosly xal dvaxplvary
xal Suaxplvety &nadidg xal dnposwmolrTws *|* —
w00 y&p Kuplov '* 4 xplarg* — Tvaxal thv ' <aw
Aeybvrwy Seivdnta xal thy taw Aéywy ** milavéeyes
&80 mapivie;, sic aded 1d Balos tdv vonpdvw
xwpiicar 1 SuvyBslev xAxelfey petd modaiic 8§

et cum multa longanimitate et patientia venantes, D cdosw; xal =zpubdov xat ph 0dzcov xatd cuvapxa-

exhaurire veritatem. »

vhy, &4 pstd mhelowns paxpofuplas xat dvefues-
xiag Onpedoavres ' dvipfoaslas 7 thy &Aflnay. »

Yarie lectiones el note.

™ Const. n, 52, ® &y.é¢. M. 8 )apbivoviag? * wpoay. M. §,2. Yl V., §. ¢ surxa-
talepdvon M. 1,2, 7y, Ixf:‘.: . o cx.“ x xat L. V. l.Po:I. 1.2, ®av. &N obtor 4. V. d.
—bLaM. 4, b M2 oo V.4 M A2 % Const. n, B3: ‘Ypalg 8 y. <ls 6 Oed; fudv xal
émola & xpipata aitod =g Av xat’® Enhpeiay Sushotadi sivi drdpacty Sovvar. * thy Badv V. 4, whv .U'.
1.2, % yplvewv xoloww M. 1,2, * Sap, vi, 2.6, *® ndureg add, V. 4, M. 1,2, * = Kuplow V. 1.
8. xp. M. 1,2, " Oulv Sap. v, 1, M. 1.2, ® gyvaguela Sap. v, M. 1,2. $ = ‘YisrpM, 4,2 8§,
Baeyyos V.4, 0. Sap. — hulv el. 3 &w. Bstaw xal ol; V. 1. % ‘0 yap &Zovams V. 1. ®aal ald.
cod, *Luc. x11,48. '@ pivéd. V. 4. TanaienOfostar M. 427 ML 9. °xai add. cod. '* slvas
Tepl td voelv Tva xaxils. ' xal&ax. lic iterum incidit V. 2. 1* o) Yap xpiots H._l.!. e %.1: A
=lavémme maplote V. 2, (M. 17) xat — w0, om. M. 2. ' deyopdwwy Is, 19 ywpijsda:s V. 4, **x.
Onp. dv thy &), Ii. x. p. mhsletns V.2, proptec simile initium owittens que iutercedunt, Isidori verbis
Georgic adjuncia. v &nphanefe V, 1.

i,2.
1.2
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de sanctis talia loquitur, qualem excusationem A 3pdsa; ** i§iguve ti; yslpas ‘Hpddr xat td; v

sute lemeritatis et Scripturarum ignorantiz cavil-
latores isti reperire poterunt? In lege enim pre-
scriptum fuerat reservari refugii civitates in gra-
tiam eorum qui requirebantur ad mortem, ut ibi
salutem invenire valerent. Novissime vero veniens
qni olim hac Moysi dictitarat Deus Verbum rursus
preseripium  dedit dicens : ¢ Cum  perscquentur
vos in una civitate, fugite in aliam. » Et : ¢ Tunc
qui in Judxea, fugiant ad moutes, et qui super do-
mum, non descendat tollere aliquid de domo sua ;
et qi in agro, mon revertatur tollere vestimenta
sua.» lleoique Deus Verbum, homo factus, circum-
spexil quaxsitus, ut nos, latebras ; et rursus perse-
cutionem passus, fugiendum et insidias devitandom
sibi esse inimicorum existimavit, monens nos ne in B
pericula temere nos conjiciamus. Propterea divini
martyres in persccutionibus quesiti fugiebant, sed
reperti martyrium patichantar. »

wposdoxlas tiv loudaiwy. ‘0 8t '8 Mavdog iv As-
pacxid mapr ob ENvipyov {nrodpsve;, &wrd <ol
zelyous tv axpydvy '? xeydlacta: 0 xal Suiguye ™
tob {nzouvtos thy paviave THS zofvuy Fpagds ™
cotalta deyodang mept Tdv &yiwy, molav Spa mpl-
ganyv i avidv mpomestia; * xal wept <ig ™
Tpagiv dyvola; d:upgsly ol prlogxivntar Suvi;sew-
sat; — « 'Ev pbv vdo 1) viuyp npbazafic Rv ago-
p:a0fjvar ¥ mwélets Quyadsusnplovs * Ortp Tobs {1-
coundvou; ti; Odvatov %, grwg Simete Suvaslm
S:asijesbar: in’ doydtwy & mapaysvipzvos & ni.
dat v Muwost ypnpatioag ixclva ** Bebs Adyos
ad0e; Evtoalv Sidwot Adywv * ¢ ¢ “Ozav Srdxwao:y
Spds tx tf¢ nolews Tadtys, gedyase ¢i; ** Evdpavey
%2[3' + — « Téte ol tv tf} "lovizig pevyltwaay sis ¥
<X Bzm, xat ¥ & inl 2 cod Sdbraso;, i xavabirw
425 dpai T ix tH: olxlag adtod %, xal div
<0 &ypo ph tmiatpagitw * pat s lpdtia avtob.y

— ¢ Atd Tol7o X2} ¥ 4 O:b; Adyo; &v0pwmo; yevbpevog xatnElwee {nsodpeves, &g Hels, xpubivar *
xal médiv S:wubpuevos [pedyewv] xal tiy Emboudiy txcilvar **» tiv bvaviliwy, Hpd; Sddoxwy ph ixep-
pimtezy tavsobs ely xuwdivoug. « Aud &7 woUto xal ol Belu pdptupes &v ol Swoypol; Srwnipsver pdy

Epzuyoy, edpt(112)axduevor 8% kpaptipouv. »
Verum aliquis dicat : Magnus et spostolicas
Dionysius ait : « Non ®quam est sanctos homi-
nes auxilio destitutos ab iniguis opprimi.» Ad quem
dicendum : Quicunque, ex eis qui sancti dicune
tur, diligunt ea que super terram a carualibus
quaeruntur, ex amore divino prorsus defecerunt.
Nescio quomodo sancti jdicerentur qui injuste se C
habent ad ea qua vere amabilia et divina sunt,
cum hec ab ipsis non viriliter rebus abjectis et
conicmptis preponuntur, 8i vero que substantia-
lia sunt ament, iztandum est ipsis qu:erentibus, si
res desideratas oblincant : nisi in hoc magis pro-
pinquant evangelicis virtutibus, cum, quantum
possibile, divinorum desiderio, carnalium amore
liberantur, ad hoc valde viriliter in omnibus qua
bonum respiciunt, sese exercentes. Umle verum
est dicere, quod illud divinz justitie magis pro-
prium est, nec malcere nec remittere optimorum
virtutem carnalium donis, neque, quis hoc facere
tentct, relinquere destitutos auxilio, sed eos in )

S {6) "ANL® eimar 8 &v wis Y- ‘O péyas xal
&mootolixhg Atoviaiog graly * ¢ Ox fote Slxatov %,
boiovs Evipm; ¥ tdv 46onlituus U%D TV Qaviwy
txtpuyopdvon; * » mpde 32 Sntdov: "Ocor piv &ya-
nwaty, obs gnaw &ylovs, & inl yR; Ond tdv wpes-
Uhav ** {ndodpeva, ol Oclov méviwg dxmemsedna-
ow fpwrag '* abx olf Smwg S0l ¥ xAnbficoveas
&3uxodvesg t& Bviug tpaotd xal Oelz sols &Snldreg
xal dvepdatois O’ adtidv obx edayds [maptudon-
podpeva * sl 8k Tav Sviwg Sviwv tpidaty, sippalve-
alac yph soUs Tivwv] piepévoug, fivixa tv tpstav
curydvousty - §} % odx tv couty pillov minciéloua
cal edayyekixals &petals, Stav, G5 Suvatdv, &g
et iy Oelwy &vaympous ti; * Ty Ohixidv wpoge
walela;, tyvpvasudvor ¥ wpds voite Mav &vipe
xd; §v tals Indp Tol xadoU mepiotéaeary * Have oy
&ln0k; 823 gimely, dve Tolto pdiddv domt <ifig Onle;
Suxatoaimg [Brov ©d uh Oédyety xal roldhdety * viw
&plotav thy dpiotétnra tals tav hixdv S4:a,
prit, of wg ¥ Emuyeepoin tadto morsly 8¢, ATy &bet
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" tEcg. <03 {. &5 yslpas Ath.
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<nplwy Ath. ©ob 0. ©. {. Ath. . sav thouidww V. 1. M. 1,220, <ol {nsovpsdvorg V. 2,

). T3 mpatph; =i . zadtyy &, A.6. & 8. Ath, 0,
o Ath, % ixelvog V. 2, ixelva podt A. V. 1, M, 1,2. ® Mauh. x, 23. * thvadd. Ath,
3 xal om. Ath,

auvtehils tav aldvwy Tap, abth; & T M, Az
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V.4, * Matth. xxiv, 45 18.
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foa;

3 ix( Ath,
¥ gmotpeditw Ath.
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& V.12, M 1,2, »cicod, ol M. 1,2,
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velvoy 8t el ne; M, 1,2, * moudy dvaborffzou;
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T ix\ &
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V. 1,2, M. {1,2. — énlow add, Ath. » aitds add.
» txpuby V. 2, M. 1.2. cod. ** ixxil.ar Ath,
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v M pralv add. cod. a primn wanu, V. 1,2, M. 1,2, e

post Awov. repetit.  ** ooz i, Suxatotdvy M. 4,2, 3 & 6 V. 1,2, M. 1.2 5, bselply
MWio. zat odx 036" V. 1, 5. xad ol8" V. 2.
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tem solum hoe sensit ¢ sed adbuce Verbum « Deus » A viov ¥ &udieepoy Bvza xaicl, tijc &n0stag ph ®

et Verbum « Dominus » iuterpretari tentans, rega-
lissimae Trinitatis ideam tenwuit. Dicens enim unum
esse Deum, non ad unitatis numerum recurrit, sed
ad sancte Trinitatis mysterium, quod ommuino
discrepantibng singularius est, et vere uaicis am-
plius est. Etita vi suam animam adducit ad neces-
sario confitendum et in scriptis relinquendum istud
efMatam : « Duax: namque, ait, ipsius qui vere est
poteutie quaram una, agens et benefica natura,
vocalur Deus ; alia vero regalis ct honorabilis Do-
minus ; » fere quasi diceret : Christus Dei putentia
¢l sapientia; potentia non sine substantia, sed
subsistens et omuipotens, et substantize creatrix ct
aqualis illi, cujus est potentia. Rursus idem Plilo,

tpixvaspsvo;, Gpws fvwaiay Eoye xal drdpov wpos-
®roy. 0% * iviaila 88 pdévov Emale toUzo, &AAX
xat 76 « Bah¢ » xal ¥ w6 « Kiprog, » dppnvatons
TEPORIIE, ¢ Pacthixwtdrns Tpudlo; Lvvoray
Eayz. Phaxwy 3 yip, 33 els totiv & Oedg, o0 xpog
v &plpdy xavidpape T povideg, &did wpd;
puasfiptoy ti; &ylag Tprddog, o *° xwv piv wdvey
Statpezy Evexatepov, tav & Bvews povadixay
&plovidtepov * xal oftw xatk xpdto; elhev *7 alrob
<hy guxhv, O3 avayxasdivae Siapdfidny Touto (xal)
pavat xat tv ypappact 23] xatadsifar. Avo ply
Yap (simev 3) elvar té¢ t0b Bviw; % Bvrog Suvapaig,
Ov §) piv mointixh xat edspyntixd pices ¢ xadeleas
Ocd;, §) 8% Bacihixh xal Tipwpnnixh ¢ Kipeog, ob

de visione quam (luitus est Moyses scriliens, ait : B répgew Balvwy 100 ghoaviog -« Xpiatd; Beob Sivaps

¢« Tremendam visionem aspicit ; « eince paulo post,
mediam inter lammam, formam quamdam pulcher-
rimam, nulli visibilium similem, imaginem Numini
parissimam, luen igne superius emittenten, quam
si quis, illius qui est, imagincin putaret, recte opi-
naretur. » Si quis autem de hac imagine justam
cognitionem acquirere velit, audial Paulum loquen-
tem de Filio, « Qui est imago Dei invisibilis. »
Noune orthodosam theologiam tangit? Sed non
perfectionem quierit ab O.unipotente per conscien.
tiam puram ad videndam verilatem et proprie
religioni obsis:endum. Hoc tawen signiticat, quod
non, velut ignari Judzorum praceptores quodam
prajudicio impediti, dogwatizant , ad unam perso-
nam reducal theologiam. Non sutem solum ex illis
valde canspicois, in hoc cogitstum ut mihi videtur,
adductus est, sed ctiam ex illo : ¢ Facianus homi-
nem ad imaginem et similitudinem nostram ; » ct ex
isto : « Pluit Dominus ignem a Domino ; » ct ex
hoc : ¢ Vocavit Dominus in nomine Domini; » et
ex eo : « Dixit Dominus Domino eo : Sede a dex-
tris meis; » et ex hoc : «In te Deus, et tu es Deus. »
Hos porro dicentes, quod millics est sanctus Deus ;
el hoc : Sanctus, sanctus, sanctus , Dominus Sa-
baoth, interpretari audentes, clare convincit :
Exquisivi vultum toum, Domine, requiram; ne
avertas faciem a me. Nisi enim sanctam Trinitatem

xal Bzol ** gopla, Svapis odx awnbssavos, &AL
twndatatos, xal mavtedivapos, xal dnostdote ¢
Snpioupyds, xal toosbevis txelvov, ob Sivapls tome.
Kal zéliv 8 abtde % dlhwv mept ol Gsdpavog %4, ob
cl6e Mwioiig", txpalwv*s Ion° « Odapa Ixwdnxtinn-
zazov®? dpd- elza pet’ Shiyov *° xatd pdomy o <hy
prdya popyfiv Tiva mspixallestétyy gl oldent™
<@y dpatdv, Ocotidéstatovdyalpa, i adyosiléats-
pov 26l "upds dnastpdntovsay, v idv Tig dwnetdwy-
aev % elxdva 1ol Svtw;® elvat, xakag dnslingev. oKl
8 Tig mept wf¢ cixdvos &xptbing palely Jovdszal *,
axovétw Mavlov ppdyoveos ¥ mepl tou Ylob -
€ "0¢ botiv sixdv toU Bsol Tou &opdtoy. » Olxouy
xixalvo; Osodoylag 6p0.865ov &xtstar; ph yap *

¢ <l &xplbeiay {fiter napd ** tob SuvrBdveog Bhuwg Sid

advaow slhxpivi] * xatomtaloal thy &ifj0stav xal
fj olxelg Opnoxsig dmopdyeadate &AX’ xslvo dv-
véeL 2, 3t el Iv wpdowmav ob auvixisise thy Gee-
doylay & ol draldeutor ¢ sy "lovdalwy xalnyyal,
npodfifer Tt xatexduevor, Soypatifovstv. Odx ix
todtwy 8t [pévov mhnxtixwtdswy] Sviwy, el; to3ad-
v ¥ mpofiyln ¢, &¢ ye dyoupas, thy Evworay, &iid
xal ix t00 @ ¢ ¢ Mofjowpsy EvBpwnoy xat’ sivéva
fipetépay xal xx0’ Spolwowv: » xal ix * cou°
« "E6pegs Kupuog ** [nip] napd Kuplov ' * » xalix
<ou* « 'Exdlece Kipwo; dv évépatt Kuplou- » mil
532 ix <ob * - ¢ Elney ¢ Kiptog 2 Kupley pm*

pradicasset, de redundantia verborum suorum me- [) Kdfou ix Ssftdv pove » xal &x tob *** ¢ ‘Ev &

Varie lectiones et note.

Mypivay V. 2, y. Svra dv, Is. uls. B. %dd.xat tp. V. 1.
Xpovs X xpévosls a u?TP_ tov M. f. — &y, om. Is. * slsev &. V. 1,

om. V.2, Is. — xal Kiptog Is. ¥ )éywv vap Is.

3 Ka) odx dve. p. T, éx. *Sxal <3 Kipuo;

i V.2 & & M. 1,2 8. xal elmslv xal &y ouyy. Is. (5. ©. xal b x. dva. Is. B.)  Epn bs. tgnac B, om.

Ced.

3 703 Bvtws 8. V. 4,2, M. 1,9, Is. tob Svtog 8. B, Ced. sed cf. . 11.

(1] t.

preiv V. 1,2, M. 1,3,

Is. “xalx om. V.2 “gindveog Is. * xal Ocol o. . om. V. 1, propier homoiotelcuton, sed cf. |
Cor. 1. 24, % {mooticer V.2, M. §,2. Omostdoeny Is. * Kai x. d;elhwv . V. 1,2, M. {,2. Is,

¢ 700 6. om. V. 2, M. 1,2, Bi05 0. Ced. - “Tiv <] elﬂp acld\; C’edi
® drlya V. 1, Iu.

M ou8éy V. 1,2, M. A2,

Vo 1,2, M 1,2, 1s.5 8. 6. Ced., V. 1,2, M. 1,2,
%637d3M TGV 0. tp«pcp?}c 6. &rastpantLusa Is.

Ced., Unetimacey Is. B, % byrw; x. 0%, om. Is.
= Myovio; Ced. %7 Culos. 1, 5. % 54 add. s,
olxsiy Ced. ¢ ivvozizw V,2, M. {,2.
M. 4,2, wicitizwy M. 1,2,

tob M. 4, 2, Gen. xix, 24.

add. V. 1,2, M. 1,2, Ced.

* yal xaxdoyodor V.
* taginy V. 1,2, M. 1,2, Ged. i
% 0:iov xat Gen. =op om. codd.ls. ¢ x:t — Kuplov om. propter ho-
moteleuton V. 1,2, M. 1,2, Cod Ex. XXXIV. 5 tx. (Mwusiis), t@ 6. Kouplov.

S Exppiian IV 1, Qn;( ls.{l ** mhgxe.
8 8: add, [s. po 2 fiv mepexai-
s 6m16“ ‘:Ev V. I,%, J. ‘],;:
. @ & pp. NI, ® 700 Xpistou Is., sed . ¢p.

s p? 2, gvp;ui f| mapd M.pl.ﬂ? » yaf I, xa! tf
1,2, M. 1,2, Ged. — 19, pévov V. 12,
o mpofyOry V. 1,2, * Gen.1, 26. * xal

“ Psg.cx, 1. %
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haifsmum fecit; subridens sanctus : «Vidimus A
inquit, et Demosthenem ignarum.»

Tunc teirporis Gothi male Valentem habebant.
Hic divinum Valentinianum, fratrem suum rogat, ut
mittat sibi exercitum in auxilium : ipse vero non
dedit ¢i, sed exprobravit illi tanguam haretico et
malevolo, dicens, Auxilium homini contra Deum
pugnanti, non esse prestandum.

In hioc autem tempare, post sex et quadraginta
sacerdotii annos, post mullos agonces inultasque pa-
ticnlie coronas, magnus Athanasins obdormivit,
predicto quod Petrus ille, qui suas perseculiones
participaverat, sibi succederct. Lucius autem Ariana
seclae episcopus extemplo sicut lupus in oves pro~
ruit. Petrus coufestim Rowmam (ugit; sed Lucius in B
cruorem hominum sic ferebatur, ut nullam rehgio-
nis formam scrvasse videretur.

CXGIV. De monachis deserti.

fu principio dominatus ejus, tot et talia fecit ille
probrosa coutra virgines Ecclesiz continentiam<
que servantes, qualia non in paganorum persecu-
tionibus facla memorantur.

Quinimo przdatus eremum illis qui tranquille
vivebaut, intulit bellum. Tria namigque millia simul
In eremum contra monachos pugnatura misit. Qui
aulem venerant, novum belli genus videbant : ubi
enim inimici procederent, sancu colla ferro pra-
bebant, et mlil aliud audicbant illi prater id :
cAwice, ad quid venisti,»

1n eodem tecmpore monachorym Patres sivendi
genere et anuiquilatis dignitate, Macarius, lsidorus,
alter Macarius, Ueraclides, et Pammos, Antonii
discipuly, in Egypilo dorebant, Prasertim autem in
desertis Nitriz locis vivebant homines, qui viiz el
laborum communionem Leuebant, et in celerorum
hominum more non conflsi, cum ceelestibus angelis
couversshantur. llac ego jam pricsens vidi; has
actiones memoi0; illorum etiam passioium esse
particeps promerui.

GEORGII HAMARTOL!
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pdvzog Basdely xat Pzpbaploavto;, pixplv pste
Sidoas & Gytos Epn° « 'lob, t0zacd;reOa xal Anpe-
eBévnv aypdupmatov. »

(7) Ot 88 Tézlor vdts xaxixg dypivio Odddeves*
8 8t aitel <dv Oclov Oloisvtiviavdy, tbv &Beagdy
abtou, wépdac altp ozpatidv sis Botlsiav * alzd¢
8% obx Elwxev alzp, &rrd xal dnwveibisay ** &g
aipisixdy xat xaxd;pova, tlndy, étt ob yph ixa-
povewy &vipt morepoiver Bs.

" (8) 'Evixeivy 8t < ypdwp pesk pg” oy ig
lepwsivy; "ABavasfov 100 peyalou, petd moikoilg
&yava; xal moarods ij: byxpasslag ctspdvovg
*Abavdsiog txoptbn, Hézgov adthv SiadéSacha
TPosi WY TOV XOLvewvi 3aVIR alTp Ty 0M{{ewv. (Aol
xt0; 8t kmigxomog v Tq¢ Ty "Aptiaviy alpérsw
napayfua &g Axeg HBS int mpdbata bpunos, Ket
& pdv Mizpo; 0w, si; thy Pdpny ixipuye, Acd-
xt0; 88 obtw; els %) alpa s@v dvbpinwy Enopris:e,
¢ pndt oxfiue ti; Opnoxsleg Soxslv guldsseiv.)

PLA'. Nzpl povayaw tér ir of dpipe **

13 'Ev sfj dpxii 8 <iic imbéstws adtol, vosaita
%2\ olito; aioypa xatdk twv mapdévew tiig 'Exxay
olag xal tav tyxpatevopévwy inolnesv, ola oldk
tv col; Swypol; twv ‘Eadfivwv yevislac pvrpo-
vivezae 't

(2) OO pudvoy 8k (148%), &02& xal thv lpypov Exdp-
Ost xal médspov <olg fouydfovey Exfiyayev:
<pal; Yap y:Mbba; dpod xata v Epnuov Andgtels
Tob; povayobs molepelv, OF &% '* dpyduevor xawvly
¢i80; mohipov Epwve ol Yap dvtimalct xabix
txé6aivov, ol &yiot Tobg adyévas abtiv tol Elpast
ngodtetvov xal oU8tv &ido fixovov €l ph volto ts*
¢ "Q gike, &’ 8 mapiydvov; s

(3) Kat® adzdv yap tiv xatpdv ol tav povayaw
Datdpe; T Bl xat ofj 4€ig t7i¢ dpyawdtnvo; Maxde
pros, xal ‘'loldwpog, xal Maxdpiog Etepog, xal
‘Hpax)eidrg, xal Mlappd, ‘Aviwvicy padnzal, xewd
chv Alyustov Kxpalov: xal pddista tv vols dphe
porg womorg tii; Nispiag Uxmipyov &vips;, oftiveg
<hy xotvewviay elyov ! tij; {wils xal tii¢ xpdfew; %,
oV6 tlg v &idwy dvlpurwy [tdv tpémov], &Nk
pezd Ty cbgaviwy dyyéiwy migTavovies, Sxzp xep
v twpaxa §i8q tyd, xa\ tavtas ti¢ mpifig dwe

N ¢ipw, Gv xal tol; ®&leos xutwowds elvar xatqbue-

11§ privatis xedibus jacentes £t orautes, suos oc-
cisores excipichbanl. Allatug st autein eis homo
jam a multo tempore totius coiporis ailus et prz-
seriim pedes habens aridos. Ungentes autem eum
oleo dixerunt : ¢ In nomine Jesu Christi, quem
Lucius persequitur, surge, puedibusque ambula.s

Orv.

(4) OUtor tv voig idlot; olxfipase xsipsvor xsd
ebydpevor E§edéyovro tobg davutwvy govevtde. ‘Exye
véyOn &8 abzol; &vlpwmo; Ix mokaod s pély wave
<b¢ t05 ewpatog xai phlhisza tobg w48a; §vpobs
Exwv thaitp 8t yploavtes adsdv elnov: ¢ 'Ev &4
past ‘Inzod 4856 Xpiotoh, v Sudxsr Acdxuwg,

Varia lectiones et nota.

1% o) Olperg tx. &, Osopdyy Ced, &vbpa mokepolvs. cod. % Kol nmc ‘ABavaslov ol peydlov. Ced.

365 1447«
¢ hu
Ged, 548,13-23 v

Smdper; V¥

0" Evec.

ltu \alo.nus = 3578, "ol

% tov mpaewv cod.

' Ruvrica in codice deest ut in Par. 7
** Uokdob; O3ddng avelisv GrovarOévia; Basueduy &nd ‘:oo [

8 Ced. 545,13 18 de Valeme

Ta {Nmmoc (beholion)
. x3v1, 50,

?

ine6, om. Slav. ¢
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78Ip2TT Rurkd 2273 S1aglpous wmeag dydvoven, b Ix Tob @dBou ™ kv tol; Bpeat péusty Toh; dvlplnow;:
ex 8 tiic d6ppylac molnk Ji 1 wa' Evlpwmor Sis;Bipnsav).

Prafatus autem Gratianus ses annos regnavit : A

Valentinianus vero regnavit annos tres, et mortuus
ools

CXCVH. Regnum Theodosii Magni.

Post hunc regnavit Theodosins Magnus sex et
decem annos. Tunc Theodosii pater, et ipse Theo-
dasius dictus , magnorum tropra circumducens ,
expulsione barhararum gentium, fines Romanoram
aditu faciliores fucit, Videns autem fllium sunm spe
magnum, 2late autcin parvim — vix enim limina
adulescentiz erat ingressus—senatori cuidam cu-
culi, ductrina lsborumque suorum socio,eum tradidit
educandum : qui curulis adolescentem sibi ereditum
dulcissima disciplina severioreque Llanditie ad il-
lustrem vite exercitationewm firmavit, Porro dum
hic morarctur Theu:losius. seipsum regia chlamyde
purpuraque exornatum in somno vidisse dicitur,
Valentiniano auwtem veteri mortuo, plebeins Maxi-
mus Galliarum praefecturam ad insaniam in mente
volvit, et, quadam conjuratione facta, Theodosium
veterem tropels onustum jugulari prarcepit ; qui,
prinsquam moreretur, divino baptismate suscepto,
ad immeortalitatem renatus decessit. In eolem tem-
pore junior Theodosius ad ducis favorem perve-
werat : sed imnde codem invidix telo, quo pater,
per Magimum gimiliter injuste decidit. Attamen
Deus servavit eum et rcmanente dignitate eeddi-
taque substantia, in patviam Hispaniarum terram .
in qua natns erat, iter dispositione regia fecit, itn

(5) ‘0 & =mposipnuévos Tpasiovd; t6aslicurey
frn ¢’ 8 8 Odadevriviavd; 6aslisuaey ¥ xal
arilbave,

PLZ'. Bac1dsiu @eoloclov tov Meyd.dov.

(1) Met& 8t toutov t6acileuas BsoBisrag & Miva;
fon ', Téze & mathp Ocodoslov, x2l ai=h; Guods.
605 xadodpaves, tol; TOV peyaiwy ' tpomalog ™
mzp:viwy, o ixxo~l thv Bapbapixdy bvav, Telg
Popaivy §pwv; tinopwtipsug drolnssv. ‘Opwv &
v E2utod ubdv <} pbv Ednids péyav, 1 8k ypéw
pxphy, = néhig yap fiv vod Pabucd <#; valryre;
ImBebned;, — ouyxdqtixg Tivi &padobiyp *°, xou
o) alTed Tuyydvovet tHs Yvioun; xal Tiov wéwy,
rapéduwxey ixnadeday, dotig dpafdbios " iyyst

B piofévta adtd <dv véov mpabraty &ilasxalig xat
alstnpotipg ¢ x-haxtlg els dapnpiv &sxnowv ti;
" quiic dotepéwaey 7, *Exsioe tolvuy Svtos Geodosiov,
%20° bevoug dausdy el8évar adyetar Baovdexf yAapuidt
xat mop@ipg xexospnpdvov. £GE Odadevziviavs)
8 =0l yépovro; wideuthoaveos, MaSipuos 6 Sfjpuco; ™
thv dmapystyra v Faddv els paviav Erpays
xal ttva suoxsuljv menoinxdd; Bsodéstov tdv wes-
ofiteony Tporainig xexoptapdvov cpayfvat moes-
€xage, 8; molv teacvtiicas tb Oslov Baxtiopa 3ai-
pevos xat sis shv alavaciay dvayevvnlelg itededr o,
Kaca 8 thv aizlv xa:pdv § vewtepo;Oecdico; tv tf
w00 Souxbs dSigitiyyave® tp & abzd Pélss zed
¢08vou, 8=z p™ val & mathp, Stk MaEipov *® bpoler; adi
xw; Unénemzey * (1210) &AA° & Bedsalshv Steswsare,

wranquillam et facilem vitam agens. Placillam au- C yiivaan; =ap’ adtd) si¢ &flag xat tHc odslag dve-

tem, Augustam factam, tunc uxorem duxit, ¢t reges
ex ca procrcavit : hae vero naturam ratione ta-
mamque laudibus vineebat,
<hy yevoudvy Adyolszas hydyito
nat Thy ot puny tulg tyxwping tvixa,
futerea Valens ad  regem Gratisnum  scripsit
litteras, prasciibens Theodosium a.l se mitti. Theo-
dagius autem , ilinere incepto, cognitaque Val-utis
morte, ad urbem Sirminm dictam venit. Gothis au-
tem cunciatm mbem et regionem crudeliter vasian-
tibug, et Romauis exercitibus ab illius facie fuirn-
tibus, tut Theodosiom Sirwii degentem eonsilio
senatus Romanorum ei invidentis advocat Gratia-
nus. Suadebant regi TheodoSium , ducis munere
decoratum ad hane periculasam espeditionem, ¢.im
picis militibus in hoe immane bellum mitters :
rex parult. dlic quidem consilium et invidiam

8-0elon;:, eis thy matpav Yiv tav Exaviwv, tv
tyevwiily, igolrros mpootdypast Bacthixid, ixsls
figdygws xat xpiw: tHv Blov Stiywy. Mlaxiddavél

32, n1d Bacwndag LS adsfi; mofizas, Htg thy @iswy 1 Avyrsug

8 (3) Ev & =) petald Ovding vpéppata ixz-
néurst wods v facikda [patiavlv mprotdis;
Bscdiaiay drostadivar mpds alitév. "Ap§apeve; i
thgiedoirnpla; B20863t0;, xal yvobg thv 00&leves;
gadevthv Epyerar sis mékv xaiovpivyy Léppuon
Tov 8 Tézlwv ndaav wilv xal sdpav deediy
Jopavopdvay  xat tov Pwpaxey ctpatomidu
GLVYIVSLV AH TpaTuTou altidy, thte Beolbdsiav iy

D ¢ Seppiy S:dyovsa Mpatavd; mpsexareitay Souid
<hs ouyxMitov ‘Pupaiwy @lovolerg abzo, 4 ¢ aby
dliynig atpatuvtal; lf T0govTov Wuhy miNsmay dno-
gtalfvas Os0Gé3:0v msilar, Exoaviiwg aSuwopatt

Vari@ lectiones et note.

" 2y pébovco'. T ‘Popaiov? T pdmaicod. W CApaf.? Y6 xad 57 sed of, [listariam miseel-
1ain : Theodosius—in Hispania morabatur, ubi et ortus fuerat et nutritns, 7 Wist. mise. Inter heve (victo
viam de Alanis, Hunnis, Gothis veportatam)  divinam visionem  vidit — Gratianus Theodosinm purpura
induit—consula:n Awsonii et Olghrii (379). ' 4 8<liaing? tyrannus (Marcellinus list. mise.)? " Hnep?
8 M1fipou? cf. llist. misc. - Ea tempesinte Thendosins tam propter parentum nobilitatem quam pro
‘ortitu Ime propria mominatissimus habebatur, et ob hanc causam invidia simitinm judicum [ntigntes
* Give 474.28-—21 cf. Higtoriam miccethon, Cumaqne imperator quid faceret heesitaret, quippe enm barbari
el ti victorin inexpuynabiles csse e derentur — ascivit ex Hispania Theodoginm et — magistsum milttam
es:e denu ians, cum rxercitu ad barbaros destinavit. ** xol guv cod,
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per descendisse Dominum nosirum Jesum Christum,
non, quasi desaper e caclo delata sit sancta ipsius
caro, haec dicimus, se:l quasi sequentes sanctum Pau-
fum dicenters : ¢« Piisans homo de terra terrenus ;
sccundus homo Dominus ¢ ceelo. » Recordamur etiam
Domini verbum : ¢« Nemo ascendit ad ceelum, nisi
qui de ceelo descendit, Filius hominis» licet, ut dic-
tum est, carne ex sacra Virgine sumpta, natus
sit. Com autew qui desaper e ceelo descendit Deus
Verbum cexinanivit semetipsnm formam servi ac-
cipiens,» et appellari voluit Filius howinis, quin
cessaret csse quod erat, videlicet Deus, — immu-
talilis cuim et iaxconvertibilis est per naturam, —
quasi nnus jam reputatus cum prop:iia carne ¢ celo
deseendigse dicitur. Nominatur homo de ceelo, cumn
sit in divinitate perfectus, et idem perfectus in
humanitate, ¢t lanquam in una persona reputatus,
(unus enim Christus Dominus) etsi naturarum dif-
ferentia non ignoretur, ex quibus ine@labilem vnio-
nem dicimus cfformari. lague confitemar unige-
nitum Dei Filium et Verbum, Deum perfectum ct
hominem perfectum, ex anima rationabili ¢t cor-
pore, ante sccula quidem ex Patre genilum secun-
dum divinitatom, novissimis autem diebus eumdem
propler nos ct propler nostram salutem ex Maria
Virgine natum secundum humanitatem, consob-
stantialem  Patri secandum divinitatem, ¢t cou-
substantizlem nobis secundum humanitatem. Dua-
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rum crim naturarum nnio facta est, unde unum G Osdy télatav xal &vOpwwov téketov, dx Juyiic doyixis

Christum, unum Filium, unum Dominum confi-
temur. Secundum igitnr istam inconfusx unionis
ideam sanctam Yirginem vere Deiparam confite-
war, signidem Deus Verbum incarnatus et homo
factus est, alque ex ipsa conceptione templum ex
illa snmptum  »ibi wwivit. Ko si placet, sume-
mus in exemplamm nosteam ipsam  compositionem
juxta quam bowiines sumas. Cowmponimur euim ¢x
anima et corpore, duasque videmas paluras, unam
corporis, et aliam anima; sed vaus ex duabus pev
unionem Lomo lit, neque eo quod cx duahus naturis
compon tur, duos hoininss eum qui unus est ae-
cipere Leet, sed wnum hominem, secuudum com -
positionem, ut dixi, ¢x anima ¢t corporé. Si enim
auferamns illud quod ex duabas ¢t diversis naturis
unus et solus cstGhristus, post unionem indivisibi-
bs, qui ex aldverso sunt, dicent : ¢ Si omnino una
natura, quomado home factus est, st quampam
carnem suam fecit ? llos autem qui dicunt factam
fuisse Dei Verhi ad carnem mistionem ant confusio -
nem aat conglu inati nem, diguetur pictas tua pa-
an ad silentinm vedigere. » Postea, defuncto Cy-
rito, critur quidam monachus archimandrita Euty-
ches wonnie, qui ¢x populo uon  paucos ad partes
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thv xaptv vod &ylou Mlvsdumato; eldnpévar xal uloBsalas hEidofar [x3\] xal® dpoiwary Pastdhexiy cl-
xévo; ti; mpwtétumov ¥ tob Beob Adycy * mpooxuveicBar (1408) xat petd thy dvdataciy Etpex
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o0 8:00 Adyos wph; tdv Xprotdy, dmulavy 6 ‘Amdaotolo; &7m mipl <ol avdpd; xal <R3 yuvauwés *
¢ "Esovra: of 37 8io el adpxa wlav. » “Ett 8 mpotpimopev Opds ifsthoar [xal] vk xaxé ypapéve
wapk Ozduwpitiv xat "162 xatk tij; v 'Epicy ouvédov mpitys ¢! xal dpolw; t& xxt’ abtv * déxe

ehvaslar.

Hxc rursum eodem modo sedulo divi P'atres per- A

quisiverunt et responderunt : ¢Divina quidem Chal.
cedonensis synodus Theodoretumn et 1bam qui multa
ex adverso clamitaverant non aliter recepit, nisi
postquam sua perversa scripta necuon Theodoram
et Nestorium anathematizavissent. Nos autem
coudemnamus ct anathematizamus preter alios omn-
nes hareticos condemuatos et anathematizatos a
quatuor predictis synodis, Theodorum qui fuit
episcopus Mopsuesti, inpiague scripta ejus, necuon
a Theodoreto prave scripta coutra orthodosam
fidem et contra duodeeim sancti Cyrilli capita, et
contra primam Ephesi synodum; et quazcunque ad
justificationem Theodori ¢t Nestorii ab illo scripta
fuerunt. Insuper anathematizamus impiam episto-
lam, quie dicitur ab Iba ad Marin Persamn fuisse
scripta, queque negat Deum Verbum ex sancta
Maria Deipara incarnatum hominem fuisse factum,
et divinum Cyrillum tanquam hereticam calam-
hiatur, accusatque sanctam Ephesi synodum tan-
quam sine judicio et examine Nestorium deposnis-
sct, ac duodecim sancti Cyrilli capita conspuit,
vindicat autem Nestorium et Theodorum et impia
corum scripta et dogmata. ltague cunctorum illo-
rum bercticorum effrenes linguas impiissimaque
illoruin scripta, el ipsos hereticos, qui usque in
fineni perseverant in sua mela fide ac pravitate,
cum patre mendacii diabolo connumerantes, di-
cenus : «Ambulate in lumine ignis vestri, et in
flammis, quas succendistis.»
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CCXIX. De pestilentiis, terr@motibus, astris et
cadibus.

Sub ejusdem regno talis facta est Constantino-
poli hominum mortalitas, ut wortui per tres dies
manerent insepulti, quia non sufiiciebant ceclesia-
rum domorumque grabati ad efferendos defunctos ;
unde rex Justinianus, fsctis ex ipsius juseu mille
grabatis et his non suflicientibus, plures currus
parari mandavit cum jumentis, et deponeutes in
cis mortuos efferebant. Ingravescente vero morte,

838 €. [epl Gavatixir, cacuar, docipw
xal gdrwr .
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Varie lecliones et nole.
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wmaty, auditus est e ccelo fremiins borribilis, et in A piydiou inl Gipav piav $xojedn Bovyuds tx i

ruina perierunt quinque millia.

Cunctis autem orantibus ac trementibus, accepit
homo qnidam in visione monitumn dicendi urbem
habitantibus ut in superliminaria sua scribhcrent @
«Christos nobiscum : state.» Et hoe facto con-
tinuo terrae concussio stetit ¢t ira Dei cessavit. Et
ab hoe tempore vocata est Antiochia Theopolis.

E1 stella magna apparnit ad occidentalem par-
tem, cometes, sursum radios suos emittens, quem
dicebant Lampadian, ct mansit dies et noctes vi-
ginti lucens.

Sic evenerunt in mundo populares motus czedes-
que multz, et paulo post factus est stellarum cursus
a vespere usque mane, ut omnes extimescerent, di-
cerentque : «Stelle cadunt.s Et post aliquod tem-
pus sol sine radiis apparuit, sicut et luna. Bella
vero el morbi et varia mortis genera homines non
dereliquerunt.

CCXX. De vagabundo eyusque cane.

Venit autem ex Occidente Constantinopolim homo
vagabundus canem haliens flavum et czcum, qui
illius jussu extraordinaria signa faciebat. Astaute
magna multitudine, cum vagus annulos a‘reos,
ferreos, argenleos ct aureos accepissel, omniaque
commiscuisset el tummulo confexigset, ac cani com-
wmisisset, hic ore snmpsit et dedit unicuique quod
ipsi proprium erat.

Similiter et nomismata juxta nomen redifidit.

Et insuper interrogatus indicavit mulieres in
venire legitime habentes aut illegitime, et adul-
teras ot furnicarias ; probos et misrricordes ,
viles et immisericordes cam veritate cuncos indi-
rabat; unde diccbant cuw spivitum Pythenis hater s

Facta est antein de Paschate comurhatio ; et
quidem plerique: tempns abstinentie caperunt ante
regem, rex astem  carnes alia hebdomale vemdi
preecepit, ¢t omnes carnis vendilores qui mac-
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experimentumque divinarum ulticnum effugiamus. A t@v Ixelvev ixvilatoiviwy xal ipyalopéivey su-

Si quis autem ex iis qui terram istaw non
viderunt res ita se habere non credat, auuiat
divinam Scripturam de sapientia loquentem et
dicentem : ¢ llzc justum, pereuntibus impiis,
liberavit fugientem ignem qui ‘descenderat in
Peutapolim : cujus adhuc in lestimonium ne-
quitiz fumigabunda exsistit deserta tema et in-
certo tempore fructus produccntes arbores.» Simi-
liter autemn Judas, frater Jacobi, ait : «Sicut Sodoma
¢t Gomorrha et finitime civitates, simili modo
exfornicata, cl abeuntes post carnem alteram,
facte sunit exewplum, ignis Zterni peenam susti-
nentes.» Et : ¢« Quibus obscuritas tenebrarum ser-
vala esl in xleruum. »

atuyd npd§ev e xat pévtor xal t@v thv példousey
amotoiviwy xplaty mpodflug thv Rapdvoidv Tz xal
=épwaty 3, lva 8k tiiv mddat vh¢ Slxag siompas-
topivey Ruels thy v xal thv nslpav wiv Ociwy
xodagtnplwy dxpiywuev. Ei 8 teg sdv ph oy iy
txeivy dwpaxbtwy dmoroly pH obzw; Exsw
axovétw s Ocia; Cpagijs Sunyoupdvys mspl 1
cogpiag xal 2eyovarc® « AUty Slxatov, EEamoddupi-,
vuv dosbiv, Eppicato guybvia xatab&stoy xip
Oevianddew;* f¢ Ert  paptosov <fig wowvnpls
xanvilopévy xabiotnxe SAZ xépoo; xat drediaw
WPALE XAPTROPOPOUVTE GUTE® » Woalvtws & xal
'lovda ‘lax@wbouv * gdoxovies* ¢« ‘Q¢ Tédopaz xal
Fépoppa xat [al] wmepl alrds wiksig tdv Spuw

TobtoL; Teémov Ixropvelrasar xal &xcAfolcar dmiow capxds itépag wpimstviar Ssiypa wupd; alwvin
éixnv Oméyovcac® » xal - « OF; & {épog To0 3xdvovg el aldvag TeThpnTAL.
Dicit auem etiam divus Chrysostomus : « Si B (7) Aiyer 8% xal 4 Oclog Xpuadavopos* ¢ "Ax:oul

quis de gehenna dubitat, Sodomam reputet, Go-
morrham cogitet , inflictam peenam et adhuc
maneulem, et in xlernum duranda punitionis va-
lidum prazbentem argumentum. Non enim terra
tantum, sed et ipse aer et aqua calamitatem parti-
cipaverunt, ¢l quemadmodum, corpore succenso,
forma quidem et typus et tumor et analogia in ignis
aspectu, sed non vis manel : sic el illic videre est
terram, quz nihil habet terre, scd ommia sunt
cinis; arbores et fructus, sed nihil arborum fruc-
tuumque habentes ; acrew et aquam,sed nihil aquae
nec aeris ; siquidem omnia conversa suntin cineres.
Nihil enim aliud ¢st quam caminus aer, caminus
aqua, cuncta sterilia, cuncta infructuosa, cuncta
praterite ire ultionem ostendentia et futurz puni-
tionis imagines. Repula ergo quantum sit peccatu:n
ut ante (cimpus geheunam apparvere quis cogat.
Extraordinaria namque fuit hc pluvia, siquidem
¢t contra naturam et legem erat ista commistio; et
subwersit terram, siquidem et animas eorum,
funcsta el essccrabilis veluptas. Ast, o dementiam
eorum qui hoc agunt! o miseriam et stoliditatem
infcliciums qui, proh dolor! sponte hirc patiunter,
corrumpi consentientes a corruptis ct pollutis et
impuris amma et corpore, porcisque pejores sese
monstrantes, sive corruptores sive corrupli absque
metu ac pudore! Hi certe brutis irratienabiliores
et canibus impudentiores sunt! Nunquam enim
apud istos talis fit commistio, sed proprios terminos
natara cognoscit. Hos ego pejores homicidis esse
dico; quacunque nomine peccatum appelles, nul-
lum huic pravitati par invenies. Homicida enim
animam a corpore segregat; hic autem animam
cum corpore disperdit. Unde igitur cuatum est
tale malum? A dcliciis, 2 mollitie, a derelictione
Dei, ab eo quod ipse non timeatur nec futurum
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mapartduat. » Eixézw; obv d0nda:, &vavdpor, avipdyuvor, abnpoxatdiixor xal yuvaixopavelg xpos-
ayopsuicBwaeav. "Axovétwaay tolvuv ol xalagol, xat cppoves Toitou; Umotomafétweav®, xal pi m-
o:cuitwoay tip Gaudet 5 @ddd tff xattoyuppdvn xaBapétyt xal cwgposuvye &wd ydp dxaldprov tf
xabaprabfiostat xai &md eudous si dknbebaz: ;

Rex autem Justinianus edificationes multas et A  * (9) 'O 8 Pastdsi "Toustiiavis zdpxalle xti-
mirabiles, atque Sagari pentapoutem fecit : becin  spata mofeag Bavpagtd * xal thy xsviayigupsy
octo libris historicus scripsit Procopius. tou Zaydpov, &nep Dpoxéxiog * & letepuni by

dxs® Abyors guveypédato o,

Ad tinem, agitato de corruptibili et incorruptibili @ (10) Et; & t2 tédy altou ® © mipt gleprod
dogmate, alienus a diviua pietate, in regem de- xal &gO&ptov xcvfisag Sbypa 0, &ldrgeng * ik
signate Justino, ipsius cousobrino, qui tunc cure- giHg:6sla; Beob Etsdevtnas (Tpobaddidpavo; “lovotlvey
palates erat, vitam finivit avadudv adtod sl Pastdda,xouporadityv* téts 81a),

Gelimer, Belisarium fugiens in collem munitum (1) Fedipep Beliodprov kxpesywy o [al; Lo
gentis Maurusiorum aufugit. Hic enim Belisariug  gyupdv xavdguyev E0voug sv Mavpousiwv]. 0Uxg
dux exercitus erat quem, cum magna multitudine Y&p & Bshicdprog atpatnyds fiv, Soveg xal pasd =i
navibusque et auro multo, Ju-tinianus ad debellan-  Qoug dvapiBufitou xal wholwv xal ypuoos wolied
dos Vandalos et Africam diripiendam iiseral : | (stalels mapa “lovasiviavel) moispiisar Osavdiie;
(ui magna prudentia et sagacilate, cum cuncta di-  xal "Agpurhy txmopbiioar, 3 &yyivoig xal gpovi-
ripuisset cl vicisset Gelimerum, in urbem cum  gst ™ wdvta Arlsdpsvo; xal Fedipepov xpathicug™
multis divitiis rediit et more cousulari per urbem B avhyayay tv tff xndlst petd mhovtov woddod xsl
vectus in circo trivmpbavit; ideoque Juslinianus §0piapbevosy 549 tv ¢ ‘Inmixp dnatsiav wui-
in una numismalis parte sese insculpi, Belisarium  ga; dv <f} wédas, Gats Tovativiavdy ™ Ly piv™ o
autem armatum in 3lia parte cum hac inscriptione g\ pépec tou voplspatos éavtdv yyapdfas, tv il
fecit : «Belisarius Romanorum decus. » p drépy Bshiadpuog Evamdov xal txiypépas ¢ Beki-

cdpro; 4 &65a 1@y "Pupalwy.»

Sed qua invidia solet in magua felicitate operari, 1 (12) "Ad)" ola ©& tob @Odvou kv peydly sidet
fecit quoque adversus Belisarium. Etenim calum  povig sldfst wotsly, Hdive xal si; Beiisdpiov, Aus-
niam passus a dignitate et bonure pulsus est, eLipsins  g)r 02l yap pstéoTn ¢ dpyiic xal Tig &63ng xad
loco Salomon dux exercilus missus esi : gui, cum Tolopbv vt abted avpasyyds dxdpely, & Y
non valeret servare quzcungue Belisarius acqui-  xtnbévra ™ napa Bedioaplov purdfacOat ik Suvy-
sierat, omnia Vandalis cessil. 0cg, Tolg LLavddloig mdvta 7* mapsytpnoey.

Hle enim Gelimer Belisarium fugiens in collem 13)00705 "7 yap 8| Fehipep] Badisdprov al; Spogine
munitum, ut dictum est, secesserat apud gentem  cojywy, b: elpytac, Sxugdv EBvou; siv Mavpousiur
Maurusiorum, quibus nec panem wec vinum nec C map’ abzolg & obre &prog, olte olvo;, obzs Bhawy
oleum terra producit, sed qui cocto hordeo et yewpyslsa:, alrd xpidd; xal élipag g Sloya Joe
olyra, sicut irrationalia animalia, vescuntur. Scribit  §¢0a& ocziovtar. Fpdpst odv xpl Papdv Fekipsp ®,
igitur Gelimer ad Pharan, quem Belisarius reli- 3y Bediodprog xatéhixs guidsoavia 20Ty, xeppbiivat
querat ad obsidendum illum, ut sibi milatur qitdp &Eprov, xai owéyyoy, xal xibdpav. ‘0 & de-
panis, ¢t spongus et cithara, Pharas aulem super  pic Sinmépst mepl toitwy, lug (iv) & thv izt
his herebat, usque dum qgui litleras auulerat, a4y xopicag fpy, &8¢ &pzov plvixibupst ysdoasln
diceret illum desiderare panem ad gustandum ac  xat {3sTv *°, omdyyov 88 ik * <& 3ixpua xal <y
videndum, sponguin autem ad recreandos oculos  alovslav, ®apapulfsacOar tols dpbadpoig, xbd-
ob lacrymas et sordes, el citharam ul ipsius casus  pav 8 * Jmuwg 3 ocupgopds alrol Extpayydedy.
lugeret. Cum hac audiisset Pharas dolens ac hu-  Tauta Papi¢ &xovsag, mspiadyfioag te 2al thy
manam naturam deridens, omnia quz desiderabat  &vOpwxslay % @iotv ixpuxtploag nhvea Exapdev
misit. (6va Exeplsv.)

Varie lectiones el not®.

8 motomdloviag pasnyv cod. ¢ ¢. xal <f cod. 5 560 — "Allou Bi6ifov (Procopii?) Ced. 678,15-17:
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« Exfite xal tff Pwpalwy yii ph tnep 6aivite » (Ced. 656,18-23: 'fq: g’ YTN: 543 ; Len, post jud ciem
in pederastas).  ** Ed. V. 5. *aveyp. 563 — Ced. 680,8-3 1 A§. * ‘lovetiviavég Ced. * xsl
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pitibus. Qui vero historias scripscrunt dicunt won A pov Suxdpugov. Of &k ti¢ lovoplag ypadavtes M-

fausta significari urbibus in quibus hujusmodi mon-
stra nascantur.

Ealem vero dic regis equus cadens dirnptus
et

Ipse vero non in bonum de talibus auguria su-
wens, in urbemn regressus est.

Verum eliam canis cum sex pedibus et capite
leonis capitis formam habente miraque magnitudine
editus cst.

CCXXV. De Sirenibus, crocodilis et hydris.

In Nilo flumine apparverunt ctiam, oricute
sole, duo animalia bumanam referentia formam,
homo et mulier, qu® vocantur Sireaes, voco ju-
cundissima valdeque perniciosa. A capite us-
que ad umbilicum hominis habent formam, reli-
quum autem volucris. Homo quidem erat pectore
validior ac robustior ; mulicr autem (acie comaque
flava relucebat, dum vir sinus et faciem sine pilis
et spissain comam haberet, Populus autem cum
prafectomirabundus par istud androgynorum nbse-
crabat ne recederet priusquam omnes hoc stupendo
speciatulo satiarentur, Et usque ad nonam horam
omnis populus animaliaista contemplans mirabatur.
Lt postea rursus in flumen immersa sunt.

Postquam aulem immersa fuerunt, crocodili
a parucrunt qui ruentes nultos homiues necave-

youst ph onpalvety d7a03 tals nédecty tv al; tuaits
tixtovear.
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mhnxtog *2, ) 8 yuvh ** <hv &uv % xal chy xépry
§avihy (Spolw; xal § &vijp tole. Te pactobs slye xal
v Sy Stpiyov xal thv xépnv Babslav. ‘O & ladg
petd vol dmdpyou Oavpdlovees Spxotg E6addov dxelv
<d &wdpéyuvov ph dvaywpijoat wptv Eravree Lpupopy-
0ot tijg Odag tavtys mapadbfov). Kat (&) péyxp:
wpag @ =d; 6 dads t0adpale ¥ Oewpiv i {&a
<atta. Kal oltw *¢ ndhiv slg <bv motapldv xat-
&usav.

556 ¥ (2) Todtwv 8 xazadusdvrwy xpoxssetlot
&vébuaay (xal txmmdhsavtic nedlobs tv &vBpdrrwy

runt. Crocodilus enim est simul immanis fera ot ¢ Siégletpav). "0 (ydp wot) xpoxéditdo; Onplov péya

piscis a capite usque ad caudam ; dorsum ejus ni-
gro lapidi simile est; venter autem albus. Quatuor
ipsi sunt pedes et cauda maxima et aspera ; ossis
enim spin2 est unico osse constantis. Dissecatur-
que velut acanthus,’quasi serr dentes et acumina,
et cum illa ferit monstrum quos lacessit, multaque
facit vulizera. Caput autemn ipsius humeris conti.
guum ¢st iisque equatur quandiv non hiat ; ubi hiat
totum caput oris loco est et usque ad humeros pau-
ditur,

flunc auiew impugnat animalculum hydra di-
ctum, in codem flumine vivens, formmam habens
canis, hoc modo. Cum scilicet dormitando croco-

dilus os aperit, hydra, prius in caeno volutata, D

per os illius in ventrem sese insinuat, et, hoe dila-
ceratu, beslia cnecala, per onum egreditur. Et
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tilis erat. Hune cum episcopus ex idololatria ad
fidem Clristi convertere vellet, constanter horta-
batur eum et cum illo disputabat. lile vero, cum
non acquiescerel, sed potius a:gre valde ferret, ad
episcopun quadam die dixisse fertur : ¢ Certe,
domine episcope, supcr omnibus, bac guod vos
Christiani dicitis, mibi displicct, scilicet futuram
essc mundi consummatiouem corporumque resur-
rectivnem, ¢t pro acta vita cuique mercedem red-
ditum iri; el qui miseretur pauperis Deo feene-
rari, et centuplum cum zlerna vila receplurum,
que ownia irrisiones et fabule mihi videntur. »
Et postquam cpiscopus affirmasset nullum men-
dacium nullamque irrisionem in Christianorum
dogmatibus csse, discessit Evagrius, mulltam cuin
scietipso disceptationem habeus. jAliqguanto autem
pust tempore, Deo episcopi doctrine cnoperante, phi-
lusophus crediditac baplizatus est, statimque oblalis
episcopo trecentis auri libris, erat enim dives valde,
dixit : ¢ Accipe hec, episcope, ac pauperibus distri-
bucns, fac mibi scriplum autographum, quod
bac a Deo receplurus sim. » Episcopus autem,
bis libenter acceptis et scripto facto, cuncta pau-
peribus distribuit. Postquam igitur aliguandiu su-
pervixisset in pietate virtuteque magna philoso-
phus, natis suis moriens preccpit ut in mana
sua charta ponerctur et sic sepeliretur, Hoc facto,
tertia  post dic philosophus in svmnis apparuit
episcopo dicens : ¢ Veui ad tumulum meum, cpi-
scope,sumcque tuam syngrapham.Redditum est eni:n
mihi debiti centuplum neque babeo quod a te exi-
gam: attamen ad plenam securitaten tuam  scri-
ptum manu mea subscripsi. » Cum episcopus
ignoraret syngrapham cum ipso philosopho tu-
mwulatam fuisse, prius philosuphi filios arces-
sit, el posiquam buec cognovil, a:d tumuium
cum clericis urbis egreditur. lllo autem aperto,
inveniunt philosophum sedentem manumque cum
scripto protendemem, Clericis vero chartam su-
mere volentibus, nemo potuit eam ex illins manu
detrabere, dum episcopus manum admovisset. Kt
statim reddito scriplo, rursum recubuit. Aperto
aulem scripto, episcopus invenit recens manu phi-
losophi seriptum : ¢ Ego Kvagrius philesophus
libi, sanctissimo episcopo in Domino, salutem.
Scito, Pater, wme centuplum debiti recepisse nejque
¢o nomine hobere quod abs te exigam. » Hoc
audito cum omnes vehementer attonili aliquandiu
clamassent : Miserere Domine, et : ¢« Gloria Dea no-
s.10, Domino Jesu Christo, » et postea cpiscopus

GEORGII HAMARTOLI

8{0

A Osnoxetav, 38 txlaxomo; petalelvar Bouvddpeves
ix 75 cléwlopaviag] neds <hy xlstev® tov Xpre
ot00, ouvzydds wpoasxzdeizo xal Suddyevo. §75
Tob 8¢ ph wstbopévou, &AA& xat apdéBpa *? Susyipa’-
voreog, elmelv Myesar v ped xphs tdv Entoxozov-
¢ "Ovtws, xipte® infoxon:, petd méviwv, xat™
=03t4 por dmapdsxze, 8 Aéyerz of Xptstiavey, ot
cuvtéletz toU xéopov Yivetat, xal Ty Gwpdres
&véstasig, xal dvranédoois tiv PeCrarpéwvuv, xal™
6 thedv nrwydy Saveiles Oen?” xal’® dxatora-
haslova petd® {wij¢ alwviov dnodfidetar » (ixzp
&raved ot yAedy xal podos X Asydusva gatvetar).
Kal tob tmioxdnou Siabebatovpévou prSlv Jaide;
§ ety by 105 * Xpiomaviw Sdypacv slvas, dve-
xtoper Ebdypiog, xoldhv sulfimmewy tv davcy Sxuv.
Mzt 8 tiva ypévov, Beol swuepyolvrog zff tob dme
oxémeu Sidacxallg, miateleas & guddsopo; Ebax:i-
oy, 35 altixa mapasyiv tp Emoxixmp ypusie
AMrpsg ¥ — %v vdp mhovoto; opdlpa — Ays
« AdEat taita, & trnioxoms, xal Siadobs wrayels
Tolnadv pot (Eyypagov) ibysipov, Set Afidopatabed
aapd tob Osob. » Tob 8 tmaxdnov Sefzpévou mpe-
Odpwe xat € ypdpupa wethoavtog, Subvetps® mévex
7olg mévyaw. 'Em{fioac olv ypdvov® tivd & gl
gopog kv ebozbelg xal dpec] peyddy *, maphyysds
zolc téxvors &dTol * tedevtv Evlelvar hv ydprry'
7} yetp\ adtod xal obswg tapijvat. Kal toitov Te-
voudvou®, et tpleyy fipdpav imoalvesar xaz' bvap
6 gthdaopog 5@ tmioxdmey Mywve « 'EAORels siv tdenn
C b, Oiwloxone, xat h&bs td iibystpdy gou - dnbrabov
Y3p O ypéog Exatovandds:ov xal obdéva Adyov Ixe?
npd¢ 6d © &Mh& wedg tedkslav aov wmAvpogoplav’® xal
8i6yetpov év adri] xabunéypada. » Tod 8k tzianino
(&yvoouviog, &t ouvetdoy altgp Pthosbpy td Itd-
KeLpoy), npwl petastéllecas’® tobg ulobg ol puko-
aégov. Kal to0to'* pabiv &népystat cl; tdv tépev
petd v pixdv tfig wblews. Kal Toutov dvole
§aveeg sdploxouat (148°) tdv @rhégopoy xadfjpsvov
xal sy §T§ yeipa puesd vob yphupatos wpousl-
vovza. Tav 88 xAqpuxiov foviopdvavi® gdv ydptry
A26zlv, obdcl; loyuoev awmosndoar ix Tijc yeieds
adtod, Tw; dv RA0sv # yelp tob dnioninov. Kal ma.
paxpipa tdv yaptny tmibob; dnéxnsse ' =ddave dv-
Twa (y&oty) dvolSas & tnloxono;:, shpe vaws! ixe
D yeypappivov =f yespt tov @losépou obzwg. ¢ ‘Eyd,
Ebaypto, @théaopog, oot, T Sowuwtdey Lxiondny 1v
Kuply yatpsev. "Io, Hazep , dg Dlabov td yplo;
txazovramhdsiov xat obiva npds ol Myov fxw .
Todtwy Gvayvwsbiviwy xal m&vewv &xovsive: v
@Y ypappdtwy 't ratamlayéviwy'?, opdlpa xal

Yariee lectiones ¢t note.

' thv e Xptotob %, Ced. ** opotpd; Ced. ** xipie imionon. coa. ** «al . p. x, &r.

add, Ced. * Osyp &, Ced. ** Maub. xuix, 29,

Ced. ® ¢2:
F:u'wz.t.s.

M. X, 30. * usa §. &. Jwng cod.

aveyworsev E. m. . 0. tv 8. Ced. * Tobé, tobta 8, Ced. 3 8:.80n map' abrel vol; . =,  ypévoug

swvas Led. ® dpetalg peydiarg Ced.

* tautov =. Ced.

Tivadd. Ced. ®yiv.cod. °®&. 2 Cod. oz

3ov Broxelgwg Led. M petastethapévou. ** zal paldvios map' abidv b 6. &. %. L. &%, @, tiv A, <ig

x. xat&v. thy 7. & Ced.

®. 15y X, tx. &v. &, OvEip &v. Imt mdviwy . v. Usoy. Ced.
T xatamlavdvie; — wpifavie; cod.

0’y sy éx, * yrypappivwy cod.

19 mstpwpévy A, 2y . obbev\ todtuv Edwxev Tou Bt i,

thv yslpa &rddoavres,

 dvizeoe cod. '3 L. wmepl vodven. Uévewy
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al Amerumnem missus, quasi in carcere detentos A o:e, attd¢ dyd Ivotpos tolto mouly, ypfipass

visitaturus, negotium hoc coulicere paratus sum,
<t ab imperio tuo securitalis fide subscripta, Ma-
nuelem ecoram conveniens redire suadebo. Sub-
scriptis autem litteris, vocisque suadela totum hoc
we peracturum contido, ejus prazterea pietatem
considerans, etquod hominem deceat amare patriam.
lmperator commissa pecuniarum multitudine, et
datis ad Amerumnem litteris, virum destinavit.

Ille cumn pecuniis et vario apparatu ingressus,
adeo ut obstupescerent Agareni, sparsis per erga-
stula pecuniis, et viso Agarenorum supremo con-
siliario, cum Manuele etiam clam convenire valuit,
et tabulas ab eo subscriptas, et salvum conducium
exhibere. His ab eo gestis, qua fuisset exseculus
imperatori nuatians, regressus est. Manuel autem
" adversus nationem cum Amerumne inimicitiam
agentem proficiscendi facultate petita, postulatis
politus est ; ducto namque Awcrumnis filio et co-
pioso exercilu, profectionem suscepit, et insignem
reportavit victoriam. Que res, sicque parta victoria
fecit ut in majori quam piius honore lraberetur;
cunctaque qua vellet, apud Amerumnem poterat.

Ex quo ad Romaniam regredi valde sollicitus,
post Lewporis spatium aliquod, Amerumnis satra-
pis dixit : « Si Amerumnis filium et exercitum pra-
bueritis, profectus Romaniam omnew subjugabo. »

Quo suma cum letitia acceplo, in prioris gratiz C

augmentum et hoc jam sperantes, armis coufe-
stim instruxit, et adversus Romaniam misit. Ad
orientale itaque thema vicine profectus, domesticis
et Amerumuis filio secum adlectis, quasi recreatu-
rus se et venaturus abiit : hostibus deinde remo-
tior factus, Amerumnis filium complexus et deo-
sculatus dixit : « Ad imperatorem patriamnque pro-
priam remeo : tu, cum tuis nihil injuriae pati su-
spicantibus , redi, ad tuos abi.» Hic quidem eo
pacto cum lacrymis et verecundia reversus est.
Manuelvero, prmisso ad imperatorem nuntio, rediit.

Aabov xal mpds Tdv dpspovpvily atadsic &5 ooy
<oug v sipxcf xal Ssapol; dxioxsddpevos, Eywy xal
tvumiypagov Adyov rapd tii¢ ofic facdslag, § wslow
tdv Mavouhd elg SQiv $26v *- Joxd 3t zoUto xpd-
§ar © <p tvumovphoy (179) Aére <iic Pactlsles
cov xal ¢f) épf mabol xal <ff s0oebelg dxsivw xal
s sixdg slvas tij¢ matpidos ipdv. » ‘0 8¢ Paadsi;
néumolla ypfiasa xal 8dpa ®pds wdv &pspoupviy

- Sob¢ adrg, adxéatstley,

(11) "0 &, sioelOiv petd molddv ypnpubrwy xal
%5109 mavrolov, H3te xal tous ‘Ayapmvobs ixt vy
miouty alvod ixmhayfvar, 3; t2 Ssopwehipia fo-
78062¢ xal tbv mpuwrosipboviov Osachpsvos, Hiv-
vii0n xal ).&0pa ouvoptaiicat T Mavouhd xat Souvas
aitp tdv twndypagov Aoy xal Td Quiaxtiv wi
Baciddws. Kal & udv taica * nphas Smdatprisy,
dvayysida; t©p Bacidsl &3a Srempafato. ‘O &t Ma-
vouh), tEatcnadpavo; tdv dpegoupviiv Tou §cdbely
xatk E0voug Tvdg modeplov adtols, Esuys Tig alsts
oew;® xat 2abiv tdv ol dpepovpviy ulidv xal dedy
wAelotov &nfjrle, xal vixnv psyddnvelpydsase xal
z00ttp dv pelfow tipf) Onkp 2 mpdtov xablstatar
x2t révta fv altd¢ mapk <9 apepovpvil: Suvdpe
vo;.

(12) "00sv Eywv ppoviida modkhv tob $Esalalviy
*Popavia, petd xatpdv Tiva slxs xpds <tobg Suwd-
otag o0 dpspoupvi, St ¢ "Edv por tdv uldv ved
apepoupviy xa\ dadv wapifire, 1§aA00v Ororsfe thy
‘Pupaviav.» O 8, ** psyiotyv toite yapdv fynod-
pever xal tp wpotdpy whscvextfipatt xal coute
#3n  dimloavzeg, ¢00; ifmdwcav ** ainhy
xat xatd ‘Popaviag antstsav. ‘0 8, 10bv wiy-
alov €0l Odpacos tijs "Avatodig, mpooxalsadusves
%obg  Umoysiplou; alted xal sdv vidv Tou dpegoupvh,
©; &7,06v Suaxiviiowy xal xuvnyiswy, TOF népfedey
<ov woksplwy yewdpsves, wepimdaxels tp uip il
dpspovpvi] xal xavapidijsa; adtdy eTxsy, Stt ¢« "Ey®
pby dnépopat mpds shv facilda pov xal sk B,
pntv t@v v tp Bly mpotipfioas *? wictaw; xal
supgulstav: ab 8 pstk tdv odv, dg prdly Sawy

nelosadas * Ororntedoveeg map® fudv, Embe mpd; Tod; cods. » Kat olto; piv oltw petd Saxpiwv xat
aloyiwmg Umiotpsdav 6 88 Mavouh) dydpse mpds tdv PaciMda, mpoamosteldas alsp wv pnvicovra.

imperalor, felicis rei successus nuntium exci- D

piens, et muneribus dignitateque illum denans, Ma-
nuelem, prout Zquum erat, suscepit, ¢t magistrum
confestim scholarumque domesticum instituens,
etiam flios ejus ex sancto baplisimate suscepit.

His elatus imperator, abiit cum Manuele et se-
natu adversus Agarcnos, et Lapetro Samosatoque
potitus, civitatibus tunc ditissimis et wunitissimis,
quia ibi Amerumnes regiam habebat, mox victor
evasit spoliaque multa abstulit, Porro reversus ad

(13) "0 8k Bastdsh; xal thv pqwriy s peyddaY
&yabdv Eyysiov dwoleSiusvo; yphipacl 8 xal &Euwe-
pasty tpuhetiphiaato, xal tdv Mavouhd, g &ty §y,
Oms8iSato payiotpov slll; xal Sopdotixov <ev
oxoldv moinIipeve; xal tobs adved wallas ix wed
&ylov Baxtiopato; dvadefhpsvo;,

(14) Tovtor; dmaphslg 6 Bacdesg EEWA0s pecd
Mavouij xa! 17j; cuyxifitou xal Tob cTpatos waved;
xatk t@v 'Ayapyvav: xa\ simsti; vhv te Zdritpoy
xal sb Tapdoatov, ®hodty xouwv xal Suvause tite
8i& td tdv Gpepovpvijy txelbey elvat, magadabow in.

Vari® lectiones et note.

8 Ea6elved. 8 mpaiuv Leo. * eoito od.

' ol 8 tp duepuvpsd zindvies alizdy ar. ed,

s jEoxrdie:

- - axioseds Lo, sed Theodosius Melit. ut Mosy. ** mp. matpida; xa! a. ¢d. * nzlsesl. cod. meizzens

ed.?



Digitized by GOOS[(’,



Digitized by GOOS[(’,



Digitized by GOOS[(’,



1083

GEORGII HAMARTOLI

fo24

eum eo qui procedentem eum interpellaverat, ait A Tod 8 &v ¢ff =ékut e0ps@ivros, Tff Exadprov kyayin

jmperator : «Verum eloguere, cujus est cquus?s
lle respendens dixit : «Meus erat : miltensque
dux, vi enm, neque dato pretio, neque @stimatione
facta, mihi cripuit.» Interrogavit comitem impe-
rator : «Nuwm res ita se habet edissere, el quare
non soluto pretii equo, eum ad e misisti ?»
Re examinata et probe percepta ut per vim nimi-
rum cquus ablatus fuisser, imperator dignis ver-
beribus ducem emendavit : homini vero ad se
accedenti equum restitnit. ll'e recipere  detre-
ctans, in cjus pretium libras duas accepit. Dux
vero indolem ejus probare jussus, et si generosus
foret scholarinm crearet. Hic in bellum profectus,
in conflictu velut imbellis et timidus inter fugien-
tes reperius, occisus est.

abtly 6 facikebs xal sdy wmpossd@évea alty fyy-
¢ Elnt t &kn0é¢ « zivog Latlv 6 Inmog; °0 & éxe-
xpifets elmev Zme, « 'Epdg Iv° xal dwosteleg §
otpatnyds, A&veidbeto alilv 0 &x’ tpov Puiug,
phte tlpqué pou Sobg phte &flwpa *'. » Eims &
apds v xdunta & Pacided;t ¢« Elnd ol obrws fyu
xal Eid ol ph T19Q &noxdlas ¢ wepl vob I[mmw
&xézteirdg pot absdy ; » "0 8 Epn° ¢« “Ost dmeli:a
ysvisbar oyohdpio; * byt 8 phy eldig, e dvBpeld;
datt, mapsiyov adty voplopata p'. ‘0 8 obx Erabsy
adtd. » "0 & Pasuisb; fpn- « Kal &cd <l ph dxme-
xondjv tedelay pev’ adrol moinadpsvog &xdotads
pot tdv inwov; Kai ¢psuvficaveos tob Basdiug xat
mingopopnlfveos dg Pratwg avtdv doellave, tv

B ptv otpatndasny tul; mposfxnvos payylablows low-

ppdvmae, o 8t =po3edldvet adtdh améastpile v lrmov. "0 8k tobtov olx HGoukfify Aabelv, Elabe &
Ontp adwib Aepas B, pialévro; xal w0 otpatqyol Soxspdsar aitdv xal el dvlpslés tove, morfom
abthy oyokdptov: tob 8 els méhepov &xedB6tos, v tff cupborfi G Sshd; Iv Tol; gedyousiv  edpetel;

xateczdyn URd @y mosplwy.
CCLXVI. De Leone Sapiente.

lmperatori vera ad Brya palatinm cum comitata
proccdenti nuntiatum est ab Oricnialium duce Sa-
racenorum protosymbulum cum exercitu preda-
bundum venire ut Amorinm caperet. ille consueta
excreitui  proceribusique largitione facta, brevi
tempore versus Cappadociam contendit. Ameru-
mnes seleclis militumn octo millibus, Sudem inter

s=q.

Depl Adovrog vov Zogov.

(22) Feyovétog 8t =00 Pasidéos sig mplxevaoy by
<ip Bpvavti, §20ey altip phvwwpa xapd tob otpaty-
you t@v ‘Avatohixav, G5 5Tt & ®pwiostpbeuls;
26Oy petd mhhbous Exmoplfsey Anipystas o
‘Apdpiov. ‘O 3t T vevoutopéva @ <e otpatry xat
zoly &pyouat worfisag ¢ suvtduug péypt Kaxxale
xlas ERAOzy "¢ ¢ ‘0 8t apspoupviig dmoywgisss

Agarenos virtute prudentiaque nominatissimum ¢ v 1 yie&dxs ool xal sdv Zovd:d 1, dvopaasdratiy

ducewns instituens, alversus imperatorem submisit.
Manilus consertis, profligatus imperator fugit, et
cum dedecore rediit : vixque salutem naclus est.
Amerumnes vero virtule multa stipatus, abiit, et
Amorium obsedit, variisque ceitaminibus editis
ohtinere non potuit, fortiter et generose civibus in
adversum praliantibus. Philosophi  vero Leonis
discipulus quidam ia castro habitans Amerumni
receders volenti, cujusdam ope, ceu astrologiie pe-
vitus significavit : ¢ Si dies 1antum duos ad castrum
stationem habueris, obtinebis nos; » quod et conti-
git. A Boiditze quippe vocath, et Manicophago
proditum est. Capli sunt etiam virorum nomina-
torum et non ignobilium plurimi, et in Syriam
abducti captivi, Theophilus patricius et duces isti,
Meclissenus, Aetins, Theodorus protospatharius,
qui et Craterus Callistus urmarcha, Cyrillus
drungarius, el Bassoes cursor, et quidam agminum
jroceres qui a protosymbulo tormentis adacti, ut
fidem negarent, ipsi morem uon gerentes, gladio
capitibus pracisi sunt, vile lemporalis vice wter-
sam consecuti, '

v wol; ‘Ayagnvol; Bvta tnl ts &vbpeiz xal gpovi-
out, Sobg alrals xegalyy, dnéatards xatd tou Paor-
AMws. Zupbadéviwv 8t mélepov, firenlsts & Pam-
rebg Iguye xal pet’ aloybvng Oméstpeds, pélyg
Sracwiels. ‘0 & dpesouuvis, dnelldy pszd Suw-
paws moldi;, meptsyapixwse ™ tb "Audpiov, ™ xal
woképovg moAdoig morhgas, obx loqussy aitd ix-
mopBRcar, Yewalw; xal gtabepi; dywwilopivew
< EvBolcv. Mafnthe 8¢ v Adoveo; <t @uosd-
gov fiv tv 1 xistpp T18 xal, PoudnOiévee "
Omoywsfisac tob dpepoupvi), Sid tivog Tpdvuoey
abtd 6 ™ dstpovipes, St ¢« El mposxaptephsg
86n hudpas <t xbtpy, txmopfcerg fipds- 8 xat
yéyove® mposdd0y yip dmé < Tob Aeyopévou Bol-

D gtzln xal w00 Mawxogdyou. KateoyéOnoav b tav

dvopastiy BvBpeg odx &ysvalg dnsdlévrag dv Tupls
alypddwrot, B1bpidos & matpluios, xal crpasyo L]
tc Mahwoonwdg xat ‘Aétio; xal Bedlwpog, mpute-
analdpiog shvouyas, ¢ Kpasephs, xal Kdlliavog sovp-
pépyns, xat Kovataviiveg Spouyydptog, xal Bas-
abrg 6 Spopeb-, 77 xat &lot moakol xal Epyovies
Ty taypdtuy, of Kapi 190 xpwrosupboiloy dwy-

Yarim lecliones et note.

gy, &, B, am. tpod ed. dvsikato &. &5 i B. Leo. &vz)a*;n a. &T' &, e: cod.
Sym, ¢f. i 3 neiav, persoluto sel. pretio
. e Leiar Toa e e K !‘.‘;uaﬁ e.‘l. Esui';kp. Leo. TouvBeq Sym. In contie

™ LEfAagsy Sym., tEikato Leo. ™' x' pro v Leo.

o worhsag add. Leo.
¢ mof* cod. woticat ed.

nuatore de hac expeditione nihil, quie vavians tantum videtur esse  cjus qux g 10 relata est. sed cf.

Genersiam  65,19—66,12.
2dd. Leo. T30, xaf 52926 Leo,

T qroigapanwsa; Lo,

B oAppdpuy Cede "0 3¢ mpeag. ed, Y altdy
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In ejus locum Methodimm monachum inducit et A Ezevip ** ¢is td Riatdiov odteo xaroipsvev: * Myt

patriarcham instituit. Monachis vero et episcopis
a Theophilo in exsillum missis postliminio revo-
catis, lidem orthodoxam firmavit, et Ecclesiz pacem
restituit. Et quidem adhuc infans erat imperator ;
sed qui cex ore infantinm et lactentium perfecit
landem snom, » ille faciebat ut hic veritatem divi-
ni dogmnalis confiteretur ac declararet, ad gloriam
Pei Verbi qui per maximam misericordiam caro
factus est, hominibus in terris visus est, et ba-
Mitavit in nobis, justa sacrum oraculum,

& xal gUvzexvos *¢ abtijc elvai. Eiockyet 8 sdviy
&ylotg MeB68tov, povaydv Svia, xal =matpbpyyy
&noxaliotd * xal ®évta; tolg amd Osopliov ife
plaroug ** povayovs xal dmigxdxoug dwoasa, Ty
6p8480Gov t6ebalwas wlotiv xat shv "Exxdyelav ¢l
phvevesy, — El y&p xal viimiog tbyyavey 6 fen-
Aabg %8, &))' 8 ** ¢ ix avdpatos vixiwy xal Onls.
{évrwv xatnpticdusvos alvov, » adtds xal couter
napeaxedace ¥ sty &iflsiav tob Gelov Sdypates
&vopvRioar xal gavepioar wnpds Séfav tod &

&xpav  thamlayyviay 3 caprrmdivios Osioy Adyou xal tal; &vBpdxmos; int yiic dplévieg xal ovvem-

atpapivio; xatd thyv lepav xpnopoloylav.
Convocavit enim Coustantinopolim in synodum

(2) Zuvodov yap &ylwv ¥ xal OcnySpwy Hasipuy

sanclos divosque Paires. Ab his improborum infa- B tv K1l. ouvabpolaag, 07 Gv § tv xaxév xal dve-

miumque leonaclastarum pessima haresis sedulo
coarguta est, ac turpia ejus deliramenta penitus
eversa ; et clare orthodoxa doetrina refulsit velut e
quibusdaia abditissimis et inextricabilibas labyrin-
this tencbrosisque abyssis impi@ ac depravate he-
reseos. liaque istius quidem dux et magister, nec-
non sssentatores ejus perseculores et convicistores,
tanquam veritatis adversarii et mendacii defensores,
et tanquam lupi rabie act! impure diaboliceeque
supersiitionis Manichzorum, a quibus et furorem
adversus D¢l Incarnati ceconomiam, et initium ac
principiom sumpserunt, ejiciontur. Eis aatcm
communi consensu Deique iustinctu et gratia sub-

rogatur celeberrimus recte orthodoxveque fidei pro- c

pugnator : qui omues, utl ita dicam, calumnias,
funestasquo insidias sacris imaginibus structas, et
profana deliramenta ab heresiarchis eorumque
nugarum et ineptiarum preconibus prolata 1am
fuvicte ac dilucide confutavit et diluit gnam qui
wmaxime; et propterea multas subiit persecutiones,

wvipwy slxovopdywv xaxictn® FT19 alpsoyg
axpibig LheyyBaloa xal t& Plsavpk cavtng Anph-
pata Siapifidny dvatparnivea *, pawdpii 6 s ép-
Oo3ofiag Adyos &vitetiev Gomep ix vevow (18D9)
puyashtwy xal Suoliefodtitwy Aabupiviwy e
oxozetvy Bapdlpov ¥ TR dayictov xal mapev-
Mopivs * alpicswg. Kal olvwg & plv tadmy ®
BZapyos * xal Siddoxalos ** ouv tol Spbgsecw
altob Stixzarg xat d6pistals s ** Tij¢ &hnOelag ¥
&vtlOetor xal (ToU) ** Ysudou; mwpostdcar, G hve-
ohbetg Aoxot xal 575 pucapds xal Sarpoviidou; v
Maviyatwv Opnoxeiac, 3p’ Ov*® (xal thv paviav %
xazi tij¢ tvadpxov Osla; olxovoplag) xal o <hyv
&popphy xal dpyhv sidfpaciy, dxSidxeTat: dves oo
ayezat 88 xoivf} Yhpw xal Oelz mposBolff ** e xat
y&pret MebéBiog 6 doldipog xat (tfi¢ dpBotopiac xal) ¥
=i Oplodoia; *° mpbpayes. §; Ye mdoas, &g Ixag®
elnsly, tag Suabold; xal tiv diéOpiov xath i
tepv eixdvewy pusholslav xal thy Bi6nlov xsvopuvisy
TRy aiptskpywy xal potnTv THS Extlvesy xsve-

Varim lectiones el note.

® xal tv tp S, miproplae els > K. deydpevov &v tive povastrply: xdxslss tdv tod bﬂm Xpt-
o103 b Aol Hudv yapaxtipa, o phv dhak xal s Bsoufizopag xal Tav aTpatiapyiy xatibwv Stmyl-
=0 ©@ taund Unrnpéty TR voliTou (toUtwy) Bupata Swpifar ¢ ob yeyovdtog palouca Ozoddpa {Hiy
Oclyp xivnB:loz %ob; avtob ép0adpols txtupl@oar xsxlvnto. Toltou 83 xwluBivteg, Tivd¢ t@v

pwy txnipdasa mphs avtdv. Siaxoslols Adpor; Embornilev. Eisdyer Vat. ut Sym.d. ** adtdy xipn-
plaasa adid. «old. — 3Iroxalistrat Val. xabloiro. Len. — x. 8k tolg Val. ¢ cdveexvov cod. ™y
eEopla mapamzp@ibvias; Ex. elohyays xal mavtag &v. thy vz 4. 7. Exphtuve xal zhv TV &ylwv sixdvy
npoaxUvnaty dvexfipuls tf o' x, T &. v. Alpstixat 84 sive; Siaminxti{bpevor mpd; Ty matpidpyny M:-
00éeov &ed tbv “lavviy 103 matpuapyixod Opévou t§welijvar, Yuvalxd siva ppevaratioavies Sdporg avv My.
<popdvy), T Tavtn; vid npoddpy T Spupvoiwy wélet yprpaticaver, xpudiyapias Eyxiqua Bpiapbedouaw.
‘08 matp:dpyne ph 0édwy métpa oxavidiou doyllssbar, 33 xoipia aloyy amoyupvel’ xal eDpmro xapd
) slxds papaopp’ xal t alviov xal dviisviozato (dvr. tpurnbels Sym. &. tpilv Suvistato Gen. 81.3)
Kat &; Bgn, ozt ¢« "Ev Popy Sudyovedg pou, mhelota voly yapyahiopol; xivoipsvo; xal ol dxostulw
nttgw t1,¢ tupavvidor Tautng dAdotpuwhifvar Sandalg shv xopupaly (sdv xopugaiov Geu. 84 9) Sefid «f
xo1p!t xazanpiécas t2 aibola (t& &, xatampiésat Gen.) xat tmipbéyfaclas ¢ pi vo0 otmol wroslatas vy
pikndoviav. » 'Eyd 8 Swnvislel; psta ogpodpds &).Ii)cew; Tapiiiabov &v gapxixi tmaét‘;. xabc; Spd,
vagpérnts Val. — Gen. et Sym. 4, om. §§2—4. "6 3. om. C. 310. * Ps. vis, 2. 3° mapeoxsials
€. 310, — " sbomhayyviag A, —  xal ghavBpwriav G. 310, * ésiwv C. 310, * xéxigvos cod. el
ed. cf. participia nonunalive pusita, cum gemtivus absolutus requiratur : <5 dheyyOzions xat sov—
avatpaniviwy. 3 2 sixovoudywy add. C. 310 * t&av. Id. ¥ xaf add. A. ¢l ed. viliose, cum ges.
a7c alpdotws ab altero A. xal B, pendceat, non vero eidem paralielus sil. — 3* negevaxiaspévye C. 340,
® moodsyOal; add. ed. ** e add. C. * xai suvdueaiw; xal Ozoxpltws mavu . 138, xat quvistwp
“lavviic txGdllovias xal dvaCepasiJeta: Suxaiwg xai 6. 310 ** aviixsator mapmay xal avsowderg dpe L.
-— %4, diav @omsp & xal ol ThHe p. xal s, Op. 1@v p. G ** wod om. cd. P xal v paymv add. C.
A% xal tiv . — oixovoulag om. ed. xat @ C. 310. ¥ oix. wiv C, scd om, ed. ixS. % xpob. ed.
VWaiic 6. xal om. cd. * dplodofia; xat GpButeniag A. ™' d; yz xat G, 310, — rwdsav & &, b w03
%8 Siabodov v 6MEApLoy C.
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sorrendy, onmesque deleti sunt : inter quos pa- A Bovdyapoyégugov ¥, iyivite zpoxnd) 8rpesla, xt

tricius Theadosiug cujus causa non modice doluit
Mnperator.

Ejus tempore casti Chersonis incole ducem
proprium Sin:eoncm Jone filium interemerunt :
castrum etiam Coram in Cappadocia ab Agarenis
caplumn est.

Po:vo cclchrem processnin 3d Damiani x:des
habmit imperator, Zautza conitante, et supremam
post cum potestatem exercente, et Loe pariter ejus
fitia solemnitatis socia. Theophano vero ejus le-
gitima conjux non aderat, sed in Blachernis ad
sanclum sepulcrum assiduis orationibus vacabat.
Imperatore igitur moram ibi agere meditato, con-
silium iniere Zautzz consanguinei et fiifas ejns
Tzantzes, necnon alii, ut imperatorem nocte oc-
ciderent, Zoe vero cum imperatore doriiens, au-
dito murmure per fenesiram prospiciens, silentium
imponebat. Certior autem periculi et insidiarum
facta, imperatorem excitavit, qui confestim mnavi-
gium ingressus, Zautza et reliquis omnibus ibi
relictis, ad Pegas trajecit. Sub diluculum festinus
palativm ingressus est, et Joanne excubiarum
drungario ejecto, Pardum Nicolai hetmriarche
filinm suffecit. Ipse quippe Nicolaus imperatoris
amicitiz consors, qua contra eum Zaulzas machi-
nabatur, patefecit. Et ex co tempore non ingres-
sus cst imperator in Zaulzie cubiculum, donec
Lco magister et Theodotaces criminis eos con-
vicissent.

Moritur autem Theophano Augusta post imperii
annos duvdecim, quam brevi spatio temporis inter-
jecto, operatriccm miraculorum, quod zelotypiz
et injuriarum memori® vitlo fuisset immunis,
Deus ostendit : et quia eleemosynis et orationi-
bus per sacras ecclesias assidue Deo vacasset.

Coronat autem Leo imperator Zoen Zautze

ndvteg anwlovto, xal é mpwcBsot:dpro; Beodd-
atog ** (8" 3v & Basidels ob petplug Hvedoy).

(18) ** "Ex\ zoitov $opafavy xal tv X:poaw o
<ob x&atpov TTH tiv otpatyyiv alrol *® Supsy
<bv uidy Tuvd, Kal ®apedfie0n 25 xéespov td Képw
tv Karnadoxig Ond t@v "Ayapnviv,

(16) ** ‘0 & [Basiasig] mpdxevany Ewoles el <
Azpiavod, ouvéviog xal Zadtla ** tol mapabum-
oteovrog xal tfi¢ Ouyatpds adod Zwijc dus w
Backsl—Bsopavir 8¢ 4 yapstl aitob ob xapiv
txal *, tv Brayépvaig v <f) &1ig copgp ®posexap-
<épet alyopdvn. Adlavtog ¥ ofv tob Pardie;
petvar txel, supGodlov wotkeavess ol tol Zavila

B ouyyeveig, & te (uldg % altol &) TE&velne xal o

dormot h6oUdavto ff vuxtl goveicas Tdv Bacthds’
% 4 Zor 81, petd 1ol fasihdug xabedovoa xal thy
Tapayhv * dxolsaca, 8k =fic Oupllog =poaBiste-
.aévy ¥ alzols xateslyacey * Gg 8¢ ©d Servdv fyw
(riic Emoudiic * &g padftyoav), tédxvioe tdv fa-
ounda, 8; ** mapcuBi clackBiv el; mhoiov, Srexdpasey
elg linyde, thoag Zadtlav xat mAvrag ** Exslos, Kal
wpwl téy:ov sioijAlev el¢ ©d waddtiov * iSenong
‘lwdvvny Sgouryhpiov tii¢ Blydne xat mpoGodabus-
vos ¢ Mdpdov %, vldv Nixoddou Erxatpidpyev, év' i
aitol. ‘O vdp Nixéhaog * cupgidiale's '
Baatkel xazddnla inolstadtiy mévea t& vob Zavt{r ™
Kal Ixtots odx slofipysro & Bacidebe el 1 x:d-
Aoy tob Zavtln, lwg 'Acudiwv & payiotpos 6 B:e-

C Zotdxio; * Siflhakev abrolq.

776 (17) " Takeuzd ™ 8 Oscpaves Adysven
Bas:devcaca ey of, fv ™ o) pezd woddd; qpipe;
&videifev & BOsd¢ Oaupatoupylv Sk Td Alnlétvam
avtfig xal &pwmalxaxoy xal Stk td v Edeyposuves;
xat (191b) mpogsuyal; ddiadelmiwg w-acxaptaptl
< 0 (xal tals &dylag Exxdnelag 7).

(18) Zedger ™ 8 Adwy & Basebs Zuwhy sty b

Variem lectiones et note.

ar Bwlxapdwyov ed. Leo, Sym. Vat. = tpinovzar 'Pwpalos xaxig xal %. &%, of¢ cuvam?lm 261 2.
O, Vat. ¢ @cdlwpog Sym. — &' — Hviddy om. Vat. Syw. Cont. ** 'Exmt =.xal ol wijc Xepoimg
olxfitopeg by abtiy dnéxcavay otp. Vat. Top & adtod Exat d09. ol Xepgwyltas wd ot. Sym. 4. ai-
v cod. adtdv Leo, ed. Sym. — E. dv uidv ‘lwévvou ed. . tbv tou ‘lwvd Vat. om. Sym. — Kl
=. xal Leo 0. xal Sym. 4."11. 3k xa\ ® K. v K. 0. 'Ay. Vat. ® "0 8k . sl; s2A. ${ed00v alye pod
tavtod xal Zuav whv t00 Zads{a Ouyatipa xal abtdv Zautlav Vat. — B. om. cod, et Leo, 0 B. Alw
Sym. & cl.c. 6.1 0 atrob Iver. — ixoinaey Leo , mouhoag Sym. * §. tob Bastdsoxdroge; xal x. ol
. 2.5ym. B4 ydp nrim, 1+ &.0. Sym. 6, & 4 7ob g:emw . Vat. ® ixsloz Leo bis, Vat, — <j i
c. =ff tv BA. Vai. dxetl. &\)\° cod. Leo, ed. * Aéfav & o pae&l e tv 7olg Aapiovel, o, ol tat Z. =
Ote uid; &, Z. Vat. ®uidc &. 6 om. Sym.—=f} v. tiv p. Siaysiploachar t6ovletoavro Vat. 5" ‘H R 1. ol
Leo, Vati, § Z.cécod. — < ‘pamht ouyxad. Vat. ¥ xal by OpobvbvwriaBeioa Sk tig 0. mpoxideuss
vavesiyaev Vat. om. Sym. ® mpos6. P.et cod. mps6. ed. Leo, ~ o 3t tod &utou s tx. fjsdene
axpiborg, tiv B, fwxvisasa b mpartdpevoy xateohpave Vat. ® o dm. ¢ dp. om. Sym. — fv Leo.
3; by maofe 83095 L. a5 ®. 8. Val. — xat = ¢l¢ =. Sunipacav el II. xal wd =p. . . el w0 x. Sym.
o ;b xa\ avtdv Wy Z, xawadimdy Vat. Kal ntp. taylwy cd. Tayb 8t mp. sig 30 x. &, "lw, pdv v 3.
8p. 8uediSata Val. % Bcodotdxic cod. * II. 8t uidv Nixoldou &. dvs. 4. mposbideso Val, — wpoBdl.ed.
Leo. *® 891, % ofeac Leo, et Vai, & Jno; Gv to B. xal mioth; mepl tx Anmdpinta x. %ol Z. Sis
tolop xablom (sic) xal bxxugta Vat. — % fuwg v Adwv ed. Leo. —8eodotdxyg ed. Leo. — 8¢ Eav ecd.
© @eodozdxt;, col. " 814, ™ Toury tp Evet (12° anno post 883, Martio mense = Leonis 9!, =. 6.
Sym, 8, 5. &8 4 “A. O, Frq B. S, Vat, " finig xal Oaupawazpyk dw.&lxo:x, dvwrtépa tob Tig nlotuxisg
=ilou; @awelsa xal xpdu; T xapevdoxlpncty dneveyxosoa Zwic xal dv 84, xat mp. tdv dxaves piw
S:avicmoa Val. — " xats. & L. om. Sym. 5. ™ Iz, ¢t A. 6 B. shvBevtépay avtou yuvaixa Z. =iy b
3 Z. S,m. E, & A 6Pty 0. Z. Zahy Vai,
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propriis domesticis in monachum detonsus fuisset, A pdver Tesyrdry xal Hadho dppavotpbey ** dvdpe-

Czterum Romanus imperator ad Tribuuslium
solemnem habens processum, cunclis armorum
omni genere instructis, factaque militum recen-
sione, derepente Romanus prazfatus, et Constanti-
nus, inusitata celeritate usi, in pslatinm rever-
tuntur : 2 Leone quippe Arsenii domestico, Arsenii
ipsius et Pauli Manglanite conspiratio delata
fuerat : ex quo verberibus ucceptis, e1 bonis fisco
addicis in exsiliom translati sunt. Erat porro
tunc ab imperatore prosimus potestate Joannes
presbyler et rector, qui Leonem Armenii filium
hebdomadarium curavit fleri lmperatori prius
commendatun,

nots adtol.

(4) ** 'Enolnos 8 ‘Pwpavdc ** Pasisbs vt
Tpibouvarly wpéxevaov, cuvmypévoy &xdvruy
Ixslae * 120’ Sxdwv * tob &Svouprlov &t yevopivoy,
alpvidiov Pupavd; xal Kuvetavilvog téys: mokis
slg b maldziov dmoatpégpovacy * tpunvidn yap xaph
Adovrog, &vipimou <ol ‘Apoeviou, (§ adtoi teb
‘Apaeviov) tnilBoudly xal Madiou * Mayyaablrey,
ol * <cupBivieg xal Sypevbévies fwpladneav:
(v ' & <éte napaduvacteiwy & =psabitepe
Twévvyg, 8 galxtwp, 3¢ Adovea thv Tob "Apaevien®
inolnoe E63opaldpiov tp Pamdsl tolrov xpoom-
xe1doag),

Erut tunc in Hellade Rentacius quidam, Nicetz B Q1@ (5)  ‘Eyévato (3¢) <ic Paveéniog iv ‘B

patricii coguatus, homo illiberalis et parricidii
reus, Ut proprio patri insidiatus ; qui Alii impetvm
fugiens, navi conscensa, spud Crelenses se rece-
- perat; Rentacius interiin, data potestate usus, onines
paternas facullates depraedatus, urbem petiit ubi in
magna Dei ecclesia refugium quasivit. Romanus au-
tem, de ejus facinoribus et lstrociniis certior factus,
eum ex asylo trahi et plecti jubet. Rentacius vero
meudacibus epistolis ad Bulgaros miseis, ad eos
transfugern decreverat; deprehensus autem et con-
victus oculis privatus est.

2481, cuyyevh; &v Nt natpixlou, dnatdevtéc ®
<s xa\ matpalgasc & sbv favtol watipa xave.
Subxwy goveloat, tnuldfinep txilvos @edywv abtod
<ty txllsaiv, Iv wholy sloshOiv, EE€xhee xat =apd
<av Kpntidv xateoydtn, oltocé ‘Pevidxiog, &dawav
sdpdv mévea t& tol matpdc adtol tirtoatoe xal
tv tf} mékes &vedOiv [t} Meyddp to0 Ocol dxxdyslp
nposépuysv. ‘Pwpavis & & Basdsle tds aired
&taflag xal Aemlasiag xatapaliv] voltov ti¢ ix-
xinalag tsayayslv t6oviedcato xal natd:ioar. 0 &,
evdel; Lmistodds mpd; Boulydpoug =hasduswe;,

npd¢ abtols adtopodfjoat tboudsisato 9. Kpatnbel 88 xal teyydals tobc dpbadpole % &moowe-

pelzat.

Bulgarig vero ad Catasyrtas usque post Adralets C

domestici mortem excurrentibus, Pothus, Argyri
filius, scholarum domesticus creatus est. Hic ad
Thermopolim copiis eductis, Michaelem Moroleontis
llium vices suas obeuutem, Rulgarorum motum
esploraturum misit. Ille de improviso agminl
eorum factus obviam, plurimos quidem occidit,
vuloeribus autem acceptls, in urhe postmodum
vitam fnivit.

Eo tempore Insidia adversus Romanum impera-
torem structe ab Anastasio sacellario et aurificins
principe, ot Theodoreto cubiculario, et Demetrio
regil fiscl notarfu, et Nicolao Cubaiz®, qui Cone
stanting imperatori favebant, a Theocleto officli
notario delatae sunt : iidemque convicti verberibusg

(6) ® Tav & Boulydpwv médev t§edasdvean
péxps Katasuptiv, petk * shv tob Sopsotixes
*A3paléatov * tedsuthy, mposbrfiln Mé0og, & ted
*Apyvpol Sopdatixos sdv oMy * xal pdypt Bep-
pomdlews petd tiv taypdtowv 0oy, dmdotuis
Muahd tdv 7 20U Mwpohdovrog vldv (tomatnpnsiv
Bvea) tobg Bouvlydpoug xatacxomhsavia. ‘0 * R
&npodntw; tp My adtdv Eprweodv, wodllods plv
cv Bovdydpwy &valhey, mAnysig &t xal ** als);
slosk0dv tv <ff médst Lesdeitnoey.

()" "Epqvibn 8 téts 8i& Bcoxdfirov votaplow
t¥i¢ dnovprlag 4 xatk Pwpavel (vob) ' facddw; txr
Goulh) "Avastaciov §19 caxsiaplov xal &pyovess
to0 ypvaoxsiov ™ xal Oeodwphitou xotTwvitoy xat
Avpytploy, " Bagihixald votaplov sol eidixod ™,
xat Nixordov tol KouBdtln xa\ Osolétov mputo-

Varim lectiones et note,
8 zolg Sym, ¥ Mlily p.'mvéum tmibouldy pedesdodar mapdk 'A. xal T, tdv . Sym. 49, 4 Vat.

L1] ‘l‘o' 6. ‘u- l4ﬂ". L q‘
ods " xal ed, Sym. »

Cont, om. Vat, ex homolotelento. ** Maylabiz. cod. g.cnlacttw Coul.
fiv — npogouxewvsas om. S8ym, — 'lw, 8 mp. xal Leo. % “Appeviov
tmolnxe Vat, ¥ {lep) "Paveaxiov w00 ‘EXradixob Vat,

Leo. -
svedxnng 8 ‘Eldadind¢ w. yevdpusvo; Ewst mdvia S‘-'.
al.

0. — 8 om. Vat. Cont, — 'Eradiné¢ Vat,Cont, —Nixfic, cod. Nixfiza tob Vat. Cont. ** 4=, 3¢
Gonte = w, &), Vat, 8vin, Conts  * xal sff =. xp. ¢. 10 ouoxsudoag ur‘. Bovlyaplav &ropuysly Eusil
Soi

Sym, ~ 1 — xarapaddv om. col. ex howoloteleuto.

t6oddeto Vat. Cont. — Kp. olv €. 4. t§opioss-

Tu Sym., % <y dpladpidv Vat, Cont, th¢ 6 olong xal xiv 4. 05.) * Kal mélw ol Bodkyapot . vav K.

t§davvou st @, thy 105 Sounde Sym. 3,
6v0) ‘A Sym.

3¢ cd. cod.
' v M. ed. tbv 100 Mwpodd. 8ym, — ©. 4. om. Sym. ¢ clael0ov Eow x. ed. slasdfsewy

8 ‘Adpalétou Leo 064)dezac 1. 8. siv oy

cod. elaed0iv @ linea soq. irrepsit, ** xal &, 8'=), bv f) = L. ¢t Sym. xal 4. iv <] =. dv. Val Cost.
¢ Mgl thg bm:Boudig 1f¢ xatd ‘Pwpavod 8t° §3 mpopdosws UnobibaCer tiv HMoppuporévwmrtov wmiions

absdv B’ Pasuéx Val, — Madey 8 prviezar ix, x. ‘P Ond A, yevnoopdvy 6. xal 6. Sym.
P xué om. Vat. Cont. " ;‘ ‘uaoxt(w cad. Vat, xpu;oxlotou Conl, ypuaoydouv

8. Leo.
Leo, npwrtovozapiov tob eidixel xal
8.6006vze; tEwpladraav Sym. (8. cod,

3. —xapd
Leo. "v. b

Ny Ty g S0y 9. K. B. &ywvt(émvopsuﬂ. tt. xal sy ployy
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classis drungarius eum ex improviso aggressus est, A )abévrog, Twdwig ™ =xacpluiog xal Spourydpee;

et insulam recepit; initoque certamine divinis
auxiliis, qui comitabantur Agareni fusi sunt, solo
Tripolita fuga servato.

Septembri vero mense, indictione secunda, 8i-
meon Bulgarie princeps, coplis omnibus eductis
adversus Constantinopolim expeditionem paral.
Inde Tbraciam et Macedoniam depopulatur, in-
cendia ubique spargit, evertit cuncla, et ad arbores
usque exscindit, Ad Blachernas praterea provectus
Nicolaum patriarcham et procerum quosdam, ut de
pace conferrent, ad se milti postuiavit. Datis igitur
ex parte utraque obsidibus convenerunt, priusqui-
dem Nicolaus patriarcha, deinde Michael patricius
Stypiotes, et Joannes myslicus, qui ab imperatore
secundas lenebat : jam quippe Joannes rector apud
imperatorem calumniam passus, causatus zgria-
dinem, palatinm deseruerat ; postmodum autem in
monasterio Galacrenis proximo detonsus est.

Ethi quidem cum Simeone de pace tractalum
habebant ; dimeon autem retro eos amandavit,
ipsum vero imperatorem videre expetiit, a multis
de ejus prudentia, fortitudiue et solertia certior
factus. Valde lztatus est imperator, pacis quippe
cupiditate ducebatur, et efusum quotidie sanguinem
deplorabat. Ad littus itaque Cosmidii machinam in
mari validissimam excitari jussit : ad quam tire-

t00 mwlpov ™ & ‘Pabivds xatovopalducves alpw~
Siwg tnéleto altp ™ (xal thv vijcov xatilabe) * xal
molépov ysyovdtos, Beol auveprsia of Ox' altdy
spérnoviar 'Ayapyval, pévo; ™ 8 6 Tpimodleng qu-
11} Sraodlesas.

(17) ™ Zenzepbplp 8 pyw, Ivdixtidve; ', Tuv-
pedv ' é &pywy Bovlyaplas (200%) mavotpatt xatd
Kwvstavtivoundlsws xotpatsdst. Kal Antretar piv
Bpdxny (t2) ' xat Maxedoviay, tpxvplles 8 mdvea
39 (xal) xatactpéqet xal Sevdpotopel * péypt * Bla-
xspviv mapaysvépevos txslhitraty adtp dmoorali-
vat tdv matpudpynv Nixdlaov xal covas tav peyee
atdvwv Dote Tpl elpfivig adtols ouvtuxsiv © Edaboy
8 éufipou; ¢ map® aAAflav dppérepos, xatl 1{RHale

B * * mplspov piv & matpudpyne &, Exsiza ** M-

xah) watplxiog 8 mposayopsubpevos Ezumubryg
05 ol ‘lwdvvnc®® 6 pustixd; s xat wmapaluva-
atedwve £3n 1ap *7 lwdvw 8 falxtwp °8, Siabinldelg
npde sdv BaciMda, dobiveiay xpopaciadpuevos, Tol xa-
Aatlov xatehniiBst xa\ tv 1§ abtou povij s wAnsiov
% Fadaxpyviv rexdpn.

(18) ** O pdv olv petx Tupsdv xept slphivyg Sus-
Adyovzo® & 8t abtobs * (piv) dmsmépdato, abtdv B
<bv facidia ‘Puwpaviv §25 ilfts ** OGedoacdar *
®apd woOA@V Y&p RemAnpopépnto wepl Te Tijg alov
ppoviigews xal * &vipelag xal (tii ouvicews). * 0
solvuv Baciksis opédpa fyallidoatos Exdle: yidp
siv elphivy xal % 1d otijvas t&¢ xal'dxdetyy tm-
vopdvag tov alpdtwy Exydoer; **, "Arocteag odv tv

mem regiam remis rectam facile esset deducere, C «{ * Koopidlov alyiadp xaveoxsiaoey tv <ff Oalds-

seploque munitissimo eam circumvallans, spatium
cjus medium ita disponi pracepit, ut in ea ad in-
vicem de pace colloquerentur. Simeon autem mis-
sis militibus, sanclissima Deipare ad Pegem lem-
plum combussit, et loca circumposita devastavit,
apace alienum ge, sed vana tantum spe impera-
torem deludere, inde significans.

lmperator una cum patriarcha Nicolao ad Bla-

o) dyvpwtdtny ¢ &ndbaciy, @3t thy Pasthuiy
tpuiipny * Siexnhdovsav tv adt] nposogpifeadas.
nmeprppdfac odv althy ndveoley Satelyispa pdooy
yevéafas mposézaev, tv( * &dfog Epcidov dpi-
Aclv. * "Arncatelaagolv ® Zupsv sdv tij; Omspayisg
Beotdxov * vady wdv v = lny] * ivénpyae xal s
wéptE abtob ohpnavra, Sijkog v LvialOev ¢ ph iy
slpfivy $0 fdwv, &1 tdnio petedpot; Toutov ifazs-
v T,

(19) ® Hapaysvépevos 8t tv Bhayépvarg 6 Pacidsi;

Vari® lectiones et note.

4 Sym, " t@v mlwlpwy Leo, Sym. Cont. — ‘P, algpviSio; Leo, 'P. alpviSiov Sym. ' tmimsoiv
adzol¢ mdviag &nwlese Sym. — xat tfvv. x. om. Vat. et Cont. ' péheg 6k p. & Tp. Vat. pédes & p.
¢ Tp, Cont. p. & alzd; Tp. Leo, — mvw abtob 100 Tpiroditov Stapuybviog Sym. — Sitacwsl; Leo.
" THp &I, p. zic P Ivd. mdv I, 6 Bovdyapo; Sym. 20. ' 8 ed. — 6 om. Vat. Cont. ' <¢ om.
Sym. Vat. Cont. ™ ndvta xat. Leo. % . & B. Yev. im. imotadijvar 4. Leo @. tov B. map. xal
& txilntdy an. & Symn. Meph tijs exorpatsiag Supewyv xal cww‘la: tou ‘Pwpavoy xat Nixoldou xa-
Tpdpyov . 8 B. &, ém, am. Val. * olv Leo, S‘ym. Vat. Cont. ** op. dpg. Leo, Sym, — &§#20. cod.
8§00y ed, Syw. Leo. é§. & e . xal M. Sym, 9-i£720. cod. ** Nixéiaog Leo, Vat. Cont. * slza od,
84 Yat, Cont. — 6 Ztoun. Leo, 8 Trum. Sym. * ‘lu. p. ed. “lw, B 6 = Sym. ‘lw.6 p. %x. Leo lu.
é r xa. %, Vat. Cont. 7 § Val. * §iab. 29 Bacidel &n. Sym. *'zdv Leo. * ol ulv odv tp I. =
8. 8. abtds & <tv B. 'P. 0. H0eke Sym. 29. %16 & & 4w ed. * Imel. Leo, Vat. Cont, — =x. %. &
wsx. ed. Val. Cont. om. — ouvésew; Sym. * xal ouv, Val. Cont. Leo. * ‘0.8t B. Leo, Smsp axol-
cac 6 B. Sym. ~— op. txi toUtou Val.iml todtou op. ed, Cont. ap. inl toitp Leo. % xal tds yevo
pévag 0y 4. 8. Leo, xal b at. thy cdv & yUstv Sym. xal b ot. 1&; Y. 1@V & X, Vat. Cont, °98* Saypil.
fa Leo, Vat. Cont. ** 700 Sym. Vat. Cont. Leo.” *' 6)3. tv = 0. Vat dv xf} 6 Sym. ** cpinpv code

* ait) Sym. — xat =, &. %. mp. & u. y. Sym. !&v0a &)’ Sym. Val. Cont. * 'Exi solisorg dx. I. wv
tv f) 1L wijg O, 6., vadv dv 'lovotiviavdg & fasthebs tdopfoato v Sym. * & Vat. Sivedv dv sill
Leo, Vai.Cont. ® 3v'L. o B. %5, Vat. Cont. * &. &by &M\ Leo, & 80ddstv 40X Vat. <, tEsms-
=dv Val, by Bacidda t§. Sym. — t§aras. cod. tanazdv? * Kai = 6 p. &pa td = tv Bl slg tiv éylav
. gopiv Syw. 29,
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Balbo, Theophili patre, a Sarracenis ex Hispania A ‘Puwpalous piv fiv 1d mpéepav, in’ 8t tic Sacdelsg

cgressis subacta fueral, quia tunc Romani exercitus
in reprimenda rebellis et insani Thomnae, Michaelis
contubernalis, tyrannide ac sedilione erant occu-
pati : ita ut illi insulam hanc tenuerint usque ag
diem qua iterum vastata cst a magistro domestico-
que Nicepharo Phoca, id est centum quinquaginta
octo annos. Porro aderant incendiariarum navium
cum lumido igne duo millia, celoces mille, corbite
annonis instrumentisque bellicis -oneratae trecenta
sexaginta. Profectus igitur ab fmperiali palatio
domesticus Nicephorus et occupato Phygele portu,
ut universa classis unila remaneret et simul ap-
pelleret curavit. Diligenter igitur insulam Romani
occupant; ac de mavibus descendentes, vallum fos-

Muyahl tou Tpavdot, tod matpds Bsopliev, ixpa-
t#07, Od cdv &xd ‘lomavias dved0éviwy Tapaxyvay,
8td T3 tyvixauta &oyolslsOar v2 ‘Pwpalxd otpa-
tsdpata sls thy tupawwida xal grday tou dvedptes
Mwpobuwpd, tol ocuvtpipov Miyahd, &; yeviodn
thy sadtn¢ vijoou xpdrnow tug tfic fpdpas s odln
tmop0ij0n xapd Nixngbpov paylotpov xal Sopserl-
xov $uwxd, fty pwy'. ® ‘Yxipyov & ysdéviz §57
pss& tob Uypou xupds B, SpSpwves o', xapabia xa.
patnpi otzdptv * fyovia xal dxda mwodepixd <f %,
*Andpag obv sij¢ Pacidslac Nexnpbpog & Sopéazineg
xal t2 ®dyda xavalabov, tppdvriley Smwg & aip-
wag otédos adT( Enl vd adcd eln xal xposoppiforse.
Inaudf] olv thv vijcov xatadapbivouvst , =xal

samque profundam aperiunt. Dum sic¢ insulam B awobavtwy twy vnwy ydpaxa xa: tdopov Padelav

obsiderent, facta hyeme pluviosa et fiigida, con-
sumplisque cibariis, torpedine oppressi milites
domum redire voluerunt; quos prudens dux
Nicephorus blandis sermonibus retinuit. Comperta
igitur imperator exercitus inopis, diversorum fru-
mentum et cibos eis misit. Mense autem Martio
increpuit -vehemens armorum collisus, faclaque
gravi pugna, Romani eastrum ceperunt.

xateoxsiacay. ¥ Toitwy oltw; mapaxa®slopivay
s viop xat dxslgov yeipave; xat GctoU xal
xpuous yevopdvoy xal tdv cithuv ** Saxavndiviwn
o7, xazavapxfjcavres ol tou otpatol clxade H6ovlf-
On3av dvastpidas. ¢ ‘O 8 suvetttatog Nuxnpépo;
xat Sob§ <ff Tdv Ayev f8UtnTe vodvou; xavdoysy. ®
Mabiv olv 6 Basued; thv Evdriav ol atpaved
tmicitiapudy wawcolwy tpopv altol; dnfatedey. —

" Katd 5t tbv Méptiov piiva wodépov xpotnbéviog opolpol xal xaptepd; péyme vevopdvye, Tapéiaboy

ol "Pwpalot tb xdaspov.

Octobri mense auni secandi regni Romani acci-
dit in urbe frumenti bordeique penuria : venditl
sunt enim nummo quatuwor frumenti modii;
hordei vero modii sex. Inopia vero non diu du-
ravit, bre vique tempore elapso, venditi sunt
nummo octo modii frumenti, hordeique modii
duodecim.

Mense Martio argulus’ est Basilius Volucris im.
periom affectare et missus in cxsilium, ‘in guo

1 (3) 'Ev 8 v "Oxtwbply pnw tob B Etous <is

Bacidsiag ‘Pupavod tyéveto amdvy oltov xal xpibiy

tv 1ff mblai e dnpdln yap 6 olzog v vopiapas: pé
Stor &, 4 8% xpidh pédios ' ', 00 xodbc §EG v ™
xebvog Tapials ™, xal ¢080¢ yiyovev & alvo; pé-
Stot 0, § 8 xpiOhy puébros of.

" (4) Ty 8 Mapsly ugwt xatnyept 0y Baollsig
6 Mateivdg Oné Tivwv dig siic Baslelag dprépews,

Yari@ lectiones et note.

<o x. 8. taleny ixpétnoavxaltiv cTpateupdtwy slg thy o, xal 5. 500 M. ol 6 tob M., x. T. A. eonaiplay
s0pbviss ol 4nd Ex. de%vuc E., xp: A, g elvat thy toltwy Siaxpatfiaty xal xatheyeaty Fug ﬁ)@ 1.
fic tropBfifnoav m. tob p. nal 8. N. wob ®. L. pvy' (pAn'?) Cont, °** Nije; ydp Ox. . 8. =. 8 Com. 10
post Josephi laudes § 8 et 9 factas. Kad tyduioe shv 84dacsay dppusva xal Emdevosy elc thv Kpfitny xack
tav ayplwv Onplwy sodtwy v 'ApdGuy Par. 1708 (5). ¢ ovhoeig Cont. * <{. °0 & 8. N, &x. <ig p.
v durdlog xatddabe xal tobto ep. 4. & g. mholg int «d &. elvar xal mp. “F unposdev 8 & suvetdc ta v~
Spbpoug Yaktug drooceirag — eH0U¢ v Spduy xaltf oxm.xatidabev xal mpoodpuicev xal dxoBa; twv v.
Cont. Kat imolnce moddpoug loyvgols xal dvixnas tobg Papbhpoug xal bvinpnos & xdtepya avray
Par. 1708 (6). * xa\ mpdg xodpaoov Eydpet xal wmaviag mp{vn il zd avtd s?vas xx ph EEsiadvewy
mplv &v_hv SUvaptv adtod yvdowvral*npds 8 xdotpov yuphoag mdviag tobg Kpntixels € Hw
Bvta¢ 10U xdospsy pesk pdBov Eow dméxdsigsy — S:axoouncas otpatév — ‘Ph; et § 11 de amira
Curupa. Tob otpatol mapaxadilopévor dv 4§ v. Cont. 42. * xal <popiv Cont. ¢ xal tov
wepibodalwy Gadubiviwy xal yupvwléviwy Cont. 8 "0 & &vdpelos xat guvetds hyspdw N. <ff Srakamd
xat tff #8. t@v ). altel mdviag x. dgn ydp meds adrob; x:h. Cont. 43. inserens § 13 de
penuria tritici C. P. mense Uclobri (960) orta (quee § 3 in Sym. leguntur) § 14 de Leonis vicimia
m Uriente mense Martio reportsta (= § 4), 15 de Turcis a Mariano_victis. ¢ Tob 8 abroxi:opo;
Pupayos pabivios thy atswiywplav xal yopweay xal évé. sav tpopav <ol otpatomibou <ff evtou-
Mg wou mpaxmy.wgdvou ‘lwohp ®apsvhy T2 mpbe yopylav &. awm. Ol 8 Bpayh uyaywyndévee; xal
axl pnoly dxzwxaibexa (dxwh? ok Ced. {) zxcov xal milov =mapaxadicavies xa: s¥¢ tpopfic xal
Sandvn¢ swy Kprsixav anavnlslons — <f o0 Mapsiov prvdg tig Extyg (¢’ pro &) U, & pé3Ti0g
— .'Pg.,; —_t pdv T xdatpy ixéasuaey —xal fiv bedsaglar tous Lapaxqvebs yuvaixa; xal waidas (ont.
Qui his_in verbis desinit cf, Ged. 340,17 < ' 85 Magsiov pyvd; tijs 16 (8) Ivdixtidvog. — 47. xal & xpe
Cout. 13. " 961. ™ 060. '*xa\ fvVedsactae uv Eypiiyopoy vouv lwaip Tpovooipsvoy td xowdy * C‘:‘lﬂh‘
onmy tgaroatdidze elg thy avatohixhy xald0aty ol E5ehdat ouvwvas xal Eumopeusixd Thola xai Tob xwAUSd
otus outoxanhhous dnotibévas tdv oltov * fiv yap ¢ dvhp Sixatog xal dmposwREARTTOE XAt Mi3tss Conl.
:‘ v piop Lout. ™ map. { 8 v’ < voplopats ¢xpddn° totolsas yip 0y 6 dvhp, oroudalos xat Ozpudc
* Yul. @5 Shov wv wgd abrod § pet’ avsed (@btdv) pf) iEwwdiva: Cont. cf. Ced. 535,10 20 vecrabra boving.
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quo coguito Phiocas meeruit et forsitan affectavit A td v'. “Hxovse & rtadta § Gwxds xat Hluxhly xat

beneficium navare, populo, atque decrevit ut ape-
virentur urbis horrea et caucium quadringentis ven-
deretur assibus : adeo erat liberalis, et quidem
quando erant mille frumenti horrea ex lempore
abundantiz. Nec #mulatus est Basilium Macedo-
nem imperatorem. Hic enim Basilius die Paschatis
festo obequitabat Constantinopolim cum ducibus et
primatibus splendidas indutus vestes, dum magna
fames saviebat. 1bi imperator vidit patresfamilias
¢t sacerdotes obscuris indutos vestibus et valde
afflictos. Eos interrogavit imperator cur uon splen-
didas vestes induissent ad honorandam Christi re-
surrectionem. Responderunt : « Quomodo splendi:le
vestiti sint qui non habent panem quo ventrem

<bya dpulotipfidn v& motfioy xakdv slc wdv dadv xal
Oprae v& dvolfwst ti; dxodfixac the plons xal vi
nulnlolv xavxla els © v © wdoov frov dpddnipeg,
xal tabta txat Snob foav ylhar dwodijxat arvaplow
and toU xaipov wij¢ e0Onviag © xal ob8dv iOupily
<bv Maxs8éva Baolicwov thv &indcvdv Bacidda * of-
<05 Y&p & Baclisto; tf} toptf) wou Maoya txaball-
xzuce pETd S@v ctpatyyly xal dpyévrev lapxpe-
gopnpévog fow elg thv Kwvetavitvolmokew © fzov
8t xa\ zéve péyag hepdg. Kal dig $81é6acvev & Pam-
Aebg, dosphon xal cldev olxodeoxitac &vBpirmovs
xal lepsls, xal {ovav pavpopopyuévor xat moldd
Ohipapadvor * xal hpdrenoey & Bacilads thy altlay éxo
Sy thapnpogbpnoav xal advol v& sipfowst why

expleant t » Hae audiens imperator, flevit ac moeruit B dvagtaciv 100 Xpiowos * xal dxmoxprféveeg elmov®

in intimo corde suo, stalimque jussit aperiri
jperatoria, et negotiatorum horrea, et vendi
duos modios quadringeutis assibus, et sic solvit
famis necessitalem el populi angustiam. Atque ita
faclum est.

¢« Tiva apzpogoplav 88lovatv ot &vlpwwot ol pl
edploxovees dptov v& yoptdowas thy xotklav abtav; »
Ka\ toito &xoicag & Pacidels 84xpuos xat tdv-
w0y Evday xatd Juyiv adtol © xal dxédsvosy ed-
0L; tva avolfwor sa¢ Pasthixds &xobfjxac xal s

TPAYUATIVTDY, xal duddinoey v& xwdnddar pddia 300 al; td v’ ¢ xal obtw; Bhuae Tob Apol Tty aviy"
xnv xat Thy otavoyepiav <50 Aaol © xal tabta plv obtws.

Suspieabatur Phocas Zimiscem ab fimperatrice
deamari, et rescivit eum anibire ut regnum eriperet.
ltaque ab exercitwum praefectura eum detrusum,
omni qua pollebat aucloritate ac potestate privatum
Jussit domum sese recipere, fbique vivere; aliud
vero malum ei ounquam kutalit,

Imperatrici vero id gravissimum visum est, quod
jam uon frequenter Zimiscem in palatio videret,
et Phocam coegit impulitque ut illum revocaret ;
qui ei reddidis potentiam qua prius gaudebat. Re-
versus autem Zimisces, vuluus corde intimaque
auima malitiam fovens, coram imperatore quidem
se simulabat lztum, intus vero celabat et medita-
batur consilia perversa innumerasque machinas et
arles, atque semper laqueos lexebat ut eos dala
occasione adhiberet. lmperator vero nescievat frau-
des sibi intentas insidiasque in propria domo
structas. Sicat enim 2quila sublimis in aere inde-
fessim volat, sic et ille in virtulis apicem ascendit :
die siquiden videbat primates et imperii negolia,
noctem vero lolam insomaem dncebat in oratione
¢l psalmodia, psalteriumque legebat, et vix quando
volebat brevem somnum capere, ante sacram ima-
pinem rceumbebat super tegeticula et paululuwm
dormiebat. A mulieruin concupiscentia et aliis car-
nalibus rebus adeo abhorrebat, ut neque menti
cjus succurrerent neque in somno apparerent; sed
crat ejus vita pura, tanjuam boni piique monachi,
ct omnes ejus affectus ad Deum et justitie pri-
vilegia tendebant.

" (7) s ‘0 8 Suwxd; clyev tmoliav sl dv T-
peoxiy, 3t dyand §8P attdv 4 faciiiooa - Epalde
8% 3tt yupeder v& ixépy th Bacilsiay, xal xalcliev
abdtdv dnd ti¢ ovpatyylag: xal dxijpev 4§ adrob
ndoas Suvapw xat t§ouslav 4v sTyev, xal ixédeuaey
altdy Tva x&Ontas el tdv olxov abtod, xal dg olley

C v& {f* 830 8¢ ©l more xaxdy obx inoinosy alr.

(8)*" Thv Baalliscay yolv 4gdvn Tolito wmohld
Bapb, Siétt obSly EChexs tdv Tliuaxdv cuyvd eig
<dy madativ © xal Hvdyxzce tdv Owxdv xat xaté-
wstgey 3% méhv Epepev abtdy ®hnslov tou © xal
EBwxsy adtp xal thv t§ovatav, fv elys xal wpdre-
pov. — ‘05 8t f\0av 6 Tqymisyiic nbdv xapSiétpw-
%0;, xat slys chv xaxiav fow § ¢uxh adzed, Epnpos-
Oav plv tob Bacukiwg dpalveto xepiyaphs xal fow
alye xaxpuppdva; xal pedssnuévag sis foudds xal
<i¢ powplag, xal néoag puplag oxédaig xal 88ove,
xal ael Exdexe Tobg Spbynus Smwg va By adsobg si¢
xatpdy ypslag. ‘0 Bactlsbs & obx iylvwoxs &¢ wa-
y{8ag otévovar &' adtol, obts t&¢ Imboudd; tod
ofxou adtou. "Qoxep yap & &ssds wévezar OYmAd eis

D v &épa dxbérwg, obtwg xal ixnslvog dvijhOev al;

Odog =ijc dpstiic* st iy phv fpépav E6heme todg
&pyovtas xat T&¢ Omoléasig tii¢ Pactdelag, chv 81
vixtav 8i1s6(6ale mdoav Eypumvo; i mpossuyhv
xat sl¢ Gadppdlav, xal ixpdter w0 ¢adthpov xal
aveyivwsxe * xal wéhig dsav fi0sdev EA0Y =pds Poa-
xbv Onvov, Eunposfsv <ol clxovoatasiov adtol
Exinzey dndvw Yrablov, xal Unvel ilyov. 'Amd yu-
vaixv yobv tmilupiag xal &das sapxixi; odleg,
7odoUtov dulast altd¢, dte ob8k xazk vouv aitol

xiv dvibavov, obte v dvelpy toavtaletov © 3)' Frov f Saywyl adtol xabapx xa' Bsopikhs Dares

Yarie@ lcctiones et note.

" 90). **8idexa tod voplopaso; Ced.

9 Par. 1708 cf. Ced. 375,71,
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Erat sutem et hic animo fortis et andacissimns, A 3 (3) 'H.v 8k xal obres xaprepondpbios xat simal-

et ubi imperio potitus fuit, arma tulit adversus
Arabes et cunctns Romanorum hostes; tiniuernnt
grules forinidine magna Zimiscis impetum; dila-
tavitque Romanorum terram ; fugerunt Sarraceni
¢l Armeni, metuerunt Persz, et undique ad. illum
affrrebant munera, et rogabant ut pacem secmmn
haberet. Excurrit deinde usque Edessam et Euphra-
tem fuviom, et repleta est terra exerecitibus Ro-
manorum , Syriaque ac Pheenice Romanis sagis
caleate sunt, ol magnas reportavit vicloriss, el
Chrigtianornm gla.lius falcis instar volabat.

Et reversus est Coustamiinopolim, et bellavit
usque ad Danublum, profligavit multos Tarterorum
Bulgarorumque myriades, satrapas ducesque inter-
ewit, qua'is leo in boves robnstes irruens eosque
discerpens. Tunc fluviorum latices in sanguinem
couversi sunt, et Romani percurrerunt Istri lit-
tora, et sceptrum imperiale cumn esudio irajece-~
runt in interiorem Taitariam ; ¢t commisit eun
Bulgaris magnuin pralium cosque pepulit usque
Prestluva urhem magnaa et populu frequentissi-
mam; ibique erat Bulgarorum rex cum innumero
exercilu ; bos vicil cum eoruvin rege, maguague
reportata victoria Constantinopolim repettit.

Tatis erat pastor Zimisces, qui feras repellebal C

bestias, ovesque suas servabal; qui me somuo qui-
dem satiabatur, et hostivin terre Romanz masxit-
las confringebat. Tempore autem quo eessabal a
bello, ert erga omnes mansuetus mitisque et be.
neficus : erat eliam wagunificus et horti instar pul-
eherrimi, in seipso qualuor habebat foutes,
jusiitian, prudentiam, fortitudinem ac tempersn-
tiam, alque omnes alias virtutes - ila ut, si non cadis
Plhoce particeps fuisset, ut nitidissimum sidus
refulsisset,

Cum autem, utpote homo, nature debitum red-
didit, tunc ®tate florebant Basilius et Consiantinug
Porphyrogeneti, flii Romani, filii Constantini,
repotis Basilii Macedonis; et illi imperaverunt
Romanls.

IV. Regnum Basilii Bulgarocioni.
Anno mundi sexies millesimo quadringentesimo

pwiates- xat oltwg Babs v Pacidelav, ovpd.
T1v3e xatd tov "Apdbuv xal xatdk maveic iyt
‘Pupolnv xal tgobfibnsav t& E0vy a=d vy dpply
tob Tlipioyd @ébov péyav. Kal txddvuwe chy vy
v ‘Pupalwy: xal fpuyov ol Tapaxnvel xat "Appl-
vint, xal i8ualacav ol Migoa: - xal xaveapsh by-
pov al~@ Sivpe, xal mapixdlovv Tva Fyn pet’ aivin
slpfivy, xal t5é8pape péypr 'Bléonc xat Ebgpéun
wotapou, xatl dyeuloln 4 Yy} t& gocdza vim Pu-
palwy - xal § Tupia xal §) Sovixy xazsmacily i
sty Pwpaixiv gpapluv, xal inolnos vixas psyd.
Aa; © xal 1d exadi twv Xpissiavav Endevosy Hoxsp
Spénavov.

S (4) * Kat nddev dovphon el thv Kwvotaveies
%oty zal $atpdtsvosy bw; o0 Aoivaln xal xeti-
wope puptddas midd; Tatdpws xal Boulyépwy sl
natflvoe catpinas xa\ gtpatqyobs Gomep Mw
Stav bppfisn ci; Béa; peyadoxdevpoug xat ifesyl-
Cet adtods. Téve dpsttpbrncay <& gevpaca tim
notapdv et; alpa xat of Pwpalor Eytspeves: ek
%ol “lstgov Ti nepanitapa, xal v& Bacdixd exix:
tpa t8iébaivav pstd yapd; low sl thv Tapraplav-
xs! 8§68 tmolnse petk Boudydpwy médepov piyer
xal dnfiysv bwg thy MpecOridbav nidtv peyédyy xel
wodvavlpwron® xdxelos fiv & pacilede tav Bol-
yhpuwy usti puptaplpov stpazoi - xal xecllvery
avtolg xat thv PaciMday adtdwv, xad totpden wt
vixns tayvpds el shv Kwvesaveivoimadey.

(8) ¢ Torouto; mouby fivov & TleptoyFs S LBl
<& &ypia Orpla xa' tpvlecos t& wpdbatza alred,
&t 008t avtly tbv Unvev ixdptnve, 7 xal cuvispds
t&g owayéva;s Tov tyBpdv i Pupalxic yik. Th
xatp’v At xa26" v fiv dpyla rodipov, Hrov mpdc wdv
zag Ruepog xat yauxis xal ebepystixns; - xab fv-
ueyadompsnhs xal dpabtato; Gowep naphlecs
xat glyav in’ adwdv tigTmpac xorapeds, Stxacesd.’
v, ¢pbvnoty, &vdpslav x1\ cupposuvry xal mlow
By dpthy, S, &v obx Hfade ouyxoiwwves:
<dv pévov 100 Puwxd, oiter; R0eks Abpmes xaboph.
zatov &stpov.

(6) ® ‘Emal 81, xai altd; Evlpwnog &v, Bun o
xpdoc tiic puotiiic dvéyxrg, ikivly & Baslsw;
xat Kewvetavslvos, ol mopgugoyivvnrot uiot ‘Pups-
vob vlob Kewvetavelvou tyyévov Bactasiou too Me-
x28évos © xa} t6acsidevoav ‘Pwialuv.

[4"] Bacclsia Bacideiov BovArapoxrdrov.

(1) 0T gune’ Eret ol xb3pov, tijc 8 Oelas 32p-

Varie lectioncs et note.

s Par. 1708. O¥to; [814] th ©ob Numgdpow milog cwgppovisvepoy Sratebiis
povevviitwy waidwv opédpa tmzpsdelzo xat hydwa. (970)

tavdyv Ty (8) wopge-
Toutow 0% mpuwtou Etovs tiic Pasticlag Ovi-

oxts ¢ ‘matpidpyn: llojvsuxto;, xal ye:cotoviizat dut’ adtol matpidpyné Baslleto; & Zxapavdpords

tricxosisas Eer

3. (973) Kal to ¢ Erae tfg Paovslac avtou ifopiletar, nal yetpovovelzar “Avewwul
& an' tiig poviic ol Lrouditov, xal kn-axdnivaey Er &5, O 5&
<weltar 8 pyvi dex:pbpip V8. B, Ezous ,gu'.'cﬁ' Ven. 2730,

8h) Lwovopalduevos Ixavddlioge yetpe
(’&)97’. '"ui’lll".‘ 1708. 'O Bacui:ix &

olto¢ xal moald %3 tRg Puwpavias spa imk. xal mdvrz ta yettovobvea xuxhéBev £0vn, od ypusiy,

A Efosae aydv xatnvdyxags, yevvalog &v mdvy xal gofepi¢ v molé
cume en. 373b. ¢ Par. §708. ' &ydpteve Par. 4708, ¢ Par. 1708,

xat vol¢ tylpols aw
Wz B 6 dvip #Utave By

xal Yadqwd; dyav xat w. ®. fughv oupmadf xextruévos. Kal ot ph td tol givou pleng ¥v, cix £ ovip-

rodog ph ¢ Tva Thv &yiwv TeUtov xat mapd miviw: petd Oavatov sibsgbat Ven.
%20 xtile: tHv Lwifpz tv tff Xawxd »t 02wy Oimmesar, xacabipmdver 8

9976, Pa_r. 1708,
Bastaelc Basiresay xal
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tius autem post hanc restaurationem non quievit, A Bagielay auviyOneay. 'AAX° é Baollscog oG8ty Ixap-

sed movit omnes Romanorum vires, adversus Ara_
pes excurrit, et usque ad I[heroset Pheenicen proces-
sil. ltaque tremuerunt reges, toparche, et satrapn ;
velut rapidum sidus totum perlustravit Orientem,
et gentium sanguine inebriatus est ejus gladius,
nee dedit requicm cordi ejus nec somnuin oculis us-
quedum expulit feroces lupos barbarosque et infide-
les populos, qui destruxcrant Christianum ovile,
illisque incussit Romani ensis formidinem. Deinde,
innnmeris inclytus victoriis, cuw magna caplivorum
caterva el dives opumn Constantinopolim rediit.

tdpnoe petk i xatastdIcw; Tastne, &AL dxfwmae
ndsay ‘Pupalehy Svape, xat t§édpape xatd wan
‘Ap&Bv, xal 8ud6n péypr sdv 16Hpwv xal kw;
®owvlxne. "EppiEav yolv of Baaidelg, xat toxdpyar,
xa\ gatpinat adtdv, xat HInep &dotpanyy FUvrope;
8ié6n- thv dvatodfv Giqv* xal tpeBisln § gop-
pala adtol &nd tow iOvixdv alpdtwy * xal olx
Buxey &véravawv tob xopploy adrod oz Davey
zolg épBakpels attol, Ewg ol Bzt t8lwEs ©alg dypiov;
Adzou; xal t& Pdobapa xa) &masta E0vn. Buw
Siéplctpav tiy Xpratiavixhy pavipav, xat txolnewy

abtabg v tpdpovet thy ondlry tav ‘Pupalwy, Elta totphgn pupoviampdco: eig iy Kwvotavrivebso-

Aty pstd mAi80ug alyualwolas zal =hodtov mokhoi.

Audito vero Bulgaros fiducia elatos propter exer-
cituum in Orientem profectum, calcavisse popula-
tosque csse multam Romanorum terram, iterum ira
stud'oque repletus-esi, et rursus cum impetu et vicon-
tra eo0s erupil, el campos eorum sanguine irroravit,
illosque inundaverunt sanguinis rivi ac torrentes,
et ob multas cedes terra fremuit ac pulverulenta
facta est ; Romanorum autem gladii contique obtusi
sunt ossibus barbarorum multisque eorum decolla-
tionibus, et impavide conculcaverunt eos Romani
tum equites tum pedites, et cepit imperator oppida
regionesque Bulgarorum muitas, eisque prefecit cu-
stodes sibi fidos. Cepil etiam regionem in guaerat
Bulgsrorum regina, ibique iuvenit divitias thesau-
rosque ingentes, immensum auri argentique pondus,
coronas, diademala el regios apparatus.

B **(5) ** Mafdv & 8t ot Boidyanat sbpévres &lstay
8uk i els thy "Avatodhv dnodnplac t@v otpatev-
uétwy, xatendmaeay xa! hofipwoev moddiyv Yiy tin
‘Pupalwy, mdkwv tveritedn Oupob Sixalov xat {i-
dou * xal wihiv 2§66y pecd dppufic xat Suvdpew;
zaz' abtiv, xal 6ads zob; xdumov; &A%Y zav al-
pitwy abtdv. Kal tyépicay abzobs t& naplnlaya xal
Tk Sudxta, xa! &7d ToLg wordkobs gévous E6ppiaey
YR xal ixouivnasy, xal & onalla xal tX xevidpix
<av ‘Pupalwv &rostopdlnoay dnd tX 891l av
BapBapwy xal &nd Tols moAlabg TpayTAoxcmypels
avtwy - xa\ nepienatoloay &poba xal dpuatwpiwmt
pdv xat dvappdtwtor ol ‘Pwpale:* xal mapiélabsyé
Bactiels xdotpa xat yhpas t@v Boulydpwy woldd;
869 xat 6adisv i’ altis puldxtopas idixoig ™
tou. * Dapidabe 8t xal <ijv yopav, tv §j fizov 4 Pa-

afhioaa t@v Boudydpwy * xal elpev dv ale] mphypata xal Onsaupods modlod; xal ypuoiov xat &pydpww
&mstpoy xat otippata xal Suadfjuata xat dmooxevds Pacedixig.

Yidens autem barbarorum dux tantum impetum,
exercitumgue suum esse destructum, domuit pa-
rumper superbiam suam et barbaricam humiliavit
arrogantiam. Ut vero alium coegit exercitum exte-
rasque auxiliares copias, ruit in bellum et pralis,
spirans iram et furorem, clausitque loca aperta et
pervia, moilo post muros, modo post arcus et vallos,
ot fecit belli machinas. Et erant milites quos co-
egeral, irecenta et sexaginta millia: et gloriabatur
de hac multitudine. Porro fecit angustias ad hune
tinem utl imperatorcm cum ejus exercitu impediret
quin invepiret exitum (qua se expediret. Venit igitur
et irruit celer in Romanorum confinia. Ubi autem
versabatur, erant campus ingentesque fluvii et
montes magni altigne et ardui et nivibus obisti Ro-
maniam inter et Bulgariam : et unus erat transitus,
quem ille clausit ibiquelposuit potentem custodiam,
et pugnabat quandia lucebat dies, et postea requiem
militibus dabat, Causa vero cur non confestim sit
egressus, erat ut imperatori verba daret.

fmpcrator habebat ubique exploratores cogno-

(6) “18&v 8k 6 dpynyds viv Bapbdpwv thv tosas-
<nv Blav xal &t 0 goodrov alvod Sepbipn xal
tpnudln, txphtnoe xpdg Silyov thy dhasovelav ab-
Tob xat dtamsivwae ©d Bap6asixdy Bpdaog. "Exst 8
wdhiv Exsproivale atpatdv Ehlov xal wpogxalzstt.
xdv goadtov Eévov, xal €6y el¢ modipmoug xal pé-
yag upot nviwv xal paviag, xal Ixietse cag xde-
cobpas xal tx Suabatd, mob plv pe[vd] <siyov;,
700 8k pe[td] vevpalag xal EVda, xal Ewoie:s yaved-
e pyyavexd. Kal fizov < gosdtov Smep favpw
yeheddag €', xal Hlalovevetoy ixt tosodtov whi-
Ooug* 7 8t otevpata imolnsce 81k axombv, 8t dv
dnoxdalap tdv Pasidhéa petk Tob Qosdsouv altol, vi
ln.]ﬂv Hunapel v2 Eyn Ex6zotv v& yinediy. "Hale

D yoiv xat Enese xovid elg t2 oldvopa t@v ‘Popaiwv:
xal txel d=ob Execto, fitov xapumog xal mozampol ps-
y&dot xal Bpn peydda xal 0¢nl& xal oxdypi xzal
xrovispdva péaoy ti¢ ‘Pupavieg xal t@v Bouiyé-
pwv, xat fitav mépos ef;, xat Binasv altév: xad
I6adie @Udafv Suvathy xal imodépa xab’ fudpav
tppdveay xat dvémave Tk gosdta 4 altlz Sud W
t5¢6y Ealpvng v& tpmiaxf wdv PaciMda.

9% (7) * °0 olv Basuheb; 81k maveds elys xasacnd-

Varim lectiones et note.

0900, 1 Par. 1508
xat xatd 7 Bovlydpuov,

8 (3unnvg?

* Par. 1708 cf. Ced. §48,3.

* Por. 1708. % Nixn Twpalev
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Pwpavd xal émifavev, i6asfhaves Mixah) & Maglaydv 6 mpirepov dgavhg xal dywdpteto;.

YiL. Regnum Michaelis Paphlagonis.

Aunno mundi sexies millesimo quingentesimo qua-
d agesimo sexto, divinz Incarnationis millesime qua-
dragesimo sexto, regnavit Michael Paphlago septem
annos ct oclo nicnses.

In ipsa nocte qua mortuus est Romanus et inse-
pultus jacebat, imperatrix arcessivit patriarcham
primovesque palatii et proceres : hi jusjurando se
constrinxerunt, et Michael a patriarcha fuit coro-
natus a ducibusque exercituum proclamatus. Erat
autems Richael vultu et corpore pulcherrimus, et
anima multis gratiis virtutibusque decoratus : nam
vir sapiens et cordaius cogitabat apud se ex quanta
humilitate quantam unaclus esset nobilitatem et
quod ex paupertate et obscuritate ad tantum ascen
disset imperii fastigium. ldeo erat erga omnes
L.omines tum principes tum pauperes cowmis bumi-
lisque et wansuetus, curabat pauperes et inopes
ditabat. Si quem comperirel divilem aul divilis
fillum infelicen factum, illus creabat primatem,
Erat ut optimaus pater erga viduas et orphanos;
inlirmis et advenis opitulabatur, et nemo eum in-
visehat qui non lztus redierit.

[Z) Bacilsla Mixahd tov Haplaydroc.
8 T copg’ Itat w0l xéopou, tiic 88 Oeing eap-
x3tw; apg’ ibastacuce Mixahd & Maglayiv, Iny
v xal pives n'.

(2) Kaz’ abthyv y&p shv vixta, Sts itsdedrgory
¢ "Pugavd; xat fizov drapo;, Eotedey 4 Bachiess
xat Epeps tdv matpidoyny xal Tolg mpdtov; teV
wadatlov xat tols peytoctdva; © xa\ Elwsav altel
Spxov, xa\ botsdev & matpdpyne tdv Mugah), xat
&vevphipnoav adtdv ol otpashpyas. “Hrov & ¢ M-
xt) xa\ elg ©b mpbowwov xal el; td xopplv néw
topalog - &AA& xat 4 duyh adtob alye psydiag yé-
pita; xal xediv dpethv. ‘Q; Yip cuvetd; xal gpé.
vipo; dveQupelto xat dvedoyileto axd wolav &=tpley
woiav 866av £qoe * xal dxd movamhv wrwysiay aal
adoiav slg molov Ujos avéby tiic Pasdeiag. Kat
ftov mpdg miveag dvlpdmou; xal &pyovta; xal
wowyol; ouyxasabasixds xal Taneivds xal fuepe;
txvbépva cobg wTwxoc xal EndovTile Tobs amlpw;.
‘Edv Epalev St wivdg fitov mlodatos #) mhovelwy
&vlpimwy ulds xal Bsuysv 3t tduatiynosy, txeine
abtdv =l Spyovia. "Hiov & dowip xails mathp

sic xhpas xa\ dppavd * dabival; xal §ivoug imapnydpeis xal obdel; dwfipyste idslv adtdv xat vi

pnidy tmatpagf yalpwy 2.

Attawen 1antis pollens bonis, corpore 2grotabat,
etvila ejus erat zrumnis plena; el nemo scit
auiram ob superabundantiam materi® calefacia
turbaretur et ca:leret, an a damone vexaretur.
Szpe enim, inter lognendum, subito corruebat in
terram; os ejus spumabat; torquebantur oculi,
el truces quasi aper proferebal voces : et si non
adfuissent qui eun retinerent, caput in muros
illisum confregissel. Cum vero delerbuissel ille
®slus, el sensum reciperet, lunc virtute probatioer
fiebat, proprixzque obluctabatur anima, et vehe-
menter cupichat monachus fieri.

(3) "Opw; sis tozaiza xadd énob eliysv, Examoyry
&xd xaxhy &pfwatiav, xa\ 4 {woh) adroi ftov wmdv-
7036 Aumnpd xal émixiviuvog * xal o0Bst; olBav eltt
&xd mhsovaspdy Dans Oeppaivipeve; @75 traph:-
T1t0 xat Emimtay, elee and Salpovog Ex.ddleto.
Mokiaxt; y&p obrtw;s @; izcato dadiv, Ixtxtev Spw
sic Thy viiv xat f§ppile tb ordpa avtob xal hpasple
b wpdownov adtod xal totpsblivovre ol Sgpbalml
avtol, xal tpuvaley aypla; puvis g alys * xai
idv odx ixUyyavév tiveg vi tdv mideouv, Exgen
thy xegadiv aldtod xal ouvitpiBev abrhv sig 1ei;
<oixou¢. “Osav 8k fifeke vi anodiabf ) {ddn dusing

xal fipyeto sl; alodnawv abeod, vt dyivato Boxipdsegos slg dpethy, xa\ Hywvievo Oxdp sic lds;
duxiis, xat elye peyddyv imbuplav v& yévnrar povayés.

Erant vero ei fratres germaai, fures, nebulones,
rudes, porcorum ritu viventes et moribus corrupti.
Primus ct pessimus erateunuchus, homo maleficus,
vodis et injustus ; qui 1olam imperii summam nuty
s10 movens sursuin deorsum versabat, et erat quasi
impuratoris flagelluin. lile Michaeli acriter institit
utimperatricem Zoen alloqucretur propter fratris sui
tilinm, ut eun flium scriberet adoptivum. Impera-
Wr ejus voluntati paruit, et suum imperatorisque
fitium adoptavit Michaelem (sic enim ille vocabatur)
el Ciesarem eum coronavit, virum stultum, amen-
1em ct bellainum. hinperator autem vexatus infir-

(6) * Elye 8k &dadgob; yvqaioug, &v0pimw;
3pmayas xal xaxerpimous, ywpudtag, yotpeLiess
xal xaxohfeic. Kal ¢ mpitog xal yeipésepag fowv
and puxplOev abvoiyos, xaxolpyes &vBpemo; xel
drallsutog xat &Bixo;* xal ndoav tis Pasuisie;
<hv tfovoiav elysy sl W OfAnua adtol, vi sy
oipéyn &vw xal xdtw xat fitov Hansp Paydidos e
Basidéuwg, xal fvarxace el i tdv Miyah) fva suv-
soxn thy facihsaay thv Zohy 81& sdv &Sedpérs-
xvov altod, Tva moufjoy adtdv s wvzupatixdy vidv.
Kal é Bacidebs touyxatédn <ff Gedfjoer aitod, xal
trolnaev uloBetiv altob tdv Mixahd — odte; yip

Vari® lectiones ot nota.

3 Par.

xapdia; q.\lwv xa! @oboipsvo; Ven.

T0d supmviyovte; Sitved,

1706. "Hv & & avip ilav dyaBdtatos xat x4

3 Par. 1708, Zuve xcto

youpdvog xat& ¢ dgwvos Epdinto, xal vexpp [Spotos]) 8t ing peds 6p¢. Exsito
¢l¢ shv mpotdpay Exavépystat alsOnaiy Ven.

s hOuxfic dpasiis

&v&:h«x xc.\ t?.v Bedv t§ oh;c
(TR 2%

hﬁpc
cbtbv s:‘tdm&n‘.
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petogesinio primo, regnavit Tudocia, Constantini A tivoy pesh t@v séxve adtic. 886 Kwvstevtive,

uxor, cum filiis suls Constantino, Michaele et
Androuico.

Sed tantam tranquillitatem et quietem compen-
savit magna adversitas et procella, et magnum
erat perciulum de vita imperatricis et ejus filiorum.

Haxe autem erat causa. Erat dux nomine Romanus.

Diogenes, formosus et vultu decorus, genere Cap-
padox ; strenuus erat et propter dotes quibus ful-
gebat, dignus qui reguaret. Hic igitur Romanus
videns suinmam rcrum et vires ac potestatem Ro-
manorum subjacere lactentibus psrvulis et cerus-
satee mulieri, erupit velut draco ad sorbendam
matrem cum filiis, et nescivil a parvulo uno pami-
lione cum arcu.aquilam in aere volantem in terram
dejici, ac tenuem laqueum ssginari ab ursis ct
leonibus. Cum igitur ingenti exercilu congregato
calearet Incursarelque imperatorias regiones ct
urbes, captus est a milliibus, eatenis onustus et
Constantinopolim ductus ad imperatricem ut ab ca
wmorti traderetur tanquam insidiator.

Muygah) xat ‘AvBpovixou - ixuCipva 8k 1}y Pasdsiay
obv tols téxvorg adzic .

(2) AN\ ¢l tosaiTry dpepipviay xal yaadvyy
taqxaln peyddy oxinpla xat dvepolidn, xat #vol-
¥0n otépa xal gapuy§ v3 xatawly thy Basliizsay
x2t t& maBla adtic. 'H & altia #rvov zotadey:
“Hrov otpatnyds si5 dvbpats Pupawds & Aroydvg,
shpoppos xal Spatonpbownos, Karmadoxsb¢
yéver® ftov 8, xal avdpeiwpdvos, xal dnd Tk xald,
¢nod elyev ndvw tou, &Eov fitov v& Sasdadey.
Olmog youv 8 "Pupavhg, v thy Suvzotsiav s7¢
Bacihelas xat thy layby xal i§susiav vav Pupaluy
bt xalzae cl; *® OQulassipia Bpipn xal elg yUvaroy
¢ruvdiapdvoy, biviiBn Gamep Spixwv v& xataxip
pnrépa petd céxvewve xal obitv dylvwarey &u tw
expby Bepyty obv c8ov plmrec tdv Ouméen detdy,
ei; thy Yiy, @} Aexthy Slusvov mdvy Epxrou; xal
Movtas. ‘0 youv tedvafs atpatdv molby xal ®me-
puénats xal ixodposus t3; Bacthixds ywpas xal
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Conversa awtem imperatrix, cum vultus ejus
decorem ac pulchritudinem vidisset, mirata. est,
et vulneralumn est. amore cor cjus, et nullam ha-
bult imsiiliasum illius rationem, nee terribilis me-
minit jurisjurandi quod viro suo dederat morienti,
ut diximus, sed illum vinculis solutum fecit impe-
ratorem et matrimonio sibi copulavit.

XYV. Regnum Romani Diogenis.

Anno mundi sexies millesimo quingentesimo
octagesimo secundo, divine Incarnationis millesimo
octogesimo secundo , regnavit Romanus Diogenes :
nam mortis ct carceris loco dederal ei imperatrix
libertatem et Romanorum imperium. Tales sunt
ludi quos facit temporis rota.

Ut autem pervenit Romanus ad ssmmum im-
perii fastiginum ab initio ostendit nobilitatem anima
suz et audaciam : siquidem non respesit regni
pompam deliciasque et fastum, neque amavit vitam
veclusam ul vermis qui terram rodit ad vivendum,
nec in imo delitescens palatio formidavit pugnas
ct bella, sed acuit gladium sunm, et congruo ac-
census est animo ac studio adversus Turcas atque
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saplus est, et cujus miseruerathostes et harbaros, A rfzcav adtdv, xat 3v f)énsay i 0pot xat Paglager,

nuic sul olim amici et familiares innumera prae-
buerunt venena, et oculos crudeliter gladio effo-
derunt, eumque jecerunt in arctum durumque et
nolla remedia suppeditans valetudinarium, et ver-
mibus scatuit vultus cjus, vermes ex oculis erum-
pebant, et inflnita eraut mala et calamitas que
ipsi aceiderunt, o

Kichael vero, scmel omni sollicitudine et animi
contentione vacuus nec jam quemquam formidans,

arma tumultuimque belli et exercituum coactiones

prorsus amisit ; indesinenter enim diu noctuque
mens ejus in meditatioue scriptorum et librorum
lectione versabatur ; et spe librormm litterarumve

deliciis captus non edebat, sed lucem usque scri-
p'orum: lectioni vacabat.

Tauc agitati sunt undique populi, et ex owmni
perte in Romanos erupit proccila et magna tem-

pestas, et ubique jvastabantur ct expugnabaniur.

urbes ae previnciz. Imperator enim cochlee de-
gens vitam, raro prodibat, imo in palatio se
abdebat, et obliviscebatur se csse imperatorem.
Atque utinam aliquando recogitasset sibi subjacere
urbes et rura, ct populos commaveri ut dracones,
terramque Romanorum ut struthium absorberi!
Ingravescebat igitur in Romanos tempestas magna,
et omnes in imperatorem indignabantur videntes
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Leo elg Ty dvdyvway sy Ypagmy ',

(§) Tére txfmoay maviayéde X Edvy xal tW-
mtugay, xal an’ nisav pepatay §A0sv sl sods Pa-
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palxdv mékewy xab ywedv. ‘0 yap Baoideds aledy
30 xox)loy Biov, xal tE£6zivev SAlyov, xal Epalvetoy,
xal ndltv tozpipetov, xal dnexkslstov alg T xald-
. xal diropdva 8t Lot Pasudedc - xal §0ads st-
vd va tbv dvBuphayp Bue Bxse {moxdrew Tov xdetpa
xal ydpag, xa\ 3zt vx E0vn ixivnoay g Spdxavess,
xat xazanivovst thy yRv v ‘Pupaluv Goxep

wundum periclilantem ne penitus labefactaretur, C orpovdlov. "Heov Yoiv sis toi¢ "Pwpalov; 0K
peyddne xar whvee; fyavixtouy xatk tou Bacidéw;, Bémovieg tuv xdapoy mdg kxevllveus v& xa8f mav-

g 18, .

Erat autem homo quidam illustris, clarus genere
ac belli peritus, corpore saucius ac vulneratus ex
praliis qua fecerat ab adolescentia sua, vir inclytus
ot manu fortis, cui nomen erst Nicephorus Bota-
viates. llic exercitum coegit auxiliarem venitque
Niczam et Michaeli significavit tanquam consilinm
et mandatum ut regno abdicaret, idque occuparet
bic senex Botaniates ; Michacl vero, utpote impe-
ritus belli et imperii negotiis inexpertus, in otio
sederet. Atque brevi pervenit Constantinopolin, et
sine bello, siue pugna Iutroivit, et proclamatus est
imperator Romanorum.

893 ** (5) B3¢ 715 &vhpmmeg EvdoSos xal usya-
loyeds xat dpmeiponslepos — frov < xopuly ad-
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& yipwy Botawigtng: 4 8& Mixahd, d; &wmerpag we-
Apov xat &86pos twv ¢ Pasiitlag wpaypitey,
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Kal elg &alyov Eplagev sl¢ Kwvetavtivedmoitv, xat ywpl; wokdpov # tapayfic tivo; tadln xal éw.

onulodn Bagdeds ‘Pwualuwv **,
XVil. — Regnum Nicephori Botaniatis+
Anno mundi sexies millesimo quingentesimo
nonagesimo tertio, a divina Incarnatione millesimo
uunagesimo tertio, regnavit Nicephorus Botaniates
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successor in urbe Dyrrachio factus, et ipse amorem A Adxiog, T03 Bpusvvloy yavépevos il vip Avpdayly bl

imperii concepit, collectoque exercitu, cum eco
Thessalonicam iit, ubi audito Botaniatem regno
potitum esse, ad eum misit pollicitationes, elam
vero defectionem ordinavit et auxiliares arcessivit
Patzinaco : quo Botaniates comperto misit ei si-
gnatas bulla aurea litteras, quibus ei simul et ser-
vabatur de his qua ausus erat oblivio et promitte-
batur Nobilissimi dignitas. At ille fuit inflexibilis.
Unde adversus eum missus cst Alexius Comnenus,
titulo Augusti honoratus. Qui cum venisset Thes-
salonicam, cum Basilacio commisit prelium, cjus
milites vicit, ct ipsum in Thessalonic arcem pro-
fugum, vivum ceplt, hujusque viri oculos, jussu
imperatoris, effodit.

Alii quoijuecontra imperatorem manus levaverant
scd ex lis qua Bryeunio et Basilacio acciderant,
sapioutiores facti, arma deposuerunt.

~ Cum Turce Orientem incursarent, mittit contra
eos imperator cum forti exercitu Constantinum
Duce (ilium, expeditioni adversus Turcas prapo-
Situni. Hic vero, ut ad urbem dictam Cbrysopolim
pervenit, statim rebellat, ct a militum multitudine
imperator proclawatur, Tun militum alios muue-
ribus imperator seduxit, alios dignitatibus honori-
busque sibi conciliavit, alios aliter tractavit : com-
prehensusque ab eis Conslantinus, tradilus est

imperatorl, Tuuc lonsus adolescens in  insulam c

relegatur ; narrant quoque unclum fuisse saccr-
dotew,

Postquam Autiochenus patriarcha AEmilianus e
vila migrasset, ci substitutus est alius Nicephorus
dictus Maurus.

Imperator, tum propler provectam xiatem, tum
propter naturalem indolentiam, rerum adninistra-
tionem minime curabat, sed Side archiepiscopo
pegotiorum publicorum curam permiutebat. Erant
quoque” huic imperatori duo servi, quorum unus
Borilus, alter Germanus vocabatur. Hi pro libitu
omuia et ipsum imperatorem dominumque suum
rcegebant ¢ qui magistratuum incurrebal odium,
quia servi justo superbiores el audaciores se in
tllos exhibebant,

Ut jam dictum est, Logothetes Nicephorus qui
pro Ursclio steterat, in vinculis ab co detinebatur.
Subita autem morte correptus Ursclius suspicionci
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XIIL. De ligno scientie boni et mali.

Sed me quis arbitretur hoc lignum ejusmodi
fuisse ut scientiam daret boni et mali; nibil enim
erat nocivum in paradiso ; sed ad bunc finem arbor
illa constituta erat ut exerceretur libertas, Et
lignum baud fuisse Adamo causam scientiz patet :
nam preceplum datumn est tanquam scientibus bo-
num et malum, obedientiam et inobedientiam, ita
ut scientia mandatum praecesserit : hoc autem
datum est, sicut diximus, ut, quia libera voluntate
motus homo secure quidem de omnibus alils arbo-
ribus poterat sumere, ab una autem per legem prohi-
bila abstinere debehat, cognosceret se dominationi
subesse illius qui praceptum dederat. Erant igi-
tur In purissimo hoc loco Adamus et Eva degen-
tes immortaliumque florum varietate abundanter
fruentes.

XIV. De diabolo el serpents.

At naturs nosire inimicus, tante hominis
dignitati invidens, contra eum bellum suscepit, et
serpentem ingressus astitit mulieri, absente Adamo,
ac dolose hanc deflexit a bono, Adamumque cum
ea felellit, ¢t ambos fecit legis divina: transgres-
sores. Do illo enim Seriptura sic loquitur :
« Serpens erat callidior canctis animantibus terra,
qua fecerat Dominus Deus. » Callidus vocatus est
scrpens, quia hominem, animal rationale, aliisque
intelligentia prestantem, decepturus erst. Deinde
addit : « Et dixit serpens ad mulierem : Cur pre-
cepit vobis Deus ut non comederelis de omni ligno
paradisi ? Cui respondit mulier : De emni ligno
paradisi comedimus; de fructu vero ligni quod est
in medio paradisi, praecepit nobis Decus ne come-
dcremus et ne tangeremus illud, ne forte moria-
mur.» An serpens verbis usus est articulatis?
Nequaquam; sed primi parentes ownis malitiz
iminunes, sensus habebant acutissimos et longe no-
stris prastantiores, ita ut eorum auditus quamlibet
vocem percipere posset. Animalia quoque et ju-
menta dicuniur olim labii unius fuisse; cum vero
Adamus fuit condemnatus, tunc ea obmutuisse;

ac serpentem lruncalum esve pedibus et replasse D

bumi, venenumdque super ejus liugua esse positum.
Deinde Scriptuia subdit 2 ¢ Dixil autem serpens
ad mulierem : Nequaquain morle moriemini, scit
enim Deus quod in (uocunque die comederitis ex
en, apericulur oculi vestri, et eritis sicut dii,
scientes bonum et malum. Vidit igitur mulier quod
bouum esset lignum ad vescendum, et pulchrum
oculis, aspectuque delectabile : el sumpsit de
fructu illius, ct comedit, deditque viro suo, et
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Tl 8o elmay & Oelg® 00 ph pivqts &=d wmavids
€ddou ol tv tp mapaleley ; Kal slnev 4 yuvh §
Bpee * "And mavsds EUkov T0b dv T x2padsioy gayod-
peda® &xd 8t tol xapmul tol §Ulou, & tetiviv pday
700 mapadsioov, sTnev & Bed; - 0O uh pdynse &=’ ad-
%03, 008" od ph &Ymcls altov, Iva puh anolivyte.» —
YApa 8 xat & Spig TP xatd mpogpopiv Adyep ixph-
sato; 00 méviwe, &X' of mpwednlactor, &ts xaxiag
Gvteg apeysle, &xpibsstitag sliyov 3¢ alolfse;
xal ®oAb t@v fperépwy Stadlattodoas *0, H3ts thy
axofy abtiv maong Omdpyety guwvlic dxovstixfye
xal 3 Onpla xal t& xtviv aaslv Adyac * pd
yMbosy motd, 68 & 'Adkpn xatedixdoly, vérvs xal
adtk meqrpdabar, tdv 8k Bgiv xal s ndéas dpar-
pedTvat xal Eprety kxV thy yijv, xal v adtp ix
<y yddccav tviebiivat. Elsa tndyst - « *" Kal alrev
6 87t 5 yuvawi- 00 Oavéty dmobavelols, £3:
Yo 6 Ocd;, & §| * &v fpipz @daynte &v’ almed,
SiavoryOhcovtar dpwyv of Spdaluot, xal Esesbs ag
Oeol, yivibsnovrss xaddv xat movnpdv. Kal elfev §

Vari® lecliones et notea.
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Ab esitu filiorum Israel usque ad Davidem anni A [¥] "And * & <ijs i§dSou 2Gv ullv Tapald tug
DCXLL 4318 Frny ypa’ ¢,

David rex genuil Salomonem, regno potitus annos [¢'] Aavls 8k & Pacidels ™) iydvvmer slv Teke-
xL. Salomon genuit Roboam, et regnavit annos xL.  pidvea, xpatfioas sii¢ facidelag Ity p'. Zedepin
Roboam regnavit annos xvir, Abias regnavitaonosm,  yévwoe <bv ‘Poodp, fasidsioac Evy i, Pelbely
Asa annos 311, Josaphat annos xxxix. Hocregnante  46acidevasy Eon o, ('AGE Bty Y ™), "Asd by ¢
prophetaverunt Micheas, Elias et Elisus. Joram [a'], ‘lwsagis Evn A0°. "Ex\ aived mpopnredes Ms
regnavit annos 1x, Ochosias annum 1, Athalia mater  yalag xal ‘Hilag xal ‘Eltsssé. "lwpip 16ashisvery
cjus annos vu. Joas annos 3., Amazias annos xxix, Itq O, "Oyollas Fsoc a’, Folodla 4 phenp elwd
Azarias seu Ozias annos Lix, Joathan amnum 1, ¥ ', "Twds $oq ), 'Apacia; Erm. x0’ ™, “Alaple;
Achaz annos xvi, Ezcchias annos xvix, Manasses (4 xal "Oflag **) ¥vn W', "Iwdb[ap] Evog o, “Apel
annos Lv. Hoc regnaute conditum est Byzantium. &y o' 8, ‘Elsxlag ' by x¥, Mavaosic fsq w.
Amos regnavit annos xu1, Josias annos x3x1, Joa- 'Ex\ absol dxtioly < Buldveiov. “Apdlo ™,
chaz annum 1, Joachim annos x1v, Jechonias an- ‘Twslag ™ A&, ‘lwdyal Etog &', “hwaxetp ey o,
num 1, Sedecias annos xiv. Hune effossis oculis  "lsxoviag Evog o', Zsdsxiag fvn 1&. ToUtoy lxw-
Nabuchodonosor captivum abduxit. Atque templum B ¢Adica; Nabouyodovégop, alypddervov sPis. Kal ¢
combustum est a Nabuzardan. Sunt ab initioregni  vad¢ wupmokelrar Ond ot NaGoulapsdv. Eloly ish
S.lomonis usque ad captivitatem Judzorum Baby- &pyiic Basidslas Zolopdvios  Ew; alypaleels;
lone anni pxix, ‘Toudalwy =g sl; Babuldva Ery 510° ™,

Nabuchodonosor regnavii Bahylone annos xxiv ; 916 ('] Nabouyodovécop ibacldsuaey els Babe
Evilmerodach, filius ejus, annos v; Laltasar, et Adva Etn x¥', Oblepapoddy vid; advob ¥rq ¢!, Bad
ipse Olius Nabuchodonosoris, annos111. Darus seu  td3ap (xal adtd; uld; ™ Nabouyodowésop) ¥ty 7v,
Astyages regonavit primus in Persis annos xvu1, Cy-  Aapeiog (8 "Aotudyng t6aaideves xpdvoc Mepsiv®)
rus annos xxxi1, Cambyscs annos xix, Darius alius It ', KUpog ke A" *8, Kap6iong Evy &, Aol
annos xxvii, Artaxerses annos xxxmi, Darius an- &dog boq x{’, ‘Aptaféping Exq LY, Azpeles bn
nos xix, Artaxerxes Longimanus annos xxxiv, 10" %, "Aprafipfy¢ 6 Maxpiyeip Etq A8, "Oyocin
Ochus annos xxi1, Arses Ochi filius annos 11, Darius  %a’, "Apslouyo; Itq B', Aapelos "Apskpov by ¢.
filius Arsami annos vi. Hunc sustulit Alexander Toltov &vadisv 'Adé§avdpog 6 Maxe3dv xal xgreli-
Macedo, destruxitque Persarum imperium, et re- 6as thv twv HMepoiv dpyxhv tCasidsuasy Fon of
gnavit aunos x11, et mortuus est Babylone quingque c tredevmany tv BaBuadws bziv Ae’ 90« Sxivals fop
eL iriginta annos natus : subjecit barbarorum popu- = Gdpwv E8vn xf’ xal pudds ‘EXdfjveov ty’.
los duo et viginti, et Grecorum civitates tredecim.

Cowputantur ab Adam usijue »d wortem Alex- ‘Opod amd tob "Adkp-Fw;s ** tij¢ tedevrie "Akt
andri anni v=cLxxxvi. évipoy Ity cpmy O,

Post hujus wortem in ZLgypto et Alexandriz [¢'] Mstd 8 <hv toitov Tsdeuthv Alydxvow ml
regnavit Plolemaxus annos xxiv, Piolem:eus Phi-  °Ads§avipelag 6asiisvasy todspatog Evy »f, I
ladelphus sunos 3xx. Sub eo sacri Hebveornm  hepalog & ®ilddedgpos It X' ™, "Enl todtov al my
libri in Grxcam linguam ,versi suni. Plolemeus ‘E6paioig lepal Bi6lor sic thy ‘Eddéda * guvip
Evergetes regnavit annos xxv, Plolemzus Philo- pste6ifidncav. Hrtodepalo; é Elspyérne g xv,
pator annos xvir, Epiphanes annos xxm, Philo- Itolepalosd $dondtwp Itn if', Emeavic ity xy®,
metor annos xxxv, alius Evergetes annos xxix, & ®uopfizwp Ixn as’, &ldog Blapyémns Eoy x¥, -
Phiscon annos xvir, Siderites annos vi1, Alexander oxog ** Ezn off, Dulnpicys ftq L', "AMEavipes I Y,
annos 111, Plolemzus Soter annos vni, Dionysius Izokspales & Zwthp bty v/, Atoviciog véog bty xy,
junior annos xxv1y, Cleopatraanuos xxi. Anno hujus  Kisonéspa ¥ty xf'. (1) T ' s savene =pans
tertio primus legitime imperium solus obtinuit Calus p tpovépymoey tvwépwg Télog “lodhiog Kalaap, dy’ of
Julius Cresar, a quo Czsarum nomensumpseruntse- Kaloapes of 8§fic Baaidals ** fpfavee xadslobes (o0
quentes imperatores. Uic Roma imperavit annosiv; %05 6zofdtvoey "Pouns ftn) & - (2) 6 Abywers

Vari@ lectiones et note,

®[&] and 8 <ol xataxivopod Etn agol, dpol axnd ‘Aldp Swg Aauld Fm SuEP’ Slav.
0 yul'? )" Nic, "8 8 B. ow. Slav. ™ 'A. . om. Nic. 7 x¢' Nic. ) é u\("'lsﬂ; ced.
™t po p. Nic. "4 xal '0. om, Slav. —v8' Mic. ut IV Regg. xv, 1,2; Chr. x3w1, 3
— Etq  pro ¥=o¢ a' Nic. * v Slav. ' ‘Ehax. ¥ty 1§’ Nic.—26. w’ Nic. ut IV Reg. xxv, 3,
™ 320182 " umy'? upy' Nic. 3 xal &. 9. N. om. Slav. cum Nicephorus LXX annos enumeret sise
nominibus regum. % §°A. 6. np. II. om. Slav. ¢ Xa’ Slav. ¥’ Nic. pro 2§’ — x&' Slav, ', § Nie.
pre b, — xn’ Slav, prod¢’ Nic. post quem desunt in codice Mosq. Xerxis XX 2nui &'{vm Nic.l.

pa’' Nic. pro 2& — 0’ Slav. sed 0’ Nic. * ‘Apaijc “Qyov &xn & Nic. ¢ 3§’ Slav. % RBag el A
Nic. tws A, Slav. " £pE' Nic, 3 @' — an’Nic. 9 &\ad, eod. * x¢’pro xy’ Nic, *' @ebonmv, Nic.
—- 5, &, 0. Slav., om. Nic. Uzchepalos 6 "AX, &xn ', Ilc. 6 &3cdods altod Etn ¢ Nic. — H. & xal 4. &
) Nic. A. 20’ Slav, ** wposnyopzulnoav Nic, um',e glossema post 4. x. in cod. Hposiyyios & compendio
wale lecto, a Slavonico repetitum, qui om, 4, 16, ‘P, &ty ; Nic. om. ‘Popng.
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XIIl. De ligno scientie boni et mali.

Sed ne quis arbitretur hoc lignum ejusmodi
fuisse ut scientiam daret boni et mali; nibil enim
erat nocivum in paradiso ; sed ad hunc finem arbor
illa constituta erat ut exerceretur iibertas. Et
lignum baud fuisse Adamo causam scientiz patet ;
nam preceptum datum est lanquam scientibus bo-
num et malum, obedientiam et inobedientiam, Ha
ut scientia mandatum praecesserit : hoc autem
datum est, sicut diximus, ut, quia libera voluntate
motus homo secure quidem de omnibus aliis arbo-
ribus poterat sumere, ab una autem per legem prohi-
bila abstinere debeliat, cognosceret se dominationi
subesse illius qui praceptum dederat. Erant igi-
tur In purissimo hoc loco Adamus et Eva degen-
tes immortaliumque florum varietate abundanter
fruentes.

XIV. D¢ diabolo el serpents.

At naturs nosire inimicus, lanle hominis
dignitaui invidens, contra eum bellum suscepit, et
serpentem ingressus astitit mulieri, absente Adamo,
ac dolose hanc defiexit a bono, Adamumque cum
ea fefellit, ct ambos fecit legis divina transgres-
sores. Do illo enim Seriptura sic loquitur :
« Serpens erat callidior cunctis animantibus terra,
qug fecerat Dominus Deus. » Callidus vocatus est
scrpens, quia hominem, animal rationale, aliisque
intclligentia prstantem, decepturus erat. Deinde
addit : « Et dixit serpens ad mulierem : Cur pra-
cepit vobis Deus ut non comederelis de omai ligno
paradisi ? Cui respondit mulier : De emni ligno
paradisi comadimus; de {ructu vero ligni quod est
in medio paradisi, preecepit nobis Deus ne come-
deremus et ne langeremus illud, ne forte moria-
mur.» An serpens verbis usus est articulatis?
Nequaquam; sed primi parentes ownis malitix
iminunes, sensus habebant acutissimos et longe no-
stris prastantiores, itu ut eorum auditus quamlibet
vocem percipere posset. Animalia quoque et ju-
menta dicuniur olim labii unius fuisse; cum vero
Adamus fult condemnatus, tunc ea obmutuisse;

ac serpentem truncalum esse pedibus et reptasse D

humi, venenumque super ejus lingua esse positum.
Deinde Scriptwia subdit : ¢ Dixit autem serpeus
ad mulierem : Nequaquam morte moriemini, scit
enim Deus quod in (uocunque die comcderilis ex
en, aperieutur oculi vestri, et erilis sicut dii,
acientes bonum et malum. Vidit igitur mulier quod
bonum esset lignum ad vescendum, et pulchrum
oculis,, aspecluque delectabile : et sumpsit de
fructu illius, et comedit, dedilque viro suo, et
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A (207s) [IT*] Hepl s0U &Vdov ﬂn’mmr xaldr xal

"ADAX pd Tig Omoddbor, St %O Eudov Tatadtys Iy
puotw;, G; Yvivaty xapéyetv xalod Tt xal Xaxoh —
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xabapwtdty oty tény 3t "ASap xal 4 Eba Sl
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D¢ dmodavovieg.

910 (12'] Hepl tov diabdlov matl Tod Epews.

AN & ty0pd¢ <fic Apetépa; @lotw; Bacxfvas
tmt of] ®oAdf} sipfl Tob vlpdimov xal ¢Odvov dyge
ofioa **, tdv wmzd; aitdv flpato nédepov, xal v
Squv iv8i¢ Exdoty off yuvawxl, andveog <ou ‘ABip,
xal mavoipyws abshy tol cuppépovres wapatpes
Yhpevos 8i& Jeddous xal tiv "Aldp tadty cuvefe-
xatfjoas, napabdtas zob Oelov mapsoxsbaae wéjov
ysysvlioOas. Aéyst yap § Tpagh nepl todtov @le*
¢ 0 3 8ges fiv ppovipdnato; wapk ndvra ti Onpls
<T¢ YA, & tmolnoe Kiprog 4 Osés ™. » ®pévipo; 8§
txdfon 6 Betg, &3t 1t doyixdv Jaov tdv EvOpuwmoy
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Tt &ve slney 8 Beds® 00 ph) pinrs &nd mavk
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Spe© "Amd mavsds EUdov Tol kv T w2padsioy gayor-
peda® &nd 88 Tol xapmul t0U EVdou, & detiviv plwy
<00 mapadsioov, sTnev § Oeds * OU puh pdymts &=’ al-
<03, 008’ od ph ¢mals adtol, Iva phh anoBivyss.» —
YApa 8% xa\ & Bt T xatd mpogoplv Adye ixph-
6ato; 00 nmbviwg, &A)' of Rpwedrlactor, &ts xaxisg
Gvreg &piyslg, &xpibeotatag slyov ti¢ alodfon;
xal ®od) T@v fuetépwy Sakdarradoas *5, drte chy
axofy altav miong Oxdpysv guvlc &xoustuxty’
xai t& Onpla xal t& xvhvq laaslv Adyac* pf
yMiosy motd, ts &% 'Adxp xatsdixdelyn, véts xal
adtk mepepmadar, tdv 8k Sty xal ©bs nééas dpat-
pedRvae xat Epmety knV <hy yilv, xal by adtp ix
<hy Y)dcoav tvrsbijvac. Elta ixdysc - ¢« 3* Kal sinsy
6 8715 <ff yuvawxl- 00 Oavaty dmobavelebe, fé
Yap 6 Bsd;, &m | * Av fpipr pdynte &n’ admod,
Suavoryfhoovtas dpav of dpladpot, xat Eessls o
Beo), yivdaxovres xahdv xatl movnpév. Kal eldev §
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ADb esitn filiorum Israel usque ad Davidem anni A

pCXLI,

David rex genuil Salomonem, regno potitus annos
sL. Salomon genuit Roboam, et regnavit annos xL.
Roboam reguavit annos xvi1, Abias regnavit annos m,
Asa annos x1, Josaphat annos xxxix. Hoc regnante
prophetaverunt Michzas, Elias et Eliseeus. Joram
regnavit annos 1x, Ochosias annum 1, Athalia mater
cjus annos vit. Joas annos sL, Amazias annos xxix,
Azarias seu Ozias aunos Lix, Joathan aunum 1,
Achaz annos xvi, Ezechias annos xvix, Manasses
sunnos Ly. Hoc regnaute conditum est Byzantium.,
Amos regnavit annos xi1, Josias annos xsx1, Joa-
chaz anpum 1, Joachim annos x1v, Jechonias an-
nuin 1, Sedeciss annos xiv. Hune effossis oculis
Nabuchodonosor captivam abduxit. Atque templum
combustum est a Nabuzardan. Sunt ab initio regni
Sulomonis usque ad captivitatem Judzorum Baby-
lone anni pxix,

Nabuchiodonosor regnavit Baliylone annos xxiv ;
Evilmerodach, filius ejus, annos v; Laltasar, et
ipse Blius Nabuchodonosoris, annos 111. Darus seu
Astyages regnavit primus fn Persis anuos xvu, Cy-
rus annos xxxi1, Cambyscs annos xix, Darius alius
annos xxvii, Artaxerses annos xxxui, Darius an-
nos xix, Arlaxcrxes Longimanus annos xxxiv,
Ochus annos xx1, Arses Ochi filius annos 11, Darius
filius Arsami annos vi. [lunc sustulit Alexander
Macedo, destruxitque Persarum Imperium, et re-
gnavil annos x11, et mortuus est Babylone quinque
et iriginta annos natus : subjecit barbarorum popu-
los duo et viginti, et Graecorum civitates tredecim.

Cowputantur ab Adam usiue ad mortem Alex-
andri anal v=cLyxxvar.

Post hujus mortem in Zgyplo et Alexandrim
regnavit Ptolemxus annos xxiv, Ptolen:eus Phi-
ladelphus sunos  xxx. Sub eo sacri Hebrzornm
libri in Gracam linguam _versi sunt. Plolemzus
Evergetes regnavit annos xxv, Plolemzus Philo-
pator annos xvii, Epiphanes annos xxus, Philo-
metor annos xxxv, alius Evergeles annos xxix,
Phiscon annos xvii, Siderites annos viz, Alexander
annos 1, Plolemzus Soter annos vim, Dionysius
junior annos xxv1y, Cleopatra anuos xxir. Anno hujus
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[a'], ‘lwoapis ity )0°. "Ex\ alred wmpopnzedes Mi
yalag xal ‘Hilag xal ‘Elsosd. ‘Iwpip 16asiisveny
It O, 'Oyolla; ¥voga’, Tolodla § phenp alwi
& {0, "Twds $oq o, "Apacia; Er. x0' ™, ‘Alaple;
(6 xat "OFlag ™) Exn W', "lwdb[ap] Evoc o, “Apl
¥y ¢’ ", ‘Elsxlag *® trq x0', Mavassiic feq W,
'E®\ adsob dxtlofn <D Buldveiov. “Apd o i)™,
Twslag ™ ), lwéyal fxoc &', ‘lwaxetp Fey o,
Texoviag Ivos o, Zsdsxiag fvn 1&. ToUtoy lxwe

B olioas Nabouyodovéaop, alypdlwrov eDe. Kel §

vad¢ wupmolelzac nd <ot Naboulapbldv. Eloly i
dpyiic Bacuielas Zolopdvtos 8 Fw; alypadweisg
‘TouSalwy +¥i¢ sl; Babulava by 310° ™,

918 [5’] Nabovyodovioop ibaaldevany elg Bake-
Adva Etn x¥', Oldepapoddy uld; advot ¥ty ¢, Bale
<dsap (xal adtd; vld; ™ Nabouyolovécop) Ity v,
Aapeiog (8 "Astudyng t6asiievse wpitog Mepsiv®)
bon of, Kipog bem 2" 9, Kap6iong ley &, Mgl
Aog Bty x{', ‘Aptabéplne En LY, Aapeles by
0' 9, "Apralipbne 6 Maxpéyes Een A%, "Oyoginy
xa’, "Apslowyos fvn P, Aapelos "Apskuov fry ¢
Toutov dveddv 'AdéEavipo; & Maxeddv xal xsrodi-
oa; thv v Mepodv dpyhv tCashisvosy v f m)
tredeitnoey iv Bafuidvi itiv Ae' 88 Sxitats ap
Gapwy vy xB’ xal Qudds ‘ENdfvev ty’.

'‘Opob and tob "A3dp-Tw; *¢ tiig tedevtic AMt
&vdpou ltq spmy’ 8,

['] Mstd 3¢ <hy todtov wsdsuthv Alydxtov ml
*Ads§avBpslag t6aciisvasy ltadspalog Evy x¥, Oee-
aspalog 6 Shdbedgog Lt X' %, 'Ex\ <odtov al mep’
‘E6paioic lspal Bi6lat sic shy ‘Eddéla ** guviy
pevebififnoav, Miokspalos & Elspyézne frq v,
Izolspalo; 6 ddondtwp by 1f’, Empavhc ey xy ®,
6 ®dopfiowp Lun Ae', &dhog Ebspyims Eem x¥, #-
axog ** §vq |, Tubnpizys Bon ', "AMGavipes Im Y,
Mzokepalos & Twthp Ery ', Awvicwg véog vy xx,
Klsondtpa Fm xf. (1) T ¥ ktes sadeng xpins

tertio primus legitime imperium solus obtinuit Calus p tpovépymssy tvwépwg Félog “lodhiog Kalaap, &¢' &

Julius Cresar, a quo C2sarum noinen sumpserunt se-
quentes imperatores, llic Roma imperavit annosiv ;

Kalsapes ot L&ijc Paaidels ** fplavee xalilobas (o
<03 t6aciduoey ‘Popns fxn) 8- (2) & Alywerss

Vari®@ lectiones et nota,

6 [8)] and 8 %07 xataxivopod frq agol, duol &nd ‘Addp fwg Aauvld €

® yud'? )’ Nic. 198 & Slav. 18 A

B. om.
"¢’ pro p, Nie.

8uG8" (8d0) Shv,

om. Nic. " x¢' Nic. En 6 xal ‘'1id; ced.

W4 xat '0. om. Slav. —v% Mic. ut IV Regg. xv, 1,2; Chr. x3v1, 3.

— Exq ' pro ¥<o¢ a' Nic. " v Slav. " ‘Ehax. ¥z 18’ Nic.—26. ' Nic. ut IV Reg. xxv, 2,
™ 330187 " unyy'? upy’ Nic. % xal &. 0. N, om. Slav. cum Nicephorus LXX annos enumeret sine
nominibus regum. * §°A. ¢6. np. II. om. Slav. ¢ )a’ Slav. ¥ Nic. pro)f’' — x& Slav, &'o T, § Nie.
pro b’, — xv’ Slav, prod¢’ Nic. post quem desunt in codice Mosq. Xerxis XX 2nui (XX VIl llie.l.
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ORDO RERUM

QUAE IN HOC TOMO CONTINENTUR.

GEORGIUS HAMARTOLUS.

Prolegomenas.
Chrong:;:.

Proafmivm,
LIBER PRINUS.
1. — Geneslogia ¢ dam.
Il. = De Nemrod. )
1. — De rege Nino.
IV. — De rege Thura.
V. — De rege Lame.
Vi. — De rege Sardanapolo.
YiI, — De rege Perseo.
VIil. — De rege Sostro.
1X. — De rege Pharsone.
X. — D: conchylii inventione.
Xf — De Pelope.
Xil. — De Cyro.
Xill. — Le Cambyse.
X1V. — De Romo et Remo.
§¥l - I{’e ltrmmllill:l{s.
1. — De rege Dhilippo, patre
XVil. — De regno Alexpaondri.

XVilf. — De veste summi sacerdolis.

XiX. — De regina Candace.
XX. — De Brachmanibus.
XXI. — De Seribus.

XXII — De Bactrianis.
AXHI, — De Chaldmis.

XX1V. — De Britanonls, ]

9 XXV. — De Amazonibus. ]
" XXVi. — De {nitio regnorum. 8
ey XXVII. — Scholion sauciorum Patrem. ]
o XXVIi{. — Saucli Basilil. [ Y
e‘;} nalz'llinm SECUNDUS. — Inithan Chvonici Georgii H:

i,

83 1. — Adami et ejus filiorum genealogia. »
L] 1I. — De consiruclione turris. o
o] ut. — am prima lingua fuerit. *
58 v, — distributione orbis terrs. o
83 V, ~— De quatuor priucipiis. 110
58 YI. — De uugh:ol“pt-t , 1
58 Vil. — De apoth spod Romenes. 12
5 VIl - De Plaione philosopho. 116
59 1X. «~ De oativitate Abrabsm. 158
89 X. — De Sido et Melchisedoch. 1.
63 Xi. — De urbe =dificata a Meichisedech. "t
63 Xil. — De Satem. 147
68 Xill. — De nomine Jerussiem. 148
Alexaundei. 67 XIV, — Initium Abrahe. De [ssse. L1
07 XV. — De Esau et Jurob. 154
61  XVi. — De Jacob. 158
bt ] XVil. — De morte Esau. 159
75 XVill — De nativitate Moysis, 163
L] XIS, — Filil Israel egredicniur ex Rgyple. 163
™ XX. — De tabula Moyst data. 18
9 XXI. — De morte Moysis. 173
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